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EXCELLENTISSIMO MJRCBIOSI 

-Et viro anplittimo clarisiimoqae 
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Regit FERD. /. ab intimi» consiliis, et secreti*. 

FRANCISCUS LEGG1US 

PERPETUAM FELICITATEM. 




V/Uod jamdiu destino , et debeo «facere , 
& >< ut poblicam obsequentis animi significa- 

tionem! testemque perpetuum Tibi nuncupa- 
rem, id mino efficiendi occasio nata rideba- 
tur. Edebam Opuscula varii argumenti , Poe- 
mata item varia , quum latine , tum italice * 

.. 
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scripta a Josepho Paschali Cyrillo summo ejus 
aetatis Jurisconsulto. Ea ai ve typis excussa , 
sive adhuc inedita, pluribus abhinc annis ostia- 
tim colligimus, componimus, edimus , et ad 
tuae dignitatis aram datum , dicatumque imus. 
Grata, ut spero, habebis ; hominem enim de- 
sideratissimum redivivum sistunt, qui velut 
effictus ea? Jove ramus 
universe admirationem sui concitavit. Conti- 
nent porro, quae viros civilis doctrinae , elo- 
quentiae , antiquitatis , poeseos , et reliquae 
eruditionis peritos oblectare possunt . Si quid 
ab re pubi, ocii , ut in manus*aliquando sumus, 
aut subsecivis temporibus, quanaocumque in- 
currerint, rejicias legenda, sic rem se habe- 
re, plane reperies . Scio quae negotia Te cir- 
cumstent, implicent, et invitum saepe etiam 
abripiant, sed imitare Achillem , quem inter 
media arma citharam ajunt , ac fides inter- 
posuisse , et animum aegrum cura , et offen- 
sa recreasse. 

Eadem vero Tibi inscribendi caussam ha- 
bui triplicem . Prior est, quia ea mihi de Te 
opinio altissime insedit , quam tua Tibi vir- 
tus in gerenda re pubi. , atque administran- 
da justitia peperit apud omnes, et 
* quam nec ventura silebunt 
Lustra , nec ignota rapiet sub nube vetustas ■ 
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Cetera tacitus omitto praeter votum , illius 
Momi exemplum sequutus,qui cura Venerem 
carpere non posset, sandalium ejus obtrecta- 
vit . Tui sane una , et verissima laus est , ex 
vero nec velle , nec posse laudari . Caussa 
altera est, quia sicut clara signa Praetoriis 
aedibus , villis appendimus contra vira , aut 
proterviam ; sic nomina haec sacra contra 
calumniam, aut livorem. Tertia tandem est, 
quia benivolentiae tuae fontem a quinquennio 
mihi non iterasti solum , sed frontem etiam 
• reclusisti eo vinclo, et nexu , quem profiteri 
magis, quam solvere possim . Hinc illud a 
Te per ingenium tuum , perque studia litte- 
rarum, quae colis , quibusque faves , enixe 
contendo, ut inscriptionem hanc libenter ac- 
cipias, et instar doni pendere patiaris in fa- 
mae tuae Templo. Id si grato animo facies, 
et Te pro singulari humanitate tua facturum 
esse confido, uberrimum operae meae fructum 
tulisse me dicam. Sic mihi omnia vertant be- 
ne. Sic Te Deu3 Familiae tuae, litteris, ju- 
stitiae , ac Regi Optimo diu incolumem ser- 
vd * ^ * 

Catacii Eid. Octob. Ann. MDCCCXXIIL 




FRANCISCUS LEGGIUS . 


Saepenumero cogitandi mihi subiit mirari qaid sit , quod mali 
quidam feriati homine* summis laudibus extulerint eximia do- 
ctorum virorum opera ; flocci vero ipsorum Opuscula fecerint , 
ac pro nihilo sane putarint. At ohe quam longe ii a sensu ve- 
ritatis aberrant! Ut enim Colossi magnitudo vel in brevi vesti- 
gio te ostendit, tic ingenium, et doctrina etiam in tenui, et ex- 
temporaneo scripto. Facile nobis est e fimbrir de veste judicare. 
Veterani venatores ab nngne leonem .cervum ex impresso signo, 
% linea artifices artificem dimoverint : ego ex scriptiuncnla virum. 
Sane doctorum hominum non conspicua tantummodo opera , ve- 
rum etiam lusus exprimere , ut aliorum exemplo Plinius ait , 
laudabile negotium puto . Aulus quidem Gellius Scriptor ille 
eruditissimus magnum 6 noctibm suis vere candidis honorem si- 
bi paravit . Miscellanea quoque doctissimam esse prodiderunt 
Angelum Politiannm, illum omnis politioris litteraturae cousul- 
tissimum hominem , quorum editio ut Franciscum Puccium lau- 
datissimum virum, omniumqne disciplinarum genere praeditum 
delectavit quamplurium; sic certe etiam commovit, ao non pa-~ 
citer itidem pupugit. At nae stultus , et pervicax ego , qui velim 
magna modis tenuare parvis. Ne valeam, si ita velim. In his ta- 
men lnsibus litterati homines delectantur novitate ipsa rerum, et 
srarietate non illepida lectionis. Quoad me in lucubrationibus istis, 
quae in maniba* paucorum versabantur, ne plane interirent , et 
communis otilitatis, ac volnptatis caussa, in unum quasi, et u- 
xuforme corpus colliggondis u tinam profiteri possim , me tam u- 
tilem , quam diligentem operam insumpsisse ! Esset caussae , cur 
et me laboris hujus minus paeniteret, et tu item fructum ali- 
quem industriae meae capere posses. 

Josepbut Paschalis Cyrillus , cujus castissimis penetralibus a 
puero innutritus velut astro inclinante iti in amorem ejus , et 
laudem, nonnulli* exculti* operibus conscribendis operam dedit, 
qaae publica jam luce perfrnuntur. Is, ut fieri plerumque so- 
let, Opuscula etiam nonnulla reliquit, oblatis argumentis, aut 

J uaesitis, quorum aliqua vel ^ominum injuria abstulit, vel tar- 
a vetustas nobit invidit. Quae ex illis ad nos pervenerunt sunt 
•ane praestantissime, quorum editionem vulgo urgebant, ac vo- 
vebant cum fructn, et bono publico parandam, et quorum age 
florei aliquo* inspice, quos breviter attingam. 


Diitin- 





VIII I' • ; ; - . • / * 

Distingunlor autem Illi classe triplici: Orationum: Disserta- 
tionum; utrasque quum latine , tum italice scriptas inlellign: 
Poeseo3. Et en primam adgredior classem, Orationes inventione 
faecundas, ordine dispositas, verbis, iigurisque politas, numeris 
rotundas, membris, et periodis suis plenas , atque uno verbo 
magno oratore equidem dignas. 

In limine autem statim occurrit non injucunda landatm fu- 
nebris Cajctani Argentii Patricii Consentini, in R. C. Consilio 
Regentis , tnm in S. R. C. Praesidis. Vigesimntn vix tunc Cyril- 
lus attigerat annum , cum ille non sine magno suorum luctu , 
amicorum tristitia, Patriae maerore, omnium denique intertri- 
mento supremum diem expleverat. Motus hinc i pietatis, et gra- 
ti potissimum animi signiiicationc in laudatissimi viri Annibalis 
Marchisii Academia, doctae nutrice inclyta furiae, in qna t» *«- 
XH.OIT» sui desiderium, non more, sed maerore parentalia pera, 
gebaritur, Argentium habita non enervi latina oratione, lauda- 
vit. In ea est pompam orationis, aut verborum phaleras , et pi- 
ctae tentoria linguae inspicere , ut valde alienus a gratiis omni- 
bus sit , cui non funebris isthaec oratio grata. 

Orationem hanc excipit altera, quam habuit vigesimum pri- 
mum vix natus annum , cum Civilinin Institutionum libros pu- 
blice interpretandos adgrederetur opnd longum Professorum, ac 
litteratorum hominum urdinem , hac proposita ad exercitationem 
dicendi materia. Juris Civilis studium esse cum litteris humanioribus 
conjunctum. Oh pulchrum pulchri juvenibs ejus ingenii factum! 
Tria sunt, quae hominum tinctum humanitatis , et doctrinae no- 
tis delectant : Verba , lies , Tractatus. Yerba selecta, propria , signi- 
ficantia. Stylus quum latinus, et castus, tnm vero elegantem 
quamdam prae se indolem ferens ; elaboratus, inlaboi atoque si- 
milis , hoc est ita latenter, ac dissimulanter cultus, ut in eo se 
forina , non cultus ostentet. Facilis idem , profluens , numerosas, - 
non anxie, non moleste diligens, inagisque similis negligenti. lies, 
quae Jurisprudentiae comparandae maxime interest , et quam 
jamdiu Gorgias apud Platonem, et posterioribus et am tempori- 
bus Tullius, Quinclilianus , aliique docuere, nimirum, ut cupi- 
entem pro dignitate fungi legali disciplina minime lateat, quan- 
tum latinus sermo sit ejusdem facnltatis propago , et quantum 
Juris Civilis studium sit cum litteris humanioribus conjunctum. 
Cum enim Jurisconsultorum fragmenta non ex vulgari consue- 
tudine , sed cx intima , atque arcana latinitate repetitis abun. 
dent , quis non intelligit , quatn non facile Jurisprudentia sine ab- 
strusa romaui sermonis cognitione consistat? Tantus porro ubi- 

. . que 
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que vigor, el calor est (nt de Tractatu nunc addam) sic omnia 
animata, et spirantia, ut excitari vel ignava , et jacentia ingenia 
necesse sit , et tepida , ac frigida calere. 

Froxime accedit altera Oratio, quam habuit natus annos 
xxviii. pro solemni Studiorum instauratione , et, qua maxime 
rejecit eos, qui cum toti sint, aut in re familiari amplificanda, 
aut per luxam , et nequitiam disperdenda , bonis litteris irascun- 
tur , bominesque earum cultores tamquam' in Republica otiosos 
derident , ac pene labem , perniciemque Civitatis appellant, (^uod 
ut vere, ac feliciter adsequatur, ostendit, quantum habeat Respu- 
blica a litteris adjumenti , quam bene omnes itae ad publicam 
utilitatem conspirent, et quam difficile sit, earum praesidio de- 
stitutam diu ac tuto stare posse Rempublicam, itant blatterones 
ii, quod litteras e Republica ejici velint , Rcipublicae fundamen'' 
ta convellant. 

Sequuntur Dissertationes de uxoris in manum viri conven- 
tione : de servitute ex contractu : de confarreatione , coemptione , 
usu, quae secunda classe continentur. In prima varias uxorum 
founas, nonnullasque item formulas ad rem pertinentes , Hae- 
breorum , ac Romanorum non inscite collatis moribus enarrat. 
Tum decretos, eosque solemnes modos, quibus mulieres in ma- 
num virorum conveniebant, pluribus itidem Graecorum, ac La- 
tinorum Auctorum testimoniis in medium productis, aperit, ac 

S romit , aliamque adversus veteris genii , ac aevi melioris viros 
oh: Heineccium , et Alexium Symmachum Mazochium opinionem 
tuetur. In altera cum nonnulli acris plane judicii homines in ea 
fententia essent, ut emi, vendique libertas nequiret, eos mani- 
testo errore implicatos prodit, et pacto servum fieri, liberta- 
temque apud plurimas geutes venalem fuisse ostendit. Cum de 
leitia coepisset scribere , sub ipsum initium ab laudato viro A- 
sexio Symmacbio remoiatus cousistere debuit. Is confarreatio- 
nem , coemptihonem , fisum non tam nuptiales, quam sponsalitios 
ritus fuisse suspicionem injecerat. Cyrillus seorsim seutiit, euun- 
ciatosquc ritus nuptiales, non spousalitios fuisse prodidit, vel 
plures Auctores, eosque receptissimos sequutus. 

Iroximum locum tenent duo publicae disputationes, quas 
in Neapoletana Academia solemni more habuit Codicis, ac 1'an- 
dectarum Cathedram adepturus, et in quibus summa jurispru- 
dentiae doctrina feliciter dominatur, sua ioquutionis generi ser- 
vatur dignitas, et opportunis locis fulget eruditio : ut certe ex 
interiori litteratura , et sepositis opibus plane sint , quae is vel 
paucarum horarum spatio interjecto, diserte palam fecit victu- 
ra in ejus famam, et pubUcum usum. 


b 


Praeter ' 


Praeler isto» 'lucubrationes espectahnmns longnm porro 
Observationum ordinem, quarum spem nobis injecerat iu primis 
Civilibus, ac repetitae praelectionis institutionibus. Sed salivam 
tantum, quoti dicitur, nobis movit, expleturus desiderium, si 
Deus dedisset , uberiori aliqua menso : omnem enim earum par* 
tem veluti intentatam reliquit .quasi Lunicam Junonem clamans, 
foetu nondum concepto : et illae tamen pulchriora. Civilis pru- 
dentiae continent argumenta. Supersunt nihilominus ex iis quae- 
dam tantummodo, quas unas potuimus, ut ex horto Hoseula , 
qitac tibi offerrentur , delibare. Nonnullas rudes , et interrupta-? 
reliquit, quarum veluti mutilata ramenta quaedaui existnut haud 
quaquam digna, quae typico praelo subjiciantur. 

Videsis porro litteram concinnam, cultam , elegantem , et 
laudabiliter latine scriptam ad ‘Enunannelem Dnninm virum con- 
sultissimum , Jurisque peritia apprime cousummatum co tempo- 
re, quo is librum satis excultum edebat de noeo , ac veteri jure 
codicillorum. 

Videsis tandem Inscriptiones latinas , in quibus insigniora 
munera, gesta, praecipuas virtutes, ac laudes, easque nec af- 
fectatas, nec verbis nimium apparatis compositas .paucis comple- 
ctitur, serium, pressumque stylum teneus alienum a fabulis , 
et jocis. 

Italice scriptas lucubrationes nunc vide. Et elegans cum pri- 
mis , ac piculis artis , et ingenii est libellus ille Observationum , 
quem in Ludovici Moratorii librum , cui titulus a Ue' difetti 
della Giurii pru denza 3 edendum curavit. Ludovicus Antonius 
Muratorius, vir, ut breviter dicam , virtutem prisci temporis ac- 
quiparnns, grnecis autem, et latinis litteris perfectus, et anti- 
quitatis potissimum servator diliger.tissfmus , Jurisprudentiae 
conturbandae ediderat librum, in quo factus nostrae facultatis 
hostis infensissimus habet multa contra venerandos Civili» pru- 
dentiae Auctores. Homo autem inisset egregie prudens, si ab ea 
re sibi temperare putasset. Quum quisque enim nor.t artem , in 
bac se exerceat. Probe is noverat , quid illis inde mali evenisset . 
qui , ad cetera eruditissimi , falcem in ulienam inessem immit- 
tentes, 'in notandis Juris Auctoribus operam navarunt. Cyrillus 
graviteT et seeibe tulit Romanam Jurisprudentiam pessime u 
laudatissimo viro laceratam , et proscissam. (Quapropter nihil 
antiquius habuit, quam ut Moratorium a vero abeirassc lucu- 
lenter ostenderet. Arti enim suae factam injuriam censuit, nisi 
et per ipsum hofcos illi restitueretur, fct non indoctas sane Ob- 
servationes io publienu» dedit, quibus plura Civili» prudentiae 
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Joca luctar Oratione vijiala , ac vehaitula , qua dulci veluti 
condimento lucubrationem adspergit suam , non solum rationum 
pondere , sed salibus etiam , et aculeatis facetiis instructam. 

Cooptatus autem Cyriiius in Otiosorum Academiam plurimas 
in ea Orationes i Difsertationcsque habuit .quarum vix aliquae su- 
persunt, eam expertae fortunae iniquitatem, ut vetustate perie- 
rint. Quas aetas non invidit , eas tibi inspiciendi , et probandi 
caussa submissas voluimus. Et primum quamquam cultiores na- 
tiones tanto in pretio libertatem habuerint, ut emori potius, 
quam servire putarent, quemadmodum sit Cicero (a), venalem 
tamen eam apui^ .nonnullas gentes fuisse . memoriae proditum 
est. Hinc illi occasio enata de libertatis venditione apud Homanos 
duplicem, eumque italicum habendi sermonem, parum a disser- 
tatione jam superius laudata , ac latine scripta de servitute ex 
contractu dissimilem, in quo placet materies, ordo, industria, 
et suus linguae genius, et in quo ostendit se utramque scriben- 
di rationem satis exploratam habere. 

instar omnium autem sit illa , qua prodidit Quomodo, et 
quantum sibi cavebant Christiani , ne viderentur imitari Gentiles, 
1 iures de hac re sermones recensuit frustra tam anxie undique 
conquisitos , quam ille ipse Hylas Herculi fuit. Quem prae ma- 
nibus habemus , is fuit brevissimo temporia spatio absolutus ; et 
tamen nunquam ille Propertius, tam cupide suam Cynthiam com- 
plexus est, quam ego hunc sermonem. Verba enim vides? Pu- 
ta, tersa, propria. Pilum totum orationis? Breve, nervosum, Rem 
ipsam., litilis pariter, et jucunda historia est, et, quod mihi 
«f«t. P* en * moris, et doctrinae antiquae.. 

Pulcherrima quoque est enodatio, sive lectio , nt nuncnpa- 
Scripsit in Petra reae illius clarissimi Poetae carmen , 
cui mitium praetulit, et cujus alteram tantummodo partem ha- 
beinus.jYon a’ utra e tem/estasa onda marina. In italica ista lectione 
styius ita est gravis, et excultas, ut nihil in eo vulgare, aut tri- 
viale sit, seu sententias , seu verba inspicia* . Et sane qui illu- 
strium Poetarum carmina interpretanda et enucleanda suscipit , 
non solum, quftip dicitur , ad Aristophanis , sed etiam ad Cibantis 
lucernam oportet lucubrasse, 

w RRerim in Caroli Borbonii Regis Optimi , ac Mariae Amaliae 
Walburgae lectissimae puellae nnptiis Neapoletanae Academiae 
obsequentia oflicium praestabatur, conquisitis laudibas ex hae- 

- braea 

v* • 


(•) In Fis, S*. 6. 
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brae« graeca , latina , et italica locutione. In lania eruililornin 
hominum contentione , a qnibus tam vario linguarum apparata 
faustissima nuptiarum solemma cohonestabantur; symbolam quo- 
que suam conferre certo grati anun ofhdo non dubitavit. Ora- 
tionem italice scriptam contulit, in nua est comitas, lepos, et 
facundia quaedam prolluens , at simplex: sermo autem elegans, 
atque energiae plenus, et in quo mira sit ad permovendum vu: 

,>vlus qualem res postularet . concisus , d, lucidus .qmque omuem 
resnuat ornatum , atque uno verbo, eam Orationem , qui legunt, 
nou P possunt non ingenii aoumeu , judicii sohditatein , et aeutem- 

tiarum^tgraviUte^^min^^tbm^^^^^ Centnlanorum Princi- 
pe Cvrillus piissimo voc ; s obsequio tunebrem orationem inejua . 
dentalibus, eamqne publicam . et ut lien plerumque solet, 
relut extemplo hnbuK. Iu ilU Pruicpis laudes enarravit , quas 
maerore obsitum pectus eliquare potuit, schedulas quasque ut 
proxime illeverat, adhuc madentes aucco luhg.au typographo 
submittens . Non est autem, quod orationis nitorem sermoni, 
elegantiam, sententiarum acumen; et ornatum quemdam uegii- 
centem vel frequentia , rei brevitate de.ideres. 

6 (W rero tempore plurimam foro operam dabat, marmore- 
am quamdam litteratam basim Popidii Cels.n. m atrio Templi 
Pomoejani effossam suis animadversionibus dilucide immtrare cu- 
ravit, homo nedum antiquitatis doctus , sed omnium istiusmodi 
lautitiarum studiosissimus. In ea nonnulla vetustae didumb »o- 
stigia exstant, quae plurimam scriptiunculae lucem, et (.yiillo 

Uudem ajhindun abdtUm philosophiae partem, quae ad Me- 

taphvsicain nomm.tim pertinet , non unum ingemi specimen edi- 
disse 7 videtur. Profecto non libavit in juventute haec Studia sed 
combibit apud Nicolaum Capassum Philosophorum tunc facile 
Priacipem .accepturus uiatu.ior ex ejus agro, optima ipsius .Phi- 
losophiae fruge conserto, suaves illos prudentiae , imo et sa- 
pientiae fructus, at e pleno earum pectore manarmt , quae scri- 
bit in Epistola ad incertum Auctorem , complementi veluti loco 

” bl wl‘ae de latinis, italicisque solatis Orationibus proden- 
da videbantur, expleta sunt. Protinus poetica , mitioraque stu- 
di. perlustranda, quae tertiam, ataue postremam Opusculorum 
classem constituunt, quaeque non ultimam Oyrillo laudem para- 
runt Si quid enim judicare possum, ita tersa m illu «nuuet.et 
ad comicum morem pura diotio , ita simplex, cohaerens, ac ni- 
hil quaesiti coloris , aut fuci. Ut mento Ull Jurent 
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■Jurent Albano Mutae in monte lot/uuta» 

Nitent sane carmina illaborata, quae, ut Comicus ait, cum nil 
nisi mulsa loqui videantur , et k vivo gurgite exundent , vel ipso 
Phaebo dictante habendum excepta . Et in antecessum videtia 
carmen vernacule inscriptum es La Contesa de Ile Mute Apollo 
Calliope , Me /pe mone , Euterpe, elegans mehercules , et quantivia 
pretii, bona ude -bonum, quasi papavere, ac sesamo sparsum, 
et Romanis, non Alexandrinis deliciis compositum, ut nullus 
quispiam viderit pictum , aut fictam carmen aliquod amenius , 
aut ornatius Hoc tanta in regiarum Caroli Borbonii, et Mariae 
Ainaliae VValburgae nuptiarum sollemni recurrente die excepit 
admiratio , ut nunc cithara , nunc lyra in oculis omnium per* 
sonaretur. 

Additum inde suave quidem, ac bene tornatum aliud carmen 
cui nomen inditam 53 L* A ozze di Ercole , e di Ebe , et scri- 
ptum ad laet ssima Marchionis Oyrae celebranda connubia. Ver- 
sus istos coepi legere, idest mella, et favos. Non mentior. Sua- 
via omnia , sine affeetatione polita , sine scabritie antiqua , et 
quorum gratiam cumulat sanctitas scribentis. 

Non pauca tandem pro re nata italica epigrammata compe- 
git ingeniosa, elegantia, venusta, quibus sive Thetidis jugales 
taedae celebrarentur , sive supremus honos alicui baberetu^ , 
laudes cumulatissime quandoque lubens, quandoque Cyrillus ro- 
gatas implevit, et in quibus jocatur, ludit, amat, dolet, que- 
ritur, irascitur,' describit aliquid modo pressius, modo elatius , 
atque ipsa varietate tentat efficere, ut alia aliis, quaedam for- 
tasse omnibus placeant. 

Praeter istas utriusque linguae, vel plurimae aliae lucubra- 
tiones ultro nobis oblatae, quas tamen rejiciendas putavimus ; 
Tantum enim absunt ab arguta , et eleganti latini , et italici 
ejus se>monis proprietate, nec non a perspicuo, puroque ver- 
borum nexu , qoantum Homericus ille Nestor a Menelao. Oh quam 
vere indignetur, et eoiorem non teneat , si resurgat vir ille ab 
aureo aevo, et eas cernat ! Ille altus, excitatas, et alacer, ple- 
nus spirituum , et sanguinis probet illos tabidos , jacentes , et 
vere humi serpentes sermones ? Puer ego, nisi a puero ea scri- 
pta, certe pueri modo, aut ab alio quodam imperito homine 
exarata. 

Sed quorsum ego tam multa? Imo leviter dixi.et.quodajunt, 
suspensa manu. Nam, ut omnes Cyrilli laudes in medium affe- 
rantur, mihi quidem exarandi fastidium sit, tibi autem legendi. 
Collectioni potius ipsi multo majus ex lectione praeconium acce- 
de», 
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dat , qnnm quantum ego ullis vel quaesitis verbi* consequi pos- 
sim, eamqnc legentes pon dubito, quin lateantur non modoCy- 
riiitiin non supra modum, sed longe etiam infra modum fuisse 
a nobis laudatum. 

Ffnem meum scribendi habeo. Plura illustrandae ejus do- 
ctrinae dixi in Commentario singulari, quem plurimis abhinc an- 
nis ite ejtts vita, et scriptis in lucem editum elucubravi. U linam 
bosephum Cyriilum semper tibi ostendas , vel praeceptorem , vel 
exemplum ad virtutem cum aeterno tuo, et publico bono! 
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ORA T I O. 

. i , 

hoc unum afflictis Patriae rebus dcessc videbatur, ut Ca- 
jeta rus Axcentius , ad quem formidolosis temporibus , tanquSm ad 
lotius oraculum Civitatis, confugere INeapolitani Cives consuevere , 
lioc potissimum tempore , quo bellorum turbo instat jain , ac pe- 
ne auribus obstrepit , morte inopina raperetur ! Quod si id nobis 
unum dedissent Superi , ut ejus Virj obitum persentiscere potuis- 
semus , tot pro co lacrjmas effundere , tot nuncupare vola licuisset* 
Ut vel tantam a nobis calamitatem deprecari , vel compositi saltciu 
ad tristitiam tanti moeroris acerbitatem aequiori animo sustinere va- 
luissemus . Nunc, quoniam eum subito eheu! ereptum fato acce- 
pimus , ita nos dolor imparatos corripuit , ut neque ab eo mentem 
avocare valeamus , nec posse quicquam nobis hoc tempore jucun- 
dius accidere existimemus , quam commoveri , ingemiscere , lugere. 
Erumpat igitur , qui animo infixus haeret , dolor ; atque ea vulne- 
ra , quae jam consanescere deberent , ■ refricentur Oratione mea ac 
recrudescant , ut , quoniam iis medicinam facere non possumus , 
haec saltem summi doloris acerba quaedam solalia capiamus . Quam- 
quam vero me amplissimae ejus familiae pallor , me squalor Sena- 
tus , ipsae me dicentem exaniment orbatae Civitatis voces , quas 
adeo moestas exaudio , ut nihil sibi putet gravius unquam conti- 
gisse *, dicendum est tamen , quantum vox dolore ipso pene inter- 
clusa patietur . At quia eum cx corpore , tnnquam ex carcero , ad 
Coelum evolasse confidimus , unde , quae a nobis dicuntur , quaeque 
fiunt, audit atque intuetur , ea dumtaxat hodierno die aggrediar 
exornanda, quao cola -ipse, si vivus adesset , in rebus huiuanis di- 
gna laudibus existimaret ; non Patriae splendorem , non opes , non 
copias, non valetudinis robur, Itou majestatem oris, ac totius peno 
corporis dignitatem , quae singula satis amplam Orationi hiateriam 
suppeditarent , sed solidam et veram , non fucatam et fictam sa- 
pientiam , qua et interior lioino consummatur , et jure hominis no- 
men promerpmur . Quoniam *cro ex mente et animo, tnnquam ex 
partibus, interiorem hominem constare Sapientur» \nx est , quarum 
una scientiarum cognitione , altera virtntum exen d. itione et errorum 
nebulas , ct viliorum sordes discutit , et absterget , Cajetam m Ar- 
centium utrumqiie sui partem ita excoluisse ostendam , ut et uu-n- 
tem rerum pulchrrrinu runi notitia compleverit , tt animum -urnui 
virtutum genere adoniarit . 

Quis est autem, qui pro ejus Viri dignitate sc dicturum con- 

A 3 iidat, 
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fidat , in cnjus uberrimum 'atque admirabile ingenium confluxisse 
videbatur quicquid et Rhetores tradere , ct scribere Historici , et 
Poetae confingere , et dissertare Philosophi , et cavere Jurisconsulti 
potu^jruut '( Milii quidem singulas ejus aetatis partes animo percur- 
renti. , taota ubique rerum laudandarum messis videtur exsurgere > 
ut . si summa quaedam capita persequar , verendum jure sit, ne 
me vox et Aies ipsa deficiat . Quamquam vero in eas angustias con- 
jecti sumus , ut praeclara ejus acta et consilia in semihorae curri- 
culum concludere debeamus , a prima tamen illius aetate nostra, 
proficiscatur oratio; in ea enhn tot ac tanta jam erupturae virtutis 
semina eluxerunt, ut uberrime segetis spem ptene certam afferrent. 
tPeracrc ingenium , atque ad literas ita factum , ut , quae sibi vel 
puero traderentur , ,ipse non ab aliis arripere , sed ex se parere ac 
recordari quodammodo ex veteri illa Platonis sententia videretur : 
summa memoriae vis, ut, quae semel acciperet , altissimis vcluti 
defixa radicibus insiderent : summus animi ardor , ut ad majora ia 
dies contenderet, ad eaque divino quodam impetu reparetur : sum- 
ma animi firmitas , ut , quain semel studiorum rationem instituis- 
set , ab ea nec taedio, nec labore, nec voluptate depelleretur . Ubi 
■vero pueritiae teneritatem adolescendae robur excepit , cum se ad 
eas ltlcras contulisset , quibus fingi ad humanitatem prima solet 
adolescentia , puriores latiui ct gracci sermonis fontes ita est per- 
scrutatus , ut , si quid graece aut latinc dicendum aggrederetur , 
germana prope Demosthenis 1 ac Tullii vox in ejus ore tcinporc alie- 
nissimo resonaret. Latinis autetn et graccis literis diligenter excultus 
cum animum ad Eloquentiam appulisset , tanta contentione celeberri- 
mos florenfissimae cuj usque aetatis Oratores perlustravit , ex cisque tut 
idonea colorandae orationi pigmenta depromsit , tantamque sibi rerum 
pulcherrimarum supellectilem comparavit , ut ad perfectum illud 
Oratoris genus, quod vix animo fingere Veteres potuerunt (a) , fa- 
ctus ipse videretur . Atque hic amplus patet mihi ad dicendum 
campus , i.n quo spatiari mea posset Oratio : sed tanta in eo lau- 
dum seges efflorescit, ut si percurrere singulas velit, pcrtiniisccn- 
dnm jure videatur , ne cursum hodierno die conficiat . Quid , quod 
c; ni ceterae ad se abripiunt artes, quibus Cajetam adolescentia fo- 
vebatur'? Historia, Poesis, Dialectice, ct summa omnium parens 
Philosophia, quaeque ex ejus sinu, tanquani ex fonte rivus, erum- 
punt . Sed' cas vel, cursi m attingere ipsa vetat Jurisprudentia, quae, 
cum jotbshnani ac pene immortalem tanto Viro laudem peperissct, 
anq litrem aperit Orationi campum , caniquc jure quidem suo in 
illum competiit . Is igitur adolescens ad sapienter cogitandum re- 

cteque 

1 (a) Cic. 3. de Orat. 
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cfcqiie icendum Consentiae institutfti Romani Juris scientia infir- 
mandus appulii ad hatic urbem , ubi jam eo tempore sapientissi- 
iuormn hominum opem se e Barbariae foecibus erigere , ac respira- 
re quodammodo Jurisprudentia videbatur . Qualem vero sibi ejus 
studii rationem comparavit ? l Cum non omnes omnino sordes Juris- 
prudentia abluisset , ac turbata illa ct confusa disserendi ratio ex 
Arabum ducta tenqwribus serperet adhuc per Interpretum libros , 
et vel ipse adhuc Jurisconsultorum scholae barbaro disputationum 
stsepitu personarent , verbaqne non ex hac clegantissima arte effuti- 
rent , is nullo usus Magistro , perlustratis antea purioris historiae 
latebris et sanioris Philosophiae sinu , ex quo Juris principia repe- 
tere Tullius conabatur , ad Justinianea volumina confugit, iu qui- 
bus veteris Jurisprudentiae faciem indueretur. Iis autem adeo dili- 
genter excussis, ut et Romanorum mores et magistratus et imperia 
et vel ipsa latinae linguae arcana exploraret , quibus plerumque Ju- 
risconsultorum sermo contexitur (rt), politiores quoque adiit Inter- 
pretes , eisque omni studio versandis diurnae ac nocturnae partem 
quietis impertiebatur. Hine niliil in summa rerum copia et varie- 
tate aut tam parvum ac minutum , aut tantum erat ac tam abstru- 
sum , quod ejus aut diligentiam latent., aut fugeret intclligcntiam. 
Emenso autem Jurisprudentiae stadio Forenses sibi summo labore 
pervolutandos proposuit , ut , quoniam penitiores Juris civilis sensus 
ex veterum Jurisconsultorum libris eruerat , eorum quoque sihi co- 
piam faceret, quae vel posterioribus scripta temporibus vel in mo- 
re Civitatis posita summam obtinent in Judiciis auctoritatem . Illud 
reliqnum videbatur , ut , quoniam omnes humanae sapientiae fontes 
exhauserat , divinae quoque fontem sapientiae degustaret , ex quo 
leges non humano impetu , sed divino consilio , non ab Jove quo- 
dam commentitio , sed ab ipso veri Numinis oraculo , non ad pri- 
varim cnjusque ingenium , sed factae ad veritatem promanant. Quis 
autem dicat, quanto labore' atque indiistria per omnes divini juris 
partes excurrerit ? Is , cum pessime sibi cos consulere animadverte- 
ret , qui puram Sacrae Scripturae et Conciliorum scatebram dese- 
rentes , unde ipsa Dei vox erumpit , sitientes rivulos consectantur, 
unde innumera opinionum portenta summo Ecclesiae detrimento in 
dies emergunt ; adjuncta sibi antea Christianae Critices , et hebrai- 
ci sermonis notitia , se totum ad divinos Codices , et Patrum libros 
convertit , in quibus Catholicae religionis veritatem ac veterem Ec- 
clesiae disciplinam , tanquam in suo domicilio , contemplaretur. Pro- 
diit tandem in forum Cajetam virtus et lucem eflfudit suam . Ubi 
enim , obfirmata jam aetate , Patroni munus suscepit , se adeo sa- 

pien- 

(a) Grav. Orat. 3. 
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picdtcr in eo gesrit Vir ornatissimus , nt et juri», et dicendi «rte* r 

quie vis nilum veteris foruiae vestigium retinebant , ampliorem di. 
gnitatem r«cupeftirint . Sane quis eo Viro juris petitior unquam fuit, 
qui partam sibi antea Romanurnm legum scientiam ita lorenji usu 
perfecit , ac perpolivit , ut sapicutissimi ejus temporis Viri eum d« 
Coelo veluti delapsum intuerentur , in quo uno vires suas ornnas 
Jurisprudentia cxpircretur ? Qui id unum a publicis negotiis diver- 
ticulum liaberet , ut , quicquid sibi dabatur ocii, id omne in per- 
currendis Juriscousultorum libris transigeret ? Quem non rei tUfli-. 
cultas deterruit, sed exacuit et exstimulavit , non lrcgit labor, sed. 
ita refecit et confirmavit , ut sibi scuiper alacrior superesset . Huic; 
autem summae Romani Juris intelligeutiac quanta se adjunxit elo- 
quentia ? Tanta , Auditores , ittmo ut esset eo tempore , qui au? 
copiosius aut vehementius aut majori cum dignitate dicere unquam 
posset . Facessat autem bine mollis iiia et fucata eloquentia , quae 
non rerum momenta, sed dicunti veneres consectatur, non aculeos 
in Auditorum animis , sed vix concinnitatis suae memoriam relin- 
quit. Eloquentium Patrono dignam , dignam causis judicialibus , di- 
gnam Senato , non inanem et juvenilem , sed solidam et virilem ar- 
tis oratoriae Patres voluere, quae et salubri quadam suavitate ani- 
mos perfundit , et permovet quoque ac perfringit; non amputatam, 
et abscissam , sed ct latam et magnificam et excelsam , quae tonat 
et fulgurat , omnia denique perturbat ac miscet . Ilac instructus gra- 
vissimus Vir ac severus et Auditores delinere , eorumque animos 
stupore quodam defigere , et Judices rapere, ct forum permiscere, 
et regnare in Senatu dicclialur . $on id mirum vobis videri debet, 
Auditores , qui vel eum iu foro dicentem audistis, vel liBec de eo, 
gravissimorum hominum sermone accepistis , nec me falsas ei lau- 
<L’s a (linxisse posteritatem arbitror existimaturam , donec , qunc tx- 
iant jam , eloquentissiini hujus viri monumenta permanebunt . 

Sed neque tanta optimarum artium intelligcniia summa sapien- 
tis Viri laus est , nisi ct ipsa comes sit atque administra honestatis; 
scientia enim , ut rjcbnt Plato , (a) si eum Justitia non consentiat, 
calliditatis potius quam sapientiae nom n promeretur. Quae cum ita 
sint, dubitabit quisqutun , quin sapieutissimi Viri nomen Cajet ano 
tribuendum sit , qui vel a puera eam vitae rationem instituit , ut 
literarnm studium cum studio pietatis conjungeret? qui vel in ipso 
adulescentiae (lore , in illo aflic.luum estu , omnes voluptatum il- 
lecebras tunquam syronum si opulos refugiebat ? qui cum se in fo- 
rum contulisset, ita in causis judiciisque publicis versabatur , ut se 
non minus juris quitiii lioue. tutis cultorem profiteretur? coi summa 

sem- 

(a) Cic. de off. lib. t. cap. at. 
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tmipcr fuit m cansis cognoscendis diligentia, ut non al> ipso, seu 
apnd ipsum agi causa videretur? summa in suscipiendis observa- 
tio , ut ipse Judici et adversario maximum esset optimae causae 
argumentum ? summa in agendis fides , quam neque pervertit gra- 
tia , nec libido corrupit, nec timor unquam perfregit ? Vos ego te- 
stes appello , Auditores , qui , cum tantam in eo probitatem de- 
prehenderetis , id unum habere in votis videbamini , ut , quo pa- 
trono ct Eloquentia et Jurisprudentia ad spem pristinae dignitatis 
revixere , eo Senatore judiciorum innocentia restitueretur . Sed omnes 
laetissimus tandem dies voti compotes fecit , quo Consiliarius est 
renunciatus . Quibus autem artibus eum ad tuntam.,dignitatem ve- 
nisse existimatis ? Sunt , quos juvat opulentia ; id temporum disci- 
plina non patiebatur . Sunt quos exercet ambitio ; nunquam petiit. 
Sunt , quos ipsa spes fovet • Non optavit . Non eum auri vis j non 
eblanditae Prineipum Virorum commendationes , sed virtus ipsa , 
quae illius animum ad gerendam Remp. finxerat , ad tandam di- 
gnitatem provehendum curavit. Sane cnm Caesar praeclara ejus acta 
et constanti oinnium fatna collegisset H quam non aura popularis fo- 
vebat , sed ipsae snpientum voces excitabant , ut primum, sose ob- 
tulit occasio, ita in eum oculos conjecit, ut divino quodam impe- 
tu ad enm diligendum urgeri se atque impelli affirmaret . 1$ autem 
ita omnes optimi Consiliarii nuufCros implevit , ut et Caesaris sa- 
pientiam in creandis Senatoribus suo exetnpio comprobaret , et- «e 
majoribus dignum honoribus ostenderet. Sed nec uuqnam sub tauto 
Caesare virtuti praemia defuere . Hiuc cum eum , quae summi Con- 
siliarii absolvere officium consuevere , praestitisse jam omnia Augnp 
stus Caesar animadvertisset, eum et amplissimi Regentis et supre- 
mi in Neapolitano Senatu Praesulis dignitate decoravit . Jam vero 
quam se iu iis muneribus obeundis et diligentem ct justum et hir- 
maimrn praebuerit , neque obscurum Civibus , neque exteris inaudi- 
tum : Quis enim eo diligentior, unquam fuit , qui ita se totum Reip; 
devovit, nullus ut ei non inado dies , sed nc hora quidem ulla aut 
• publicis ncgociis vacua esset, ant a privatornm utilitate sejuncta? 
qui ita s* aliorum utilitati addixit , ut se maximam sui esse par- 
tem oblivisceretur ? piem nou dati spectaculis dies , non aliae vo- 
luptatum illecebrae , non denique laber ipse ab instituto cursu avo- 
cavit? Quae autem artes a recto euin tramite dellexeruit ? Num 
avaritia ? Quis autem cx vobis ignorat , quantam in id potissimum, 
operam intenderet , ne in Judicando plus iuesset in auro ponderi* , 
quam in verftate momenti? Num gratiosorum hominum preces ? At 
cui ex vobis novum , quam humane ac pttienler justas dece. ictorum 
hominum voces exciperet , eos contra vim ct gratiam propugnaret. 
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eoruraque idem -maxime e»sct patro uus ct judex ? Ntim ip$a 
proborum potentia ? Sed quem? vestrum latet , quanta animi con- 
stantia scelestos eorum couulus retunderet, ne reorum in peccando 
licentia -sibi auferret in judicando libertatem f Quod si Porcium Ca- 
tonem- felicem eo nomine nubilum accepimus , quod nemo rem im- 
probam ab eo petere auderet (a ) , quid Imuc dicemus, cujus adeo 
spectata srmpcr fuit aniuii constantia , nemo ut esset tam perfrictas 
frontis homo , qui dubiam ei causam aflerrot? O Virum iutrgerri- 
rnnrn , cui parem nec postera aetas sentiet , ct vix antiquitatis mo- 
numenta prodidere ! Quid nunc ego ejus humanitatem aggrediar 
exornandam , quae tanta in co fuit, ut qui dignitate ceteros longo 
iDtcrvallo praecelleret , par infimis humanitate rideretur 'f Faciles ad 
eum privato cuique aditus patebant , liberae ad cum qu acrimoniae 
afferebantur : non medios scrinoncs audiendo defessus intercipere , 
non obloqui , non quicquain interturbare , ut multi , sed omnium 
-postulata libentissime cognoscere, eosque , ut omnia iicct verbose , 
ct repetito , unde vellent , tempore , exponerent , non pati solum , 
sed ct hortari consuevit: non triste illi supercilium , non composi- 
tus ad severitatem vultus , multus et comis sermo, mira verborum 
suavitas , nemo ut esset , qui uun animi aequus ab co , licet non 
voti compos , dimitteretur . Quae cum ita se habeant , hunc jure 
optimo \ irum bonunr appellemus, Virum non sibi natum , sed abis, 
non > sibi utilem * sed Patriae, qualem Romani Sapientes Judicem 
(Iciiniebant (Z<) . Merito igitur Principes Civitatis ac lotius pene I- 
tali.ic Viri ejus sibi benevolentium comparare , ad cum tanquam ad 
sapientiae aram confugere , summa ad eum negoi ia deferre , in eo- 
que spes suas omnes collocare consueverunt : merito acerrimas ille 
acstiiuator virtutis Caesar enm in arduis Imperii rebus consuluit : 
merito sriupcr.in ejus consilio conquievit ; merito illum Regiae Ju- 
risdictionis custodem et vindicem renuurkyit . Quanto autem in Prin- 
cipem studio , quanta in Ecclesiam pietate jus Regium ab improbo- 
rum injuria viudicarit , testis est Cot^ar , qui majora in dies ci Re- 
gnorum momenta demandavit : testes ipsi Ecclesiae Praesules, qui ejus 
sibi amicitiam demereri studuerunt : testis omnium locupletissimus 
-Benedictus X11E qui summo semper enm honore prosequutus , tan- 
dem Pontifex omnium plausu ct acclamatione salutatus maximis il- 
lum muneribus cumulavit : testes et vos , praestantissimi Auditores. 
Vos propius eum cognovistis , vos longe gravius de co testimonium 
feratis . Me interea cctcras ejus viilutcs persequi . cupientem abripit 

, • . W #d 

(a) Plinius in Praefatu 

(b) Joh. Bapt. / itus de Univ Jtuis uno prine, elfue uno 

cap.5i. pug. :g. 
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JU se ipsius mors*, q^a* <$ VPitm sapientissimum et nostras cum 
eo spes omnes ,cqrprpuit / ;Iicnv , Superi , quanfii' nobis Cajetam 
Augentii morte acerbitate cumulastis , etsi ejas quidem caussa ni- 
hil est, quod dolcanms . 'Novum jam per ipsum bonis literis lu- 
men affulsit : Ipse* adeo sancte, *deo sapienter summis in Neapo- 
litano Senatui honoribus perfunctus est , ut eum omnes dignum 
majoribus existimarent . Per eum omnia bonarum artium studia di- 
gnitatem , innocenti^, securitatem ^recuperavit , quaeque extanf vir- 
tutis ejus monumenta , splendore forum, glarU, patriam , posterita- 
tem exemplis locupletabunt . Dolentium est tamen studiosae lilera- 
rum juventuti , quam ipse vel exemplo ad gloriam excitavit, vel e 
tenebns protulit tn lucem , vel fovit patrocinio, vel praemiis con- 
firmavit .• pole udum Consentiae , quae et summum Patricium , et 
doctissimum Vfruin amisit , in quo uno omnia Ubie CoAscntinoruni 
ingenia revixerunt . Dolenduni et nobis omnibus' , qui difficillimo 
hoc Reip. tempore nostri amantissime Praeside orbati sumus , quo 
sc Civitas univcsrsk re creabat ac solabatur uno , quemque, sibi unum 
in dubiis rebus praesidio futurum sperabat. Tu fnterea j Cajktane, 
qui et squalentem Senatum et incestos Cives e celsissima beatorum 
sede intueris, effice quaeso, ut is locum tuum subeat , ad quetn 
non dignitas modo , sed et Virtus tua perveniat. DiteLam. \ 

-■ i ■-.% - A ’ .1 m V. ' 
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g Jt primum Caclastino G aliati o Praefacto, optimo, placere sen - i 
si, ut haec Oratio mea ederetur, subiit continuo animum 
ea cogitatio , citt eam nuncuparem : cum ecce occurrit nomen 
tuum , Vir Amplissime , quod et mihi ornamento , et Orationi 
praesidio , et Neapolitanae Academiae universae jucunditati fu- 
turum prospexi. Et mihi quidem nihil praeclarius accidere un- 
quam potest , quam juvenile ‘ hoc Opus meum sub nomine ejus 
prodire , quem in luce atque in oculis omnium posuit Caesar ipse 
acerrimus aestimator Virtutis : Orationi meae nihil tutius , quam 
patrocinio ejus commendari , quem literati Viri patronum sibi 
appellant ac vindicem ; Academiae vero universae jucundius ni- 
hil , quam tenues liosce labores meos ei potissimum dicari , qui 
Academiam ipsam universam in fidem suam recepit , atque ea , 
qua potest maxime apud paesarem , Sapientia , id prope unum 
urget hoc tempore , ut quotquot in ipsa sunt bonatum Artium 
Cultores., et loci dignitate honestiores sint , et beneficio Caesa- 
ris cumulatiores . Tibi igitur Orationem hanc meam obsequentis' 
animi testem perpetuum venerabundus inscribo . Video ego, quam 
non facile illa oculos tuos sapientiae plenissimos sustineat , fu- 
turum tamen confido , ut eam pro humanitate tua bona cum ve- 
nia excipias ac tuearis , quod ut facias etiam atque etiam ro- 
go . Vale. Neap. Eid.^ Decerni». 1 73 j. 
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uumquam Iteneficio in me -vestra , Praefectte Illustrissime , Se- 
ji/ ««toros Amplissimi , Sapientissimi Profusores , r -tam alte’ irt- 
• 1 sident anime, ut / null» unquam temporis diuturnitate possint 

excidere nunc vero, qfciofcinm tM' praesentes intueor ,' Conspectos 
vester facit , ut , nisi eam vobis , «piam debeo , illorum memoriam 
initio orationis praestitero , olficio videar defuisse . Tertius jam an- 
nus, agitur, cum me novum hominem ex tenebris in hujus Acade- 
miae lucem , eduxistis ;icnmqac duos ab hinc menses fiova se iste 
.daret V<d«s occasio amplificandae dignitatis racae , notum mihi at- 
que honorificentiorem in Academia locum dedistis . Qua tego de 
et gratjaf vobis 'quam possum maximas ago , et , si non alia' re 
at certe. seduUta te ac diligentia ostendam, tanftttn beneficium , t.nn 
illustre , tam plenum voluntatis in ine vestrae neque in ingratuui 
vos , neque iu i mmemorem contulisse. Nunc , quoniam hac sunt 
psoae partes hoc anno, ..ut Juris Romani Elementa studiosae- legum 
Juventuti exponam, quam potissimum arbitrer ineundam ei sludiu* 
ruqi rutionem , paucis accipito ; ut ,. si quid peccavero ( peccabo 
autem ip multis; ) juie .pro ‘humanitate vesira ac sapioittia castige- 
tis., «Pi nuuus, judicium inoinn vestro, suffragio comprobetis. Fuc- 
rc jam patrum -nostrorum memori-a , et vel nrfctra hac notate non- 
nulli sunt gravissimi , si Diis placet jurisconsulti , qui cum eam 
ab ineunte adolescentia .studiorum rationem susceperint , ut ab hu- 
maniorum hierarum Magistris praemature subducti ad Jurispruden- 
tia™ protinus coiwoLarint ; politiores litcras , tuin ut nimis leve , 
tqm ut ipinus necessarium Jurisperito studium j deradent . Sane , si 
eorum scholas ingrediaris , quiun barbaro , Deus bono! disputalio- 
iumi strepitu personanti Si corti mrntaries evolvas, qubra sordet in 
cis Jurisprudentiae finies! Videte per Deum immortalem , Optimi 
Adolescentes , qnoriun ipbtisw/uun) caussa kacc omnis oratio mea in- 
stituitur ,, ne m rudem biuic .atque agrestem Jurisconsultorum gre- 
gem incidatis, quin,- priusquam Juris Civilis artem aggrediamini, 
latipac Elegantiae atqiije Historiae fontes adito : Ego enim , quan- 
tum assequi judicio possum, sic. sentio, Juris Civilis studium ita 
esse cum literis butnaaioribos conjunctum „ ut vel turpe sit vel inu- 
tile, sme Romani sermonis , ac Romanae saltem vetustatis notitia ad 
Romanus leges accedere : tantum abest , ut politiora studia aut le- 
ve qiiidquam sinf , ;mt minus Jurisperito necessarium. Quae dum 
edissere. r rog9 vosalqrre qbsecro , Auditores, ut Oratoris infantiam 
attentione ac benignitate vestra adjuvetis.. 

Ac primum qtnun turpe sit Jurisperito Romanum sermonem 

. • *• » ■ iguo- 
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ignorare , luculenter ostendat jlpsi vtSerefc Jurisconsulti , quorum 
mira scmper fuit verborum proprietas , ut soli praeter ceteros hanc 
.Jatinae Sapientiae partem excolere viderentur . Sane Servium Sulpi- 
cium accepimus tantopere solicitum de vi ac potestate verborum 
fuisse, ut , si quid eum forte lateret , Virum aetatis suae facile 
prinppejn M. Varroucm consuleret c et Labeonem eo vel nomine 
commendat Gellius , quod Latinarum vocum origines rationesque per- 
calluerat , eaque praecipue scientia ad enodandos plerosqne juris la- 
queos utebatur . Jam vero quanta fuerit in Juliano verborum cura 
«t delectus , , illud est argumento , quod , ne conditionem impossibi- 
lem 4 *ceret ( quae vox Angusti tempore duriuscula nonnullis Vide- 
batur (a) ), graeca maluit uti voce (b) quam latina , seri : ea tamen 
vix usu aevi melioris recepta . Domitius autem Ulpianus tam mul- 
tus tamque assiduus in expendendis vocibus fuit , ut nimiam ejus 
diligentiam atque in re minuta plane morosam familiares ipsi fasti- 
dirent . De ipso etiam Tiberio illud memoriae est proditum , eum, 
cum vellet ab Edicto vrrbum unum eradere , quod peregrinum sibi 
videretur , Altejum Capitonem summum aetatis suae Jurisconsultum 
et Pomponium grammaticum advocasse . At contra C. Trebatii Ro- 
mani Equitis , et Q. Aelii Tuberonis libros de Jure Civili ne in 
vulgus quidem probatos accepimus , quod neque cultum , neC pro- 
prietatem b a boren t Orationis. Quid eos ego Jurisconsultos comme- 
morem , qui vocam etyma in Pandectis vestigant ? Quid 'eos, ex 
quorum fragmentis constat perpetnnm illud Digestorum Caput de 
1'erlumM Significatione ? Quod demum cos , quos facit Gellius 
passito in libris suis de re grammatica disserentes ? Quid ? nonne 
vnlftui vetus illa Romanorum Jurisprudentia proprietatem sermotais 
atque elegantiam sibi sociam adjunxisse et adjutricem / Ita sane ; 
Et quamquam non pouri (c) multa esse in Pandectis aut minus 
recipta, aut prorsus impropria, aut plane barbara pluribus collatis 
exemptis contendunt; nihil est tamen , cur istos quidquam moremur. 
Itum , att multa idoneis probata auctoribus , si ad Grammatistarum 
cfcvillalloncs exigantur , delicatioribus nonnullorum auribus sottare 
i-tUum videntur, et pethrre tnulta in antiquas leges sive incuria 
site inscitia librariorum' irrepere , et vero etiam fhere multa ab ipso 
Tcibouiano iu libros juris intrusa (<f) • Ceterum et Quintilia^ 

.1 mu. 

(a) . Cie. ,ep. Jkf t. lib. rp 

(b) /„. ab omniltas 107 . $. *• di Legat, i. 

(c) . I^aurchi . t Idalia possim lib, 6 . Eleg. Ant. Matthaeut 
in Cnllcg. Jttr. dispuf. ia. in fine. 

(d) Alciat. de Verb. Sign. lib. 4- P- 84°' i & P a S' 

/ id e Duker. d c Latmii. Jurae, 
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nos (a) summum fuisse , ait , circa verberum proprietatem Jurisron- 
suhorum laborem , et vel ipse La arenti as Valla . etsi per siimmnm 
invidiam ( qui mos est Hominis ) acerbe risit Jurisconsultos , ubi ta- 
men sc ad Pandectarum libros serio ac sedulo evolvendos conver- 
tit , illud est admiratus, quod alii alibi nati et educti, ac longis 
temporum intervallis inter se diversi una eademque lalinae linguae 
elegantia suos de Jurisprudentia libros conscripserint : coj'is rei sane 
mirae ea forsan ratio est., quia certae juris formulae , quas Juris- 
consulti religiosissime custodiebant , et assidua antiquarum legum 
interpretatio eam ipsis fecerunt necessitatem , ut una eaque perpe- 
tua Artis clegantissimae lingua omnes loquerentur . Hinc quamquam 
plerique omnes Jurisconsulti , quorum fragmenta Tribonianus in Pan- 
dectas conjecit , in id tempus inciderint , quo tempore jamt pere- 
grini mores ac verba in Urbem influxerant ; adhaesit tamen eorum 
verbis prisca sermonis elegantia et nitor . Ut vero primum sublatae 
sunt formulae , et cepere teges praesenti seroper lingua conscribi ; 
vetus illa ac nativa latinitas , quae antea in magna peregrinorum 
colluvie in solis Jurisprudentiae libris supererat , apud ipsos' etiam 
Jurisconsultos inclinavit. ' I ‘ 

1 Nec vile aut ab instituto alienum ducebant Jurisconsulti in 
vim veritorum inqnircre : nani etsi Philologiam seu scientiam ver- 
borum a Philosophia divulsam Grammatici nunc intra fines suos 
contineant ; principio tamen illam Sapientes fecere suani , eamque 
Philosophiae tanquam partem subjKceriint . Hinc Adam summum 
fuisse sapientem vel ex eo ertnjcctat Bochartns /qrfod ex sua quid- 
que vi ac natura certis nominibus designavit et scite Pythagoras, 
Mu' j/sW, inquit, Xoyiatrjirsv , «XXa xxi xp«T8ur^TU» r«» 

eoQtZv re» Scpnev ts o»ofixti t toic ‘rpxypxxrt (b ) . Hinc Platonis Cra- 
tylus totus circa veritorum origines versatur : Hinc' deirtnth 'Stoici, 
quos potissimum in hac parte sequuti sunt Joriironsnlti , verltorurti 
notationes quam studiosissime expiscari , eoque adjumento n.Hurarfi 
rerum aperire cftnsueverunt . 

Ergo veteres Jurisconsulti , cum staret adhuc latinae linghae tuS- 
jestas, et non in subselliis modo ac rostris, sed in ipsis etiatn tri- 
viis latina resonaret oratio, delectum veritorum habebant : Nos', "ea 
jam mortua , rudi ac plane harbarv» sermone Civile Jus interpreta- 
bimur ? Illi in summa et scientiae et Imperii luce non vrle ant in- 
decorum duxerunt sibi de re grammatica disputare : Nos , Si qui 
J • ■ ’ ’ ' < ’ \ > • *< , Jjjgttb- 

. (a) Instit. Orat. lib. S. cap. ult. in fin. 

(b) Non solum disertissimum , sed antiquissimum Sapie A - 
tum putari eum , qui posuit nomina rebus . Clcni. Alcxaml. hi 
Ep itome Tui/ 0 itlor. 


Jjauilo limatius loqui pudeant , cos leves esse liomincs dicemus ? 

JUi incorriyjiaiji costiqnquc .dictionem tempore aieno retiaupruut • 
i ' <ls intiiuliacm or.itionjs couiemueuiu* ? Quod si, auctore Tullio* 
jwn /ci/ji prae, larum est scire iatiue , quam turne nescire , non- 
JVC urpissiumm cnl , latinas Ii teras ignorare hominem eius artis 
/yjuurcin , quae emu latino sermone uala est et adolevit, quaeuue 
auctores habet Win.u: elegantiae cum prinus studiosissimos ? 

At ypjrn vetere.s fiqmaui juris Interpretes ferme nullum orationis 
r‘ Jll: * n ^jjipr^utur : nec tamen eos reprehendit posteritas' , quin . )0 _ 
t ^fcp s iAB 0 ojk et laudat et admiratur. Factum henc ; at uuid ia 
admiratur posteritas? Vim quidem ingenii et ubery 
'9M a tl Mnwwim jus ad aequitatem, ct, similia conferentes 
.WtemyJa , leges ad novas juris controversias praeter ceteros detlese- 
; SljU .VCru rusticitatem verhorumque insolentiam quis laudet ? 
.quis . ud miretur ’? Jam pero si justi esse aut Laberi rerum aestima- 

* i' <: ‘ n " ,S ’ 'l uul ,all,ljUS *>anc caussam nobis ct Accursio- aut 
, Jjartolo epuitnuncm ? Quid cx antiquis nostra Jjacc tempora aesti- 
.juwnus,, cum eorum conversa onmis sil ratio? Venerunt illi in id 
tempus quo oppressa impetu Barlurorura Italia omnia penebona- 
J «iin artium ,*|iid*a ?\n|*bant , ncc quidquain propius aberat , quam 
u| pjatie pcnrc;nl - nos in eam aetatem incidimus, qua viri diser- 
hsuupj politiores 1(1 eras in Italiam felicibus ausis revocarunt . Illorum 
r jUipare J urispriidc ut ia p faries inhorrue rat : I lac nostra aetate Ijone- 
ifrto, « rhhwahs duret . Illi vitio temporum , nos eciio animi judicio 
PWrWP* • Sinam turpe igitur erit nobis «leganti ssimam hanc ar- 
quaq omues eluisse sordes videtur hog tempore, rursus liar- 
L.uine faecibus commaculare ? 

ma^ U s‘.i!m U, *i C,l ‘ S ' ,nli0 ' ;ii r iU ° nis USUS non ad «natum modo, ac 
.■ ' Tjuam profitemur , sed ad interpretaudi etiam ju- 

xis necessitatem est. assuinemlus? Et quidem cum Pandectarum h- 
S „ inonunienta hiUnilalis , quis non videt, ho- 

"V." laUna « linguae eum primis inteljigenli facilem ad cos patere 
Lis rn i) T , , r 1,C * J,,nl i ' Cum, ,uc Jurisconsultor um fragmenta ver- 
niute B r r °" suc,u,lmc s scd « intima lique arcana lati- 

ri S miide. tm U '« “ ,l, ". , e,,f ’ “ 0 . n ln,elli K«» , Twm non facile Ju- 

Pimtere IUC i ' ,slrusa ®°o* a| d sermonis < oguiijouc consistat ? 

_ terga cum mullae )U«s sententiae adeo verbis apsis adhaereant , 

dL . T > ° rUU ‘ lotius caussae atfloitb derxm- 

,• " n<IUi,m i’ 01 "' - 9“ vim verborum tm. tcoefc. 

Li _ . i , 11111 ’ ‘ I." verbis est inclusa, assequatur'? Frustra, mi- 

ris e»’ ll, 6® uul Adolescentes , frustra is ad fontes Romani ju- 
, npgci i , qui non autea nativum prope lalini sermonis, succum 

* ai. irn» 
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jriihiBerit . Sane «ruam mnlta Acenrsius , et plerique omnes ei ejus 
fatnilia interpretes ob latinne linguae imperitiam peccant ! Peecat 
AcctlrsinS , ubi vulgarem ut orem apdd Ulp. , (a) hoc est Usu 
quaesitam (b) interpretatur meretricem. Peccat, ubi adnotarc reum 
apud Marcianum ’('r) boc est t etim in acta seu commentarios re~ 
ferre , ut is 'requiratur , idem esse putat , nc bona ejus publice 
Aelcribere .. (d) PcccSt, ubi testimonium denuntiare apud eundem 
ipsum Martianubi , (e) boc est , homini diem praestituere dicen- 
do testimonio , rrihil esse aliud , quam dicere testimonium , arbi- 
tratur . Peccat ', ubi Grassatores apud Claudium Saturninum , (J~) 
uempe obsessores viarum , esse bomines ad fnaktm nitentes exi- 
stimat. Peccat , ubi malam mansionem apud Ulp. J (g) puta vetus 
quoddam tormenti genus , (A) quam ToSoxaxirv Graeci appellant , 
esse carcerem opinatur . Quid nunc ego singula persequar apud 
vos , quorum nemo est , quem lateat veteres Juris interpretes ob 
lalini sermonis inscitiam saepe in multis Pandectarum loeis haesis- 
se , lapsos saepe , quandoque etiam falsas Jurisconsultis sententias 
affinxisse ? (/)f^Quid dicam dc Formulis , quibus Romani sacra o- 
mnia et profana , publica et privata negotia expediebant? Sunt il- 
lae , Auditores, arcana quaedam latinitatis, quae nonnisi peritissi- 
nw cuique latini sermonis patebunt . Quid dicam de veterum No- 
tis , quibus voces integras brevitatis studio designabant? Fuerunt 
hae libris Jurisconsultorum adspersae ; ( k ) cumqnc eas vix inter- 
noscerent librarii , tam multa prorsus aHcuo in Pandectas conjecere, 
ut , qui ex veterum Grammaticorum Commentariis (/) peculiares 
saltem notas juris non repetit , is frustra se nonnulla Digestorum 
loca interpre laturum confidet . Qn) Quid dicam dc ipsa legum ln- 

ter- 

(a) in l. si uxor V i. ad l. Jul. de Adidt. 

fb) Vide Aulis, ad tlt. ff. Solut. Alatrim." p. t. Rubric. 

, ‘ (e)- in lib. i. de Requir. reis . • " T 

(d) Vide Duarcn. disp. lib. i. c. 8. ' ' v 

(e) l. concussionis ult. ff. de Concussionibus . 

( f) l. aut facta V qualitate de Poenis. 

(g) l. idem apud Labeonem quaestionis ff. de Injuriis. 

(h) V. textum in l. si hominrm ff. Depositi , ef Budaeum ib. 

(i) fide textum in l. 3 . Commod. I. quisquis , G*. 1 Si- dCr- 

tum petatur et Budaeum ad ff'. ' '' 

(k) /. a. C.dcVet. jure Enucl. et Sculting. in Jurisprud. 
Antejust. p.b 97. num. ag. 

( l ) Dc' Notis J turis' etestat libellus Magnonis apud Golho- 
fredum in Corpore Auctorum Linguae Laii nat . 

(m) Vide Cujae, ad ult. lnst . di Vulg. et Noodt lib. 2. 
observ. cap. ai. 
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terpunctione? Hanc quidem ignoravit antiquitas , posteriora tempo- 
r« excogitarunt, indiligens tamen librarii manus tuibavit adeo , ut 
non sinat summa lutini sermonis iulciligcntia Juriseonsuitoruui luen- 
tem assequi valeamus . (a) 

. .Latinis aulein literis diligenter excultus studiosus legum adole- 
scens Humanam quoque Heinp. alquc Imperium exploret : quod qui- 
dem studium lautum abest, ut leve quidquain sit, ut potius illud 
et vetares Jurisconsulti, et vel ipsi Romanorum Imperatores enixe, 
sint prosequuti . Num desunt exempla ? Suppetunt innumera, qx 
ipsa vetustate , et quidem locupletissima . Attejuiu Capitonem to- 
tius antiquitatis peritissimum fuisse testatur Plinius . (A ) Alexan- 
der Severus nunpiam aut de Itep. deliberasse , aut tulisse legem 
dictus est, nisi et XX. Jurisperitus , et litcratos XXX. consule- 
ret .. (e) Theodosius Imp. Honorium filium hoc monito futurum 
Legumlatorem instituit, ,, • 

Nec desinat unquam • .. ; j 

! • Tecum Graja loqui , lecum Romana vetustas . (d) 
Atque hic lue extra Pandectarum libros vagantem revocant ad 
se nonnullae Digestorum leges , quae ex Historiae sinu , tamquam 
ex novo juris civilis fonte , defluxerunt . M. Tuli. Cicero Consul iu 
quaestione conjurationis Catilinariae ratqm habuit testimonium Ful- 
viae Meretricis . Quid postem ? Hinc rotqiondet Papinianus, iu eri-, 
nnue majestatis muliebre testimonium valere . (e) Scripserat .Tul- 
lius iu Oratione, pro Cluentio , mulierem quanjlam Milesiam iu 
Asia damnatam capitis, quod accepta ab heredibus secundis pecu- 
nia , pailum per mala medicamina abegisset . Quid inde? JIoc e- 
xciuplum pro lege est , ex eoqnc conficimus , capite plectendam 
mulierem , quae per malam malitiam immaturum foetum extrudit . 
(J) Attilius Regulus Romanos homo captivus a Chartagini ensibus fa- 
ctus- olini visas non est postliminio reversus , quod se Chartaginem 
reversurum juraverat. Quid tum? niuc probat Pompouius, capti- 
vum hominem non videri postliminio reversum , nisi manere apud 
suos et velit , et jure possit . (g) 

At vero quantum commodi ex Historia iu Jurisprudentiam re- 

, dun- 

(a) f ide figlium al %. non solum autem Inst. dc Pupil- 
lari subst. >t 

(b) Vide Bald. de Tnstit. Hist. p. s44- edit. Holae. 

(e) Vide Halduin. ibid. p. a4a. 

(d) Claudi an. 

.. (e) l. in quaestionibus 8. ad leg. Jul. mai. 

( f) ^ 39 . de Poenis , \ ... . , ; 

Xg) /• 5.§. ult. de Captivis . 
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duru1.it ? Meo quidem judicio, plurimum. Sane, ut jus publicum 
omittamus quod explicari nisi cx memoria antiquitatis non po- 
test , ipsum jus privatum , quod profitemur , ita est cum Romana 
vetustate permixtum , ut , nisi lux affiulgeat Historiae , aut sub in- 
gressum subsistere , aut offeudere in ipso juris cnrsu , ac labi tur- 
piter nccesse sit. Et quidem certe quis ignorat, multas legum ra- 
tiones non esse aliunde quam ab Historia repetendas ? Cumque oc- 
currant passirn in libris juris apertu legqm dissidia , quem latet % 
baec fere omnia , nisi lumen accedat Historiae , componi unquam 
non posse ? Ineunda est ratio temporum : spectanda Rcip. forma : 
cognoscendi mores populi : distinguendi Jurisconsultorum sectae z 
Tempora autem percurrit Historia : Kcrunip. fala recludit Historia z 
Mores populi notat Historia : Jurisconsultorum sectas recenset Hi- 
storia . Haec nobis viam ad salebrosa juris loca praemuniet : haec 
praelucebit nobis in tenebris vetustatis : haec nos in arcana Juris- 
consultorum conjiciet . 

Quid dicam de nonnullis veterum Jurisconsultorum fragmentis , 
quae nut librarius corrupit , aut Tribonianus interpolavit ? Nonne 
erit nobis ad Historicos excurrendum , cx eisque advocanda lumina, 
quibus illa luculentius dignoscantur ? Sane vero AA. ; nec alia , mea 
quidem sententia, patet via. Fallor? Ea age, quisquis cs Histo- 
riae imperitus, sume in manus libros jnris , quaeque tibi loca in- 
dicabo , bis Auditoribus arbitris , expone . Principio sese nobis offert 
Caput AeOrtgine juris. Interpretabor ,ais . At quo adjumento ? Pro- 
stat , inquis, in eodem capite Historiae Romanae Epitome per Pom- 
ponium magni nominis Jurisconsultum conscripta. Praesto sunt, si 
quid desit Pomponio, Accnrsianac Glossae , ac Bartolt ceterorurrfque 
ejus aevi Interpretum Commentari. At vide, ne iu Pomponiana Epito- 
mo sua tibi Librarius deliria venditet . Vide, ne cum Acctirsio et Bar- 
tolo effutire monstra videaris . Sane Pomponianam istani Epitomem 
sexcentis in loeis corruptam ex Historicorum monumentis, ac libris 
Basilicorum restituit Budaeus , Cujacius , et reliqui sanctioris Juris- 
prudentiae cultores : (a) Accursins vero aliique complures ex ea- 
dem se Lola interpretes tam multa aut falsa , aut ficta , aut vana 
Originibus juris civilis inspersere , ut non Romani juris historiam 
conscribere , sed confingere fabulas videantur . Pergamus Porro . 
Ulpianus (I») Legis Regiae meminit , nescio cujus , qua Romanam 
Remp. Augusti tempore aluisse iti Regnum testatur. Eju interpre- 
tare . Res ipsa , inquis , sc luce sua prodit . At vereor ego , ne 

. C qnid 

(*) novissime Pomp. Epitomen illustravit Cl. Vir. Cornei . 

Pmkcrshoek toni. a. opirse.K,. • « 

(1j) /.i. de Consi. Princip. . x 
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quid falsi nobis Ulpiani nomine bonus ille Tribonianus obtrudat } 
m enim veterum monumenta percurramus : si omnem Romanae for- 
tunae memoriam lustremus : si Historicos excutiamus prope singu- 
los , comperiemus jirofecto , legem hanc Regiam vasto silentio prae- 
teriri . (a) Progrediaipur ulterius. Celsus , et Ulpianus (6) Curato- 
res (licendae dotis caussa mulieribus datos memorant . Quid tum K 
inquis ? Ego vero Triboniani manum agnosco . Miraris ? Ecce tibi 
eundem ipsum Ulpianum , qui (c) non Curatorem , sed Praetorium. 
Tutorem promittendae doli adbibitum testator . 

Quid ego per omnes juris civilis partes excurram ? Si • lumen 
desit Historiae , oberrare semper tanquam in illuni nectae et cali- 
gare necesse est , cum nulla juris Civilis pars sine Historiae admi- 
niculo consisti : Nou leges i a. Tab. in quas ft mores populi Ro- 
mani , et nonnullae Regum leges , et jus Graecorum confluxit : Non 
Edictum Praetoris , quod et formulas et judicia Romanorum con- 
cludit : uonjSenatusconsulta , non Leges , non Plebiscita , quae , ni- 
si omnes Populi Romani ordines , nki comitia , nisi solennes cete- 
ri Romanorum ritus cognoscantur , intelligi omnino nou possunt : 
Nou innumerae Jurisconsultorum locutiones , quae cx antiquitatis 
cognitione dependant .... • 

Magnum est ^ quod nunc attigi , Adolescentes , idque exempla an 
libris juris petita graviter luculentcrque confirmant. Ait Ulpianus (d)j 
Eos , qui judaieatu superstitionem sequuntur , Divi F erus et Anto- 
nimis honores adipisci permiserunt . Quinam vero ii simt , quos 
jttdaicae superstitionis arguit Ulpianus? Frustra hic aut glossas Ac- 
cuisii , aut- Basioli commentarios in subsidium vocabis . Eu , quanx 
nobis interpretationem suppeditat Historia . Ethnicus homo, et no- 
minis Christiani hostis acerrimus, jPlpianus , Christi fidem per sum- 
mum scelus superstitionem judaicam appellat , idque solenne olim 
fuit apud Idolorum cultores Christianae fidei noineu . Ait idem ipse 
Ulpianus , (e) uxorem ah hereditate Viri abstinuisse . Quid ita ?• 
Tacet Accuisms . At vide , quantum Romana prosit Historia . Iu 
ea specie mulier caemtione in manum viri cotrvgjerat ; mulier au- 
tem viro coemlo sua heres erat , ac proinde abstinere dicebatur. (/ ) 
Ait Scaevola, (g ) . Senatusconsulto- caveri , Ne quis imaginemJm- 
. , ; pera- 

(a) Extat libellus Murtini Schookii dc figmento legis Regiae. 

(b) /. 60. de Jure dot. I. q. de Tut. et Curat. 

(c) tit. xi. y ao. Vide Revar. Varior, lib. a. c. x. 

(d) /. generaliter jfin. ff. de Decurionibus . 

(e) , /. Lutius et l.- Thais, %. Stichus de Fideic . liberi. 

(f) Aulisius noster a d tit. jj. soluto mutriia. p. t. Rubric. 

(g) /. 38 . de injuriis , 


penatoris in invidiam alterius portet . Quid hoe ? Delirant Glos- 
sae. At certe eos spectat Consultus, qui in novi Imperatoris in- 
juriam defuncti Caesaris imaginem colunt : quod facium quando- 
que apud Romanos vetus testatur Historia (a). . 

Sed nc ego stultus , qui in re satis plana et expedita tam multo 
sermone laborem , cum totam hanc caussnra uno verbo possim con- 
cludere . Tanta Romano juri adhaeret elegantia , tanta adnectituf 
eruditio , ut , quibus haec desunt adjumenta , ii frustra se Jurisr- 
consultos sperent futuros . Et quidem his praesidiis destituti vete- 
res Juris interpretes,, etsi reliquis praestarent ingenio, iuterdum 
tamen pueriles nugas , et aniles dedere fabulas , quae Viris clegau- 
tioribus modo risum , modo stomachum movent . Porro quis' non 
rideat Accursium , sive ubi legem Regiam ab Hortensio Oratore 
latam putat , sive ubi fabulatur , Pyrrhum Macedonum Regem in- 
tulisse bellum Romanis , sive ubi Justinianum ex co dictum Fla- 
vium ait , quod flavi esset coloris ? Quis non irascatur li.irtolo , ubi 
Tybcrim Fluvium ab Imperatore Tiberio dictum autumat ? Quis fe- 
rat Castrensem ,. ubi Papinianum scribit ab Antonio Triumviro in- 
terfectum , qui biscentum amplius annorum spatio Papinianum prae- 
cessit? Quis patiatur 'Porcium, ubi hanc fuisse caussam existimat, 
cur Justinianus Imp. Pegasianum Senatusconsultum transfuderit in 
Trelellianuni , quod Trebellium magis, quam Pcgasunr ililexc- 
rit ? (A) At haec nimirum illa praesidia sunt , quibus instructus Cicero 
triduo se jus Civile professurum pollicebatur Haec illa , quibus 
Andreas Alciatus , quo praeter ceteros uno gloriatur Italia , primus 
Jurisprudentiam pene jacenlen excitavit , erexit , ornavit .'Haec illa , 
quibus Cujacius veteres Jurisconsultos adeo Icliciter cxpresSit , ut in co 
uno revixisse omnium ingenia videantur^: Atque haec eadem illa sunt, 
quibus facile fuit Autonio Goveano penitus adeo Icgiuu sensus in- 
trospicere , ut, etsi is quasi per jocum ad jus Roinauum accessit, 
vel ipsi UnuairC u jacio invidiam Fecerit ae pene metum . 

Quae cum ita sint , serio seduloquc vos moneo et exhortor , ro- 
go cliain atque oro, optimae spei Adolescentes, per cara ipsam ar- 
tem , de qua dixi apud vos , per vota Civium ; et Patriae splen- 
dorem , per ingenium vestrum ac dignitatem , ut rude id genus 

hominum, qui politioribus literis irascuntur , tanquam pestes Juris- 
prudentiae refugiatis . Ponite vobis ante oculos veteres illos Pruden- 
tes Viros , a quibus , tanquani ab ulierriinis fontibus , omnis ad nos 
Jurisprudentiae cognitio emanavit , Ulpianos , Paulos , Papinianos . 

C a lini- 

(a) Suet, et S. Andros • apud haevard. a. conjeci. G. 

(b) Vide multa id genus apud Henricum /fahnium in Orat . 

de Lsu C/trohologiae ac Hist. in jure privato. 


Imitemini gilvissimos illos juvis Interpretes , qui jurisprudentiam pene 
intrrmortuam literis humani Aribus excitarunt , Duarenos , Hotcnna- 
nos , Cujacios , Govcanos . Adite latinae elegantiae fontes ,' qui , nisi 
aberrare ad alios velitis , patent vobis in ipsis veterum Jurisconsul- 
torum fragmentis , in quibus elucet vetus illud ac severum latini 
sermonis ingenium . Recolite memoriam veterum temporum , pro 
quorum varietate jus Civile Romanum faciem mutavit , et nomen . 
JIoc agite; In hoc coutendile: Hoc urgete. Ita nihil erit in sum- 
jua rerum copia et varietate aut tam parvum ac tam minutam, aut 
tantum ac tam abstrusum , quod aut vestram diligentiam lateat, aut 
fugiat iutelligentidin ; Ita dabitur vobis altius assurgere ac nova 
tentarc ; quamquam enim disertissimi quique omnium aetatum Vi- 
ri , quicquid erat ingeuii , industria? , eruditionis , ad hanc artem 
attulerint , haud tamen efficere potuerunt , ut omnem posteritati ma- 
teriam praeriperent . Nihil est , quod desideretis . Ea estis aetate , 
quae rt valet ingenio , et pollet memoria . Habetis Regem Caro- 
luin VI. Austriuni , qui cum omnes litcrarum cultores, tum ma- 
xime cultores juris ct spe dignitatum excitat , et fovet patrocinio , 
ct praemiis confirmat . Habetis Proregem Alojrsium Tliomam de 
Harrach , qui Neapolitanum hunc Senatum summis Jurisconsultis 
ornavit . Habetis Praefectum Caelestinum Galiaunm , qui et bona- 
rum arlium studia instauravit , et spem injicit , futurum tandem , 
ut ad pristinam dignitatem assurgant . Habetis exempla luculentis- 
sima , quibus tanquam stimulis ad gloriam adigamini . Senatores 
Amplissimos, Sapieotissimos Professores. Attollite igitur animos et 
ad summa quaeque contendite, nihil est euim tam alte positum , 
quo eniti humana non possit industria „ 
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IN REGIA NEAPOLITANA ACADEMIA 


POSTRIDIE NONAS NOVEMBRES HABITA PRO SOLEMNt STUDIORUM INSTAClt ATIOXB 

VIRO amplissimo Bkrnardo Takucio CaROLI BORBONII 

REGI* NEAPOLITANI A SECRETIS DICTA. 


(^uum multis nominibus , funt eo vel maxime Oratio haec mea 
debetur tibi , quod ea in conspectu tuo sit habita , Bernarde 
Amplissime. Et vero quantum ei , Deus bone , adventu tuo or- 
namentum accessit 1 Quis Juturum speraret , ut Fir omnium pe- 
ne Regiorum Consiliorum particeps , cui proinde ne hora qui- 
dem una publicis negotiis vacua decurrit , ad Orationem hanc 
meam aures animumque demitteret ? Ego quidem ubi te adve- 
nientem prospexi , abrupto Orationis cursu continuo ac diu sub- 
stiti addubitans , num Uf is esses : ac nisi tot Patricii Firi , tot 
‘■ patores , tot Professores , qui in corona erant , ad sur gentes 
tibi ohseqncntesaue te eum esse taeiti monuissent , diutius hae- 
sissem animo . Ego de beneficio isthoc tuo gratias tibi ago ma- 
ximas , atque habeo , eamque ipsam Orationem , quam pro be- 
nignitate tua bona cum venia exaudisti , grati animi testirftonium , 
quale possum hoc tempore , tibi venerabundus inscribo. F ale. 


Sfl pientlssimi Regis nostri consilia eo spectent omnia , ut 
Civitati huic universae quam optime prospectum velit ; quod 
is vel lu ipso bellorum motu nobis , qui publico aucti stipendio li- 
erales artes profitemur , suis ad Caelestinuru Galianum literis spem 
pulchenmam injecit, fore nos aliquando fortunae uc dignitatis ac- 
cessione meliores ; quodque aedes hascc amplissimas longo situ et 
squalore obductas nitori pristino reddidit , ntque ad communem 
scholarum usum restituit; est id argumento plane maximo, inge- 
nuas facultates ad gerendam bene Remp. plnrimum habere utilita- 
®6^ e 8' u,n l*oc factum Principis quo est illustrius, eo majores 
>9Uii animos addit , ut solenni hoc recurrente dic rudes illos at* 
que agrestes homines acri-oratione exurgendos aggrediar , qui , quum 
toti sint aut in re familiari amplificanda , aut ca per luxum et ne- 
quitiam disperdenda, bonis literis irascuntur, nosque carum culto- 
re* tanquam in P,cp. otiosos derident, ac parum abest , quin labem 
ac permaem Civitatis appellent , Neque ego hostem fluxi , quem 

feri- 


omnium seculorum memoria , 

«-Tero impudenlissimi liomines digni- 
in Rep. otiosos? At ita me Deus a- 
m opinionem , nc latius manet , quantum 




' 

ferirem : hahet 
ej nos haec eta 
tatem nostram 
piet , absurdissimam 
ingeojp conniti potero , quantum voce contendere , vobis arbitris , 
Auditores , convellam , uotamque turpissimam honestissimo i itera- 
torum nomini adspersam detergebo . Sic igitur habete , nullum si- 
ne literis diu ac luto' stare posse Remp. Haec me , quantum Jacul- 
tas mea feret , Philosophico dicendi genere disserentem 
ttitquc auribus attendite , quibus in re maxima uti copjite 
stra res agitur , Professores : vestra quoque , Senatores ; et vero 
etiam vestra , * Adolescentes . 

Age vero quantum habet Respublica a literis adjumenti ? Ci- 
vitatem novam animo fingamus , Auditores , eamque sic instituen- 
dam suscipiamus , ut ad bene beateque vivendum nihil esse reli- 
quum videatur . -Ferendae primum sunt leges , non enim ulla sine 
certo jure societas, consistit . At quales leges ? Nempe utiles , et ho- 
nestae . Quis est autem , qui sc utiles , atque honestas leges latu- 
rum speret , nisi is Philosophornm libros adierit, quibus de utili, 
et honesto in utramque pariem disputatur ? J.un leges nemo utiles 
dixerit, nisi probentur iu vulgus, nec nisi ad ejus ingenium factae 
probabuntur . Quoniam vero diversa sunt gentium studia , neque 
enim munibus idem natura ingenium finxit , neque eadem omnes 
disciplina conformavit , quis non videt , easdem certe leges facile 
pali omnes non posse ? Asiana ingenia ad servitium educta tyran- 
nos ferunt: at Romani ad libertatem instituti, si quando premi se 
sentiant , urbanos illotus cient , iu arma ruunt , intendunt faces , 
extrema omnia minantur . Praeterea quum variae sint Rerump. for- 
mae , neque una omnium sit ratio , quis non intclligit , iisdem le- 
gibus contineri omnes non posse? Dum Romana stal>at libertas , do- 
minis , ac patribus datum familiis suis cum imperio pracesse, erat- 
que illis impune in servorum , ac liberorum corpora ad necem de- 
sw: vi re : substitit tamen illa eOusa saeviendi licentia, quum omnis 
iu unum potestas concessit : Nempe aliud popularis Resp. , aliud 
Monarchia exposcebat . Cognoscendum est igitur ingenium populi , 
ei Iqnpa Civitatis : verum ea nossc Philosophi est , sunlquc ea ex 
Jjlulone , Aristotele, Poiibio , Ciccroue , ae Tacito repetenda . Ply- 
lo.&phia igitur publica rogat consilia, eique conics addatur Histo- 
ria, quae origines, i nerem ente , status, conversioues , interitus, et 
arcana munia Rerump. fata retegat , cxemplisque luculentissimis 
praeluceat in futurum . Ita Augustum ierunt («), quod sibi tem- 
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(«) Suet, in Ang. 
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pus ab imperio daretur, id in librorum lectione colloeaixe , et ne' 
illud quidem tempus publica utilitate vacuum dilaberetur , sedari 
eum consuevisse praecepta , ut exempla , quue facere ad Rcmpubli- 
ram viderentur , rnque ad verbum descripta mittere ad urbanos 
Magistratus, et ad Praesides Provinciarum , et ad ipsos bellor drft 
duces , sic«|ue illos admonere , qnid esset eis in otio , et pace , 
quidye in expeditione, et iu castris agendum . Sed quo maneant 
liomines in ollicio , non salis videtur esse poenarum metus , aut spes 
praemiorum , quae duo solent leges munire , nisi mentes ratio su- 
beat , cujus tacito teslimouio admoneantur , quarnque malefactorum 
testem sentiant , ac vindicem ; multi enim , quod experimento com- 
pertum est , ita auimuin abjiciunt suum , nt vitam malint per lu- 
xum ac desidiam transigere , quam laliore ac virtute ad honesta 
praciuia contendere , multi vero , quod aut gratia , aut opibus va- 
leant , se se poenas elusuros confidunt . Quod si semel r; tiu inen- \ 

tem ad justitiam componat , dillicile est arcanam conscientiae vitiy 
excutere. .Animos autem formnt Ethica , praecipua illa Pbiiusophiae 
pars, quae ad vitae ornatum , ac disciplinam pertinet , quamque vi- 
tiorum expultricem antiqui Sapientes dixere . Eam artem cives ar- 
ripiant , ra imbuantur, sicqtie in animum inducant suum, potissi- 
mam humanae felicitatis partem in virtute positam : nihil bonum , 
niliil utile, nihil pulcrum , jucundum nihil, quod non honestum: 
licere nemini per eblandita suffragia subrepere ad honores , sed tum 
demum accedere virum bonum ad Rempublicam debere , qumu id 
ex usu publico futurunr prospexerit : sapientis esse nec secun lis fe- > 

Lus efferri , ct insolescere , neque adversis abjici et concidere : cri- 
men esse alterius commoda intervertere, facinus in alienas fortunas 
invadere, scelus saevire in hominem, nefas in Principem ,'«uf Pa- 
triam conspirare : praeclarum esse pro Rege , el pro Patria res Snns 
omnes, et vitam in periculum adducere, ct sexcenta id genus alia, 
quae si desint , et familias , prima Rcrumpublicanim rudimenta , 
et Civitates , et Regna , et Imperia inclinare ac lahi nccesse est : 
tantum habet moralis Philosophia in RepuLliea momentum ; ut nec 
satis commendem veteres Graeciae Philosophos , qui , quum ita stu- 
diorum rationem instituissent , ut Reipublicae commodis inservirent, 
eam Philosophiae partem , qnac tota posita est in natura , leviter ut 
plurimum attigere , ejus partis qnam studiosissimi , quae hominum 
olEcia persequitur ; uec satis demirer aetatis nostrae adolescentes , 
qui summo Reipublicae malo honestissima haec studia fastidiunt i 
^ec parum ad animorum cultum conducit Metaphysica , mens enim 
naturae vitio ad mahiirt prona , ac solo sensu percipere ad*>ucta , 
sensu ipso ita abripitur j ut Divinam peue oblita originem iu rebus 

. ■ cadu- 
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caducis et fluxis obfirmatar consistat : qno quid magis exitiosum di- 
ci , aut fingi unquam potest / At Mctaphysicam sequuta ducem Di- 
vrnaiu vim suam es erit , ac supra mortalem naturam adsurgens se 
ipsam , ac Deum, et purissimas illas mentes Dei comites , atque ad- 
luiuistras contemplatur , skque a terrenis abducta terrena despice- 
re consuescit. Instructis ita ad honestatem animis, est de civium 
corporibus laborandum ; quoniam enim ita nos finxit naturae auctor 
Dfeus, ut mente constemus , et corpore vix est , ut appositi esse ad 
tuendam societatem possimus , nisi mente satis et corpore valeamus. 
Quis est autem , qui non sit vel alieno , vel suo etiam ipsius periculo 
expertus , quam saepe , et quam graviter aegrotemus ? At praesto est 
saluberrima illa ars Medicina , quae in morbos , et medicamenta , ab- 
dilasque eorum caussas inquirens valetudinem aut servat integram , aut 
restituit laborantem . Accedat huc Physica co vel nomine in Civitate 
relinenda, quod Medicinae tanquam fundamentum Substernatur, e- 
j usque emolumenta plane faciat meliora . Sed et illud cx ea com- 
modi in Rempublicam redundat , quod praejudicatas vulgi opinio- 
nes , unde publicus quandoque metus ac perturbatio , cx naturae 
principiis dispellat . Romae supplicationes publice decerni solitae , 
sive quod lapidibus plueret , sive quod sol plus nimio ruberet , si- 
ve quod tenebrae subito oboiirentur, sive quod luna deficeret; nec 
viri modo , sed et ipsae mulieres ad Deorum Teulpla edicto evo- 
cata: caelestes iras a se , liberisque snis , ac Romano Populo uni- 
verso deprecaturae (a) , perque id tempus a maximis Reipublicae 
curis cessatum ( by . Qud si vero quis naturam bene doctus trepi- 
danti populo demonstrasse! , nihil in iis esse ab irato Numine refor- 
Jiiiftundum , sed omnia ex certo naturalium- caussarum eoncursu fie- 
ri , ppine nihil fuisset caussae, cur imperiti cives paverent , dies- 
que ptrpetuos publicis negotiis subterfurarentur . Ita Athenas defe- 
cti oue solis tanquaui ominoso portento solicitas , sihique a Diis in- 
teritum metuentes , Physicae bene sciens Pericles vana religione ex- 
soluit (c) . Ita Romani, Paulo, bellum adversus Regem Persen-ge- 
rcute , fracti animis , quod Lunn repente visa luDgnescere triste a- 
liqnid portendere videretur , Sulpicii Galli sapientis viri oratione 
confirmati excusso metu concurrunt , bosleinque perfringunt, slr- 
que in mortalem illam Pauhanaiu victoriam Galli peperit Philoso- 
phia (d) . Hucusque literae animorum , corporuniquc vitiis cousulue- 
re . Sed quam multa aba ad usum vitae sunt opus ? agros colere , tem- 
pus , et loca internoscere , aedificia ext ruere , ad ex t ei us gentes com- 

mer- 
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merciorum causia terra tnarique commeare , urbem contra liostilrm 

impetum tueri , iu hostem perrumpere , nostra per injuriam occu- 
pata ferro vindicare , et , quod non est in optima Civitate praete- 
reundum , editis publice spectaculis labores hominum consolari. At 
haec omnia maximam partem a literis petuntur . Astronomia ex Cae- 
lorum conversionibus , varioque sideruin motu navigationum cursus 
dirigit , agriculturam adjuvat , metitur tempora , festos dies , onineiu- ' 
que definit Kaleudarum rationem, quae lamdiu majores nostros e- 
xercuit . Geographia loca , et imperia suis quaeque finibus conclu- 
di • Architectura aedificandi scientiam praestat . , Arithmetica mer- 
caturam facit expeditiorem. Geometria arces munit, ct expugnat* 
eaque arte Archimedes Marcellum Syracusas obsidentem per trien- 
nium elusit. Poetiej* iu scenis ctlicta vpl Pnnc,ipuni virorum, vel 
mediae , ct imae fortuitae hominum vita auiinos civium diurais cu- 
lis defatigatos reficit , recreatque . Musica vuccin dulci modulatio- 
ne conformans mira suavitate sensus perfundit . Quoniam vc.ro huc 
mea dvasil oratio , tacere non possum, Auditores , quin corruptos 
temporum noslroruiq inores accusem . Principio Valmn erat Deos , 
«t .Heroes caner.c, de vita ac moribus philosophati , resque ah ipsa 
natura imol/iLis inquirere., et explicare,, ( unde ct Theologi , ct 
pieptes dicti . At pleqque fato nescio quo iu deteriora semper pro- 
lapsi eo tandem veeere , ut nisi ludrica , aut anuturia, aut etiam, 
foeda sibi coucinen la proponerent , haud se Poparum almuine di- 
gnos existimarent . Musici quoque oliin Phrygio ciutu milites nc— 
gehant iu pra^U* ; Dorio libidinis aestuin restiuguchant : Lydio ota- 
cuebaut mentes., atqne ah Immanis avocabant ad Deos : Aeolio de- 
mum perverso motu jactatum animum suaviter p crtimtslwint , quo- 
usque mulus ille perversus resideret. Sunt haec, ne, quis forte pu- 
tet , me aut ficta, aut vana obtrudere , veterum nnmwnuntis testa- 
ta . Phrygio cantu Timotheus Alexandri Regis convivio adsidentis 
aiumuin ita inflammavit , . ut tandem is .prosilierit ad. armi : tum 
Aeolio. ad concivium revocavit. Sic ebrium , et furentem; juvenem 
Pytjiagoras , phaeneticos Asclepiada* Medicus , liniphalieos Xenocra- 
tes n unca arte sanitati resti tuorum (a) . At uostro hoc «evo M p- 
*K'a aliquem licet levem in. praeliis usum habet : ut pluri inpin ve- 
ro i esi ad solam jucuuditatam comparata ., Lt quamvis non .parum 
jucuudi.tate ii»e sohi in publicum conducat , quod vix lieala 'Ipuui?. 
nuui tiU judicio sapieulum videatur, quae jucunditatem 41011 ha^_ 
leal lulniixl.iiu, (i) est tamen illud jure pertimescendum^ ue plus 
niipio mollis temporum nostrorum Musica «fiviuui uiures coixumpat 
potius, quam formet , sicque in magnum Reipublicue inujuiu. cv«r 

y .e . ^ ^ ' «rt *. 

w. ' • dnU Alajorag. Orat, xxm, 

OO 4iist. Monti. Eodem. 1 . j. t , .v.WC.-.\ .a» i. J 
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dat . Et utilem certe operam praedarent Mathematici , quo* nostra 

hacc Academi» li.iliet doctissimos , si mrtsims veterum rationes re- 
vocarent . Me intere» adversam vicem Poeticae , ac Musicae indo- 
lentem solatur illud , quod Cclerarnm graviorum nrtitini commoda 
sunt nostra Ime aetate ulteriora . tfttm ct mulla veterum vitia lon- 
go usu retecta , 'et novis inventis instructae artes . Geometrica Me- 
thodus in Physicam: Mechanica in Medicinam invecta. Microscd- 
pio Anatomc : Astronomia telcscopio : nanties acu navigationes ad- 
jutae . Mechanica novis machinis , Physica experimentis , Bellica 
instrumentis adauctae . Sed quid ego dtias ingenuarum artium fa- 
cile principes praeterii , Dialecticam , et Eloquentiam 7 Hae per o- 
mnes vagantur, neque ulla est ars, quae sine iis dignitatem suam 
retinere possit , ac nomen . Et vero quis est, qui ant Philosophiam, 
aut Jurisprudentiam , ant Mathesin , aut Medicinam probe tenere 
se dicat, nisi is mentem Dialectica sic halmat instructam , ut verum 
a falso dijudicet , sophistanimque cavillationes devitet 'f Eloquentia 
vero eetrris disciplinis lumen addit , ac pondus . Et sane , ubi nui» 
lus est in verbis nitor, nulla in sententiis dignitas, quam sordent 
omnia ! Quam parum ad permovendos animos valent! Quod si elo- 
quentia in aures , nniniosquc suaviter influens primum homine9 iA 
agris more A rarum vagantes n foedo concubitu ad auspicata connu- 
Lia , a ferino errore ad certas sedes, ab immani arbitrio ad com- 
mune foedus, ah agresti vita ad civilem cultum traduxit («) , quan- 
ti eam constitutis civitatibus futuram putemus 7 Ea populos fecit 
Magistratibus obsequentes , suasit leges , intestinas turbas , ct exter- 
nos motus coercuit , gentasqne , ct Imperia ant a servitute turpissi- 
ma , aut ah pflera vastitate vindicavit. Testis est Graecorum ac Ro- 
manorum historia . Lacedaemones a Messeniis jam tertio fusi , j im- 
que co adducti , ut spes prope nulla esse reliqua videretur , Tir- 
taci Atheniensis Poetae eloquentia erefti continuo se se colligunt in 
arma , in castra alacres ingruunt' , feroces irrumpunt , hostem nrfef*- 
fligant. Bruti eloquentia ekaeti urbe Tarquinii, WPatria in liber- 
tatem asserta . Iratam 'Patribus plebem , armaque p lWocissima con- 
spiratione intendentem Menenius Agripjm eloquenti apologo Sid mi- 
liura consilia deflexit . Philippus ,• Catslina ,‘ Antonius tyrannidrtn 
Patriae affectantes Demosthenis , ac Tullii eloquentia 'percussi . Quid, 
ego plnra , Anditdres 7 Vox , Intus , ac dies me deficerent omnia li- 
beralium facultatum cotnmoda persequentem . Satis ostendunt ea 
qnae hucusque sunt Ierit er decursa , quam bene omnes ad publfc- 
tam utilitatem conspirent^,* et quam difficile sit, eArum praCSidfo 
destitutam din , ac tuto stare Rcmp. Nunc qnid ajtirrt barbari ho- 
mines Lunarum artium' ^osores ? Quid obloquuntur 7 Romani , gens 

ommuta 

(a) Cie. de Inv. r. j, '" ' k ‘ s •' 
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•matum solertissima Medicq». , Rhetores , Philosophos tanqnam Rcip. 
pestes ex. Imperii finibus, proturbarunt . Ergo exemplis hanc totam 
transigi caussam volunt ? . Accipio conditioucin . Quis est a ulmi , 
quem fugiat , bene moratos Principes , et politissimas qu isque gen- 
tes nihil ferine potius habuisse, quam ut praeclare cum literis, li- 
teratisque viris in Civitate ageretur/ Florentissima omnium post ho- 
mines uatos Imperia fuere duo, Graecum , et Ronrinuin ; atque ea- 
dem haec duo ingenii gloria, et studiis doctrinarum facile omnibus 
praestiterunt . In utroque Imperio gerendo Reip. admoti non qui 
gratia aut opibus , sed qui vi nioutis et consilii pneire ceteris vi- 
derentur . In utroque sapiculissiini viri c incilia Philosophia arrepti 
aut concesserunt iu castra , aut publicas legationes obiere (a) . In 
Graecia Licacum ,ct Academia, Romae Theatra , et Templa , Basili- 
cae, et Curia iiterariis disputationibus ailprohante Senatu , ac Popuio 
personabant (b) . Romani Caesores ( si Lifiuiutn, teterrimum illul 
in Romano Imperio nomen , et alios oppido paucos excipia»’, qui 
alieno a literis uuiiuo fuero ) maximam Reip. partem iu literis po- 
sitam existimarunt. Faciles ad Augustum litcrnto cuique patebant a- 
ditus: ei uiliil acceptum magis, quam cum iis versari , qui cl car- 
juina , et historias, et orationes , et dialogos aderrent (c), nec fe- 
cere unquam gravissima, quibus, pro munere suo distinebatur, ne- 
gotia , quin vacuas eis aures atque animum praelx-ref : is mitium, 
eis ilecsse commodum , nullum deesse ornamentum p itiebitur. Ve- 
spasianus Latinos, Graecosque Rlietores undique Romam accitos an- 
nuis ceutcuis comluxit ( d ) . Antoninus Pius per omnes Provincias 
Illiciores , ac Philosophus tot stipendiis adaucto* constituit (e) , nt 
unus Lumcnius Rhetor sexcena nimium millia ai cepisse perliibca- 
tur (_/)• Theodosio Secundo Imperium obtinente omnium artium 
Professores publico aere coemti Roiunnam juventutem ill Capitolio 
edoicbaut, Oratores tres, Gr.iinnialici decem , Sophistae quinque, 
Pbilosuplius unus , Jurisconsulti duo (g) . Sed quid ego tain mul- 
tis ( quasi vero, quisquam ignoret , potissimam in Romano Imperio 

Da fuis- 

(a) . J~, y llberic ■ Genti]. de Legatinn. in.‘io. 

(b) Pmwirol. vii. Descript. Lrb. Jtom. thes. antiq. Rom. 
.Graevii tum. 7. p. 33 .} • 

{S) Sue/, in Aug. (d). Suat, in Vcsp. 

(e) Capilolin. in Antonin. *r. 11. 

(f) Eumenius Orat, pro restaur. Schoi. c. it., u r i sex- 
cenis millibus legendum est , non sexagenis, quod mayttll C'fsait- 
bonus 111 Suet. Olli. e. j. Grnnoe. de pec ■ ect. lib.t r.p, □ 
et Ccllar. obsere, ad Eumen. Orat. 

(fi) /.• I alchium. DicUrib. de var. mod. literus colendi 
apud ec 7 . Jlum. §. 3 . jN 


fuisse. vim literarum . Vetiere quideni ea tempora , quae horrei ani- 
mus meminisse , quum oppressa irripetn, barbarorum Italia clegan- 
lissjma quaeque bonarum artium monumenta conflagrarunt , ct si qna 
forte aut ferrum evadere , aut flammas polucrc , desuetudine ipsa 
interciderunt ; sit que Cracca omnis , et Latina sapientia in summa 
rerum perlurbatioue , ac Romani Imperii vastitate conticuit : at pri- 
matu Carolus Magnus , tum longo post tempore Fridericns optima 
eludia jam pene intermortua excitarunt i Et quamquam litcrac , quas 
dicunt humaniores , scptincentos j im ante annos ab Italia ejectae in 
Graeciam profugissent , ac staret adhuc turbata illa , et perversa dis- 
serendi ratio ex Arabum ducta temporibus , ct scholae passhn bar- 
riaris disputationibus perslreperenl , tandem vero Galeacii Vicccotni- 
tis, cl Cosmi Medicos beneficio politior omnis iiteratura in Italiam 
remigravit. Illi enim Viri Principes Trapeinutium , Gazam , et alios 
Graece sapientissimos , qui, barbarie se se in Graeciam effundente, 
•olum vertere coacti in llnliam venerant , pro beniguitate sua , ct 
munificentia peregrinos eicrpemnt , obscuros eduxerunt in lucem , 
Egenos magnis stipendiis locupletarunt : tum eorum opera usi Grae- 
cae , ac Latinos libros maximo sumtu , ac prope Regio compara- 
runt , sic que Graecus , ac Latinns sermo, qui iu foeda barbarorum 
colluvie inhorruerat , pristinae dignitati est restitutus . JIacc mihi ad 
finem properanti locupletissima occurrunt exempla.. Nttnc adeste huc 
quicuuique nos , et lileras nostras ridetis . Quae malum vos cepit 
ins^pia'/ Nutu videtis , quanta sctnpcr fuerit apud optimos Princi- 
pes' cura Jilcrarum ? Nos in Civitate otiosos ! Tantumne ab re pu- 
bliiyi otii illis , nf quae nihil pertinerent ad eam , tantopere cura- 
rent ? Egregiatu rcro laudem 1 de otiosis hominibus tanto studio la- 
Aorare , Jam quid istud fuit , quam in maximis Reip. negotiis tur- 
piter otiari 'l quod si nihil est in laudatissimis Principibus reprehen- 
dendum , qaid mihi Medicos , Rhetores, Philosophos Roma axartos 
opponitis? Do ego id vobis, fuisse Medicos Roma pulsos ; at si id 
unquam failunt , co factum ajo , quia quum Romae facere medici- 
nam coepissent Gtncci, quorum fides jam in proverbium cesserat , 
rem periculi plenam duxerunt Romani salutem civium peregriuis , 
ner certis hominibus committere : at retinuere semper artem , qua 
morbos depellerent , eaque usu potius , quam praeceptis ex Philo- 
sophia repetitis constabat («). Atque eadem lfcec opinio, quam R - 
mani de Graecis imbiberant , caussam dedisse videtur Senatuscon- 
sulto (i), quo Graeci Rhetore* , ac Philosophi projecti ^unt , ne pe- 

re- 

(a) Michaelem Baldit in specui. Sacromedic.append. alter* 

f. '5. edit. I.ugdun. 

(b) Intellege Senatusconsultum Fannianum. F.Suel. de Clar • 
lihtil. i. et Geli. xr. 11 . 


regrini* morilms in lifMfe inlatis patrii mores cnrm mperenfnr . tf 
res eo tandem dervenit , ut ipsis etiam nrtibos odio Professorum itl 
invidiam adductis Cato ille Censorius bonum esse dixerit Grarea* 
Jiterns inspicere, non perdiscere («), et M. Cicero TnlK Oratori* 
parens , nt quisque optime Graece sciret , ita esse nequissimum pro- 
iinnciarit (A). At barbarae gente^ - Asftre , Africacque potitae nullo 
litcrarum cuilu florent . Nimirum florent f Eas propius inspicite , 
tjuidqne sit de illis sentidtuluin , videte . Kas transversas agunt ira 
praeceps, solicitns timor, ferox invidentia, libido mala : hinc tam 
facile in seditiones , ac tumultus ruunt . Verbo dicam , sed momen- 
toso verbo, In Asia pissini, et -Africa societatis vinculum utilitas, 
et metus. Heu quam foeda Reip. facies ! Quid ea est per vestram 
fidem. Auditores, nisi Hobbcsiana illa societas hominum , qui uti- 
litate, ac metu manent in fide, in omne scelus, quum se se de- 
derit occasio , erupturi ? At stant adhuc gentes illae in societate li- 
tcranmi imperitae , et valent armis. Ita vero; sed jam illae capiunt 
bonmuia artium commoda ah Europaeis illuc advecta ; quoniam au- 
tem artes ipsas ignorant, st Europaei Principes ob peculiares Impe- 
rii quisque sui rationes alio abstracti sancito foedere arma illis in- 
ferrent, certe illae sustinere impetum eorum non possent. Spartani 
quoque litcrarum omnino rades non semel de Atheniensibus victo- 
riam retulere : at demum cos ingenti clade afflictos ad Athenienses 
defebisse accepimus , idqne experti didicimus, qui firmitate corporis, 
«ut numero vincunt, eos procedente tcrnporc solcrlia , et ingenio 
debellari. Prodeant nunc, si qui hic lalent , optimis studiis iniqui 
lioiuines, prodeant in conspectum vestrum, Professores optimi, sa- 
pientissimi Senatores , bonae spei Adolescentes . Illi , si quid ha- 
bent , repouant . Videor ego cos audire obmurmurantes adhuc , ob- 
strepeotesque orationi meae. Sed quis tam stolide feroces homines 
compescat? Tc ego, Carolc appello. Jamnc vides, quanta sit ho- 
minum audacia ? Isti , quod eos despectos habeant , quos tu in pa- 
trocinium , atque ndeo in- fidem tuam suscepisti , factum tuum per 
(ummuiu scclns accusant . Isti , quod litcras e Rep. ejici velint . 
Reip. fundamenta convellunt . Num tot amplissimi Patres , quos so- 
la virtus ad Senatorios gradus evexit , tot gravissimi Professores , 
quos sola tibi sapientia probavit , tot boni Adolescentes , qui aut 
maria , aut longas emensi vias ad hanc urbem Imperii principem 
Studio litcrarum venere , dc dignitate sibi detrahi quidquan» per 
eos te Rege patientur ? Ego te per dexteram illam , per Regiam 
fortunam tuam , per diviuum illud Magni Ludoviei ingenium ,qno l 
in Ic jam suboriri praesentio , perque immortale nomen ejus aeque 
bellica virtute partum , ac patrocinio literaruin , id oro , obtestor • 

que 

(■) Plin. lib. XiX. c. i. (b) Cic. de Orat. lib. i. c. (36. 
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que, Barbarus istos homines , quod bonum, faustum, felixque sit 
tibi , ac bonis omnibus , ex Imperio tuo expelle , projice , exter- 
mina , ct studiosos scientiarum adolcsceutes pro more tuo suavissi- 
mo , ac Borbouiac flentis indole complectere , fove , tutare . Iu Ma- 
jorum tuorum, ac Philippi Patris tui gloriam intuere , tcqne sic ad 
eorum exempla compone , ut , quemadmodum illi nunquam literis 
defuerunt , jta tu semper adsis . Nihil tam Regium , quam li fera- 
rum tutela . Litcrae privatas res civium curant , publicis consiliis 
praesunt , jura sanctissima societatum tuentur , suntque ornamenta, 
•c praesidia pacis , ct instrumenta bellorum . „ Vos nunc niea com- 
pellat oratio, Adolescentes. Jam. videtis , quanta spes in optimis 
studiis sit posita. Vos, quoniam ad ca exardetis, ea dirigite non 
ad privatum commodum , non ad iuaucin ostentationem , non ad 
ipsum se sc pascentis animi jucunditatem ( qui enim hos sibi fines 
proponunt, Rcip. aut inutiles sunt, aut noxii ) sed ad communem 
aociaiis \ it ac utilitatem, atque adeo ad humani generis felicitatem. 
Ita fiet, ut et Principis patrocinium piomercri, et Reip. praesidio 
esse valeatis. At procul a xohis iners olium , quod omnem aetatis, 
atque ingenii florem depascitur : procul mollis voluptas , quae si a- 
niino illabatur , praeclaros ad laudem impetus , ct omnes industriae 
nervos infringit . Video ego, vos nrdere animis , et vobis ego, ct 
Reip. gratulor : at illud iyc non mediocriter commovet , quod fieri 
quotannis videmus, sub initium scholae omnes toto pectore in hie- 
ras incumbere , paucos vero diu propositum urgere . Quae omnia 
possunt ad optima studia adhortari , ea , mihi credite , abunde sup- 
petunt hoc tempore . Adhortatur Carolus Rorlionins , qualis Princeps, 
Di us lione ! nempe is , qui , quum lelerrimuiu bellum tres ab hinc 
annos ingrueret , non id modo cavit , nc quid iilcraria Resp. detri- 
menti pateretur, sed ct omnes liberalium facultatum cultores in spe ni 
praemiorum erexit, et , quo maxime tempore fi inuidolosissimi belli 
tuupestas detonuit, ingenia excitavit , ac fovit , sjcque non solum ar- 
ma , ut erat ratio temporis, sed etiam literas sibi subsidio compa- 
ravit . Quod si is alieno tempore tanto studio curavit, ne quid de 
nostra dignitate decederet , quam bene de nobis sperare deliemus hoc 
tempore , quo bella omnia terra niarique conquiescunt . Adhortantur 
Senatores, qui , quod literis praestarent, in tantam lucum evasere; 
adhortantur Professores , qui omnem voliis operam polliceatur , ac de- 
lerunt: adhortantur par cales , propinqui, hoiii omnes, Patria ipsa 
adhortatur. Videte , nuui liceat voliis sub Curulo Borbonio otiari; 
videte, quam turpe sit , dum nili pro volas excubant , vos longae 
desidiae indormire: videte , quid vo is , quid Principi, quid Pa- 
triae debeatis : videt:' per Dcuui immori dem , nc propinquorum yol t, 
sj.e.m Divitatis . muuifuenlissimi Itegis expect ili uieiu eludatis, llaec si 
seitj rep ^ .veritis , bene sluiiis vestris praelusisse tue dicam. 
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" ‘ DE UXORIS IX MANUM VIRI CONVENTIONE. 
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Uxorum formae duae, inquit Tullius (fl) , una matrumfami- 
Jias, earum, quae in manum convenerunt : altera carum , quae 
tantummodo uxores habentur : atque hae , uti liellins docct-^A), 
Matronae dictae , et non in viri manum , sed iri matrimonium 
conveniebadt . Ut hacc probe inlcllig intnr ,tres illae formulae enar- 
randae sunt , Convenire in manum , Convenire in ma r .moniunt , 
ct xx\-jk Convenire . Vortranius Maurus (r) convenire in m inum, 
et convenire in matrimonium pro eodem habet testimonio Gellii {d). 
At vero Gellius alleram ab altera formula aperte distinguit . Ecce 
Cjus verba , Probabilius est , . . . Matronam dictam esse pro- 
prie J quae in Matrimonium cum viro confenisskt , quoad in 
eo matrimonio maneret, etiamsi liberi nondum nati forent . . . 
Matrem autem familias . . . quae in mariti manu , mancipi o- 
qi/jt . . . esset : quoniam non in matrimonium tantum , sed in 
familiam quoftue niarili , et in sui heredis locum fenisset . 
Habes ex Gellio convenire in manum esse in familiam venire . lgi- 
tdr i&irfus potestas est: nnde Ulpianus (e) manumittere interpreta- 
tur protestate liberare : ut proinde in illis Ulpiani verbis manui et 
pptestati ro 'et particula sit explicantis , nt saepe alibi (f) - Et eo- 
dem Gellio habes , convenire in matrimonium esse matrimonio jun- 
gi • quod praeclare confirmant duo Papiniani loca inferius exponen- 
da . Convenire axXus positam accipi sic debet , ut in matrimo - 
nium , subaudiatur . Ex latinis unus videtur Ulpianus ( g ) eo verbo 
usns tn cum modnm : et certe in euui sensum est nsus.qna de re 
sub fibeni dissertationis In manam convenire sola mulier dicitur . 
Id notius est , qnam ut probari sit opus : in matrimonium ititem 
convenire apud HehraCos ntrmnque conjugem dici , Cl. Mazocliius(A) 
tradit , apnd Romanos mulierem solum : sed continuo addubitans 
r addit, 

(a) Top. cap. 3 . n. i 4 . 1 ' 

Noct, lib. 18. cqa. 6. 

Jh Talit: 4. ann. 16. 
d. lib. 18. cap. 6. 

/. 4 . de J. et J. •’ “ *- 

/. i. de praescript. verb. 

I. 17 .' D. rer. amot ’ 

Disput. de ril. spons ; n. i 5 . * 
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^ addit , illrrd A moliii: /rt) Cnm in matrimonium convenitis , dc u- 
troque conpifi"' idielligeudum . At vnro nullus dubitationi locus . 
-'Aeque apud Itomauos , atque apud Hebraeos uterque convenire in 
niutiiiwmiuin dicebatur. Auctor mihi Servius ( 6 ) , cnjns suut haec 
verba , Qu.ie res ad farreatas nuptias perlinet , quibus Flami- 
nem , ct Flaminicam in matrimonium necesse est convenire. Scien- 
dum tamen , in hac conventione feneae atque Didonis etc. Itcm- 
que haec , Mos apud veteres fuit Flamini et Flaminiae , ut per 
fa/Tciilioncm in nuptias cos/y bnj rlnt. 

Placet , antequam alio liinc halicam , aliud subjicere , quod 
xnox iu rciu erit . Materfain. ac matrona id habent commune , ut 
ntraque iu matrimonium conveniat, quod utraque matrimonio jun- 
gatur ; sed haec lumen tautuin iu matrimonium convenit, illa etiam 
iu manum . Ap|»ositc Gellius de matrefainilias , Quoniam non in 
matrimonium tantum , sed in familiam quoque mariti venisset » 
Ideo te monitum volui , ne , si uhi scriptum reperias , mulierem 
Convenisse in matrimonium y temere putes y «am in manum noty 
convenisse . Quo sic sentius , n cccsse est , ut vel ea Formnla parti-. 

• iiiam tantum , uliamve similem habeat adjunctam , vd ita postu- 
let contextus ipse oratiouis . 

At quibus modis couveuirc in manum dicebatur uxor? Cuem- 
tionc conventum in manum , ambigit nemo . * Ch#ro (c} , Ser- 
vius (d) , et Boethius (e) i«l disertissime docent . Idem de usu 
Tullius tradit (/) . Vcriia ejus sunt , In manum convenerat. Nui.c 
audio . Sed qtutcro , usu , an coemtione . Si praeter usuiu , et 
« uemlioiicin iiiius fuisset modus , quo in manum conveniretur , iu 
ea caussa erat Cicero , ut tacere de eo omuino nou potuisset . At 
vero Ulpianus (g) Furrc y inquit , convenitur in manum ■ Farris 
non meminit Cicero : contra Ulpianus farris tantum meminit , nou 
jlem usus , aut «ucratiuuis . Longe alia Servio mens fuit . Is (/<) 
tribus modis factas olini nuptias ait, uso, firre , ct coemtione : sed 
coemtioui tantuui tribuit ronveutionem in manum. Idcin cum Ser- 
vii» Boethium sensisse , Sigonius (/) , Pilhoeus (A) , «t Mazo- 

cfiiin 

In Adv. nentes allero. 

In lib. 4. Acneid. 1 t 3 . 
pro Mac. cap. 34. n. 84 - 

in lib. f. Georg. r. et in lib. \. Aeneii. # r . t» 3 . 

(c) in Top. 3 . (f) ibid. \ 

(g) in Fragm. tit. 9. \ ^ v jj 

(b) in lib. i. Georg. 

( i ) de ant. Jur. Civ. Rom. lib. 1. cap. 9. \ 

(k) in CoUat. LL. filos tue. tit. «6. $. >. ^ 
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fchfus (*) putant . De Ulpiane primum dicau* . Ejus locum nunc 
mon extare integrum rectissime suspicatur Mazochius ( b) . Et quis 
'adduci potest , ut credat Ulpianum de solo farre loquutum sub 
Titolo de his , qui in manu sunt , qui multo latius patet . Is Ti- 
tulus argumento est mihi mutilum esse fragmentum illud, quaeque 
de coemtione , atque usu porro addiderat Jctus , ea temporis inju- 
ria intercidisse. Ad Tullium venio , qui usu conventum inquit iu 
manum: quod negare Servius videtur, et ex sententia Sigonii alio- 
rumque Boethius certe negat . Eos in concordiam hoc jiacto addu- 
cunt viri docti , quibus ah Hcineccio (c) et Mazochio (rf) sub- 
scriptum. Cicero de uxore loquitur jam usucapta , ucmpe de ea , 
quae per annum integrum fuerat cum viro : Servius , ct Boethius 
de ca , quae nondum fuerat anno uno apud virum , sive quod an- 
nus a contractis nuptiis non esset adhuc dilapsus , sive quod toto 
trinoctio ahnoctasset a viro . 

Reliqua nunc est disputatio dc farre, quae ct uberior , ct sub- 
tilior est . Farreatas nxores in potestatem virorum transisse multi 
aiunt: negant vero multi. Novissime in hoc argumento versati sunt 
Hcineccius ( e ) et Mazochius ( fj , quorum hic posteriorem sen- 
tentiam, ille luetur priorem. Hcineccius (g) productis Dionysii ver- 
bis ostendit farreatam uxorem participem fuisse sacrorum viri : 
tum (A) ex ea sacrorum communione transitum uxoris infert in fa- 
miliam ac potestatem viri , laudatque in cam rem Pauli locum (i), 
et formulas illas apud JCtos protritas , in parentum sacris esse 
constitutum , in gentem et sacra alicuius transire , sacris pa- 
ternis absolvi etc. optima sane ratio. Sed de Dionysio mox latius. 

Ait etiam Heineccius (A*) auctores omnes faleri uxorem ( far- 
reatam ) convenisse in manum : manum vero in jure significare 
potestatem : quod ct (ralatilium esse inquit , et ex Gellio .Ulpia- 
no , et Servio confirmat . Posterius hoc plusquam manifestum est : 
prius illod ab Hcineccio confidentius dictum ; plane enim Tullius 
non ait uxores farre in manum convenisse ; neque id Servius ait: 
et prope abest , ut negent : quin Sigonio , Pilhaeo , ct Mazochio 
auctoribus id Boethius aperte negat , ac Mazochio inteiprete etiam 
Servius,'. Sed de Boethio ac Servio infra . Certe Hcineccius tan- 
quam indubium supponit confarreatione conventum iu manum : de t 
eo autem disputat , num quae uxor farre conveuiebat iu manum 

E • viri, 

(a) d. Diatrib. a. n. 7. (b) N. 7- 

(c) In Sjrntag. Antiq. init, de nupt. n- i 4 - 

(d) d. not. ( IV ) , (e) Num. 6. (f) Num. 7. 
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viri, ea in viri potestatem cederet : (pio J perinde est , ac si quis da 
eo quaerat , de quo non ambigit. Jaiu de Tullio , qui usu quideot 
et coenitione conventum inquit in manum, silet i.utem omnino da 
farre , sic coniicit Heineccius coemtionem in confarreatione adbibi* 
tam , veluti accessionem : quodque ita viderentur ii ritus non di- 
versi inter se, eo factum, ut omiserit Cicero confarreationem . Sed 
vix est , ut Heincccii conjectio consistat ; primum enim qno auctora 
•it is confarreationi coemtionem accessisse ? Plane nullo : deinde qui 
fuit istius accessionis linis? Num is, ut vir quaa uxoris erant, ea 
liaberct omnia nomine dolis , haec autem in illius familiam tran- 
siret ? At judicio Hcineccii hic idem erat confarreationis e (lectus , ut 
prorsus inutile esset superaddere coemtionem. Num alius? At cedo 
quis? Ego nullum invenio . Ac dc Heincccio satis . 

Cl. Mazochius primum verba illa Boethii in inedium affert, 
quae in manum per coemtionem convenerant , hae matresfam. vo- 
cabantur : quae vero usu ve/ farre , minime : post quae Mazochius: 
quomodo ergo hae vocabantur ? Matronae : tum addit ea Servii (a) % 
quae res farreatas nuptias pertinet , quibus Flaminem , et Fla- 
minicam jure Pontificio in matrimonium necesse est convenire . 
Farreatae uxores matronae olim dictae, Boethio teste : cacdcmquo 
in matrimonium , teste Servio , conveniebant : qui autem memo- 
riam recolit eorum , quae dc matrefarn. ac matrona , quaeque de 
in manum et in matrimonium conventione tradita sunt , sub ini- 
tium dissertationis deprehendet sane is uxorem Boethii ac Ser- 
gii judicio in viri mauuin farreatis nuptiis non convenisse . Objicit 
quidem sibi vir summus descripta jam Ulpiani verba , farre con- 
venitur in manum ; sed haec tauien reponit , farreatione sola non 
conventum in mauuin , sed coemtionem necti cum illa solitam 
eo fme , ut in manum conveniretur . Id colligit ex Senio ( bj qui 
ubi dixerat dc cocmtionc , postremo et farris ritum permiscuit iis 
verbis , quae res ad farreatas nuptias pertinet . At ego no.i video, 
quid sit iri adscriplis Boethii ac Servii verbis , quod Cl. Mazo- 
xiiii scutentiam juvet. VerLa Boethii sunt , quae ( uxores) in ma- 
num per coemtionem convenerant , hae matresfam . vocabantur , 
In his sunt duo illa , in manum convenerant , et vocabantur . 
Continuo apud Boethium sequuutur haec , quae vero usu vel farre , 
minime. Ecquis est , qui non inteliigat , post ri farre subaudiri dc- 
Lere prius illud , in manum convenerant , ac post ro' minime po- 
sterius illud, vocabantur ? lis autern subauditis jam duo a Boethio 
docemur , unum , usuarias aut farreatas uxores haud fuisse, ma- 
tre s- 

(*) Ad Aeneii. 4- »°3. 

(b) Ad Aeneii' 4 - v. io3. 
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tresfam. appellatas; quod Maioehio favet : sltertim, eas in manum 
convenisse; quod contra Mazocliium aperte f.icit . Alterutrum esse 
falsum ncccsse est: propius autem abest a vero Bjcthium latuisse, 
quid proprie Latinis esset materfamilias , qnidve matrona , ma- 
xime quum de eorum verborum signification c non convrnerit in- 
ter antiquos latinarum vocum enarratores («) . Saltem is , quod 
pugnantia dicat, in neutram partem reete potest testis produci . 
Hactenus dissertata planissime demonstrant , et minus npt, ( inter 
5e esse Boethii verba , et Sigonium , Pithocutn , aliosque ad ea 
animum non attendisse . Ceterum aliunde compertum habeo in ea 
opinione Boethium fuisse , cosmlian» sola conveniunt in manum . 
Ecce tibi alterum Boethii locum , itaque mulier viri conveniebat 
in manum , et vocabantur hae nuptiae per coemptionem . Jam ve- 
ro locus Servii a re, quain agimus ,' omnino est alienus. Flami- 
nem et Flaminicam farreatis tantum nuptiis jungi oportuisse Ser- 
vius inquit. Quid hoc ad rem nostram? Al enim in matrimonium 
convenire ait, non in manum . Vere, sed printum ex co , quod 
mulier convenisse in matrimonium dicatur, colligi tuto non potest, 
eam in manum non convenisse secundum ea , quae praemonui sub 
initium dissettalionis : deinde illud aeque de viro ac de uxore Ser- 
vius ait , non de uxore sola . Kcce ejus verba , quibus ( farreatis 
nuptiis ) Flammem et Flaminicam in matrimonium nccesse est 
convenire . Si de uxore sola dicas cain in matrimonium conveni- 
re , conficere hinc forte possis cain nou convenire in manum : 
idem si de utroque coujngc dicas , non item . Sane ntriqnc prior 
illa phrasis recte convenit , ut principio dictum , nam uterque nup- 
tias faciunt, non posterior , nam vir non convenit in manum. Nuuo 
quum ii , quos Mazocliius laudat auctores , opinionem rj -s nihil 
juvent , quis est , qui Ulpiani de farre locum tam dure cum Ma- 
zocliio interpretetur? Et ego quidem facere non possum, quin mi- 
rer Cl. Virum sic Ulpianum interpretari , ut in co sit genus illud 
Elenchi vitiosissimum non caussa pro caussa , quod in Gramma- 
ticis confarreationem a farre derivantibus lanqnam roii ferendum 
notavit . Nnm veFt*spccicin habet disertissimum Jclum farri tri- 
buisse, quod coemtioni tantum erat tribuendum , nullo modo far- 
ri ? Num is adeo ineptus, ut in tit. dc his qui in manu sunt , 
quo capite de coemi a , usucaptave tantum uxore judicio Mozochii 
agendum erat , de farre ac so/enni sacrificio farreoque pane meu- 
lionem habeat sane inopportunam? Est quidem mutilum caput il- 
lud Ulpiani, inlercideruntque ea, quae cie usu et coemtionc addi- 
derat JCtus ; quod vero is initio capitis confarreationem proponit , 

E a id 
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id indicio est non obscuro eo maxime modo conventum in tua* 
num . Porro persuaderi milii haud facile potest , quod Ileineccius, 
et Mazocliius persuasissiraum habent , additam confarreationi cocm- 
tionem . Servii testimonium, quo eam accessionem probat Mazocliius, 
iu hunc modum habet , coemtione facta mulier in potestatem vi- 
ri cidit .... quae res in manum conventio dicitur .... quae 
conventio eo ritu perficitur , ut aqua et igni adhibitis , duobus 
maximis elementis natura conjuncta habeatur . Haec Servius de 
coemtione . Verum is continuo farris ritum permiscet his verbis , 
quae res ad farreatas miptias pertinet : unde coemtionem confar- 
reationi accessisse is infert .At ex quo loco infert is conventum, 
io manum non farre solo, sed coemtione , quae inerat confarreationi; 
ex eo ipso loco diligeulissimus Pithocus (a) colligit solo farre con- 
ventura in manum ; ut vel ex hoc intelligas esse eum locum sane 
tenebricosum . Certe cursus orationis haud prono defluit alveo . Sub- 
vereri etiam possis , ne qua pars ejus deperierit , aut sit foede cor- 
rupta vitio librariorum , a quibus in describendo Servio saepe et 
graviter peccatum . Nunc quoniam ex iis verbis , uti sunt scripta, 
inquirendum est nobis in ejus mentem , videamus , quo spectet il- 
lud quae res . Duo praecedunt , coemtio , et in manum conven- 
tio: at posterius hoc mimis longe distat; magis est igitur , ut ra 
quae res ad in manum conventionem referatur , si (que Servii sen- 
sus non is , quem illi Mazocliius afTiugit coemtionem' pertinere ad 
farreatas miptias , sed hic in manum conventionem , uti ad coem- 
tionem , ita ad farreatas nuptias pertinere , quasi scriptum sit, quae 
res ( puta in manum conventio ) et ad farreatas etc. Id voluis- 
se Servium latebitur Mazochius ipse aequus rerum aestimator , si 
probavero nullam fuisse caussam , quamobrem cuin coufarreatione 
coemtio necteretur : id autem evincam demostrando , uxores farre 
solo in mauum convenisse . 

Age nunc id demonstremus . Ulpiani loco , quo nullos illu- 
strior , duo addam , alterum Dionysii , alterum Taciti . Et Diony- 
sii quidem locus is idem est , quem Ileineccius citat : sed erit o- 
perae pretium in eo aliquantisper immorari . Dionysius Romiliam 
legem recitat in haec verba , mulier nupta , quae ex sacratis le- 
gibus in manum viri convenit , cum eo omnium et bonorum et sa- 
crorum particeps esto . Vides agi eo loco de uxoris in manum 
viri conventione. Nune vide, quid comtncntetur Dionysius in eam 
legem, vocabant antiqui sacras nuptias confarreationem a far- 
ris communicatione . Hinc facile iutelligis iu manum conventionis 
caussam fuisse apud antiquos confarreationem : iutelligis etiam t» 

auti - 
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mnlitjtii apud Dionysiam ad Romuli aetatem spectare: qat-aeUfe 
nulla erat viri et moris cocmtio , quae accederet confarreat. otu . 
Et vero eam non meminit Dionysius , qui non poterat eo loco ei:» 
meminisse , nec qnisquam alius antiquae rei Romanae scriptor . 
Porro imaginaria erat ea coctntio , unde quasi emtio Servio (a) di- 
cta : omnes autem imaginariae Romanorum venditiones XH. Tabu- 
lis antiquiores non sunt , uti emancipationis liberorum , et emtionis 
familiae exempla commonstrant. Jam vero Tacitus tres omissae sub 
Tiberio confarreationis caussas affert , unam quod viri , ar, feminae 
cum ritum per incuriam negligerent : alteram , quod multae essent 
ipsius ceremoniae difficultates : tertiam , quod exiret e patrio ju- 
re quae in manum conveniret : quod postremum graviter et acerbe 
ferebant patres. Verborum Taciti consectaria duo sunt, alterum 
familiam fu mi lias per confarreationem jure patrio soluto in potesta- 
tem viri cessisse : alterum couventionem illam in manum confar- 
reationis- effectum fuisse , non coemtionis , quae inerat confarrea- 
tioni , alloqui, quod tertio loco Tacitas inquit, omittendae coemtionis, 
non confarreationis caussa esse debuisset . Atque hoc posterius con- 
sectarium Mnzochianae conjecturae vim omnem infringit . Sed ob- 
turbat locus Tullii in Flacciana . Valeriam uxorem convenisse si- 
bi in manum Sextilius ajehat . Negabat id Tullius eo argumento ; 
non usu , aut coamtione convenit in manum ; omnino igitur no» 
convenit • Quod si etiam farre conveniebatur in manum occupare is 
debuisset , quod Sextilio facile erat opponere , ut Valeria non usu, 
vel coemtione convenisse , certe vero potuisse eam farre convenire. 
Diu me malo habuit is locus : tandem ita statui apud me satis 
habuisse Tullium probarej neque usu nec coemtione Valeriam- in 
Sextilii mauum convenisse, quod ei cum Sextilio, et vere etiam 
inter omnes constaret, Sextilii , ac Valeriae nuptias non ^ per con- 
farreationem factas . Et usu quidem et coemtione privarim ; farre 
autem publice uxor adquirebatur ; nam et solenni sacrificio facto (b\ 
et per Pontificem Maximum, ac Dialem Flaminem (c) matrimonia 
confarreabantur, ut facile patere posset in vulgus , hoc vel illud ma- 
trimonium farre , aut non farre factum ; contra autem vulgo ut plu- 
rimum ambigi , num esset usu factum , an coemtione . Haec si cui 
levia videantur , is nni Tullio Dionysium Tacitum atque Ulpia- 
num opponat, ac numero vincet. > 

Quod conventionis in manum meminerint Cajus apud auctorem 
collationis etc. (d) , et Ulpianus in Fragmentis (e) , nulla tamen 
«jus extet mentio in Pandectis , licet Cajo , et Ulpiano coaevi , aut 

suppa- 
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suppares fuerint JCti , es qnorum scriptis Pandectae censtant , .pro- 
babile est , caro , cmollescentibus virorum inoriiius , mulierilmsque 
insolescentibus , aetate inter Antoiiinm , et Justinianum media desi- 
isse , et e fragmentis JCtorurn in Paudectas insertis erasam a Tri- 
boniano . Huc referunt Cnjicius («), Brissonius (b) ' et Wis cibi- 
cliius (c) fragmenta duo Papiniani (</) , ac tertium Ulpiani (c) : at- 
que ia lioc initio scriptum convenit in manum , nunc Lintum con- 
venit ; in illis initio convenire in mimum , nunc in matrimonium 
putant . At vero Mazochius ( /') nihil mutasse Tribonianum arbitra- 
tur , opponi tque Cujacio Gellium (g) , et Arnobium (A), apud quos 
est in matrimonium convenire. Sedet quidem milii Masochii sen- 
tentia de eorum locorum lectione ; sed non videtur tamen reiciendo 
Cujacio satis Gellium atque Arnobium eadem , qua Papinianus et 
Ulpianus, formula usos laudasse; posset enim aliquis id pro Cuja- 
ciore gerere ro' in matrimonium Gellii atque Arnobii sententiae 
congruere , nou item Papiniani atque Ulpiani ; quo casu opus Ma- 
zOcliio esset in ipsam JCtorum mentem intueri; atque boc uno mo- 
do refelli Cirj eius potest, quod nunc facere aggredior. Ait Papi- 
nianus (1) , urorem quotidam privigni conjungi matrimonio vi- 
trici non oportet : ner in matrimonium convenire novercam cjits l 
qui privignae maritus fuit . Fragmenti liujus duae sunt partes 
eadem periodo comprehensae , quarum unam allcfl belle congruere 
par est . Quod igitur priori parte uon de in lnauiim conventione , 
sed <le matrimonio agit JCtus , nc conticuo aberrasse ad aliena vi- 
deatur, posteriore etiam de matrimonio egisse, non de ili manum 
e> inventione , dici est aequum . Ita ea posterioris partis formula in 
matrimonium convenire optime respondet formulae prioris partis 
iitalrimnnio conjungi . Si apud Papinianum leges in manum , sensus 
erit novercam nou posse in potestatem transire mariti quondam 
privignae. At quid erat , cur traderet Papinianus non jiosse iu 
manum convenire eam , quae nec poterat in matrimonium 't Alibi 
Papinianus ait (A) mulier ab eo, , in cujus matrimonium conve- 
niebat , stipulata fuerat ducenta , si concubinae tempore matri- 
monii consuetudinem repetisse t : nihil caussae es.se respondi , cur 
ex stipulatu , quae ex bonis moribus concepta fuerat , mulier 
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impleta conditione pecuniam ad aequi non possit . Nunc , si pla- 
cet , lege in manum , et mulierem , antequam in mamiro con- 
veniret , stipulatam sibi ducenta a viro finge . Ego utilem fuis- 
se stipulationem non nego : nt commissa tempore matrimonii , 
hoc est post conventum in manum , stipulatione , mulierem em: 
stipulatu adsequi pecuniam posse Papinianus respondit . Quid 
tam absurdum ? Ei , qui in manu est , actiones praestari ad- 
versus eum , in cujus est manu , lex vetat (a) : ac nouiinatim. 
uxor , quae in manu est viri , non sibi adquirit , sci viro . Huc 
pertinet illud Ulpiani (i) , adquirihtr nobis per eas personas , 
quas in potestate , manu, mancipiove habemus ; ubi potestas ai 
uliosfamilias , manus ad cocuitas, confarreatas , usucaptasve uxo- 
res , mancipium ad servos' proprie refertur . Igitur si legas in. 
manum , turpis nota adspergetur Papiniani responso, eaque , si le- 
gas in matrimonium , eluetur. Postremo Ulpianus ait (c) , si con- 
cubina res amoverit , hoc jure utirrmr, ut furti teneatur. Con- 
sequenter dicemus , ubicumque cessat matrimonium , iy puta hi 
ea , quae tutori suo nupsit , vel contra mandata ( Principalia ) 
convenit , vel sicubi alibi cessat matrimonium , cessare rerum u - 
motarum actionem . Hic to convenit certe positum est pro con- 
venit in matrimonium . Regulam proponit Ulpianus , sicubi cessat 
matrimonium , rerum amotarum actio cessat . Duo subdit exem-v 
pia , quibus matrimonium cessiit , alterum ejus , quae tutori suo * 
nupsit, alterum ejus, quae contra mandata convenit . Ut autem 
recte dicatur matrimonium cessare, quum mulier convenit cotilm 
mandata , nccesse est , ut convenire sit nubere , scu in matrimo- 
nium' convenire . Si Ulpianum scripsisse dixeris in manum, ex ejus 
verbis id conscquetur matrimonium cessare , quum mulier contra 
mandata convenit in manuin , seu, quod idem est (d);qimm om- 
nino non convenit • quod est plane ridiculum . Ad Mazochium re- 
deo , qui argumento ejus formulae in matrimonium convenire , lo- 
ca illa Pandectarum spectare putat ad uxores usuarias ante comple- 
tum usucapionis anuum .'Id ego in ea tantum specie ltiliens admit- 
to , quam priore loco Papinianus pertractat , alioqui eoi 11» non pos- 
set intclligi , qua ratione uxor sibi pecuniam viri adsequeretur : at 
posteriore loco Papinianus, itemque Ulpianus, nun» in manum vi- 
ri conventum sit , nec lie , non attendunt ; quiit de muliere loquun- 
tur , quae vere uxor non est , nam de matrimonio agunt 'prorsa* 
nullo: tantum abest, ut ad uxorem usuariam rcspiciaat . iit qui- 
dem in altera Papiniani 'specie ueque usu , ' nec cocnilibne noverca 
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potest ei nubere i qui privignae maritus fuit : in specie autem Ul- 
piani sive usu sive coemtione convenisse mulierem fingas, mode 
contra jus, furi i actione tenetor, non rerum amotarum. 

Igitur designari certe nequit locus Digestorum , quo Tribonia- 
nus eipunxerit in manum , suhstitucritque in matrimonium . Sed 
extat tamen in Pandectis vestigium aliquod non obscuram veteris 
tn manum conventionis, quod Triboniani diligentiam fugit; ut ec- 
ce , Ulpianus (a) jure proprio fumilitun dici scribit plures per- 
sonas , quae sunt suit unius potestate : deinde earum personarum 
numero mairemf at ni lias ponit . Alterum antiqui juris vestigium 
deprehendant nonnulli , in quibus est Cl. Alilisius noster (Jbj apud 
Modestinum ( c ) , et Scaevolam ( 'd ) , qui uxofcin ab hereditate viri 
ajunt abstinuisse , quod verbum proprium est suorum heredum (e), 
ut proinde eam couvenisSc in manum supponant . Forte ita se res 
habuit ; at quod ducitur ei verbo abstinere , certum non est in 
manum conventionis argumentum ; namque et filius emancipatu,- 
Ulpiano , et eidem Scaevolae (g) soror dicitur ab heradilate 
abstinere . 

• ~Yl fVUtii) . n,_ L. V' 'v. 1 «Vi. 
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JLJihertate vix quid quam carius : et fuisse tamen eam apud 
nonnullas gentes venalem memoriae prodilum est . Id inter anti- 
quos Germanorum mores recenset Tacitus , cujus verba dignitatis 
•c fidei plena hacc sunt (hj , Aleam sobrii inter seria exercent 
tanta lucrandi perdendive temeritate , ut quum omnia defecerunt , 
extremo ac novissimo jactu de libertate et de corpore contendant, 
dictus voluntariam servitutem adit e Quamvis junior , quamvis 
■robustior alligari se ac venirepatilur : ea est in re prava pervi- 
cacia : ipsi Jidem vocant . Servos traditionis fiujus per commer- 
-cia tradunt , ut se quoque pudore victoriae exaltant . Similia 
de Hunnis apud Ambrosium (i) habes . Et baec quidem ab utrius- 
-que gentis feritate non abhorrent. A moribus institulisquc Ilaebraco- 
• ruin Graccorumque certe abhorret , quod de his Grotius, de ill^s 
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srribil Seletenus . Si cui apud Haebraeos niliil eorum , quae ad vi- 
ctum pertinent , reliquum fecerat fortuna , potuisse cum ad egesta- 
tem sustentandam se' se alteri dare in servitutem , dum se Hnebraeo 
daret, non item alienigenae, docet Seldenus (rt) eo motus Levitici 
loco (A), Si paupertate CdmptllsuS vendiderit sc tibi Jrater tuus. 
Idem iit magna inopia Graecis permissum probat Grotius (c) fa- 
cto Diogenis Cynici , qui sc ipse vendidit Xcniadi Corinthio , cujus 
rei auctorem laudat Gellium (d ) . Verum quod perlinet ad Selde- 
mim , vel ex ipso Lcvitico ei poterat liquere , contractu illo id a- 
cluin , ut operis quidem hominis , non libertati pretium constitue- 
retur i, coulinuo eniin sequuntur haec , Non eum opprimes seivi- 
tutc f amulorum , sed quasi mercenarius ct colonus erit : usque 
ad armum Jubilaeum operabitur apud te . Quod vero ad Grotium 
pertinet , mirari satis non queo , tantum ac tam acris judicii vi- 
rum tantam indignitatem tam facile credidisse de Diogene, qui , 
'ut tum erat Cynicorum institutum , voluntariam paupertatem alle- 
ctabit'. Tenuem victum, vulgarcsqnc escas ( cicer et lupinos ) qui- 
bus vitatu tolerabant Cynici , describit l.ncianus (e): j. inique ante 
tempora Luriam cynica cocna (f ) ct cynicae civere venerant in 
proverbium (g-) . 1 ’orro Cynicos co vel maxime, quod minimo con- 
tenti , atque , ut Scnccae verbo utar (A), dupondio saturi non in- 
digere profitebantur , nativae libertatis ad insolentiam usque re- 
tiucntissinios fuisse scimus . Vero igitur simile non debebat Gro- 
tio videri , Diogenem istius disciplinae principem, dtuii pauperrimi 
qnique e plebe boiuines salva libertate vitam emendicati io propaga- 
bant , quo is aliquanto commodius propagaret suam , voluisse jactu- 
ram facere libertatis. Huc et illud accedit, qiiod Grotio Gelui lo- 
tum legenti incurrerat certe in oculos Cynici illius responsum Xe- 
madi da tutu , quod insigne erat magni eroctique animi , atque a ser- 
vitute quam longissime abhorrentis, indicium . Pcreunctanli Xcniadi, 
quum emere Diogenem vellet, quid hie artificii novisset, liunc re- 
spondisse scribit Gellius, Novi hominibus liberis imoerare . Num- 
nc tam elate respondisset , qui paupertatis impatiens libertatem pr ji- 
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ciebat suam? Sed quul ego tara multa de bac re ? Diogenes non 
ipse se venum Xeuiadi dedit , sed a pyratis captus veniit . Ita rem 
narrat Laertius (a) . Nec Gellii locus accipi aliorsum potest . Dio- 
genes Cynicus , ait is , servitutem servivit , sed is ea: libertate 
in servitutem venum jcrat . Novissimum hoc verbum male ac- 
ceptum fraudi fuit Grotio . Latinis dicitur venire , aut venum ire 
qui tib alio venditur, non qui ipse se vendit. Apposito Cicero (b). 
Quum is ei se se , cui lotus venierat , venditaret . Atque haec de 
Diogene . In universum nuteui a sapientia graecarum legum nibii 
-abfuit longius , quam servitus ista ex contractu , dc qua disputamus. 
Sed non boc ago . Satago nuuc de Homauis. 

Libero homiui licuisse per leges Romanorum se venalem ofTerre, 
certoque,ut convenerat, pretio dare se iu servitutem docent Janus 
Acosta (e). Petrus Pithtaeus (d) , Jacobus Racvardus (e) Johaunes a 
Wowcren (f) Claudius Salmasius (g), Job. Scldenus (/i) Antonius 
Scullbingius (/) , aliiquc nullo in diversum auctore : deque hac re 
tanquam minime dubia loquuntur , ut projectae andaciae videatur 
esse , quod ilii ajunt , negare . Et ego tamen praecise nego : quin 
miror , tot viros antiquitatum , legumque romanarum doctissimos, tam 
foedam labem romanae jurisprudentiae adspersissc , camque nemi- 
nem , quod sciam , eluisse ad buuc diem . Sed age eluamus hanc 
laLcm . 

Romana gens libertati nata nihil hahuit libertate antiquius , ni- 
hil sanctius. Romana lex erat , omnia posteriora libertati duci o- 
portere — alias nationes servitutem pati posse , populi romani 
propriam esse libertatem ~ postremum malorum omnium servitu~ 
tem esse s praestare emori quam servire : cujus rei ecquem dare 
testem possum Tuitio locupletiorem? Hujus sunt sententiae istae Qc). 

Nec quidquam in iis esse oratorie exageriitum , sexcenta illu- 
strium factorum -exempla , quae romana suppeditat historia , ac be- 
ne multa in romanis legibus cauta contra jus in gratiam libertatis, 
praeclare commonsirant . Quod vero ferri leges debent quam ma- 
xime ad gentis ingenium accomodatae quis est , cui verisimile po>- 
ait videri , Romanos u legum sapientia commendatissimos pati fa- 
i cile potuisse , ut libatas , de qua tantam animis opinionem imbi- 
berant , mercis loco haberetur? 

Quidquod , ne ea mercis loco enet , expresse vetuerunt ? Merx 
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dicitor quulquid in communi hominum usn commere ioqne est , 
ac certo potest pretio aestimari . At vero secundum leges Roma- 
norum libertatis nullum commercium est, nullum certum est pre- 
tium . Tribonianus liberum hominem in iis ponit , quorum non est 
commercium , quaeque natura sui dominio hominum es em t a sunt ('«). 
Porro Venulejus ac Paulus aestimationem libertatis ad in/initum 
extendi ; infinitam aestimationem esse libertatis ; libertatem inae- 
stimabilem rem esse ajunt th) . 

Atque hinc novum mihi enascitur argumentum . Emtioncm ven- 
ditionem contrahi simul at que de pretio convenerit ; neque ullum 
sine pretio esse posse : pretium autem esse certum debere , vel 
ipsi Justinianci sat norunt (c) . At inaestimabilis res est libertas ; 
proinde quum Certum ejus fieri pretium non possit , nulla potest 
ejus esse erntio venditio . Duo igitur in libertate concurrunt ; al- 
terum., quod lege eximitur hominum commercio ; alterum , quod 
certum ei statui pretium non potest : ac duo h.icc faciunt, ut multo 
ininus venditio valeat libertatis, quam rei sacrae, religiosacve , cu- 
jus certe non valet venditio (d). Dc re sacra , religiosave prius illud 
scriptum est in libris juris Ce) non item posterius : quin res sacra 
antcqriutn rite per Pontifices Deo fuisset dicata , et locus religiosus , 
antequam eum religio oecupassct , pretio , ut aliae merces , aestima- 
bantur , ct certis quibusdam casibus ex postfacto aestimantur (/"). 

Ad hacc et illud accedit , quod servitus juris civilis Romano- 
rum propria ( nam quae juris gentium esse dicitur, et ex matre ser- 
va natis, captivisque hostium contingit (g) , huc non pertinet) cer- 
ta erat maleficii poena , quae delinquendo , non contrahendo in- 
currebatur . Ita , ut civiles , qui in corpore jaris sunt , libertatis 
amittendae inodos enumerem, libertatem perdebant, qui servi poe- 
nae fieri dicebantur , veluti ultimo supplicio ( h ) aut in ludum ve- 
natorium (i) damnati : itcmqne in metallum, in opus metalli , aut 
in ministerium metallicorum non ad tempus dati (h) : quibus casi- 
bus quid erat aliud servitus , quam poena delicti ? Servitus er sup- 
plicio illata dicitur Justiniano , qui eam tandem sustulit (/) . Poc- 
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iu ilitlcm erat servitus ex cannubio (a) , quod genu* servituti* 
S. C. Claudianum induxerat, tum abrogavit Justinianus ( b ) Libe- 
ra mulier , quae ab alieno servo ter a domino admonita non ab- 
stinebat , domino cum bonis omnibus addicebatur ex eo S.C. Coer- 
cebatur ea servitute , cum flagitiosa mulieris libido, tum dolus % 
quo alienum servum frustra obuiteiile domino corrumpebat. Servam 
Ulpiani judicio is etiam corrumpit , qui persuadet , ut amator exi- 
sti it (c) . Ita etiam jure civili revocatur in servitutem libertus in 
patronum patronive heredes ingratus (</) : quod poenae nomine fieri 
ne ambigas . Diserte Constantinus rem istam pertractans delicti et 
coercitionis vocabula usurpat (e) . Reliqua est servitus ejus , qui 
major annis xx venum se dari patitur ad pretium participandum (_/'). 
Habet quidem haec servitas speciem quandam servitutis cx contra- 
ctu ; certe enim contrahitur hoc casu liberi hominis venditio , sed 
non ea hominem facit ‘servum cmtoris ■ Servum facit dolus malus, 
quo suam ille conditionem ementitur in fraudem alterius , cui et 
pretium furto aufert, et plagii periculum creat : quod est argumen- 
tum lal.ulae Plautinae , quae inscribitur Pseudolus . Hinc cautum , 
ne alius in emtoris dominium redigatur , quam si major sit annis 
xx , qua maxime aetate dolum capit (g) , ac de pretio partiendo 
sit pactus ( 'h ) ; quo nullum gravius indicium doli . Et vero quibus 
Pandectarum locis de hac servitute ligitur, expressa doli fit mcu- 
tio (/) . Io sumiua nullum servitutis ex contractu vestigium est iu 
libris juris . 

Rec sola privati juris , sed ct publici Romanorum juris ratio 
servitutem istam uon poterat pali . Iu x 1 1 . Tabulis scriptum est 
De capite civis nisi per maximum comitatum ne ferunto , ubi 
inurimus comitatus sunt centuriata populi comitia , quje nuixime 
Roinaui justa dici haherique voluerunt , uti Tullius loquitur (/): 
caput autem non modo vita , sed et libertas , aut civitas est ; unde 
capitalem caussam dicunt Jurisconsulti , e r qua damnato vel mors , 
vel civitatis amissio , vel servitus contingit (m) . Igitur quo fieri 
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quis posset de fure perngrinus , «ut de libera , populum *"l 

Icnniter coire universum , in .eamque rem consentire oportebat ^ 
Publice interesse videbatur, numerum civium, liberorum ve, ne uuO 
quidem capite niiuui ; ac si qu mdo minui neresse esset, iil ipsius 
populi universi judicio probari: tantum abfuit, ut id privato cu-, 
(UMjnc arbitrio permitteretur. Dum Homana stetit Respublica, ac diu 
etiam post eam a Cacsaribus occupatam , de capite civis cum popu- 
lo actum : Es quo jus omne populi couce.,sil iu Principem , sum- 
mo hujus arbitrio datum adimere libertatem . Principale arbitrium 
lex erat : cratque servitus secundum ca , quae dicta sunt , poena 
legis. Haec mire confirmat jus vetus ac novum de adrogatione . 
Verbo caput inxii. Tabulis est et alia notib subjecta : eo siguilica- 
lur itidem familia . Et fuit quidem adrogatio , qua sui juris homo 
iu aliam se familiam dabat , ad Galbam usque per maximum co- 
mitatum expedita : tum crpit ex rescripto Principis expediri (a) , 
Quod autem multo plus est libuit. itau servitute , quam familiam 
familia mutare, quis eo labatur, ut credat ci,qui in familiam ad- 
rugatoris salva libertate ac civitate transire nisi populo sufli-agante , 
aut rescribente Imperatore non poterat , integrum fuisse arbitratu 
suo decernere de lil»ertale , qua semel amissa jura omnia civitatis, 
et familiae peribant ? 

Sed nae ego nimium multus fui in hac re , quasi jus contro- 
versum tractarem . Pacto servum fieri neminem non incerti juris 
est . Liberum hominem , inquit Paulus (&) , scientes emere non 
possumus . Paulo concinit Pomponius (c) , Celsus filius ait , ho- 
minem liberum scientem te emere non posse . Jam quod fieri non 
posse leges ajuut , id si facias, pro infecto est , neque ullam vim 
habet .' Apposite Licinnius Ruimus (d) . Si emlor sciens liberum 
esse ement , nulla cmtio contrahitur . Si nulla jure est emlio , 
nullum obtinere juris effectum potest . Quid clarius ? Et sunt ad 
manum alia , quae servitutem istam ex contractu inulto etiam lu- 
. culcntius excludunt . Ecce tibi Callistrati locuui (e) , Conventio 
privata neque servum quamquam , neque libertum alicujus /are- 
re potest \ ecce etiam Diocletiani , et Maximiani rescriptum (/ ), 
Liberos privatis pactis , vel actu quocumque admimslralionis , non 
posse mutata conditione servos fieri certi juris csl (g) . 
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Nunc qurs e*t , qtti non demiretur , tot numero , tantosque in- 
genio,' ne doctrina, viros secus sensisse de hac re? Ecquid illud est , 
qnod eos in tam nbsurdain opinionem traduxit? Multa in suam il- 
li sententiam afferant prima quidem specie pulcra , rc tamen ipsa 
prorsus inepta . 

Et primum, quo utuntur, argumentum hoc est. Leo Impe- 
rator ad sua usqup tempora stetisse legem ait , qua Uber homo , 
ut exeerabile pro servitute persolvendi pretii lucrum participa- 
ret se ipsum impune vendebat (a) : deinde eam legem reprehen- 
dit , quod tantum scelus inultum pateretur ; eaque demum abroga- 
ta , cum ipsum libertatis suae proditoretn , tum eum , qui cum 
ipso id facinus designaverit , verberari jubet , et salva libertate , 
•non valere contractum . 

At quae illa lex est , quam Leo meminit , obrogatque ? Certe 
quidem illa , quam supra enarravi , dc majore aunis xx , qui ve- 
num se dari ab alio (Nititur, non dc eo , qui ipse se vendit ; cujus 
rei argumenta haec sunt . Exploratum id omnes habent , constitu- 
tioni Ius Leonis non alias abrogari leges , quam quae in libris emut 
Imperatoris Justiniani : in iis autem , nec uno eorum loco ( b ) , de 
eo scripta lex est , qni venire se patitur ab alio , non de eo , qui 
*e ipse solus offert venalem. Porro dc pretio partiendo, participan- 
doque , ac de alio etiam ab eo, qui venditur * fraudis socio loqui- 
tur Leo : quae duo in cum non qnadrant , qui se ipse solus vena- 
lem praebet , sibique uni de pretio , aut dc alimentis paciscitur . 
Nec turbat to Si quis se ipsum vendat apud Leonem ; nam ven- 
dere se ipsum recte dici is etiam potest , qui volens lubcn& patitur 
venum se ab alio dari . Et vero eodem recidunt se ipsum vendere 
ac venalem se praebere : et praebere se venalem Hermogcniaiius 
eum dicit , qui major annis xx. eum pacto partitionis pretii se pa- 
titur id> alio vendi : Cum pacto partitionis pretii , ait ifermogenia- 
nus (e) , major r.v armis venalem se praebuit , nec post ma- 
numissionem ad l.bertatem proclamare potest. Placuit exscribere 
locum ipsum Hermogcniani , quo intclligas convenire eum co lo- 
cum Modestini , quem mox describam, et nlriusquc «ollatione meum 
de Leonis constitutione judicium confirmari. 'Libertas apud Her- 
mogenianum est ingenuitas ; uti rectissime llotomanus (dy : cujus 
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significationis multa Brissoniur exempla congessit (a) . .Igitur Hct- 
uogeuiani lorus sententiam hanc habet, eum, qui major anais xx. 
cum pacto partitionis pretii venumdari jit passus, si manumittatur, 
libertinum fieri , quod aliis servis manumissis contingit , nou in pri- 
stinum ingenuitatis statum restitui . Hanc ipsam sententiam multo 
luculeutius expressit Modestinus his verbis ( 'b ) , Liber homo , qui 
se vendidit , manumissus non ad suum statum revertitur , qrin 
se abdicavit ; sed efficitur libertinae conditionis . Do eo , qui 
venire se patitur ab alio certe loquitur Hcriuogenianus , eumque 
ait venalem se praebere : eandem ipsam speciem certe tractat Mo- 
destinus , quique venalem se praeiere dicitur Hermogeniiuio , elini 
vendere se inquit . Sed quid ego dc hac re tantopere laboro ? In- 
terpretes ad unum omnes pio curto affirmant , non aliam a Leone 
legem tolli , quam quae majorem annis -xx. veuum sc dari ab alio 
passum redigebat irv servitutem : idque vel ipsi affirmant Racvardus 
ac Salmasius , quibuscum disputo ; nisi quod nihil putant interesse, 
num quis vendi se ab alio patiatur, an ipse sc vendat : quo nihil 
absursius . Qui, quum sit liber, venum se dari ab alio x tanqu:im 
domino potitur , servum alterius esse se simulat , ct cnilori fraudis 
inscio fraudem facit ; qui ipse se non ementita conditione venalem 
ofTert , emtorem non decipit . Priore casu- nihil emlor delinquit.-qui 
vero venalem sc praebet , falsi est reus . Verbera , quam poenam 
in hunc constituit Leo , poena sunt flagitio minor : par flugitio poe- 
na servitus. Ita enitor dominio compensat injuriam , isque , cui. 
tain vilis libertas fuit , in eo punitur , in quo peccavit . Posteriore 
casu delinquit emlor , qui liberum hominem commercio exemtum 
sciens emere legibus prohibetur : eum vero , qui nihil simulans 
ipse se vendit , magna semper excusat inopia , et debitum quando- 

3 uc eommendal officium ; ut illum , qui quum ad patrem sepelien- 
um nec pecuniam haberet, nec pecuuiac spem ullam , ue patris ca- 
daver insepultum marcesceret , pacto in eum finem pretio in lani- 
stae familiam se dedit (c) . Ecquis eum , qui bona fide emit , cum 
eo conferat , qui emit contra Legem , eumque , qui excusationem 
habet inopiae , aut pietatis , cum eo , qui non aliter quam dolo 
facit ? Plurimum igitur interesse inter unum, atque alterum casum, 
nemo est omnium qui non facile intelligat ; hujusque different i. ic , 
quod ad emtorem perlinet , vestigium est aliquod in libris juris . 
Liberum hominem si quis sciens emerit , mdlam contrahi emtio- 
nem ait Licinnius Rutinus (d) : eam , si ignorans emerit , contrahi 
posse idem Ruliuus inquit , et Pomponius (e) intelligi . 
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Secandum argumentum hoc est . Romae gladiatorum genus du- 
plex , alterum eorum, qui in ludum damnabantur, alterum eorum, 
qui se ipsi lanistae offerebant .id ludum . Ouin ad ludum damnati 
efficerentur servi , nulla dubitatio est . Ajmd auctorem collationis 
mosaicfurum et rotnauarum iegum est dc li c re pulcherrimus Ul- 
piani locus (a).. Ad ludum damnatos non scinper consumi , ut qui 
ad gladium damnantur , sed posse ait ulpianns post triennium ru- 
dem induere , h. e. pugnae Vacationem mereri , ac post quinquen- 
nium pilem i , b. c. pileum, insigne lilicrtatis .^eripere . Lorum, 
qt»i se ipsi offerebant ad ludum , duplex itidem genus . Quidam 
editori muneris gladiatorii oj*ras tantum locabant suas ; quidam se 
ipsi vendebant in ludum. Hos dare venalia fata inquit Propertius (b), 
caput vendere in mortem Manilius ( c ) , et sua fuuera vendere 
duveuaLs (d) ; hique auctorare se dicebantur : cujus verbi originem 
ex eo repetit Salmasias (e), quod de primo' ac secundo aucto rm 
scriptum est in libris juris . Prostant apud firissonium (f) exem- 
pla, quibus docemur auctarem Jurisconsultis dici, qui venditur se- 
cundum- auctores ; qui fidejubet pro evictione ; utrutnque enitu ha- 
bet enitor sui juris auctorem . Ah auctore in hunc sensum accepto 
facium inquit Snlmasius Verbum auctorari , vel quod magis pro- 
prie diritur, auctorare se , nam liberi homines, qui ipsi vende- 
bant lanistae , auctores ipsi erant venditionis sui. Jam vero in (ilos- 
sis Isidori (g) , ct apud veterem Horatii interpretem (/i) auctora- 
tio est venditio , nec alio quum ad venditionem referre uuctoratio- 
ncra videntur Paulus, et Ulpianus , operarum locatorem ab anctora- 
to separantes apud anciorem collationis mosaicarum , et romanarnm 
legum m? Ait Paulus (Ar) , eum , qui auctoramento rogatus est 
ad gladiurn , vel illuni , qui operas suas , ut cum bestiis pugua- 
ret , locavit > . Ait Ulpianus (/) , Qui depugnandi causa aucto- 
ratus erit , qui se bestias pugnare locavit , locaverit . Quod 
si anctoralio non erat aliud quam venditio , neque aucloratio- 
nrm Romae frequentissimam ‘ venditionem istam leges uspiam im- 
probarunt ' , idem , qui aliarum omnium venditionum , ejus esse 
cffWftfs debuit , h. c. auctorati transitus iu potestatem lanistae . 
Si non in potestatem lanistae transisse auctoratum dixeris, quid 
1 ij^ emendo adqnisivisset ? operas ? Sed explicatu difficile est 


cur 


<ap 


Tlt. XI. %. 7 . (b) , 

Lib. II'. Asfron. (d) Satyr. VIII. vers. tpi. 

(c) Ad Trcbell. Pollion. Gallien. cap. t •>. et de mod. usur. 
ult. (f) l)c Forni, lib . VIII. (g) V. (luctoratio. 
Sat. n. lib. II. v. 5ij. (i) TU. 4- %• 3. 

(i) Udd. tii. 9 . a. • * ; 


/h) Ad 
(h) “ IDld. 
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cnr emtio TMiditio aJ dominium transferendum instituta uno il- 
lo casu rei usum v non dominium transferre . Deinde quum 
Paulus , «t Ulpianus locationem operarum ab auctorato distinquant, 
et vendere, quod de auctorato dicitur, plns sit, quam locare , his 
consequens est aurtoratione aliquid supra operas in lanistam tran- 
sisse : at supra hominis operas quid est aliud, quam libertas ? Cer- 
te inter hanc et illas nihil est uiedimn . Ilis tanqnnm cumulus ac- 
cedat sacramentum , quod auctorati in verba emtoris jurabant , cu- 
jus formula diligenter , ac per partes expensa certam verae servitu- 
}is faciet fidem : ejus autem solemnia verba fuisse hacc uri , vin- 
ciri , verljerari, necari , testes sunt Horatius (a), Petronius (A), 
et Seneca (c)‘. Quod vero Petronius et sacramenti formulam de- 
scribit , et formulae vim potestatpmve explicat , e rc erit integrum 
ejus Joctun in medium adferre. F.st autem hic (</). In verba Eu- 
molpi sacramentum juravimus uri , vinciri , verberari ferroque ne- 
cari et quicquid aliud Eumolpus jussissct , tanquam legitimi gla- 
diatores domino corpora animoque religiosissime addicimus . 
Auctorati a lanistis, ut a dominis servi , verberabantur impune: at 
jam inde ab anno urbis 4^4 Porlia lex virgas ab omnium civium 
Romanorum corpore amoverat (e) . Auctorati lanistis addicebant 
corpora animasque’, quibus verbis significabant se nihil sibi reli- 
quum facere nc arbitrium quidem. Auctorati lanistas vocabant do- 
minos : quo uno verbo servos se esse profitebantur. Ad hacc et il- 
lud adde , quod Petronius subjicit , post peractum sacramentum 
serviliter ficti Dominum consultamus , ait feti , nam de ficta au- 
ctorationc loquitur : quoniam autem ficta istliaec auctoratio ita imi- 
tari atque exprimere veram delcebat , nihil ut abesset a vera , quae 
vere servos faciebat serviliter feti inquit. 

Ego vcto libertatis auctoratorum duos habeo certae fidei testes 
Paulum et Callistratnnj . Paulus apud auctorem collationis Mosnica- 
ram , et Romanarum legum (_/"), personas enumerans,- quas viro 
licet occidere in adulterio deprehensa u.rore , quamvis uxorem 
non liceat , in iis ponit sennim , et eum qui* auctoramento roga- 
tus est ad gladium . Verba et eum qui auctoramento etc. praeit 
vox servum , qua, si jure fuisset servus , auctoratum, quoque Pau- 
lus comprehendisset . Ecquis est , qui sibi facile persuaserit , tot 
verba perdere Panium voluisse $ in cujus commentariis ( et haec 
Romanoium omnium juris consultorum praecipua laus est ) vix ver- 

G bu in 

(a) Satir.tl.q.ZT. 58. (h) Satjricon pag.iGo. cdii.ann.i654- 

(c) (d) Cii. loc. 

(e) Cio. orat pro Rabir. cap. * 

( 1 ) litui, Ih. %■ 3. de adulterio 
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bmu redundat? Jam voro sub nomine Callistrati hi Pandectis Ya) 

describitur caput legis Juliae dc vi publica ct privata , quo nou- 
liullis testimonium dicere oniuino interdicitur . Sed in co capite , 
nti nunc legitur in Pandectis , aliquid decst , quod omnino sup- 
plendum ex collatione Wosaicarum , et ltouianaium itguni , ubi 
hoc idem caput describitur sub nomine lilpiaui. Jn collatione Mo- 
sa c irum ct Romanarum legum testimonium interdicitur ei , qui depu- 
gnandi caussa auctoratus erit , cique , qui bestias depugnare lo- 
caverit : in Pandectis ci lautum , qui .se ad bestias locaverit , nulla 
auctorati mentione facta . Quod autem Callistratus aeque atque Ul- 
pianus ipsissima capitis verba exscribere se profitentur quodque 
absurdissimum est, tantum iis , qui operas locabant ad bestias, uoa 
item auctoratis testimonium interdici ; ambigendum non est ea 
etiam exscripsisse Callistratum , qui depugnandi caussa auctora- 
tus erit. Quae autem caussa est, cur ea apud Ulpianum in ea col- 
latione, non apud Callistratum in Pandectis legantur? Nuru quia 
ad collationem illam manus non admovit Tribonianus , fragmenta 
vero Jurisconsultorum , ex quibus composuit Pandectas , ad jus sui 
temporis accomodavil ? Sic profecto se rem Labuisse , demonstran- 
dum nggredior . Sed quorsum id spectat? Nempe ut plus habeat 
ponderis argumculuin , quod mox ero ex Callistrati loco ducturus . 
Apud Romanos primum sub Constantino interdicta gladiatorum 
spectacula , scribit Sozonicnus (Zi) . Constantini Legem iiabes in Co- 
dice Theodosiano integram (o) , iu Justinianaeo decurtatam (d). In 
Codice Justinianaeo bis verbis absolvitur , cruenta spectacula in 
otio civili et domestica quiete nou placent : quapropter omnino 
gladiatores esse prohibemus . Iu Codice Theodosiano, sequuntur 
bacc alia , eos , qui forte delicturum caussa lianc conditionem t 
atque sententiam mereri ( hoc est ad ludum damnari ) consueve- 
rant , metallo magis facies inservire , ut sine sanguine suorum 
scelerum poenas agnoscunt . Niim haec Constantini lex totum Ro- 
manum Orbem spectaverit , uti nonuullorum opiuio fert, quae 
tueri poest eo Sozomeni verbo , apud Romanos , an solum Orien- 
tem , quae Jacobi Gotliofredi sententia est (e) , ambigitur . Ut ut 
est , certe non desiit gladiatorum munus Romae dari ante annunx 
Chrtsti 404. , quo demum anno ab Imperatore Honorio abolitum 
narrant Thcodoretus (y) , et historiae tripartitae Auctor (g). Quid 
autem super hac re in more fuerit Justiuiaui aevo, nemo satis ad- 
huc 

(a) L. testium 3 . S. de testib. (b) Lib. 1. Cap. 8. 

(c) V. L. 1. C. Th. de gladiat. 

(d) y. L. un. C. eod. lib. xi. (e) Ad L. 1. C. Th. 

(f) Lib. 5 . Cap. 26. „(g) Lib. 10. Cap. 2. 
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huc explicavit • ego rem tibi expeditam dabo . Consta ntini legem 

Theodosiano Codici insertam suo etiam Codici insertam voluit Ju- 
stinianus , sed multo illic latius patebat . Constantinus omnino h. 
e. omnis generis gladiatores esse prohibuit , h. e. , cum servos a 
dominis deputatos ad ludum , tum liberos , qui se ipsi ad opus 
jure jurando addicebant lanistis . Num etiam bestiarios , h. e. qui 
sive damniti , sive pretio conducti cum liestiis pugnabant ? De gla- 
diatoribus loquitur Constantinus : et quampiam gladiatores alii es- 
sent a bestiariis , tamen gladiatores alios a bestiariis facere vi- 
detur Tullins his verbis (<r) , Milonem dicas gladiatoribus et 
bestiariis obsedisse Rcmpublicarn : ilcmqne Ilis (6) ille vindex 
gladiatorum , et bestiariarum emerat de Casconio bestiarios . Mi- 
lii dubium non est , quin gladiatorum nomine bestiarios quoque 
comprehenderit Constantinus . Uti adoptio in libris juris vox est , 
quae genus aeque atque speciem designat , ita apud latinos giadia- 
tor . Quum auctor declamationum (c) gladiatorem definit , 'qui in 
arena populo spectante pugnava , genus ipsum definit , quod res 
duas specie dispares complectitur , h.e. hominem, qui cum homine, 
et hominem , qui cum Lcstiis pugnat , quorum hic psopric bestia- 
rius , ille gladiator proprie vocatur . Iu suprascriptis Tullii locis 
bestiariorum mentio facit , ut quoniam eo vocabulo species uua no- 
minatim exprimitur, gladiatorum vocabulo spccics altera iirtelligi e 
debeat expressa . At Constantini lex scripta est de gladiatoribus , 
sicque de genere ipso , cui tanquain species bestiarii subsunt . Id 
sensisse Constantinum patet ex co , quod hoc codein sensu legem 
gladiatoribus tulisse se ait sui interpres Cicero. Est haec lex Tul- 
lia dc ambitu an. U. (x)o. a Tullio lata in hanc sententiam (d) , 
ne biennio quo quis peteret , petiturusve esset , gladiatores da- 
ret , nisi c.r testamento praestituta^ die ; quuinque esset qui dare 
bestiarios non esse contra legem contenderet , quod de gladiato- 
ribus , non de bestiariis scripta lex esset , Festive , inquit Cice- 
ro (e) cavillationem irridens . Siftl ipse etiam Constantinus inter- 
pres est sui . Quos damnari ad bestias jus mosque pral , eas jubet 
metallo inservire . Erga sub nomine gladiatorum bestiarios esse pro- 
hibet . Quod si pugnare .eum bestiis populo spectante vetat magni 
alicujus criminis reos , in quos populuiu universum intueri ad e- 
xemplum puhlirc expediret , mulio etiam magis alios vejat tam a- 
ccrbum ac luctuosum sui spectaculum dare , populo ut placeant , 
non ut poenam sceleri debitam luant . Ac de Constantino salis . 

G a + Venio 

( a ) Orat, in T atin. Cap. 17. (b) Ad L draer. lib. a. ep. 5 . 
(c) Deci. 3 oa. (d) Cic. Orat, in Fati». Cap. 5 . 

(c) Orat, pro P. Sextio Crtp. 6.f. 
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Venio atl Justinianum : neque Constantini , neque Honori» lex de 
gladiatoribus valuit apud Romanos . Jam antea corrupti longa con- 
suetudine mores vim legum vicere . Constantini legem restituere 
in aniranm induxit Justinianus, sed tempori serviens ( desperabat 
cuiin totius mali remedium ) non restituit totum . Esse prohibuit 
gladiatores , h.e. homines cuin hominibus iu arena pugnantes , es- 
se eos prohibuit omnino , h.e. liberos servosvc; bestiarios non pro- 
Irihuit unde quae vox in lege a Constantino edita vox generis erat, 
ea iu eadem ipsa lege snb ejusdem Constantini nomine ab Iusli- 
niano proposita ad certam speciem refertur . Hanc mihi mentem 
dederunt ipsi juris Justiniannci Libri . llabent hi Constantini legem, 
de gladiatoribus ca parte deminutam , qua bestiarios prohibet. Men- 
tionem hi dc damnatis ad bestias , ieque iis , qui mcrcede condu- 
cti cum bestiis puguabant , tanquam de re praesenti faciunt non 
raram: de auctoratis, qui se ad glftdium h.e. ad pugnandum eum 
aliis hominibus sen locabant, seu vendebant, omnino nullam, ue 
iis quidem iocis , quibus fieri eornin mentio debuit , ut ec.cc est 
in b>s locus , ubi Ulpianus de iis agens, 'qni tanquam (a) turpi s 
ludine notabiles , pro aliis postulare prohibentur ; cnm praeter alios 
prohibere ait (b) qui operas suus, ut cum bestiis depugnaret > lo- 
caverit : de auctorato autem , qui se ad gladium seu locaverit , 
seu vrtididerit, tacet omniuo: et certe hic, cujus turpior quaestus, 
• mullo etiain magis prohibetur . Id ego pro certo habeo , Ulpianum 
lib. rt. ad Edictum , unde is locus descriptus est , de auctorato 
non tacuisse ; tacuisse vero Tribonianum , qui jam aliquot ante an- 
nos in Imperatoris sui Codicem iuseruerat Constantini legem dc gla- 
diatoribus . llacc omnia ( et ecce ad Callistratum redeo ) praeclare 
confirmant , quod initio dixi ,• exscripsisse Callistratum, ca legis 
Tulliae verba, qui depugnandi caussa auctoratus erit . N unc vi- 
de quo evadat. Callistratus ratfcincs subjicit, cur ca lex huic aut il- 
li testimonio voluerit interdietnm , aitque : Nam quidam propter 
teeereniiam personarum ; quidupi propter lubricum consilii sui , 
idii cero propter notam et infamiiun- vitae suae admittendi non sunt 
dd teflfmonii Jtdeti • ubi to propter notam et ini/arniani vitae du- 
bitandum non est , quin ad auctoratum supra alios omnes infatuem, 
potissininin referatur . Facit igitur vitae infamia , ut auctoratis te- 
stimonio interdiceretur . Tanta autem erat auctoratorum iufamia , 
ut quamvfs alii , qui artis ludricae canssa operas suas locabant , 
non ante fierent infames , quam in publicum prodirent (c) , au- 
ctorati tamen sola auctora tioue notarentur . Ut id pro certo habeam, 
• facit 

(a) L. i. $. 5. de posfrit. (b) L. t. $. 6. eod » 

(c) L. qui aut 3. de hi* qui not. iajam. 
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facit Ulpiani locus («) de eo , qui operas snas , ut eumbest.isde- 
ummaii, locavit. Ergo, ait is , qui loca.it , solus no^tr si.e 
Lp«"Mrtve//< , sive non . Secundum ea , quae de Callistrati loco 
dictabunt, non de solo bestiario, sed de auctorato etiam ad gla- 
dium, quo multo erat impubior , loquntum inibi Ulpianum , milii 
tam' 1 certo m est, quam quod certissimum . De eo dubitatu, p v.deo 
apud Auctorem declamationum (A), an eum quoque sequeretur in- 
f linia , qui se auctoraverat , ut patrem sepeliret : qua nulli apud 
gentes , maxime Romanam , honestior caussa : tum fuerat apud po 
pulum professus , in eum unum finem produci sex assum , nec ta- 
Ln , s.c postulante populo , pnguavit . .Quod vero ne dubitat on. 
quidem locum dabunt eximia lilii pietas in patrem , verecunda illa 
et liberali homine vere digna professio ac tam praeclarum de eo 
factum a populo judicium ; lwcc ipsa dubitat» magnum est ar„u 
mentum infamae . Sed l.ac ipsa infamia nullum certius indicium 
liberlalii . Infamii est nota personae , quam scivi nullam habe 
mre civili- ln Edicto Praetoris de his, qui notantur mfaima (hoc 
!u Pandectis (c) fuse lateque exponunt Jurisconsu.t, ) et m Cuu- 
sti talionibus Imperatorum de lns quibus irrogatur wfa >ua ( has 
collegit omnes , et Codici (d) inseruit Tribonianus ) nusquam servi 

Duo dc libertate auctoratoium producti snnt teste* Paulus et 
Callistratus , jmique secuudum leges satis lestium est a uip. 
quis est, qui proferri alios postulet, praesto sunt alu duo, quos, 
2e Paulo’ et Callistrato facere videar in, unam , pro m, pernumerari» 
haberi volo. Jit est cur milii gralulens lioruna unum pro 1 
domo adversarii. Est hic A. ScTiultiiigins , qui eo ipso loco , (i *) , 
ubi auctoratis libertatem abjudicat , antiquam inscriptionem libeita- 
tis auctoratorum testem exscribit . Inscriptionem istam primum cg 
apud eum legi , tum apud iieinesium (/), Spomum (g) , ac - 
breltuin (h) . Sic autem se habet : B vr.»its . gemellis. mumc, ri- 
sus . S1NC.ULEIS . irCCOUISQUE . LOCA.. SEPULTURAE - ' 

1XTU. AUCTORATR1S . ET. QUI. SUI . LAQUEO ■ MANUS . *™U»E«T 

Inscriptionem l.anc Fabrcttus fetitiam confidentissime pronnnciat 
nullo satis idoneo argumento. At Reinesio , Sponio , Scliul. ingio 
•uspecta quidem est. Apud Reinesiunfi legitur C.S.P. , apud bpo- 
nium D.S.P. Reinesius magni quidem ingew , »ec vulgans^eru- 

(a) L. 1 • 3. de postul. (!•) l*h. a. tit. »3. 

<c) Lib. 3. tit. a. (d) Lib. a. tit. ia. 

( c ) Jtd Collnt. Mosaic. et Romnn . Leg. tit. 4. V >■ ‘ n 
antejust. p. 7 46 - (f) CIom. MI. Inscript . 30 . 

Mlsceilan. p. a64. (*0 > 
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ditionis vir, sed in explicandis veterum notis parum feliciter audax, 
nolas C.S.P. interpretatur citra , vel circa suum praedium mil- 
io , quod sciam exemplo ejus significationis , qium singulariis lite- 
ris C. et P. afiiimt : et est tamen istarum notarum nou difficilis 
expheutio , nempe liaec , cum sua pecttnia , aut, si C. cum D. 
commutes , quod praefero, de sua pecunia. Baebius loca sepultu- 
rae iledit suo suuitu . 

Extra auctorateis . Cubare lioc loco mendum putant ltci- 
nesius , et Fabrcttus , emendantque ex conjectura liic auctora- 
tos , ille extra auctoritates , Ii. e. sine uilo instrumento . An- 
tiquae loquutionis ignoratio emendationi caussam dedit . Extra po- 
situm* est bic pro extra quam in eum ipsum modum , quo prae- 
ter pro praeterquam veteribus dictum . Ita Sallustius (a) , Sena- 
tus ceterae multitudini diem statuit praeter rerum capitalium 
condemnatis . Sunt et alia istius loquutionis exempla apud Auso- 
nium Popmam (6). Aliquid etiam ex conjectura mutat Sponins, 
legitque ,' exiraauctoratis , h. e. exauctoratis . Ita de duabus vo- 
cibus unam , tamque insolentissimam lingit , ct , quod miuus fe- 
rendum , totius orationis contextum turbat ; recepta cniin Sponii 
lectione referri ro exiraauctoratis deberet ad municipes , ct ineo - 
lus , diiafumque harum vocum significationem coangustare, quasi 
non omnibus municipibus , incolisquc sepulturae loca Baebius de- 
derit , sed iis tantum , qui aut cxauctorati fuissent , aut laqueo sibi 
manus attulissent , aut quaestum spurcum professi essent . Et ve- 
ro Sponius voluisse Baebium inquit iis consulere , qui alias ca- 
ruisseni sepulcro , quales erant militia missi ob crimen , qui mor- 
tem sibi suspendio consciverant , ct lenocinium meretricium ve quae- 
stum professi At si ita sc res habet , inter ro municipibus sin - , 
galeis , incoleisque , ac ro extra auctoratis mule interponuntur 
liaec , loca sepulturae de sua pecunia dat. 

To extra auctorateis recte interpretatur Scbultingius extra 
quam aucUtralis , et ( quod de homine in primis acuto non pos- 
sum salis mirari ) non animadvertit , quain magnum liLertalis 
auctoratorum in eo lateat argumentum . Extra quam vetus et so- 
lemnis est formula exceptionis. Exemplorum abunde est apud Bris- 
souium (c). Ergo Baebius , qui municipibus incolisquc loca dede- 
rat sepulturae , e muniripuin incolanimque numero auctoratos exi- 
mit . Quod autem intelligi non potest de numero eximi , qui in eo 
numero , antequam eximerentur , non erat , auctoratos a Baebio 

exem- 

(a) Bell. Catii, cap. xxxvt. 

(b) De usu aniiq. loqtail. lib. i. cap. Eli. 

(c) De Form. Lib. 5 . Cap. 77. * 
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exemtos de numero municipom incolarumque incolas munir ipcsquc 
fuisse nece^se est . Ecquis lucolarum municipumque numero servos 
habeat, qui nullum caput, ac ne personam quidem habent jurcci- 
viii 'f Exceptos igitur \ oluit Baebius auctoratos, liberos quidem il- 
los, sed despectissimo* hominum , et infames : quo certe nomine 
exceptos etiam ut-ut liberos voluit et qui sibi laqueo manus attu- 
lissent , et qui quaestum spurcum proiessi essent . Porro auctoratos, 
si servi fuisseut , nihil fuisset opus, quin perridiculum fuisset a 
Baebio excipi , ut pote qui secundum ejus temporis disciplinam 
pro exceptis habebantur; nihil enim sertis erat cum liberis com- 
mune , nc post mortem quidem . Dominos facile passos suis sepul- 
cris suos servos , et maxime vernas iuferri , certo inultarum vete- 
rum inscriptionum testimonio scimus (<j) ; sed per domestica haec 
humanitatis exempla nihil detractum ile veteri Humanorum institu- 
to, quo servorum cadavera extra oppidum cllerebanlur projicienda 
in publicum locum , quo ibi putrescerent , puticulos , seu puti- 
culos dictum (A). Nec eo moveor, quod posset opponi, eos etiam 
a Baebio excipi, qui sihi laqueo manus attulissent : dc iis auteux 
in libris Pontificalibus , Servio teste (c) cautum , ut insepulti abji- 
cerentur : quod idem , si non laqueo , sed alio quovis modo sibi 
ipsi necem conscissent , jure Poutiiicio constitutum , probat vel u- 
nus ille controversiae titulus apud Senecam (d) , homicida sui 
insepultus abjiciatur. Eo, inquam, non moveor; jam enim ante 
annum urbis 6ia. jus istud Pontificium exoleverat. Et vero Sila- 
num , qui co anno a patre suo T. Manlio Torquato abdicatus ob 
Macedoniam non ex fide administratam doloris impatiens justo fu- 
nere vitam suspendio finivit , elatum sepultumque Valerius Ma- 
ximus scribit (e) : et generaliter eorum , qui antequam damnaren- 
tur , de se ipsi statuebant , humata sub Tiberio corpora , Tacitus 
iuquit (f). Postremo si auctoratos fuisse servos ponas, quid caus- 
sae fuisse dixeris, cuf Baebius solos e servis auctoratos exceperit, 
non alios itidem servos natos factosve ? Ingenii aciem , quantum 
potes , intende . Vix est , ut probabilem aliquam Baebiam consilii 
rationem excogites . . . 

Desunt nonnulla 

DIS- 

(») 

(b) Vid. Varron. Lib. 4- I-L. Festum v. puticulos , Juc. 
Guther. de Jur. man. lib. a. cap. 36. et Petr. Morestell. Pomp. 
ferat, vet. Lib. 5. cap. 5. (c) . yfd lib. i a. JEneid. v. 6o3. 

(d) Lib. 18. controv. 4 ■ (e) Lib. 5. cap. 8 num. 3. 

(f) Annol. Lib. 6. cap. 39. in quem locum v. Lipsium. 
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DISSERTATIO 


De Confarreatione , Coemtione , usu . 

O Lim tribus modis uxor habebatur , usu , / ture , coem- 
tione , verba sunt Boethii («) . Tres istos nuptiales ritus hac dis- 
sertatione aggredior illustrandos . Sed sub istum initium subsisto . 
Remoratur inc Alexius Symmacus Maiochius , quantus vir Deus 
bone ! Is (6) confarreationem , coemtionera , usum non tam nuptia- 
les», quam sponsalitios ritus fuisse suspicatur. Ego seorsim sentio. 
Confarreationis ritum fuisse omnino nuptialem docet Dionysius Ha- 
licarnasseus (c) his verbis , Farris communicatio virum et uvorem 
necessario lonjugii inseparabilis vinculo conjungebat , et nihil e- 
rat , quod has nuptias posset dissolvere . Vides viri , uxoris , coip- 
jugii , et nuptiarum • nomina , et quod praecipuum est, necessa- 
rium conjugii Inseparabilis vinculum spousaiitio ritui convenire 
nullo mo<]o posse. Adstipulatilur Halicarnassaeo .Apulejus (</) , et 
Serfins (e) , quorum hic farreatas nuptias meminit : ille inquit 
matrimonium confarreare . Usum quoque , et coemtiouem nuptia- 
les ritus fuisse ostendunt adsrripta Boethii verba , quibus addo haec 
Sen ii ( /'), Tribus modis apud veteras ftuptiae fiebant , usu Jdr- 
re , coemtione Quo uno vir Cl. innititur argumento tres eos ritus 
ante solemnem sponsae deductionem expeditos: nuptias nutem a ductio- 
ne demum processisse ; illud me non movet ; plerumque enim ductae 
jam sponsae esse usus incipiebat ; namque usus possessio erat , uti 
mox : nec vir possidebat nisi ductam . Hinc Gellius (g) uxorem 
usuariam esse eam scribit , quae apud virum caussa matrimonii es- 
se coepisset . To apud virum sane est in viri domo , in qua mu- 
lieris usntn , seu possessionem coepisse Gellius inquit . Coemlio- 
nem quidem ante deductionem sponsae factam probat vetus In- 
scriptio , quam inferius dabo : idemque de confarreatione libens 
admitto; at nego, quae domum ductione tenus fiebant, ea perti- 
nuisse omniar ad sponsalitios ritus . Et id plane negant Servius , 
et Boethius , quum non sponsalia , sed nuptias farre ant cocmtio- 
nc factas ajunt . Porro nuptias olim solus consensus faciebat , uti 
et nunc facit : conveniebat autem , ut nec sponsus sponsam duce- 
ret , nec sponsa duci sc sineret a sponso , nisi uterque jam antea 
consensisset in nuptias , atque lias adeo consensu mutuo perfecisset. 

Nune 

(a) In Top. (b) Dia Irib. de fiitib. sponsalior, n. a. 
(c) (d) Met, lib. (e) Jn lib. 4- Mneid. p. 

( f) In i. Ceorg. v. (g) Hoct. lib. 3. c. a. 
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Nunc ad ritui ipios accedo . De Confarreatione liaec Diony- 
sius lialicarnassceus (a), Focabant antiqui sacras nuptias, Ro- 
mana quadam appellatione rem exprimentes , confarreationem 
a J arris communicatione i post quae generalem sacrificii mentio- 
nem habet ; tum ad alia aberrat. Dc eo sacrificio aliquanto uberius 
Servius (6) in hunc uiodni , Niqitiae fiebant Jarre , quum per Pon- 
tificem Maximum, et dialem Flammem per fruges et molam sal- 
sum conjungebantur ; unde confarreatio appellata . Idem sacrifi- 
cium verbo meminit Ulpianus ( c ) ; sed aliquul aliud porro addit . 
Verba ejus sunt , Farre convenitur in manum certis verbis , et te- 
stibus decem praesentibus , et solemni sacrificio facto , in quo 
panis quoque farreus adhibetur . At quis est, qui colla t is Diony- 
sii, Ulpiani , ac Servii locis ritum illum se proLe nosse dicat? 
Nempe illi satis habuerunt rem suis temporibus protritam cursita 
attigisse. Sed et lectissimis JCtorum , ac Philologorum sat fuit Dio- 
nysium , Ulpianum, ac Servium laudasse, sicquc cura defungi . 
Primus omnium subtilissimus Maxochius audere novi aliquid ma- 
luit, quam in tenebris jacere. Is ( d ) primum ait, nulla apud Ro- 
manos inde usque a Nfiuia (e) facta olini sacra sine pio farre , ut 
intclligi non possit , cur sponsorum confarreationi factum sit nomen 
a farre , quod commune erat omnibus sacris . Deinde ait confar- 
reationem Dionysio teste a Romulo institutam : usum veru farris in 
Romana Sacrificia primum a Numa inlatum, testimonio proluit Plu- 
tarcbi (_/ ),, ac Plinii (g) ; ut jircinde confarreatio usu farris antiquior 
aliuiulc sit quam a farre. Demum ait a farre non confarreare , et con- 
farreationem , sed fareare , et fureationein deduci debuisse ; uec posse 
dici , quo pertineant composita illa , quibus collectio quaedam farris 
.significatur. Hanc igitur facit conjecturam vir summus , confarea- 
tionem esse a veteri verbo confari , quod condicere Latinis erat : sic- 
que confareutionem esse condictionem iinljcc appun tomento. At^mueu- 
to ei est locus Ulpiani , qui ritum, rnnfarcalionis enarrans meminit 
primo loco certa verba, taiiqunm praecipuam observationem . lliuc 
couficit , coufarealioncm nihil luisse aliud Humanis , nisi verborum 
conceplioi e u , qua futuras nuptias stiqulabautur , ac promittebant. 
Ita derivat is diffarcalioncm a verbo diffari , iutcrprcUturque con- 
trariorum vcrlioruru CQUCcptioiicm , seu dissolutionem obligationis 
per mutua verba contraria ilalice disdetta . Denique confarreatio- 
nem duplici canina lilera scribi , ac solo farris nomine designari 
coepisse ait post probatum in vulgus falsum cjns vocis etymon u farre. 

H Quum 

(a) . . . (h) In lib. i. tieorg. (c) Tacit. 4 - Annal. 16. 

(c) Fragm. tit. g. (d) d. Diatr. n. i a. Adnol. /'*. 

(c) Flutare, in Num. 2. (f) Jbid. (g) Lib. iS. c. 2. 
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Quum primum Maiochiana haec legi , «ere et ferax ingenium 
hominis non p<>tiii satis mirari : mox quum roepit animus residere, 
injectus est scrupulus , qui diu haesit . Quid enim caussae est , 
quainobrem a praefari sint praefatas , praefaturus , praefatio; 
a confari autem confareatus («) , confareaturus (bj , confa- 
reatro ? maxime quum adhuc reliquum sit confatale ( c ) : quod 
certe deductum est ah antiquo confutum , uti fatale a rore fa- 
tum , quod item a fando est . Haec mihi animo reputanti exemit 
scrupulum locus ille ia. Tabularum («/) : Ni testimonium fariatur 
ita enim habent omnes antiqui Codices rutn impressi , tum 
mss. (e) nt frustra sint Cnjacius ( f ) , Ifntomanus ( g ) , ct Sal- 
masius (h) , quorum primus mavult feriatur , secundus fateatur , 
novissimus fari iatur , id est eat dicere . Est autem fariatur a 
fariari , quo veteres pro fari usos , auctoritate Diomedis adslruunt 
Racvardus (i) , ct Rusinus (A) . Igitur ita demum posset Clariss. 
viri conjectura consistere, si ut fariari pro fari , sic pro cotfari 
ac diffari posita olim dicas confariari ac diffariari ; tum ex his 
deducas cor f areat ionem , et di/fiireutionem , i litcra in c mutata. 

At vero quatuor alia sunt , quae obstant , Primum est . Ma- 
' zochianam de confarealione conjectionem stare ntillo modo posse t 
nisi cum ritum fuisse sponsalitium omnino statuas. At fuisse nu- 
ptialem jam satis evici . Secundum est , quod Tacitus ha- 
bet (/) Patricios confareatis parentibus genitos’ etsi enim 
confareatae nuptiae recte explicari cx Cl. viri sententia possent fu- 
turae nuptiae condictae ; explicari tamen haud possunt conf areati 
parentes . Tertium est , quod Dionysius ( loc, cil. ) scribit , con- 
fareationem esse farris communicationem : ut autem labi potue- . 
rint alii in tradenda ejus vocis originatione , certe vero non potuit 
Dionysius , quo Romae degente staliat is ritus . EJ plane constat 
floruisse Dionysium sub Augusto , ac vigintiduos perpetuos annos 
Romae moratum . Et porro Taciti ( ibid. ) testimonio patet , con- 
farreandi adsuctudinem aevo Tiberii adhuc inter paucos retentam. 
Quartum est , ne ipsum quidem Ulpianum confarreationis etymon 
latere potuisse , namque ad ejus usque tempora ]>erstitit is* ritus ; 
ct vero is de eo loquitur , tanquain de re praesenti , farre conve- 
nitur in manum : panis farreus adhibetur . Porro hic idem UI- 

* * piani 

(a) Tac. 4 - Annal. 16. (M Apul. lib io. Met. 

(c\ Tuli, de Fat. c. t 3 . (d) Geli. -Lib. i 5 . cap. ij. 

(e) Raevard. in 1 1. Tab. cap. to. (f) (g) 

(h) Ob s. ad jus attic. c. 3 o. 

(i) Lib. 8. Antiqu. c. 6. p. in. 79S. ' 

(i) Lib 8. Antiqu. c. 6. (I) AunaL 16. ‘ 
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piam locus falsi eos arguit , qui omnino intercidisse post Tiberium 
confarreandi moreiu putant eo argumento , quod omissam suo tem- 
pore coufarreandi adsuetudinem Tiberius dicat apud Tacitum (ibid.) 
At vero quum farreatas nuptias suo quoque aevo celebratas , non 
obscure tradat Dionysius , Confarreationem es ponit farris commu- 
nicationem : tum farris comiuuuicatiouem in eo positam subdit , 
quod mulieres cum viris sacratissimi , et primi cibi (farris") par- 
ticipes Jierent. Quod autem Dionysio far dicitur, Ulpianum pa- 
nem farreum appellat. 

llabes bine quod reponas Mazocbio roganti cur confarreatio 
a Jarre sit , quod sacris omnibus commune erat . in omni quidem 
sacrificio , in quo victima cremabatur igne , initium a Jarre Ja- 
ctum , hoc est victimam farre adspersam tradit Halicarnassacus : 
partes etiam victimae farina farris involutas constat ; at vero ejus 
sacrificii , quod nuptiarum caussa fiebat , peculiare fuit , panem 
farreum viro , ac mulieri libandum oflerre ; qua de re mos ube- 
rius . Fortasse pani , antequam offerretur , sacra aliqua formula bene- 
dicebat Sacerdos : tnuc cum dissecabat sive Sacerdos , sive vir ; 
sicquc per panem nb utroque conjuge libatum sanctissimae nuptiae 
apud autiquos Romanos contrahebantur . Passi m apud gentes sive 
per panem , aliumvi} cibum , sive per poculum , sive per ulrumquc 
nuptiae factae . Panem apud Macedonas sanctissimum Juisst * coeun- 
tium pignus , inquit Curtius ( fili. 8 . c. 4 - o. 37. ) quem divisum gla- 
dio uterque libabat . Solonis lex rr.il ut malum cydonium come- 
deret sponsa cum sponso. ( Plulareb. in Solon. ) Apud Galatas ex 
eodem poculo vir et uxor bibebant, (riulardi.de clnr. mulier. AleC 
2. dicr. gcn. 5 . ). Conjugatis subvelo stantibus panem et vinum 
a Sacerdote benedictum edendum et bibendum dari consuevisse, 
auctor est Aurelianus ( ad Tacit. n. 373. ) De Persico ritu vid. 
Arriau. 7. 1. 02. Vide alia apud Slrukiuiii convivii, aut. 1. 3 o. 
Sed est aliud in hoc ipso confarreationis ritu , quod aliorum sire 
intelligcutium , sive diligentiam fugit. Halicartiassaeus , Scn ius , et 
passim alii de confarreatione agentes, sacrificium , taminam lem 
praecipuam memiucre. At vero nullae apud Romanos celebratae nu- 
ptiae sine sacrificio. Apud veteres uxor duci sijie sacrificiis non 
poterat. Scrv. in 3 . /llneid. v. 1 36 . : ^itule elegantissime Virgi- 
lius ( ibid. ) connubiis operari dixit pro sacrificare ; perficere 
propier connubia , uti exponit Servius : et quandoque operari situ-* 
plieiter est sacrificare. Virg. i. Georg. v. 33 p. Vafer. Flac. 18. 
Argonauti de nuptiis Jasonis et Medeae . Inde ubi sacrificas cum con- 
juge venit ad aras . Forte sacrificatum diis nuptialibus , dc qui- 
bus v. Plut, Quajst. Kom. *q. a. Unos Ulpianus primo certa vor- 
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lia , secundo decem tesUs, tertio loco sacrificium meminit, tanqnam 
rem minus praecipuam . At sacrificium illud Ulpianus solemne ap- 
pellat : hoc est, solitum , et ordinarium : cujus significationis per- 
multa occurrunt exempla in libris juris. Viil. Brisson f Ulpianum 
sic interpretor , facto sacrificio solemni , hoc est , semper in nu- 
ptiis feri solito , in quo partis quoque farreus adhibetur , hoc est 
in eo solo , quum contrahuntur nuptiae per confarreationem. 

Desunt nonnulla . 

Ante Numain Romani interdum farre , interdum sine farra 
sacrificabant . Et sane sub Romulo lacte libatum auctor est Pii— 
«nius (« . . Lacie etiam priscos agricolas Syl vauum piasse scribit 
Horatius (Z>) . Ac demum lacte , sapa ; et milio sacra Pali deae a. 
vetussissimis Romanorum soluta Ovidius narrat (c) . . ..... 
Verum quid ei reponas Plutarchi et Plinii testimonia objicienti do 
fan is usu non ante Numain in sacra Romanorum inlato ? Plutarchus 
quidem niliil obturbat, namque illud is refert inter instituta Numae, 
sine farre nc sacrifices : quae verba bou ita sunt intelligenda , quasi 
far in Romana Sacrificia primns invexerit Numa , ut ea vir cl. inter- 
prclatur, sed in eam senteutiam accipienda , Numam primum Romanis 
imposuisse farris necessitatem. Unus me commovet Plinii locus : Numa 
instituit Deos fruge colere , molaque salsa , hoc est molito farre . 
vere supplicare , quum tamen eonstet ex Dionysio , confarreatio- 
nem vel sub ipso Romulo usurpatam . Raevardus (d) Plinii «testi- 
monio certissimum inquit , confarreationem a Romulo institutam 
non esse . Contra Heineccius (e) falsum in ea re Plinium ait ; Ca- 
lo enim apud Servium (j ' ) boves in Latio immolatos scribit ; 

Qttumqnc immolare sit mola , hoc est molito farre hostiam itisper- 

f ere , consectaneum est , vel ante Romuli tempora farris usum ia 
i»tio fuisse receptissimum. Ego hoc idem alibi (g) Agens ante an- 
nos septem , quoti de recepto apud Latinos usu farris ex Catone 
conjicit Heineccius, libens probavi; locum tamen Plinii uec Rae- 
vardo , neque Heineccio salis fuisse intellectum scripsi . Et vero 
non inquit Plinius , primum Numam omnium farre usum ia 
sacrificiis : ait Numam instituisse mola supplicare : erat aulen* 
mola , uti Festus docet , far tostum . Ante Numam igitur far- 
re non tosto utebantur : Nuunt far tostuiu voluit , quod pu- 

tum non esset ad rem divinam nisi tostum ; quae ejusdem. 
Plinii verba sunt . Tum me pocnituit ejus interpretationis . To- 
sto 

(a) Lib. t/f. cap. ta. (!>) Ep. t. (r) 

(<l) Ad LL. ia. Tab. cap. ia. 

(ty Anti quit, ad Instil.tit. lo.n.a. (f) In io.At/iciJ.v.54 1 • 
(g) In Comm. ad tit. 10 . lnstit. de nupt. 
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sto quidem 'larrc primum usus Numa , qui et fornacalia insti- 
tuit , hoc est , Jarris terrendi ferias («) ; verum mola non est 
far tostum molitum , sed dumtaxat far inolitum , alioqui abunda- 
rent ca , qnae continuo sequuntur apud Plinium, et far torrere » 
Ergo duo Numac instituta Plinius enarrat , alterum de farre in sa- 
crificiis adhibendo , «alterum de torrendo farre . Mihi ante annos 
septem fraudi fuerunt Festus , et plerique Grammaticorum , qui 
molam interpretati sunt far tostum molitum ; qnum tamen proprie 
sit far molitum . Torreri quidem far debebat ex instituto N urnae; 
sed non erat tamen qualitas illa farris eo vocabulo comprehensa . 
Nuninam igitur confarreatio a Romulo instituta , antequam far coe- 
pisset in Rum ina sacrifacia inferri ? Id vero absurdissitaum est . 
Sed quis fuerit confarreationis auctor , et quid Plinius sense- 
rit, videamus. Confarreationis auctor certe Romulus. Hujus rei te- 
stem do Dionysium , qui primum Romuli legem describit in haec 
veri» , mulier nupta , quae er sacratis legibus in manum viri 
convenit , cum eo omnium et bonorum , et sacrorum particeps 
esto. Tum subdit, vocabant autem Antiqui . . . 

Desunt aliti 

Jam vero uxorum formae duae , verba sunt Tullii in Top. 
cap. 3 . n. 14. una matrumfamilias , earum ( hoc est puta ea- 
rum , sieque nihil est , cur vulgatam lectionem exagites ) quae in 
manum convenerunt : altera earum , quae tantummodo uxores 
habentur. Hac matronae dictae, et non in viri manum, sed in ma- 
trimonium conveniebant . Gellius lib. 18. cap. 6. In matrimonium 
autem convenire erat matrimonio jungi : convenire in manum erat 
non in matrimonium tantum , sed in familiam quoque mariti , 
et in sui heredis locum venire . Gellius ibid. Hinc quae conve- 
niebat in manum viri , sacrorum, quae propria erant familiae, par- 
ticeps fiebat ex instituto Romuli apud Halicarnas. lib. a. , ex quo 
veteri instituto Nuptiae divini et humani juris communicatio di- 
cuntur Modestino i. 1. de Rit. nnpt. ac filiae loco esse, quod 
Cajus addit in collat. LL. Mosaic. tit. 16. Hinc etiam si qua pa- 
renti suo filiafamiiias erat , in viri manum conveniendo , e potesta- 
te parentis exibat , coeperatque esse in manu mancipioque mariti , 
aut in ejus , in cujus maritus manu mancipioque esset , quod 
idem Gellius habet . Hinc in manam conventionem demum Ulpia- 
nus 11. Fragra. i 3 . appellat minimam capitis deminutionem , qua- 
lis adoptio est : quo spectat locus ille Tullii in Topic 

Si ca mulier testamentum fecit , quae se capite numquam demi- 
nuit : in quem locum vide Boethium . Sed quo ritu convenire in 

ma- 

(a) Plin. ibid<. 
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manum dicebatur uxor , seu quod idem est , materfirtnilias fieri ? 

Id ncc Cjcero, nec (.Icilius exponit laudatis locis . At vero idem 
Cicero alibi usu et coeuilione uxores convenire in manum , uiatres- 
qucfaniiiias fieri srripsit. Ecce -Ubi ejus verba ex Oratione pro Flac- 
co cap. 34- ». $4- J n manum ( male quidam in matrimonium ) 
convenerat . Nunc audio , sed quaero usu , an coemtione 'f At 
vero Boethius coemtione sola conventum in manum docet liis ver- 
bis Quae autem in manum per coemlionem convenerant , hae 
tnalresfam. vocabantur , quae vero usu vel Jar re , minime . • Boe- 
thius hoc loco minus proprie videtur loquutus . Nam to' quae ve- 
ro usu etc. explicandum sic , quae vero in manum convenerant 
usu . Sicque aliud scripsit ab eo , quod sensit . # 

, Num etiam confarreatione conveniebatur in manum! Negat Bue- 
tliius , quem Mazocliius sequitur . Et quidem Tullius in Flacciana 
de in manum conventione agens munitionis , aiijuc usus meminit , 
dc confarreatione tacet . Quin Boethius coemtione sola inquit con- 
ventum in planum , non item usu : qua in rc si dicas usu ante 
exactum antium dumtaxat in matrimonium , exacto demum auno 
m manum quoque conventum , recte conveniet Boethio cum Cicerone, 

• PUBLICA DISPUTATIO 

In L. 4o. d. de adquir. vel omitt. heredit. 

P 

X ublice disputandum suscipio , quod Domitius Ulpianus jam 
publice disputavit ; est enim descriptus hic locus ex libris dispu- 
tationum , quas fuisse ab eo publice habitas , scribunt Diocletianus 
et Maximianus i. Divo Marco n. Cod. de Quaesi, in haec verba. 
/ ir prudentissimus Domitius l lpianus in publicarum discepta- 
tionum ( praestat legere cum Hainaiidro disputationum ) libris ad 
perennem scientium et memoriam refert . 

Quoniam vgro argumentum , quod edisserendum aggredior , 
adeo iatum fusumque est , ut concludi horae spatio non possit , 
operae pretium duco non verba ipsa legis recitare , uti ex scripto 
recitarentur , sed ita ut aliquanto uberiore paraphrasi exornata reni 
totam , quantum res ipsa patitur , exponam. 

Loquitur Ulpianus de eo, quem paterfam. primis tabulis sibi, 
serundis filio impuberi heredem srripsit , atque illud fuisse quae- 
situm ait, num si is paternae hereditatis nihil attingat, puta he- 
reditate patris omissa , aliquid tamen propter patris voluntatem ha- 
beat vel faciat ; habeat cx substitutione , ut bene Accursius , quae 

licet 
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licet filii taflamcntum sit , patris tamen judicium est L. 8. $. Sed 
ncc D. de inofi'. ; lacial se pro herede gerendo , uti recte Cnj. nd 
1. n. ile vulg. in lil>. 3. quaest. Pap. , num inquam is paternis 
credituri Inis cogatur respondere . Tum subdit Ulpianus Juliani sen- 
tentiam , qui lib; 26. I!’. scribit , cum si se immiscuit impii lien* 
hereditati , incidere in edictura , hoc est cogi eum paicniis credi- 
toribus respondere : cainque rationem sane elegantem addit , nam 
qui judicium parentis oppugnaverit , puta hereditate ejus omissa , 
non debet es eadem , h. e. cx paterna hereditate qui.lqie.m con- 
sequi . Postremo Marcelli notam subjicit . Non laudat Ulpianus li- 
brum Marcelli, ex quo nolam descripsit, neque prostat is liber in 
Indice Justiniani. Sed satis ronslat cx 1. 1 . et cx epigraplt. 1. 11. 
quod metus causa scripsisse Marcellum nolas in libros digestorum 
Juliani , quibus Julianum castigat , quo factum ut Jurisconsulti 
aliquid certi juris esse ostendant , ea formula Julianus hoc dicit et 
consentit Marcellus . U. 1. si Servus Sed cum is , qui servum 
D. ad 1. Aquilium 1. 3. in fin. de nox. act. Seil e di-. e.ticulo iu 
viam . Marcellus inultum interesse arbitratur, num cx a se fue- 
rit institutus in patris testamento, an ex parte; ut si ex parte , 
potuerit sine metu remota patris successione impuberis hereditatem 
amplecti, ncc paternis creditoribus cogatur respondere; si vero ex 
asse secus. Jam videtis , quid distet a Juliano Marcellus . Senten- 
tia Juliani est , heredem patris , eumdemque impuberi filio substi- 
tutum , si paterna hereditate omissa impuberis hereditati sc immi- 
scuerit , semper cogi paternis creditoribus respondere . Sententia 
Marcelli est , ita demum cogi , si patris heres ue asse institutus sit. 

Haec uti sunt a me recitata ex Ulpiano , sunt obscuriora quam 
fortasse videri possunt , ac sedulum interpetrem desiderant : flerent 
tamen perspicua, si species Ulpiano affingeretur . Sed hoc opus, hic 
labor . 

Nunc ut ordo lucem afferat orationi, ejus tres faciam partes, 
quarum prima varias obscurissimi hujus loci species expendet , ac 
probabilem saltem du Juliani sententia conjecturam proponet . Se- 
cunda interpretationem notae Marcelli dabit ; tertia hunc locum 
conferet cum 1. 4*- H. t. ubi Julianus loqui contraria videtur, et 
cum 1. paterfam. dc priv. crcd. ubi , Javolenus nonnullis pugnare 
videtur cum Juliano , nonnullis cum Marcello . 

•Prodeat omnium prima species Accursiana . Filium impuberem, 
et extraneum heredes scripsi , tum filio extraneum cx pupillari for- 
mula , si heres erit et iu aetate pupillari decesserit , substitui . Fi- 
lius heres est pro sua parte , et nondum factus pubes moritur : 
extraneus partem suam , sicque hereditatem Ineam repudiat , vult 
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tampn pupillo e* sulntitutionc succedere. Nunc illud quaeritur , an 
pupillo substitufus , qui hereditatis meae partem repudiavit , credi- 
toribus meis pro parte, quam recusavit , cogatur respondere : et uit 
Julianus cogi , perinde ac si hereditatem meam pro ea parte adiis- 
set . Accursius igitur heredem patris , eumdemque filio coheredem 
et substitutum, prorsus extraneum fingit. 

Sed ego vereor, no quid vitii habeat Acctirsiana haec species. 
Al constare de eo non potest, nisi eonstot prius, quodnam sil Edi- 
ctum illud , in quod substitutum incidere inquit Julianus . Vere- 
cmulissimus Accursius adjecta dubitationis nota jorte suspicatur 
ili ud esse , de quo est peculiare caput in Pandectis si quis omissa 
causa testamenti ; quod ct Cuj. lib. iS. obs. c. 8. et Martio Gor- 
douio Praetermis. Jur. c. i3. est visum : sed contritio Accursium 
deterret is obex , quod Julianus hoc loco de paternis creditoribus lo- 
quatur cum tamen ex 1. t. ac toto titulo si quis omissa caussa 
exploratissimum sit eo edicto legatariis quidem , ct fideicommissa- 
riis , non creditoribus fuisse consultum . Hiuc addit Edictum Julia- 
ni prorsus aliud fuisse , quod temporis injuria intercidit . Hanc po- 
steriortin conjecturam arripuit Bartolus , qui novo huic edicto hanc 
sententiam affingit ; quisquis paternam hereditatem repudiaret , pu- 
pillarem habere non posse . Aut.' Faber dec. 3). de Error. Prag. 
er. i . et novum istud edictum ridet , et priorem Accursii conje- 
cturam refellit ; al is nec meliora , nec pejora iu medium profert , 
sed hostem fingens , quem feriat , novi edicti nugas magno Cuj. pla- 
cuisse ait; cum tamen Cuj. totus sit in eo, ut Juliani edictum es- 
se edictum si quis omissa rausa demonstret . Et sane tradit , 
quod Julianus scribit hoc loco, substitutum incidere in edictum , 
ita esse accipieudum , quasi diceret , incidere eum in sententiam 
filicti ; etsi enim soli legatarii , ac fideicommissarii verbis edicti 
conprchendantur ; ex sententia tamen edicti , ct per consequentias, 
ut Cuj. loquitur , creditoribus paternis tenetur, qui legatariis tenetur, 
quibus post creditores demum praestari legata juris est . Cujacia- 
nani hanc interpretationem confirmat V.C. Dominicus Aulisius a<l 
tit. de vulg. q. iG. ex 1. iu vulgatis Pandectis si pupillus , i® 
l‘ior. Julianus fj. h. t. ubi Ulp. de creditoribus paternis verh* 
faciens edicti meminit si quis omissa causa testamenti . Sed de 
hac lege 4a. in IcrLia praelectionis parte . , 

Nunc ut ad Accursianain speciem, unde divertit , mea rever- 
tatur oratio, dubitabundtis ajo vix esse, ut habere lorum possit, si 
ad edictum si quis omissa causa referatur . Certe edictum iliud 
contra eos est, qui omissa causa testamenti ab intestato possident 
hereditatem, ut rx ipsis tituli verbis compertum fit. At vero* si fin- 
gas 
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gas heredem patris, eumdemque substitutum filio prorsus extraneum 

esse , quo pacto possit is hereditatem ah intestato possidere, pla- 
ne non intclligo . Scio quidem Pandectarum caput ita inscribi , si 
qtiis omissa causa testamenti ab intestato , vel alio modo possi- 
deat hereditatem . Sed et illud scio verba illa vel alio modo re- 
ferri debere ad alias causas, seu titulos possidendi universales prae- 
ter causam intestatae successionis, qua de re Ulmus Huber. ad tit. 
D. si quis omissa causa. Quomodo autem extraneus hereditatem, quae 
jam ail heredes legitimos pertinet, ex universali causa possidere pos- 
sit , ego uon liquere pronuueio. Porro pergit Accursius , aitq ; ideut 
esse si fingas extraneum filio ex herede scripto ex asse institutum „ 
tum lilio cx pupillari formula substitutura : Alq; hanc speciem fin- 
git Jac. Cuj..i6 obs. 

Sed et Accprsihs et Cuj. in hac specie labunt . Si enim fin- 
gas extraneum ex asse institutum paternam hereditatem repudiasse, 
qua ratione possit pupillarem substitutionem, amplecti non video . 
Quoniam enim post longam disputationem inter Sahinianos , et Pro- 
culcjanos , quorum hi patris ct filii testamentum duplex , il.i unurn 
dixere (nam peccat Meriilius, qui 3., olist ia. Proculej inorum sen- 
tentiam S.i bini. inis affingat ; quod lucu jenter probat Golfridus Ma- 
scovius ); quoniam inquam post longam disputationem paterni testa- 
menti partem esse et accessionem , ut Tribonianus tradit lib. i 2 . 
Insl. de pup. subst. liberis 5. , consectaneum illud est, pater- 
no testamento destituto pupillares tabulas corruere. Auctorem lau- 
do Ulpianum 1. moribus 2 . $. i.de vulg., ubi, nisi adita , inquit, 
pairts hereditas sil , pupillare testamentum evanescit . Mortuo i- 
gitur , antequam iu suam tutelam veniat , lilio iinpubcre , hereditas 
legitimis defertur heredibus , atque omnis de substituto inutilis est 
quaestio. Id quidem vitium prior Acrursii species non habet ; uam 
si fingas substitutum filio coheredem datum , quae prior est Accur- 
sii species , quod extraneus parlciu snain recusat , id uibil quid- 

? ;uam obturbat , nam filius heres est , ct quidem suus , qui nullo 
iicto suo , sed jure ipso est licres 1. in suis 11 / de lib. ct post. 
1. si patruus 1 a. uft. de bou. lib. 1. iu suis i4- de suis ct le- 
git. Unde sui lieredes Theopliilo ad tit. Inst. dc bou poss. dicun- 
tur a\a<faiyii6*i , hoc est continuo apparere. 

Franciscus Duarenus ad h.t. sub fiu. contendit unum fu i sio 
testamento patris scriptum heredem , el impuberi lilio exheredato 
substitutum , sed eum tamen fuisse impuberi filio fratrem, quod vi- 
deatur Ulpianus dc instituto loqui tamquam de filio ibi . Quaesi- 
tum est t an licet , quis paternae hereilitatis nihil attingat , ali- 
quid tamen propter patris voluntatem habeat , creditoribus pa- 

I ttrnis 


t^rnh rofifur respondere: aUnibx : Nam qui judirium parentis 

oiiinptitieeHt : ac dcniipie % remota patris successidne impuberis 
h.r/fdirntdth dthpTficti . Veram posset quispiam verba illa paternae 
hfjrcdrtuth ,‘ 'patris voluntatem , creditoribus paternis , et r -( motat 
patris siiceessione ad impuberem ipsum referre, qUo >a refert CuJ^ 
in’ lib. 3. qnftest. Pap. ad I. si filius , qui patri \i. de vulg. . 
Potuisset Duarenus alio argumento , quod cx hoc ipso loco suppe- 
tit , idem probare . De substituto enim sic habet Ulpianus ; Julia- 
nus scribit incidere eum in Edictum , si se immiscuerit impuberis 
hereditati. Verbum itniniscuerit momentosum est. Immiscere & sui 
tantum , vel necessarii heredes, Jurisconsultis dicuntur , quemadmo-^ 
dnm extranei adire 1:50.1. 5f, 1. 91 . de ad.ber. 1. 6 .i$. t.ndTreb. 

extraneis Inst. dc her. qual., et aliis locis quam plurimis apud 
Briss. de U.S. Et recte immiscere se dicitur frater fratri impuberi 
substitutus, quod necessarius ci heres sit . Diserte Ulp. d. 1. 4a. 
Ceterum ' , inquit , si frater a patre fratri impuberi substitutus 
sit , sine dubio necessarius heres exsistet . Speciem a Duareno 
confictam retinent nonnulli , caniquc hac ‘nrgmneutatione confirmant. 
Filius patris heres in primis tabulis et fratris sui impuberis ex se- 
cundis abstinet ab herrililale paterna , sicq; nihil ejus attingit : 
quoniam vero id Praetoris beneficio fit , qui neque heredem facere 
neque exheredem potest , filius , qui se abstinuit , adhuc est heres . 
JSudum autem sui heredis nomen pupillares tabulas confirmat: quae 
sententia et si Duareno displiceat, placet tamen Cuj. , et plcrisq. 
aliis , apertissimisque Ibcis juris probatur ; sicque in proposita spe- 
cie pupillaris substitutio non corruit; quae tamen in priore Ulpia- 
ni specie corruebat . 

Verum liat facti specie niliil absurdius . Finge filium patri 
heredem , atq; impuberi fratri substitutum . Quid juris sit vide . 
Is paterna hereditate abstinet', tum vult fratris hereditatem ample- 
cti . Quaero', uinii possit patris ac fratris hereditates separare. Quae- 
io, muri sola fielris hereditate cognita paternis creditoribus respon- 
deri cogafur . Ai 1 * hereditates separare posse . Ajo creditoribus re- 
spondere non cogi . Hereditates separat Juliano ipso auctore, eodem 
ipso libro D. aO- 1. 4 1 - h.t. Filius, qui 'se paterna liereditale ab- 
stinuit ^ exheredati fratris hereditati se immiscuerat ct pro here- 
de gesserit ' pyteiit ex substitutione hereditatem obtinere. C redit o- 
riLus paternis rc: pondere non cogitur au<torc Papiniano d. 1. is.de 
' r ’- - ----- 'r . — secundis tabulis 

fiu( em vqti- 


\ ulg. Si filius ? qui patri aq postea Jtfilri ex secti 
Tu res 'extitit , hereditatem pati is‘ recuset , fraternam 


nere' nudit , audiri debet. Justius enim Eraetvrepi Jacturum exi ■ 
ttimo , si fratri separationem bonorum concesserit : etenim jus m 
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centi propositum est liberos oneribus hcreditariifmon sponte su- 
sceptis liberare , non invitos ad hereditate removere. Frater igitur, 
«tsi jure civili separationem hereditatum obtinere non possit, sicquq 
paternae hereditatis onera a se removere , quia cum pupillaris sub* 
stitus sit heres impuberis igit. Inst. de pup. in omne jus im- 
puberis succedat , necesse est 1. nihil est do V. S. , atque ita onera 
subeat paternae hereditatis , quae jaut filii patrimonium sunt facta 
L Jurisconsultus $. de excus. tut. ; si tamen Fractorem adeat f 
cum audiri debere Papinianus inquit , ac Praetorem justius factu-’ 
jrum , si fratri .speparationem bonorum patris concesserit . Justum 
quidem jus civile est, quod speparationem denegat : at justius Prae* 
toriuin jus , quod separationem indulget : atque hoc est Sixaia* 5«\- 
Tia* Snuij» justum mcliusjusto apud Aristotelem. Halio autem Prae- 
• toriae aequitatis ea est, quam elegantissime , qui stilus est hominis-^ 
Papinianus tradit bis verbis . Etenim jus dicenti propositum est 
liberos oneribus hereditariis non sponte susceptis liberare , non 
iuvitos ab hercilitate removere . Sententia Papiniani haec est , si 
irater non posset hereditates separare , invitus ah hereditate remo- 
veretur , omitteret enim fraternam hereditatem , ut se hereditatis 
paternae oneribus eximeret ; idque contra votum . Aut ego fallor 
( sed certe nou lallor ) aut quae cx Juliano ac Papiniano disserta- 
ta sunt , Duarcui speciem prorsus convellunt . Nani ea species Ju- 
liano affingenda est , quae locum faciat edicto , hoc est , qua sub- 
stitutus , qui paterna hereditate omissa , impuberis hereditati se im- 
miscuerit , creditoribus paternis respondere cogatur . Sed is substi- 
tutus certe frater impuberis esse non potest , nam frater separatio- 
nem hereditatum impetrat , sirqne a se amovet onera paternae he- 
reditatis . 

: t Obstat argumentum , quml proposui , a verbo se immiscuerit 
' ductum; Romanorum quidem jurisconsultorum auctore Quintiliano 5. 
Iust. Orat. ; c. ult. summus fuit circa verborum proprietatem labor; 
eaque praecipua Ulpiani nostri laus est , qui proinde propter st udiuin 
verborum vetuUor nominum dicitur Athenaeo in Caenis Mpientum. 
interdum tamen verbis abusi sunt ; quod hoc uno cxcuiplu proba- 
tur salis. Certe gerere gestoris negotiorum proprium est , non pro- 
curatoris, eo tamen verbo abusus est Ulpianus 1. 33. dc prne. 

Martius Gordonius loco cit. contendit heredi patris impuberi 
substitutum fuisse fratrem testatoris , adeoque impuberi pitrn-im. 
In hac speejo fit locus Edicto , quoniam- enim substitutus agnatus 
est , recte potest ab intestato possidere , • sicque quod in femlcin 
Edicti possideat , creditoribus paternis respondere cogi . Perperam 
Gorduiuus , tutu ita inutilis luisset Marcelli 'nota Marcellus ait 

i s sub- 


substitutam, si fuerit « parte scriptas heres testamento patris, mil- 
io metu posse remota patris successione impuberis hereditatem ara- 

f lecti; si ea asse, hand posse. Quid vero ea distinctione erat opus? 

atruus substitutus sive ex parte , sive ex asse scriptus heres fue- 
rit , in specie Gordonii semper respondere cogeretur , semper enim 
omissa testamenti causa in fraudem creditorum possideret. 

Audio submurmurantem nescio quem . Qualis tandem fuit in 
upecie Juliani heres patris filio impuberi substitutus . Ego permul- 
tam noctem de hoc loco sollicitus, tandem ita statui apnd me. Ju- 
liani species ita fingenda est , ut heres non sit extraneus , cui sit 
coheres filius impubes , nam hic possidere ab intestato non potest ; 
non extraneus solus, nam corruente ob non aditam hereditatem sub- 
stitutione hereditas ad heredes legilimos redit ; non frater impube- 
ris , idemque filius testatoris , nam frater separatione impetrata me- 
tuere sibi ab edicto non potest : non denique frater testatoris , nam 
ita Marcellus suavissime inisset nugatus . At haec si vera sunt, ego 
*ic seutio speciem Juliano affingi non posse : nam si personam sub- 
stituti spectes , unum ex his tribus affirmes oportet , aut prorsus 
extraneum fuisse , ant adgnatum, aut anum. Quidquid dixeris , ab- 
surdum . Si spectes institutionem , alterutrum dicas necesse est , 
aut ex asse heredem scriptum , aut ex parte : ntrumque alienum . 
Praeterea , quoniam Julianus eo nomine a Marcello notatus est, quod 
non distinxerit , certe Juliaui species ita affingenda est , ut nihil 
intersit , mini heres ex asse, an pro parte sit scriptus. Talem ver» 
speciem si nemo alius finxit adhuc, num ego ia summa animi tre- 
pidatione confingere possim , videte. 

At videamus , quid io hac rc sil conatus aliquando feliciter 
audax Antonius Faber. Ait is locom hunc juris, nisi a Tribonia- 
no corruptum dicamus, plane explicari alias nou posse. Vetas est 
quidem Iraec Fabri cantio de Tiiboitiano , et vetas est luterpetrum 
querela de FaLri licentia , Sed forte in tot tantisqne angiuliis fe- 
renda . His autem argumentis conjecturam suam adsfruit . Princi- 
pio Julianus ait substitutum incidere in edirtnui . At quodnam est 
edictum istnd? non aliud nisi edicluui si quis omissa causa testa- 
menti. An ue igitur eo edicto creditoribus cautum? Ex verbis edi- 
cti legatariis tantnm et fideicommissariis , cx sententia etiam cre- 
ditorilms . Ita ex Cujicio interpetres . Sed quem locum juris ia 
eam rem Cnpirius laudat ? nullnm , neque laudare ullum poterat, 
nam creditoribus consulere ex mente edicti non est . Legatariis et 
fideicommissariis subveniendam putavit Praetor, nt conservarentur 
legata et fideicommissa , quae alioqui deserto testamento ipso jure 
intercidissent . Creditorum salva semper res est . Omittitur causa 
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etiam repudiator hereditas? praesto est missio in possessionem, ac 
honorum venditio tot. tit. quibus ex causis in posses, de rebus 
anctoritatc Judicis possidendis . Vacantia bona Fiscus occupat ex 
lege Julia? Fiscus creditoribus facit satis 1. i. et passim de J. F. 
At vero detur Cujacjo edicti sententiam ad creditores pertinere: per- 
tinebit certe , ubi hereditas coeperit ab intestato possideri : quae spe- 
cies cum Juliani loro non convenit , nam loquitur J.C-. de eo sub- 
stituto , qui etsi nihil paternae hereditatis attingat , aliquid propter 
patris voluntatem habeat , ac proinde dt illo qui successit impube- 
ri cx substitutione pupillari , qu '' “* * * "" - [ 


ex hoc loco apertissime patet, Juliani sententiam fhisse • Marcello 
uotatam , id falsum esse contendit Faber , aitque Marcello bene Con- 
venire cum Juliano , cujus conjecturae momenta haec sunt . Mar- 
celli distinctio haec est . Si substitutus ex parte fuit scriptus heres 
testamento patris , potest sine metu remota patris successione impu- 
beris hereditatem amplcrti : si ex asse , non potest. Hoc idem ante 
Marcellum tradiderat Julianus in I. Ita tamen 27. $. qui suspe- 
ctam 2. ad Trebel. , cujus elegantissimn species haec est. Propo- 
nebatur heres institutus hereditatem restituere rogatus, idemq; im- 
puberi snbstitutus, qui hereditatem patris suspectam dixit, et coa- 
ctus adiit. Romae Praetores fideicommissarii heredes restituere ro- 
gatos , qui hereditates suspectas dicebant , adire cogebant tuendo- 
rum fideicommissorum causa ; quod de minoris summae fideicom- 
missis accipiendum, est , nam majorum fideicommissorum cogni- 
tionem sibi Consules vindicabant. Apposite Quintii. 6. lnst. Non 
debes , inquit , apud Praetorem petere fideicommissum , sed 
apud Consules , major enim Praetoria jurisdictione summa esi. 
Heres igitur coactus adiit . Quaesitum fuit, num pupillarem quoque 
hereditatem postea sibi delatam et adquisitam fideicommissario he- 
reditatis paternae restituere cogendus esset . Respondit in hanc sen- 
tentiam Julianus. Si pupillaris substitutio his verbis concepta, quis- 
'3 mihi heres erit, idem filio meo heres esto , pupillaris ^oque 


editas fideicommissario paternae hereditatis restituenda est ea ra- 
tione , quod nihil habere commodi ex testamento potest , qui nou 
volens lubens, sed coactus fuit hem. Si vero pupillaris substitu- 
tio his verbis concepta sit, Titius filio meo heres esto , distinguit: 
aut Titius solus scriptus est heres , aut adjecto coherede , seu quod 
eodem redit, aut ex asse, aut ex parte. Si ex asse, pupilli quo- 
que hereditatem restituere cogendus est , quia nisi coactus paternam 
hereditatem adiisset, hereditatem pupilli noa haberet. Si ex parte, 


tamen patri» est 1 . Papinianus 




pupilli lici^italem retinet ea ratione, quia potuit coherede adeun- 
to , y luuisois ipse patris omisisset hereditatem , ex substitutione 
adire . Jam lioc quitl aliud est , quam illud ipsum , quod Mar- 
cellus ad Julianum uotat in textu? An Marcellus adeo intensus Ju- 
liano , ut falsam quoque notam summi Jurisconsulti nomini ad- 
spergeret ? Cave putes adeo impudeuteiu fuisse Marcellum . Atque 
liacc acutissinms Faber , quilms late ac subtiliter discussis ruit iu 
hac verba cap. 3. dcc. 3 a. Quid ergo dicendum sujierest , ut nos 
ex tot non tam difficultatibus , quam ineptiis et absurdi talibus extri- 
cemus ! Id unum, de quo jam vix puto quisquam vel taceutibus 
nobis dubitabit, Triboniani esse ista omnia Juliani sententiam pes- 
sime corrumpentis , et Ulpiani nomine non sine mala fide abuteu- 
tis . Hucusque contra Tribonianum Faber . Profecto si quis Fabri 
argumeuta serio expendat , is Fabrum liaud absurda loqui dixerit. 
Illud unum facit , ne Fabro adsentiar , quod si quis ab eo Tribo- 
nianum tam acerbe accusante quaereret , quod Cassius ille Roma- 
nus Judex in causis quaerere solebat , cui bono fuisset , quod Cic. 
scribit pro Roscio c. 3o. , quid reponeret nou liaberct. Cln onologiae 
atque historiae ope reprehenderunt Critici saepe Tribonianum , vel 
ut Imperatorem suum palparet,ycl ut Theodorae assentaretur, lo- 
ca juris iutcrpolasse . At in hac specie intclligere satis nou pos- 
sum , quid causae potuerit esse , cur Tribonianus Juliani et Mar- 
celli nomina dehonestant . 

Ut ut sit redeamus ad Julianum. Ait is cogi substitutum pa- 
ternis creditoribus respondere ea ratione , nam qui judicium patris 
oppugnaverit , non debet ex eadem hereditate quidquam consequi . 
Hic certe non est ferendus Antonius Faber, qui cr. i. reprehendit 
ea verba ex eadem hereditate , quod putet nomine Hereditatis ve- 
nire liic utramque hereditatem patris ac filii ; quo nihil dici falsius 
potest , cum extra dubitationem sit positum , patris ac filii duas 
esse hereditates unius testamenti d. igit. . At quis est , qui non 
videt veri» illa er eadem hereditate ad hereditatem patris referri, 
nisi quis malit hereditatem interpctrdri testamentum, quod putavit 
post ^ulgosium Cujacius . 
i- i-, i • f ^ j-nteii er .r. .m . 
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Jh 4- falsa demonstratio 33. d. de. condit. , 

et demonstrat. , 
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‘ tjua mei cxpectatio est , eam tueri non potest Mhrciani 

^ocus , quem mihi hesterno die iniqua sors obtulit in l. falsa de- 
monstratio 33. D. de cond. ct dem. ; »dpo est explicatu facilis % 
adeo vulgaris . Ko loco scriptum est , falsam demonstrationem ne* 
que legatario , neque fideicommissario nocere , neque heredi insti- 
tuto % Quid notios? Id vel ipsi Justinianei aeque cum doctissimis 
quibusque sciunt . Sed videamus , nuin etiam itt rc fjgcih et vul- 
gari elueere ingenium possit . In Pandectis Florentinis est Mar- 
cianas : in libris vulgatis Maritantis . Elementa, C ac T possim 
commutantur ; librarii enim utriusqnc clementi ductus in eutideq» 
prope moduin effingebant . Ita in duobus titulis apud Rcincsiuui 
JEbucia dicitur, quae alibi AZbutia , et Vincias , qui alibi f' in- 
tius Floruit Marcianus sub Antonino Pio . Ejus rei testem do 
Tribonianum in a. Inst. de his qui sui vel al. jur. sunt , ubi 
rescriptum laudat Antonini Pii ad .Elium Marcianum contra domi- 
nos iu corpora servorum desaevientes. Jac. Gothofrelus Marcianum 
nostrum confuudit cum Marciano Messio : sed Guliclmo Grotio , 
Cornelio Van Eckio , aliisque , satis poenarum jam dedit. 

Scripsit Marcianus libros bene inultos de jure civili , in quibus 
sunt libri XVI. Institutionum , c quorum V^. descriptus est lo- 
cus , qui nunc ad manum . . 

Ejus loci epigraphe haec est , Marcianus IJbro VI. in - 
stilut. . Praelectionis meae tres facio partes. Prima dabit Legis ver- 
ba adspersis quibusdam adnotatiuncnlis , ejusque sententiam ape- 
riet, confirinabitquc : secunda illustrabit obscura quaedam juris loca 
M iirciani loco in speeiem contraria : tertia expendet nonnulla , quae 
ab interpretibus disputantur in utramque partem ejus loci. . . 

Ait is, Falsa demonstratio neque legatario neq’ie fideicom- 
missario nocet , neque heredi instituto , velati si fratrem di ce- 
rit , vel sororem ( subaudi , qui quae ve, nec frater, nec soror erit) 


_ neque 


Digitized by Google 



Pergit Marcianus , Hoc ita juris civilis ratione , el Consti- 
tutionibus Seneri el Antonini cantum est . Constitutiones istae , 
quarum meminit Marcianus , aetatem non tulerunt . Quid autem 
caussae est , cur Marcianus a jure civili separet Constitutiones , 
quasi hae non sint , uti certe sunt , pars juris civilis ? H*c illud 
est, quod in vulgari isto Marciani loco interpretem requirit in li- 
bris juris irtm mediocriter versatum . Res est aliqnanto altius repe- 
tenda . Veteres Prudeules , si qua difficilior obscuriorque incideret 
quaestio, convenire in forum mos fuit, quid juris esset, quaesitu- 
ros. Eos quandoque juxta Apollinis Templum sedisse , ac tractas- 
se , quod verbum proprium est disputationis , scribit vetus Scho- 
liastes Juvenalis in Sat. j. v- 138. , quain is caussam adfert , cur 
Apollinem Poeta dicat Jurisperitum . Quod post multam disputa- 
tionem omnibus aut picrisque videbatur , juris regulam ,Jori sen- 
tentiam , ac definitionem , appellabant . Nutn sunt idem Jurecon- 
sultorum decreta apud Tullium pro Murena cap. conjeci 

in meis ad Libros Iusti(utionnm commentariis repetitae praelectio- 
nis , maxime quum ea separet Cicero a Jureconsultorum responsis 
ibi , responsa atque decreta . Responsa a singulis, dccrcla prodi- 
bant c ronventu . Jam decreta ista si moribus utentium probaren- 
tur, jus constituebant sine scripto veniens , et communi nomine 
jus Civile dicebantur : cujus sci ecquem locupletiorem citare te- 
stem possum , quam Pomponium Jurisc. , cujus sunt novissima , 
quae recitavi , verba in Z. j. ^. 5 . D. de orig. jur . ? Quo autem 
sanctius esset jus istud civile sine scripto veniens non raro Consti- 
tutionibus ImpcratoPum confirmabatur . Facile esset multa ejus rei 
exempla congerere . Sed ego salis habeo digitum intendere aci fon- 
tes . Adite Cujacium Obs. lib. r. cap. 19. ct Racvardum De au- 
ctoritate Prudentum cap. 1 . Nunc, ccce exserit se se sententia 

verborum Marciani . Quod inquit , jnre civili , el Coustitutionibus 
cautum , falsa demonstratioue non vitiari legatum , fideicommissum, 
'aut institutionem , perinde accipiendum , quasi dicat , id primum 
luisse iu conventu Prudentum inductum per interpretationem , tum 
Constitutionibus Severi et Antonini confirmatum . Heri inter scri- 
bendum occurrit mihi loens Javolcni in L. qui dotalem t\o. h. t., 
ubi is de falsa demonstratione idem docens , quod Marcianus , ita 
placuisse ait Labeoni , Osiiio , ac Trebatio . Trium coaevorum Pru- 
dentum nomina nou obscuro indicio suut milii ejus cou ventus , un- 
de jus illud civile prodibat . 

Penium scribit Marcianus , Sed si controversia sit de nomi- 
ne inter phtres , puta si duo sint Titii ( ct testator ad designa- 
tjotiom nominis singulari nomino utatur, quam speriem tractat 1M0- 
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destinus in L. 62. $.1. dcher. inst. , et Paulus in £.8. 3 . deleg! 1. 

in Pandectis Florentinis est probaberit . U literam, quum vice est 
consonantis, commutatam saepe cuui litera B nemo unus ignorat ) 
qui probaverit , sensisse de se defunctum , ille admittetur . At 

J uales esse debent ejus rei prolationes ? Apertissimas reposcit Mil- 
esimas in cit. L. ba. Subobscuris conjecturis non est locus . Si 
apertissimae probationes deficiant , non legatum , non lidcicommis- 
-sum , non institutio valebit cit. L. 63. 

Eminet jaiu sententia Marciani . Si quis Cajo leget, aut Ca- 
jum scribat heredem , cumque dieat fratrem , quum frater non sit, 
aut alia quavis nota designet , quae vera non est valet legatum , 
institutio valet , si de eo sensit testator . Cui autem incumbit onus 
probationis , id in tertia parte praelectionis expendam . 

Sententiae istius rationem banc affert Florentinus in 'L. si no- 
minat ini 4- b- tit. Iiis verbis , nam demonstratio vice nominis 

fungitur. Et vero quid interest , rem nomine an alii quivis 11 >ta 
demonstres'/ Florentino exploratius visum fuit, filsuui nomen non 
obesse legato, aut institutioni, quam non obosse falsam dem lustra- 
tionem : proinde quod falsum nomen non obessot , ex eo confecit , 
non itidem obesse falsam demonstrationem, quae vice nominis fun- 
gitur . Et sane dc falso nomine exstat Gordiani rescriptum iu ' L . 
4 - C. de testam, tn nomine , inquit , vel praenomine , se 1 co- 
gnomine , seu adgnomine testator erraverit , error hujusmodi 
nihil qfficit veritati ; quae verba recitavi , ut id in transitu mo- 
nerem , labi eos, qui putant fuisse adgitomina veteribus imu lita. 
Magnis animis dc hac re disputarunt Ca ruitis Sigonius , et Franci- 
seus Rouertellus . Novissime dc hae re aliquid etiam Fahrettus . 

Jam vera ratio, cur nec falsmn nomen, nec falsi dem nstoa- 
tio noceat , ca est, quam tradit Ulpianus iu L. ex facto 35 . de 
her. inst. , Tn testamentis totum facit voluntas defuncti . I.e- 
gata , et hereditates argumenta sunt amoris, et honoris, unde he- 
redes , et legatarii multis locis j iris , quic congessit Gul. Fornc- 
rius Select. lib. 1. c. iy. dicuntur amici , et honorati: qm per- 
tinet vetus inscriptio romana , Pomponius Ai me tus fecit sibi , et 
suis, et libertis liberi abusque , quos testamento honoravit • Quis 
est autem , qui nesciat , quod eleganter ct vere Ulpianus scribit iu 
L. T). pro socio, hereditatem, vel legatum ob meritu n aliqiod 
accedere / Ecquis est , cui verisimile videatur , testatorem meri- 
ti loco habuisse heredis legatariive nomen , aliatnve notam extrin- 
secus accedentem ? 

Hat tenus captu et explicatu facilia tractavi . Nunc sequitur 
mullo abstrusior disputatio . 

Jgx« 5^ 


SuT) titulo D. de liberis et post, est obSrnrissimus Pauli locus 
in L. 7 ’itius a 5 . i. , ad quem frustra accesserunt interpretes , 
et in quo explicando animum despondit vel ipse audacissinius A. 
Fal>er, quum libros scribebat Conjecturarum : et tamen adhibita 
ea juris definitione falsam demonstrationem institutioni non ohes.se, 
quam tum ipse Faber adhibuit libros scribens Dc erroribus Prag- 
niiitictri.nl , faiile explicabitur . Lucius Titius neptem habens ex 
tilia praegnantem suprema sua , uti clrganlissimc Paulus, id est, 
testamentum oidinavit. Luiius Titius iu Urbe ineptis ruri agebat. 
Eodem die, sed non eadem hora, avus testamentum condidit , et 
fuit neptis masculuhi enixa. Enixa haec fuit coelo albescente , in- 
quit Paulus, xel, ut in l'l. Pandectis legit 6r eadem commutatio- 
ne elementorum B et U, nivescente . Fecit ille testamentum hora 
diei sexta , hoc est , meridie , de qua temporis romputalione pul- 
cre A. Fabro tus in Exercitatione Dc tempore humani partus . 
Quo igitur tempore testamentum condebatur , partus jam erat ru- 
ri editus ex nepte ; at vero id in Urbe ignorans L. Titius here- 
dem scripsit ijitoil neptis in utero haberet , et defunctus est . 
Quaesitum fuit dc vi institutionis . Paulus respondit institutio- 
nem jure factam videri . 

Audire mihi rideor snbmnrmnrantrm nescio quem . Ecquid 
difficultatis ea species habebat ? Ecquid in ea institutione itiesse 
poterat vitii? 

Si nostris hisce temporibus eadem species incideret , certo ni- 
hil vitii inesset . Postumos etiam alienos. Ii. e. eos , qui uon na- 
scuntur sui, scribi heredes permisit nova Imp. Justiniani Consti- 
tutio , quam Codici repetitae praelectionis rcrle insertam imperiti 
librarii , quod esset Graece scripta, omiserunt, quamque meminit 
Tribonianus in §. 27. inst. delcg. At aevo tamen Pauli eos scri- 
Li heredes civile 'jus non patiebatur, teste vel ipso Triboniano pr. 
iit. Just. de bon. poss. Nunc quis non videt , quam difficile sit 
Paulum inlelligere respondentem, institutionem jure factam vide- 
rit I11 specie Pauli postumus erat omnino alienus, tanquim filius 
neptis ex filia : proinde eum institui heredem Leges vetabant . 

Longniu esset iuterpretuni commenta in medium a (Terre . Pe- 
riret milii tempus , et gestit animus secundum ingredi praelectio- 
nis meae partem , antequam mihi hora inclametur . 

Igitur adhibita , praecuute A. Fabro cui me comitem ac’d > , ea 
juris definitione, falsam demonstrationem non nocere institutioni , 
salva res est . Neptis albescente coelo fuerat masculum enixa. Te- 
sti. mentum conditum est hora dici sexta. Erge tempore testamen- 
ti pronepos non erat postumus ; erat ante heras aliquot natus ■ Ergo 


Leges de non instituendis postumis alienis prorsus cessabant ,. ?d 
unum aliquid habebat difficultatis , quod testator neptem putans 
adhuc praegnantem , testamento heredem scripserat non pronepo- 
tem jam natum, sed quod neptis in utero haberet. Id vero quid 
est aliud , nisi falsa demonstratio? ct falsam demonstrationem non 
nocere institutioni docet in textu , quem interpretor , Marcianus . 

Quod de falsa demonstratione legatarii tradit Marcianus , idem 
jus est de falsa quavis demonstratione ipsius rei , quae legatur . 
Sexcenta sunt loca juris , quibus id expresse cavetur . Seligam lo- 
cum unum , ad queiu emendatrices tuanus admoverunt interpretes. 
Est is Ulpiani in L. r. $. ult. D. de dot. praeteg. Maritus uvo- 
ri legavit fundum Tiliauum adjecta ea demonstratione , is enim 
fundus propter illam ad me pervenit. At falsa erat ea demonstra- 
tio . Fundus ille ad virum pervenerat non propter illam-. Et ta- 
men cum omnimodo deberi Ulpilirms respomlit : et secundum ea, 
quae dicta sunt , rectissime . Rationem subdidit in haec verba , 
Narji quidquid demonstratae rei additur sa^is demonstratae, fru- 
stra est . Sensus est rem legatam satis fuisse demonstratam etiam 
uon addita ea nota , is enim fundus propter illam ad me perve- 
nit , forte quia aiius non erat in hereditate viri fundus , qui dice- 
retur Titiauus, qualem fundum manius legaverat: proinde alteram 
illam ejusdem fundi notam supervacuam esse . At quid mon>tri 
est illuti , Quid quid demonstratae rei (ulditur satis demonstra- 
tae ? Jam dixerat Ulpiapus , quidquid demonstratae rei additur. 
Quorsum igitur repetitio illa ro demonstratae ? Et tamen sic haitet 
Codex Florcutinus , magnae aetatis et fidei liber . Locum istum Ul- 
piani Haloaudrr aliique variri emendant : nemo ex alicnjui antiqui 
codicis Gtej omnes ex conjectura. Certe aliqua insedit macula lo- 
co Ulpiani : sed unus eam videtur milii eluisse A. Scliiiltiugius 
in ejus Juriscotisulli fragmenta (it. af. 19. I» verecunda etuen- 
datiuucula nuo primum loco nuuc legitur demonstratae , legit 
demonstrandae . 

Sed est hic amovendus obex , quem Schultingius non praesen- 
sit . Si legamus , ut ipse mavult , Quidquid demonstrandae rei 
additur salis demonstratae , ro demonstrandae rei quis casus erijjf 
aut a quo verbo pendet? el qui possunt cohaerere to dent istra i- / 
dae , quod futurum , ac to demonstratae , quod tempus praete- 
ritum spectat ? 

Videte, quid mihi ad emenda tiopcrp Scbullingii adslrnendam 
venerit in mcutein ; ro demonstrandae re{ scriptum puto more 
Graecorum ; et accipio uuasi scriptum , demonstrandqt] rei gratia. 
Lcce quam bcuo constet oratio Ulpiani . Frustra esi , quod </e- 
v ^ m K 2 J ^ 'mon- 
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monstrandae rei gratia additur rei sa'is demonstratae . Crae- 
cismi>s bene multos id genus deprehendit in libris veterum Juris- 
consultorum , et maxime Ulpiani , vir Graece et Latine doctissimus 
A. Augustinus, congcssilquc in Caput i . lib. 11. Eme nda tiortt >n t 
pull us graecismum , quem ego nunc deprehendo , addatis vcliia 
periculo meo'. 

Venio ad secundam parrem meae praelectionis . 
llaec deest. 

CAPITA DUO XII TAB. A NONNULLIS CONFICTA. 

In xii. Tab. de tcslamcntaria hereditate scriptum est , Pa- 
ter jam : lias uti legassit super pecunia tutelave rei suae itu jus esto. 
Dc hereditate legitima continuo sequitur caput hoc , Al si inte- 
stata moritur , cui suus heres nec extabit , adgnatus proximus 
familiam habeto. Hoc uno XII Tab. loco dc successione- sui here- 
dis cavetur, atque ila , ut videatur magis in conditione positus , 
quam 'nomiuatim vocatus ad hereditatem . At vero non ambigere 
se Vinn. inquit in x. fnst. de hered. quae abint. iuitio pro- 
prium caput fuisse in iis Taliulis , quo patrefamilias intestato mor- 
tuo nomiuatim suo heredi delata hereditas fuit : idque inter duo 

illa , quae abscripsi , capita a Decemviris interjectum . Duo pro- 
ponit is conjecturae suae argumenta . Alterum repetit ex$. 2. Insl. 
de hcr. qual. et^ex L. ut intestato 3 .’C. de suis et leg. lib. 
Tribonianus in d. $. 2. suos lieredes ideo dici necessarios ait , 
quia omnino sive velint , sive nolint, tam ab intestato , quam ex 
testamento ex lege xn. Ttd>. heredes fiunt . Porro Diocletianus , 
et Max. in d. !. 3 . scribunt , evidenter lege xn. Tab. caveri , ut in- 
testato defuncti filins , et ex alio filio praemortuo nepos, manentes in 
sacris, pariter succedant. Quod autem nunc neutrum extat usquam 
in iis Tabulis , proximum vero est , principio peculiare aliquod 
fuisse de ea re caput , quod aetatem non tulit . Alterum repetit cx 
iis verbis , cui suus heres nec exstabit , quasi liou obscure ob- 
stendant, proxime praecessisse caput in cun sententiam, patri fa- 
milias intestato mortuo suum primum loco heredem futurum. Quod 
argumentum , si quis adseribere se velit sententiae Vinnii , erit il- 
li facillimum confirmare posteriore eo capite, quo de legitima agi- 
tur hereditate . Sequitur ibi , Si adgnatus nec escit , gentilis Ja~ 
tniliam heres nancitor : proxime ante praeeunt illa , Adgnatus 
proximus fctmilium habeto . 

Ego in Contrarium nitor; primum, quia si cum Vinnio fingas 
Atium eo Capit» de legitima sui heredis successione , quam malo 

adue- 


Digitized by Google 


•dnrclrrenlur illi initialia subseqncntis capitis verba , At si inte- 
stato moritur . Certe haec praeclare demonstrant , eo , quod pro- 
xime antecedebat , rapite de testamentaria cautum hereditate; dein- 
de , quia si caput illud Tabnlis suis inseruissent Decemviri , quod 
eo a testamentaria ad legitimam successionem transitus fieret, ini- 
tium facere ejus capitis debuissent his omnrno verbis , At si in- 
testato moritur , an saltem similibus, quae eodem redirent. Eccur 
autem sequentis capitis initio eadem verba inculcassent ? 

Jani lex xii. Tab. in d. 2. , ac d. I. 3. non verba sunt le- 
gis , sed sententia, quam in vocabulo siris heres latescentem Pru- 
dentes aperuere . Apposite ITipintius l. de V. S. Verbum ex le- 
gibus sic accipiendum est ; tum ex legum sententia , quam er 
verbis . Nibil autem fuisse de sui heredis successione verbis legis 
comprehensum praeter illud , cui sutis heres nec exstabit , infi- 
ciabitur nemo , si cum d. I. 3. contulerit Caji locum apud Auct. 
Collat. LL. Mosaic. tit. ifi.§. 3. Quam Imperatores , eam ipsam 
speciem pertractat Cajus . Halient illi . Eeidenter L. xti. Tab. ca- 
vet . Cajus habet , Sed alia fuit (a) juris interpetratio inter suos 
heredes. Atque hanc interpetrationem indigitant e-te formulae , na- 
turali aequitate contingere , aequum esse , aequum videri , et 
placuisse , quas adhiLent Vlp. I. intestati /.$. si Jilius 4- desuis 
et leg. et in Frag. Iit. 16. §. 3. Cajus ibid. , ac Tribonianus 
6. Jusi, de hered. quae ab int. illud idem agentes , qaod iu d. 
I. 3. Imperatores . Vides novum hinc suppetere argumentum , quo 
caput a Vinnio Decemviralibus Tabulis affictum excludas . 

Igitur satis habuere Decemviri , haud largi verborum, sui here- 
dis mentionem injicere in cum modum . Sed uon probo coi j -ctu- 
ram Galvani dc usuf. cap. 8. , cui novissime subscriptum a Scul- 
tingio in Cajum lib. 2. Inst. tit. 8. pr. patrcfamilias intestato 
mortuo L. xii. Tab. adgnatos vocasse ad hereditatem , non suos , 
in conditione tantum positos eo fine , ut intelligerelur , suis ex- 
ta litibus nihil opus lege esse , quasi jim domini extent , quemad- 
modum veris cxtanlibus dominis nibil opus est lege . Ego ujillum 
in ea conditione momentum positum , et secundum verborum ju- 
ris proprietatem dici , suos ut ut adgnatis pofiores Lege vocatos 
ad hereditatem, ajo Pauli testimonio lib. 4- *eut. tit. 8. $. 3. ubi. 
Intestatorum hereditas Lege xii. Tab. primum suis heredibus , 
deinde adgnatis deferebatur . 


(a) Cit. loc. 
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Jn L. 2. C. De usucap. pro herede. 

Diocletianus , et Maiimianus Maurinae rescripserunt in haec 
verba , i\ ihil pro herede posse usucapi , suis heredibus cxistenti- 
hus , magis obtinuit cit. /. . Interpretres Viglio antiquiores hanc 
Legi sententiam affingunt , suos heredes nilril posse usucapere pro 
- herede. Sed nae illi longissime aberrant a verbis Legis , quae non 
negat pro herede usucapi a suis , sed , si sui existant , ab aliis . 
Quid quod jam prope explorati juris est, suos usucapere pro here- 
de'/ id abunde demonstratum a Cujacio in L. 2. filium D. pro 
her. , et Giphanio, ac YVisenbachio in d.1.2. c. . Viglins iu$. sui 2. 
de her. qual. Giphanius ibid. , et alii satis multi Legem expouuut hoc 
scusu , eum , qui se ait pro herede possidere , si sui existant , usu- 
capere non posse pro herede ; ut enim pro herede usucapio proce- 
dat , verum esse titulum , hoc est , cum , qui pro herede possidet , re 
vera esse heredem, necesse est, L. 3. et 4* C. eod. : existentibus 
antem suis , vere heres esse nemo alius potest. 1. 2. C. unde libe- 
ri . At ita nihil erat opus suorum meminisse Imperatores . .Non 
suis solum , sed et exstraneis quishuslibet veris heredibus cxistenti- 
lius , alii , qui non est verus , hanil procedere pro herede usucapio- 
nem constat : et generaliter quidem sunt scriptae LL. 3. et 4- 
C. eod. Aliquando sic fecit conjecturam (a) rescripsisse Imperato- 
res secundum oblatam facti speciem , quo proponebatur , aliquem 
possedisse pro herede suis heredibus existentibus , idem quoque 
de aliis quibusque heredibus rescripturos. Verum , nc nuuc maneam 
iu ea opinione , facit . verbum illud lmpp. magis obtinuit mox 
* expendendum . 

Connanus lib. 1. Comra. cap. 5 . n. r j. ct Hotomanus in L. 
in suis 1 1 . de jib. ct post, impediri usumcapioncm putant , noa 
tam tituli , quam possessionis defectu . Possessionem in suis heredi- 
bus jure ipso continuari , uti dominium, ajunt ( quod j:in antea 
traditum ab Accursio , ac veterum picrisque ) sicque quum pos- 
sessio , quam licet naturaliter non adprehensani sui habent vi ju- 
ris , omnem alterius possessionem praecedat , suis existentibus , 
nullum esse reliquum usucapioni pro herede locum . Aerum nihil 
in jure absurdius , quam quod isti statuunt de possessionis conti- 
nuatione. Cujaiius in commentario, quem juxenis scripsit in L. 2. 

filium 2. D. pro hrr. , hanc attulit Rescripti rationem , quod 
quum sui heredes retineant bona , non adqnirant , eaque videantur 
jam relro obtinuisse, bona sint quasi viventis, qualia usucapi pro 
herede nullo modo possunt . Idem jam senior in tit. Cod. de usuc. 


(a) Cit. loc. 
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pro her. sententiam variavit . Extare , et Existere , quae (luo vo- 
cabula suorum heredum propria sunt , eo discerniculo interpretratus, 
ut exsistere dicantur , qui ipso jure ignorantes , ct vero eti itn in- 
viti apparent heredes t licet beneficio Praetoris abstinuerint heredi- 
tate ; Graeci enim existere vertunt tispxirii ; exstare autem, qui se mi- 
scent bonis, sicque sunt re, non tantum nomine , heredes. Sane in 
i. si operarum 39. de oper. liliert. exstare heredem omnino est 
se bonis miscere: contra" in 1. quum patronus 33. j. cod. Iit. 
vel soio nomine heredem esse : quo pacto is duo illa j iris loca in 
specicin dissidentia perbelle componit : igitur suis heredibus exi- 
Steutibus , h. c. abstinentibus se, ct adhuc tamen heredibus , nihil 
ah adgnatis pro herede usucapi posse ait : recte vero posse pro bo- 
norum possessore; quod enim jure civili sui adhuc maneant here- 
des, jnrc Praetorio venire adgnatos ncccsse est . Mihi hac in re 
videtur Cnjtcius multo plus sapiisse juvenis quain senex . Et vero 
posteriorem ejus inter pctralionein soiide rejicit Falicr n.i 6. hoc uno 
argumento , quod si suo herede existente usucapio procederet pro 
bonorum possessore, dominos duos eodein genere dominii a Igno- 
scerent Imperatores, utrumque quiri larium ; puta suum , licet ab- 
sliuentem se , et possessorem bonorum , qui dominus quiritarius fit 
per usumcapionem : quo uiliii fuisse in veteri juris prudentia ab- 
surdius, iam satis constat. Jum quid vetat, ne iis , quae Cnjacin 
regerit Faber, addamus et nostra? Primum discrimen illud inter 
existere , ct exstare perpetuum non esse aio ; namque extare non 
eo 'sensu accipitur in verbis xu. Tab. Cui suus heres nec exta- 
bit ; et iu L. qui in aliena 6. interdum 5. de adq. her. exi- 
stere ct exstare sunt prorsus idem. Deinde quid Maurinae de ju- 
re suo consulentis intererat scire, uum suis existentibus heredibus, 
pro herede, an pro bonorum possessore usucaperetur ? Nnra jure 
usucaptum esset , an non , id vero ejus intererat scire . In titulo 
nihil erat positum emolumenti : totum in ipsa usucapione erat . 

Subtilia juris ad exacuendam ingenii aciem comparata in Scholis 
Co nmentariisque Jurisconsultorum pertractabant ur : de controver- 
siis in rem litigatorum institutis consulebantur Imperatores: quod 
ignorare non potest, qui iu Pandectarum et Codicis lectione est vel 
mediocriter versatus. 

Ecquae erit igitur sententia Imperatorum.? Video ego me dif- 
ficili in loco versari ; conabor tamen aliquid . To magis obtinuit , 
indicio est milii , da qua re Manrina consuluit Imperatores , de ea 
inter Jurisperitos non convenisse . Ulpianus in l. Jiiit 34 de adq. 
her • Fuit quaestionis , inquit, et obtinuit, llermogenianus in L. 
quum e x uno 3a. de. 0, et A. Post magnas varielu.es obtinuit. 

‘ Erg* * 
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Ergo id primum statuo, talem oportere speciem fingi, quae meri- 
to potuisset iu quaestionem venire . Qua maxime caussa falsam pro- 
nuurio interpretationem Viglii , meainquc de mentione suorum con- 
jectationem ; num contra verum heredem niliii ab alio posse pro 
herede usucapi certum jus erat . Porro ea Rescripto Imperitorum 
notanda species est , ut vocabulum suorum non abundet . Id asse- 
quemur , si quis inveniatur casus, quo pro herede usucapio coutra 
extraneum verum heredem procedat , non item contra suum . Su- 
boluit i<l quidem Fabro n. io. , sed is tamen non reperit casum . 

Nunc speciem ficturus illud praemoneo , quandoque pro here- 
de usucapere, qui, quum heres non sit, putat se heredem, dum 
tamen re vera mortuus sit is , cujus non verus heres heredem sa 
futat ; est cniin hoc perpetuum in jure , opinione falsa mortis 
pro herede possessionem ( h.e. usucapionem ) procedere non pos- 
se I. 3. C. eod. , ea ratione , quod viventis nulla hereditas fit 1. i. 
de her. verni. 1. hereditas de rcg. jur. Jam quisc heredem putat, 
ila demum usucapit , si justam caussam habeat existimandi se 
heredem. Julianus in 1. non solurn 33. §. i. de usuc. Jtegnla est 
quidem juris , errorem falsae caussae non parere usucapionem, 
ir. lust. de usuc. tamen eam justus error interdum tuetur 1. 
3. si a pupillo i5. et §. seq. 1. quod vulgo ii. D. pro her., 
et 1. ult. i. D. pro suo. Justi erroris exemplum esto , si quum 
ita persuasum vulgo sit , proximiorem adgnalum peregri mortuum, 
nemo ut sit , qui ambigat de ea re , remotior heredem se putet , 
et vulgo heres habeatur . Proximior hoc casu hereditatem quidem 
evincit, at remotior tamen ille rem alienam in hereditate inventam 
usucapit pro herede . Ren» ita tradit Julianus , ut appareat nihil 
eam habuisse dubitationis . At vel aevo Juliani , vel aetate inter 
Julianum, atque Imperatores Piocl. et Max. media , vel ipsis Im- 
peratorum temporibus, quaeri de eo coepit , num procederet etiam 
usucapio pro herede, si qua justa esset caussa existimandi, suum 
heredem non extare, qui vere cxlaret, et interea adgnalus proxi- 
mus familiam nancisceretur. Me in hnne suspicionem adducunt to' 
suis, ac t 6 obtinuit , quae sunt in rescripto Imperatorum. Eadem 
nonnullis visa ratio est extraneorum , ac suorum , quod setnper ae- 
que justus esset crrpr : contra videbatur plerisque , si extranei es- 
sent heredes , recte usucapi nihil posse : quod et magis obtinuit , 
ct fuit tandem Imperatorum rescripto confirmatum . Jam vero sen- 
tentiae, quae praevaluit , ea fortasse ratio fuit , quae Cujicio ad- 
huc juveni jam venit in mentem , quod suis existcnlibus heredibus, 
nulla videatur hereditas cs.sc , sed bona sint quasi viventis , qualia 
nequeunt usucapi pro herede , ucc tanti esse possit vel justissimus 

erro»* 
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error, ut pro herede usucapionem tueatur , ubi fictione juris nul- 
la hereditas est ; uti eam falsa mortis opinio non tuetur d. 1. 3 . 

C. eod. Haec praeclare confirmat Pauli locus in 1 . in suis 1 1 . D. 
de lib. et post. In suis heredibus evidentius apparet , continua- 
tionem dominii eo rem perducere , ut nulla videatur hereditas 
fuisse , quasi olirn hi domini essent. Igitur, regulae loco haben- 
dum illud Juliani in d. I. 33 . i. da usuc. , si justam caus- 
sam habuerit existimandi , se heredem , vel bonorum possessorem % 
domino extitisse ; fundum pro herede possidebit : exceptionis . 
jauteni loco rescriptum Imperatorum in d. I. a. nihil pro herede 
posse usucapi , suis heredibus exislentibus , magis obtinuit . Con- 
ecturam hanc miam, boni consulat bonus lector. 

Verae L. Voconiae rationes cx duobus Gellii 
locis exsculptae. 

L c . . . 

V_Joercitas L. Vocouia mulierum hereditates , tradunt Cicero 
Lib. I. in Ver. cap. l\ i . ne de fin. ii , 17. Auctor Livianae Epi- 
tomes cap. 4 *- , et Augustinus de Civ. Dei ///, ar. ; at ratio- 
nes tamen Legis non tradunt . Si extaret Oratio , qua L. Voconiam 
suasisse Catonem Censorium narrut Ciero de senect. cap. 5 . ; 
§am illae in vulgus paterent. Mune , quoniaui non extat , in cus 
inquirere pulcrum est . Hanc fuisse ejus Legis rationum , scribit 
Cujacius in Paulum Scnt. IV , 8. aa. , ne mulieres ditescerent , ct 
‘elatae aequarent sc viris . Proponit hanc alterant in 3 . Instit . 
de legit, adgn. sucess. , ne bona per feminas e familia alio abirent. 
Utramque producit flotomanns in d. $>. 1. , ac porro tertiam ad- 
dit, quod propter rei militaris caussam multo major virorum, quam 
mulierum lialxmda ratio esset . Postremum hoc non reprehendo: duo 
' illa nemo non videt , quanto probabilius edisserantur . Sed juvabit 
“certam eis fidem facere ex vetere aliquo rerum Romanarum Scri- 
ptore. Gellius capiti 6. Nocti lib. XVII. fragrneutum luserit 
Catonianae Orationis , Principio urbis mulier magvwn dolem at- 
tulit , tum magnam pecuniam recepit , quam in viri potestatem 
non committit : eam pecuniam viro mutuam dat: postea , ubi ira- 
ta facta est , servum re • epticium sectari atque Jlagitare virum 
jubet . Servum re.ceptitium interpretatur Gellius servum non doti 
datura, sed uxoris proprium, quod cum locuples uxor cum pecu- 
nia reliqna par iphcrna receperat , hoc est , retinuerat . Receptiliurn 
-istum servum (lominae suae obscq nentem uxor viro irati apponit 
flagitatorem ,. iilest , acrem , vehementem , clamosumque postulato- 
rem : quod quum -it mulieris ad ferocium insolescentis exemplum, 
vi* L doce- 



i 

docemur , ea ratione auctorem Voconiae Catonem fuisse , ne femi- 
neo Lunis auctae offerrent se se,, ac viris aequarent sc suis ; vere 
enim dixit ist Ime respiciens Martialis Epigr. V 1 II. , 

Non aliter fiunt femina vir que. pares . Quod si experti di- 
dicerant) Rouiani , liene dolatas uxores oblatratrices , ac fero- 
ces esse , ac subservire sibi viros postulare , uli Elautus ajobati 
quid erat futurum . si alia etiam lotia accederent doti ? idem 
Gellius X V, /. , quid , inquit , utilius Plebiscito Paconia de coer- 
cendis nudierum hereditatibus ? quid tam necessarium etri di ma- 
tum est propulsandae civium luxuriae , quam Licinia et Fannia , 
aliacqtie item leges sumtuariae ? omnia tamen haec obliteraift 
et operta sunt civitatis opulentia quasi quibusdam Jluctibus exae- 
stuantis . Voconiam civitatis opulentia oliliteratani Gellius ait . 
Igitur vetus civitatis paupertas Lcgein suasit : paupertati autem erat 
ea l.cge consulendum , quae Luna e familiis exire per feminas non 
pateretur . 

Cur Voconia Lex testamentaria tantum successione 
feminas excluserit , non ileui legitima. 

T 

A estamentariam fuisse L. \ oconiani , omnia , quotquot extant 
de ea veterum testimonia , commonstrant . Cicero Lib. i . in Ver. 
tap. 4 3 - Sanxit ( Voconius , ) nequis ( census ) heredem vir- 
ginem neve mulierem faceret. Idem de fin. II , 17 . L. Voconiae 
sic meminit, ut inde appareat , ea Lege actum de non scribenda 
licrcdc femina , ne filia quidem . Auctor Livianae Epitomes Cap. 
4 1 . Q. Voconius (£) Saxa Legem tulit , ne quis heredem mur- 
lierem institueret . Augustinas de Civit. Dei 111, si., Lata e iam 
est L. Voconia , ne quis heredem feminam jaceret , nec unicam 
filiam . Scio non deesse , qui Voconiae Legi affingant caput , ne 
feminis ultra consanguineas legitima hereditas deferretur : Sed nae 
ii faciunt contra veterum scriptorum fidem , et nonnulla admittant, 
ueeesse est , quibus absurdius nihil . V. Comm ■ nostr. in 3. 
Insi. de leg. adgn. succes. Quae quum ita sint , non indigna gra- 
vi J urisconsullo ca quaestio est , cur vetuerit ea Lex virginem , 
m.ili eremve ac vel unicam filiam heredem fieri ; siverit vero filias, 
celer asque feminas non e liberis solum , sed etiam adguatas , ad 
intes talorum venire successionem? 

Fr. Balduinus de L. Vocon. sub finem inqnit , licet Voco- 
nius nihil de legitimis successionibus rogavit , Prudentes tamen in- 
ferpr ctatione sua rationem Legis eo produxisse , ut adguatas femi- 
nae 

(b) Vulgo perpera® legitur Volumnius. 
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nas solis consanguineis exceptis ad successiones legitimas non ad - 
mitterent : Pttjos rei testis est Panlus 'Sent. 11 ^ , 8. 33.: nec mi- 
rum videri , quod intestati patris hereditate non repellerent filias , 
quas institui 1 heredes L. Voconia proliihrhat ; defendi enim id re- 
cte potest exemplo postumi alicui , quem legitimum heredem fieri 
obtiuuit ex sententia Galli , jus tamen non erat heredem scribi , 
L. a fratris ii’]. de ley. i. Verum ita JJildainu; Voconiam L. 
Veluti mancam atque imperfectam accusat ; quod ego ferre unllo 
modo pus-mn. Et sane quae rationes capere feminas ex testamento 
.prohibuerunt , eaedem illae pati vix poterant , ut succederent ali in- 
testato . Quin quum suprema hominum judicia sanctissim i Romanis 
essent , multo videri facilius nequinsque debebat legitimas , quam 
“testamentarias hereditates coercere. Ecquis persuadeat sil. i , non Vo- 
'tfonio , non Caloni, nou alii isthacc in mentem venisse ? Kgo scru- 
pulum istum milii ex animo exemtiirus omnes, quorum copia fuit, 
■Vocdniae interpretes perlegi : nemo unus reni attigit . J.ic. 1’eriionii 
'Dissertationem de L'. Voconia summo studio perqnisivi , sed ea 
hic ab omnibus quum publicis tum privatis «mirorum Bibliothe- 
cis abest. Experiar igitur, quo mea possit industria eniti . Quae 
nota posset Voconio Catonive aspergi , si manca Lex esset , ea 
clueretur omnis ; v ' si adgnatns feminas ultra consanguineorum gra- 
dum jam ante annum u. dlxxxiv. , in quem Voconia Lex incidit 
'legitima successione evehisas poneremus. Ita vero so rem habuisse 
probabile est , et meo quidem judicio ita se res habuit , nam Tii- 
'iKinianus S- 3. Inst. de leg. adyti, suerer, inductum Illud scri- 
bit media jurisprudentia , quum Lege xu. Tab. juniorem appellat. 
’Vox autem junior magis est, ut aetatem sign dicet , quae uon lon- 
gissime aberit ab anno crxui. , quo perlatae snnt i.l. xii. Tab. , 
“'quam aetatem anno olxxxi. posteriorem. At enim Rtulns loc. cit. 
^scribit, Jus cieile , hoc est, Prudentes interpretatione sua '/>) le 
‘ minas ultra consanguineas exclusisse loconiana ratione , id est , 
rationem Voconiae seqnutus . At qnis nie vetat eam formulam pe- 
rinde eiplirnre , quasi scriptum esset , ea ratione quantum Voco- 
nia Lex feminras testamentaria etiam successione exciusit . Ilis ila 
constitutis jam cniqne in mentem et quasi in oculos incurrit ratio, 
'* cur a Voconio non fuerit de legitima successione cogitatum . 


* L a . Ci- 

(a) V. Tullium de Scnect. V. , i/j ., et Balduin. de L. 

y icon. pr. 

* ' £h) V. Comm. nostr , in $. 3, Inst. de leg. eulgn. succes. 
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Ciceronis locus dc Lege Voconia explicatus. 

jP. Sextilius Rufus ( alias Fnsus ) a Q. Fadio Gallo scriptus heres 
id fuerat rogatus , ut omnis hereditas ad filiam perveuiret. De ea re 
quum Sextilius ad amicos referret , adderetque etiam , se in L. Vo- 
coniam juratum contra eam facere non audere , nisi aliter amicis 
sideretur ; eorum , qui aderant , neminem ccnsuisse inquit Cicero 
de Fin. n. , 17. plus Fadiae dandum , quam posset ad eam 

L. / oconia, pervenire . In hunc Tullii locum nemo est unus , 
quantum scio , qui sit nliqu id commentatus ; et is tamen locus inter- 
pretem desiderat. Sed facile est, eum interpretari ex Dion. Lib.n. 
ubi vetitas ea lege feminas tradit supra xxr. millia substantiae 
heredes scribi , quae summa erat substantiae quadrans ; icnsus e- 
nim , de quo loquuta lex fuit , is dicehatur ia linis , qui sexter- 
tium centum millia profitebalur , Asconio Pediano teste in iib. I. 
in Verr. cap. 4 1 • Igitur Ciceronis sententia est , neminem ccn-uis- 
se plus quadrante Fadiae dandum . Addendus Cujicius de Augusto 
ex Dione ibid. , ct Quintii, dedam. 364* 

■dd Textum Papiniani in L. 9. 3. D. de supell. leg. 

Creditor, cui argentum a debitore datum est pignori, supellecti- 
lem suam onmerffr legavit. Num supellectili sua omni legata acce- 
ptum argentum pignori continetur? et negat Papinianus in L. q. 
%. a. D. de supell. lcg. , quia supellectilem suam legavit. Ad- 
dit , utique si non in usu creditoiis id argentum volui tat e 
debitoris fuit . Hic haerent vivi clarissimi Gcrardus Noodt et 
Joannes Van-de-Watcr ; hanc enim esse ajunt Papiniani men- 
tem , supellectili sua omni legata supellectilem pignori acceptam 
non contineri , nisi creditor eius dominium soiuntate debitoris 
sit ronsequntus . Usus autem pignoris dominium pignoris non 
est . Hinc Noodl Uh. 1 . Obs. cap. 10. pro iis , utique si 
non in usu creditoris , legit , si non juris creditoris . Wa- 
ter a titcm lib. I. Obs. cap. 10. Papiniani locum abs Triboniano 
interpolatum putat; ait vero , scripsisse Papinianum , utique si non 
Jiduci ae creditori. Krat fultu ia , quum res aliqua creditori man- 
cip-ibatur , aut in jure cedebatur eo pacto , ut exsoluta pecunia 
r^s eadera debitori remanciparetur a creditore , de qua Isid. iib. I. 
Orig. e. 35. Cujicius ad Paulum lib. 2. Sent. tit. i 3 . Quoniam 
igitur contracta fiducia res in creditoris doiuiuimn transibat , recte 
potuit i 11 specie Papiniani argentum pignori datum a creditore le» 
gari. At Trib. , quouiaiu fiducia sublata est per Jusliiuauuut , fulu- 
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eiae nomen er Papiniani verbis erasit , ac re prorsus aliena» 

in textum intrusit . w ... , F\ 

Ego vero , si qnid sentio , nihil video apnd Papinianum 
quod perituin juris interpretem remoretur . Quoa quaeritur i(l est, 
nu» supellectilis meae nomine aliena quoque supellex veniat , cujns 
tantum usum habeo? Et ipse quidem a jo ; supellex enim nsu , non 
proprietate definitur . Apposite Alphenus in lib. 6. b. t. supelle- 
ctilis , inquit eas esse res puta , quae ad usum communem pd- 
trisfam. paratae essent . In eamdcinque sententiam Tubero apud 
Ccixuin iu 1. 7. eod. Instrumentum nuoddam patrifam. rerum ad 
quotidianum usum paraturum . Merito igitur Papin. respondet , 
supellectili sua omni legata a creditore , argentum pignori acceptum 
contineri , si in ush ejus voluntate debitoris fuerit, licet enim alie- 
num sit argentum , hoc tamen ipsum sua supellex ifesf , quoniam 
supellex usu definitur . Nec qnidqusin obturbat pronomen suO ; 
nam licet plerumque ad proprietatem referatur L. 4l')> $■ 1 ■ D. de 
B. U. L. 71. j), et ^ 3 . deleg. 3 . , quandoque refertur ad tisnm. 
Apposite Uip. in L. a 5 . §. 6. D. de Leg, i. : — 


habuit , 


si f/uis , inquit 


f.rV 


Ad textum Pauli Lib. 5 . Sent, tit. 3 . $• 5 - 


i t; 


it Paulus , Fures vel captores Balnearum plentnque in me 
talium , aut in opus publicum damnantur , Tum subdit : Non- 
numquam pro frequentia admissorum judicantis sententia tempe- 
ratur . Mendi aliquid in postrema haec Pauli verba librario- 
rum vitio irrepsisse, suspicatur Joan. Water lib. 1. obs. c. 1$., 
non enim c re publica videtur esse y asperitatem poenae exem- 
plorum frequentia , et criminum emollire , immo nonnurtquam 
evenit , ut aliquorum maleficiorum supplicia exacerbentur , quo- 
ties nimirum multis personis grassantibus exemplo opus sit , ot 
tene Saturninus in L. 16. 10. D, dc poen. , et consonat Ulp. 

in L. 1 . D. de Abigeis , ibi , Abigei puniuntur ditsissime non 
ubique , sed ubi frequentius est id genus maleficii . Ad amoven- 
dam hanc difficultatem sic Panli textum eracudat vir cl. . Konmrti- 
quam pro infrequentia admissorum judicantis sententia temperatur. 
Sed nihil caussae est , cur is ad Pauli textum emendatrices manus 
admoveat ; praepositio enim illa pro , non arripitur, nt ipse acci- 
pit, pro 00 vet propter , sed pro juxta , secundum . Atque ejus 
praepositionis apud Pauhimr ea vis est , ut infrequentiam potius, he. 
minorem frequentiam , quam frequentiam denotet . Ita igitur sine 
» 11 *. cneMidatione Panli textus explicatur . 


. IV 

*v 


Ad 



u 

, Ad in $. plfltmt de Ocig. Jipr. ^ 

.fiLit Pomponius , Placuit publica auctoritate decem constitui 
viros , per quos peterentur leges ,a Graecis civitatibus , et civi- 
tas fundaretur legibus . At Livius , et alii non decem , sed 
pes dumtaxat viros m Graeciam legatos aci exscribendas lege? 
testantur . Multi , ut Livium , et Pomponium dissidentes com- 
ponant , constitutos quidem ajnnt decem , sed tres ex decem 
piissos in Graeciam . Fabulae. Livius; et alii passi m nounisi post 
reditum legatorum decemviros memorant . Cujacius ait Pompo- 
nium compendio studuisse: quod et sensisse videtur latius , qui 
ro pe, arentur idem sonare ait, atque haec petitae , el allatae scri- 
berentur , Amplissimus Tlynk. , .ut sc ex bis pugusliis expediat ^ 
Pomponii verba sic In jicit , Jdlaciut , publica auctoritate peteren- 
tur leges a Graecis civitatibus , et decem coosjitui viros , per quos 
Civitas fuudarclur . Sed practerquamquod haec verborum trajectio 
divinatoria prorsus est , ea recti sermonis ratjp , mea quidem sen- 
tentia , non patitur,; ct voluissem profecto , ut VU clar. nnmu 
qooddrm latini auctoris' testimonium in eam rem landassct . Qu^d 
fiet igitur Pomponio ? Iu his angustiis satius est confugere ad ma- 
nuscriptum codicem , ubi deosl vox decem . HtJC posito en igitur 
amotam difficullalem ; tresviri fueruiit ad petendas leges Atiienas 
pqsti , ut ait Livius, triiqmiris autem illis septemviri additi. 

Ad L. non exigimus 7 . pr. D. Si quis caut ■ in jud, 
sistent- caus. fact. ' , < • 

lln jus voraltis dimittitur, si dum in jus venitur , de pe transa- 
ctum fuerit , ait Cajus in l. neque impuberes 37. qiu in jus 
a. dc in jns voc. Idem habet ,Uip. in 1 . non exigimus a. pr. D. 
si quis cautim. in jtidic. sistend. caus. ibi, Non erigimus reum 
jtujiiio sisti ,, si de negotio , propter quod judicio sisti promise- 
rit , fuerit transactum : addit tamen , sed hoc. i ,n , si piius id ne- 
. gruium transactum fuerit , quam sisti oporteret. Ita iii Horenti- 
uis Pandectis . Jam quid hoc monstri csl ? Certe Cajus diserte ait 
i» cjl. I. 37. tunc reum dimitti , cu,m transactum fuerit , nenipe 
cuui transactio praecedit : idque autem non obscitrc idem Llp. ijn- 
Ueju ostendit iis verbis. Ceterum si posted transactum est , excep- 
tio doli opponi debet. Luas igitur species tractat IJlp. , unam cum 
antequam dies veniret , qua dic ia jus vocatus sistere m judicium <le- 
ru , negqpum Iransjictuin c.-t , aitque iu liac spccic , reum^ipsu jui e 
tutum e»sc ilii , non exigimus reum judicio sisti. Ailerai», cupijiostjpa- 

quam 
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«hiioi .«iiili oporteret , farta est , aitqu» teneri quidem reorn 

' in judicium venire, at puq sita iit attOiCtft doli liuli eveeptooe li-f 
berari : iM , ceteruin si posica transactum esi , ctceptio doli ( ma- 
li ) opponi debet '. Cfajaelns atl amovendam difficultatem ex Floren- 
ti iio Codice negantem particularia cVadit, Ifgitqhc, sid hoc i!a , 


.mi» ..«inv. negantem particularii eradit, legitqhc, sid hoc ita , 
si prius id negotium transactum: sit , quam sis-i oporteret . At- 
que liauc lectionem confirmat editio Robcrli SlfpHmri ttar. 1537. , 
ac veteres nonnulli Codices , ipse et vel mapuscnpLUS Jfyukeispe- 
diii Codex , ut ipseinet ingenue fatetur. 


jtd L. 33 . , §. ait. D. de U. O. 

.A it Jurisconsultus , si in locando conducendo , vendendo emen- 
do ad interro r a!ionem t/ais non responderit , Si 'tamen consentiat 
in id quod responsum est , valet , quod actum est : quia hi con- 
tractus non tam verbis , quam consensu confirmantur . VerLa illa, 
si tamen consentitur in id , quod responsum est , valet quod actum ' 
est , non satis integrum habere sensum visa sunt nonnullis ; sententia 
enim Jurisconsulti liacc est, si consentiatur in id , quod pro|K>situm est, 
valere , quod a< tum est , etsi minus apte responsum sit. flioc Franci - 
scus Juaiincttus Res. Jur. li)>. sing. c. ti\. ct post eum Jacobus Gallus 
' Ass. LL. p. 1 10. 113. negatione in textum iutrusa legunt , qttod re- 
sponsum non est. Contra uiliil esse in textu T*auli mutandum ajunt 
Joan. IloLert. lib. I. recCpt. ler.t. c. 4 - , cl Donell. comm. ad h. I. 
Sed nec vulgata jam , et satis recepta lectio , ncc Joannctli et Gal- 
li emendatio placet Itynkcrshotkio lib. 3 . Obs. c. 5 . Is igitur sic 
verba transponit , si tamen consentitur in id . . . confirmantur. Ve- 
rum ego lectionem ubique constantem servo, ncc satis video, cnr 
al> ca recedat vir cl. At cuim , inquit, ea verba , si tamen consen- 
titur non ad stipulatoris , sed ad promissoris consensum referri , 
nani de eo proxime Paulus egit , qui ad interrogationem stipulato- 
ris non’ respondit ( qnod et idem Joannettus affirmat ) ac proin- 
de ncc si communis lectio , ncc si Joannefti et Galli emendatio 
retineatur , Pauli sententia consistit . Sed quis vetat , quominus ea 
■verba, si tamen consentitur non promissoris , sed stipulatoris con- 
sensum spectent ? Equidem ea verba stipulatoris consensum spe- 
ctare ajo iioc sensu; locatio conductio , venditio emlio , ccterique 
contractus , qui consensu perficiuntur , si per stipulationem cele- 
brentur , non usqueque stipulationum soleninia requirunt ; adenque 
licet promissor minus congrue ad interrogationem stipulaturis re- 
sponderit , si taAien stipulator in id consentiat , quod a promisso- 
re , etsi minus apte responsum est , valet quod actum est . En 

nunc 
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nunc verba Pauli: Si in locando , conducenda , vendendo , emen- 
do ad inletTogaiioncm quis non responderit ( apte ) si tamen 
consentitur ( supple a stipulatore ) in id quod, responsum est 
( supple , minus congrue a promissore ) valet quod actum est , 
qutu hi contractus non tam verbis quam consensu confirmantur. 

jld L. Clodius 97. D. de adquir. hered. 

_A.it Paulus , Clodius Clodianus facto prius testamento postea 1 
eunidem heredem in alio testamento inutiliter facto instituerat . 
Scriptas heres cum posterius /tutaret valere , ex eo adire here- 
ditatem voluit : sed hoc postea inutile repertum est. Papinianus 
/ piabat repudiasse eujii ex priore hereditatem , ex posteriore 
autem non posse adire . Dicebam non repudiare eum , qui puta- 
ret posterius valere . Prouunciavit Clodicnum intestatum decessis- 
se . De hac varia tuens luit , «liscorsijue aut torum , illitu alii Pauli sen- 
tentiam nimis sollicite venerantur , alii nimis abjecte et jierdile uegli- 
gunt . Ego ne rem verbis distraham , legis vim habere Pauli sententiam 
existimo ; ct enim vero magna est eorum vis , ejui stant pro Paulo. 

A cciirsius post ea verba t Papinianus putabat , notat , sed. male , 
post ea Pauli , dicebam , et hctie . Apjjositc Fiber Conjeci, lib. 6. 
cnp. 19. , q tamnis Clodianum intestatum decessisse secandum 
Papiniani sententiam Judex pronunciavit , ut Paulus ; recte ta- 
men interpretes omues sentiunt , qui Pauli opinionem veriorem 
esse defendunt. Vox ro omnes , ostendit interpretes , explosa pror- 
sus Papiniani sententia , secunt illam Panli habuisse. Ad retn quo- 
que En tu em. c. 8i. de Mi loco ait , magis «4 \l , ut putem , 
islhic Pauli sententiam adnjllciulam , quae humanior est , licet 
subtilitas juris refragari videtur . Bene et Duareui verba in lit. 
D. de adquir. vel omittend. hered. rap.. 9. Existimo sequendam 
essc^ sententiam Putdi ex voluntate Justiniani compositoris ho- 
rum fibrorum . Quum hoc ex libris Pauli sumptum sit a Justi- 
niano , ct iti hunc loi um translatum , ex hoc apparet , ei pla- 
cuissa sententiam Pauli . Nec dtdda est scnteidia Pauli , quum 
dicit , dicebam , ct alia hic continent veluti historiam quam- 
dam . Sed quid sentiat , exprimit his verbis , quum ait dicebam , 

Ct quod hic scriptum est a' tribuendum est Justiniano , et sic ac- 
cipiendum est , ac ’ si Justinianus ipse loqueretur . Praetermitto 
Cujaiium aiiosquo omnes. Ceterum, si quid aflerri Jjorest de isto 
dissidio, dieendpm P.iulunt privatimi respexisse commodum , Pa- 
piuiaiium autem uou privatum , sed publicum ; jusqtfc strictum. 
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JOSEPHUS PASCHALIS CYRlLtTTS 
EMMANUELI DUNIO J.C. 

♦ . * I» ' 

S. P. D. 

Est sane diu , mi Duni , quum de veteri Romanae Jurispruden- 
tiae dignitate multum decessit . Sub finem scculi xvii. atque ini- 
tium hujus , quod excurrit , ornando juri civili adlaboratum a Ger, 
Noodtio , A. Scultingio , Corn. Bynkerslioekio , ac Jos. Averanio . 
Ex quo vero Illlviri isti Jurisprudentiae restituendae commentari 
alia desierunt , dilabi ea rursus est visa . Sed ecce subsidio nunc 
venit tuus de jure codicillorum liber. Ego eum, ut mihi fuit abs 
te redditus cum elegantissimis literis tuis ( casu autem redditus 
est tua , ejusque , qui reddidit , opinione , serius ) coepi legere di- 
ligenter , jamque ad extremam usque plagulam perlegi . Ex eo 
( milvi crede ) non mediocrem voluptatem , atque adeo fructum 
cepi : quo nomine maximas tibi gratias ago , agamque , dum vi- 
vam . Quam ornate, Deus bone, quam composite , quam subtili- 
ter omnia pertractantor ! Jam quautum est illud , quod § m. cap. i. 
fuse et graviter disputas contra Bochmerum ! Locus hic unus Com- 
mentarioli tui est mihi tanti , ut immania quorumdam volumina , 
quae hoc tempore in deliciis sunt , non faciam tantidem . Ego de 
isto tam acri , tam subacto , tam praestanti ingenio tuo plurimum 
tibi gratulor , doctissime Duni . Sed per ingenium istud tuum te 
rogo atque oro , ut porro pergas Romanum jus excolere , uti acce- 
pisti . Manent te fortasse multa aliorum ingeniis intentata . Vale 
mi Duui . Neap. vn. Kal. Scptembr. codcclh. 

Sed egone , insalutato Centimano nostro , cui omnia officia de- 
beo , epistolam obsignem? Illi tu snlnlem a me plurimam. Ex pe- 
ctat is meos de jure < i vili libros repetitae praelectionis .^Nihil mi- 
hi longius, quam ut edantur; castigant enim illos meos male con- 
sutos Commentarios in libros , «v. Inst. ; juvenile ac poenitendum 
opus ; sed me aliud de alio impedit in dies . Brevi tamen prodi- 
bunt . Accipies- tn quoque , Duni t exemplar eorum , dum ne pu- 
tes velle me tibi parem gratum referre, iterum vale. 


IN OBITV PRANCISCr VENTVRA 


HVJVS . ANiMVM 

QYVM . AD . FORTIA ■ . FINXIT . MATYRA 
MFC . SECVNDA » FORTYNA . CORRVPIT 
NEC *. FRFGIT . ADVIRSt 

SEU . NON . HOC . IMPOTENTIS. NATVRIE . MVNVS: 

ADSYRGERE . SVPRA . VTR IMQVE » FoHTVNAM. 

SOLA * POTEST*. * - 

DE * COELO . DELAPSA . VHITVS*. $ 

IN REGIIS CAROLI BORBONlI , KT AMAUAE SAXONICA& 

NUPTIIS 1 


, q 


Regiae Neapolitanae Academiae obsequentis officium » 
qvod i» CAROLI atqve AMALIAE nvptias 

«URBONI.VE AC FARNESIAE l.X PARTS V» 1 
Et ALTERA 

SAX0N1CAE ATQVE AVSTRIACVB OOMVS 
AVGTSTA FATA CONVENIANT 
PROLEM QVAM POTES OPTIMAM. 

AC 

IVTVRI PRINCiPATVS FORMAM 
QVAM POTES PVLCHERRI.M «St 
AMMO CONCiFE. 

Jn obitu Matthaei AegiptU 

QVOD IMMATVRA SEMPLR MORS I ST EIV* 

QV1 IMMORTALE ALIQVID P.RAT 
MORTEM 

QVAE CLARV» VIRVM MATTHAEVM AEGYPTIVM 
EDITA IAM OPERA RECOGNOSCENTEM 
AC NOVA AGITANTEM ANIMO OCCVPAVIT 
ACERBISSIMAM PVTA. 

Trts hetsee Inscrintiones Excellentissimo Pincipi S* Nicandri 
Dominica Cutaneo Josephus Paschalis CjrrUlut 
cliens Patrono 
D. D. D. 

r. 


CATHARINAE . AQVAVIVAE . ARACONIA* 
ffKANClSCVS . CATANEVS . TF.RMOLENSIVM > OTS 
INFELIX . MARITVS 
C8.MVGI . OPTIMAE 
IVSTA , PERSOLVIT 

QTXSQTM . ES . H&*0 . PIIS . M ANIBVS . PIOCM * AEFRE CAJUS 
SIC * JUMA . XTiS . INVIDEAT . QVIETSJS 
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CATHARIRA . AQTAVIVA . ARA GONIA 
ITUI . AHTONIl . COMITIS . CONVERSARI . PRINCIF1S . VTM 

ET •' 'I 

yUUI, XPINELLAE . E. TRLNCtPIBVS . TVRSIAE » FBMIRAC . «LIMARIAE 
FILTA / L1 CTISS1MA 

FRABCISci CATAWeO 1 -. TERMOLERSIVM » DTCI 
DOMINICI . PRINCIPIS . S. NICANDRI . HlsP. MAGNATIS 
CAROLI . LORBUMI . REGIS REA*. A . SANCTIORiBCS . CONSILIIS 

* ‘ T " ET 

IYLIAE . DE . CA^VA '. E . PRINCttVS . ARICIAE 
FEMINAE . PRAETER 'CETERAS PRIMORES . EGREGIAE 

ncito *i ' ynico . coafpARi ,'svo » 

,r 1 NVPSIT ;,r 
TVM . TIRO . LAETA . FECVNDITAT* 

■ IVLIAM . FILIOLAM . SVAV1SSIMAM 

ST . OPT ATI SSIMVM . PATRIS . TEPEBIT . ROMER 
TANDEM . RVRSVS . TTERVM . GERENS . SPE . BONA . SEXVS . ME LIREM 
MALE . CONCEPTO . . RON » F.DITO . FLTV 

MORTE . PROPE INOPINA . EXANIMI . VIRO . EREPTA . EST 
VltlT . ANNOS -’PL. M. XXII 

CTM . MARITO . ARRTM . VRVM . MENS . XI. 2). XXII. SIRE . QVEREXA 


HEV . HFT . CATHARINA . SPES . MEA . MEA , LYX 
QVAM . CITA . TE . MIHI . MORS . R^PVIT 
o . si . mwi . tintVm . PRAESENTIRE . MALVM . LICVISSET 
AVT ". COELFSTES . IRAS . SVPPLICI . PRFCE . «ARE 
ATT . SALTEM . ANIMI M . COMPONERE . AD . TRISTITIAM . POTV1SSEM 
KVRC . RAF. . EGO . SVM . INFELICISSIME S . MARITOR! M 


SI . HTMANA CVRANT '. ANIMAE POST . FATA 
IVLIAM . FILIOLAM , TVAM . VIX . ANRICVLAM 
DIV . lHCOLVMEM “. SERVA 
*}TTD . DE . ME . SIT , FVTVRVM . KON . MOtfcfcl 
S£T . CATHARINA . SPES . NEA . MEA LYX , TALE. 
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In obitu Frandscae Ludovisiae Boneompagruu , 

Sopra la porta. 

nancBCAt lydovisiae boncompagnae 

U FLAECLARA SORAE DVCVM ET PLVMBINI PR.IKCIPVM 
, DOMO SATAE 

«•' FEMNIAE OMN1VM SAECVLORVM 

PRAEDICATIONE MEKORANDAE 
COMMVNI EGENTIVM PARENTI 
RELIGIONE PIETATE VIRTVTIBUS CETERIS 
ORNATAE AD MIRACYLVM 

<> k RTJIC CAROLYS CARAPA RELVEDERII PRINCEPS 

IXRDINANDI IV. VTRIVSQ. SICtL. REGIS 
INTIMVS CYBICVLARIVS 
MATRI REREMERENTI CARISSIMAE 
DOLENS MOERENSQVE 
PARENTALIORVM IVSTA PERSOLVIT. 

. QVISQVIS ADES 

PACEM ET REQVIETEM AD PRECATOR 
SP1RITVI INNOCENTI SSIMO 
MENTE PVRA. 

Ke’ laterali della machina funebre. 

U. 

* • ■ - ■ ' i 

. VETVSTVM GANTIS DECVS PARVM ORNAT 

OVEM SANCTA ET VERAS NON EXORNAT VIRTVS 
HOC A PRIMA AETATE PVLCHRE CALLENS 
PRANCtSCA BONCOXPAGNA 
SVPRA SPLENDIDAS AVoRVM IMAGINES 
IY1S IPSA VIRTVTIBVS 

religione ivstitia benignitate 

VT QVOSVIS VEL VLTRO BENEFICIIS ADIRET 
A» XAEC MORVM SVAVITATE OR1SQVE FACILITATE 
QVA SE OMNIBVS EXAEQUABAT 
ADEO ADSVRRESCIT 

VT NON IPSA FAMILIAE SED EI FAMILIA 
DECVS ACCFPTYM REFERAT 


t 




m, 
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acerbissimi morbi saevitus 

SVMMA ANIMI CONSTANTIA TOLERATA 
FATO IAM IMPENDENTE 
OMNT8VS CHRISTIANAE PIETATIS OFFICnS 
SANCTISSIME PERSOLVTIS 

ASSIDENTI BYS EXEMPLO FVIT FEMINA INCOMPARABILIS 
ET CONSCIENTIA RECTE FACTORVM COMITE 
IRRETORTIS MORTEM ASPEXIT OCVUS 
AT SI QYID PIANDVM RESTAT 
SACRA HAEC PIACVLARIA ABSTERGANT 

IV. 

SIN GVt ARIS FRAKCISCAE BONCOMP AGNAE 
IN BEATAM VIRGINEM DE MONTE CARMELO 
CHARTTA5 EMICVIT 

' VT ALII ALUS IPSA HASCE B. MARIAE SACRAS AEDES 
QVOTIDIE PENE INVISENS 

RORIS SVPEXLECTIU CETERISQVE ORNAMENTIS DITAVIT 
HVIVS AVTEK COENOBII FRATRES 
MATERNO SEMPER AMORE COMPLEXA 
INMVMER1S BENEFICIIS DEVINXIT ' 

QVOD VERO EIVS IN IPSOS VOLVNTATEM 
MORIENS TESTATAM VOLVERIT 
PECVLUR! NOMINE QVOD VNVM PoSSVNT 
TARENTI OPTIMAE BENE MERENTI MOEStl PARENTANT 

V. 

FRANCISCAE BONCOMPAONAE BELVEDERM PRINCIPIS 
EHEV FVNVS ACERBANT 
EGENORYM VIDVARVM VIRGINVM PVPILLORVM 
SVSPIRU QVAESTVS LACRVMAE 
QVI CATERVATIM PER VRBEM EISCYRRENTES 
BONAM MATREM LEVAMEN AC TVTAMENTVV 
1MPORTVN ' M SIBI MORTEM SYRRIPVISSB 
ILLAETABILES L AMENTANT VR 
ET QYOD SIBI EAM NOMINE INC.L ABX AXTTOYS 
■YSQYAM RESPONDENT SVSPIRIA QVAESTVS CONGEMINANT 
A FVNERE FEMINAE CLEMFNT1SSIMAB 
MI HAYD SVBMOVEANTVR. 



94 


Nella lapide nepolcrale esistente nell» Chieu 
ile’ PP. Carmelilaui a Ciii. j». 

SP>| AC SECVRITATI ALTERNAE 

PRAHCISCaE LVnOV ISIAE BONCO.MPAGN \E SELVEDERII PRINCIPAR 
MIIM PRINCIPIS AC SORAE DVCIS F1UAE 
RELIGIONE PIETATE IN PaVPLRKS 
MORAM INNOOENMA ac integritate 
OMNIA M SAfcCVLORVM PRAEDICATIONE DIGNISSIMAE 

TIS. AN M T. ...... 

DIE OBIIT IV. NON. ST.PT. A. S. CLMDCCLXXV. 

CaROLVS CARATA BELVEDLRII PRINCEPS 
EERDINANDI IV. ATRIVSQ. Sint. REGIS INT1MVS CVBICVLARlfl 
VT MATRIS PIENTISS1MAE VOLVNTATI OISEQVERETVR 
Hi IC IN HISCE CARMELITICAE FAMILIAE AEDIBVS 
SICVT IPSA SVPREMIS TABVLIS 1 ASSERAT 
ILLAM HVM.ANDAM AC TITVLVM 
MATERNAE VOLVNTATIS SVIQVE OBSERATI TESTEM 
PONENOATR -CVRAATT. 

In obitu Ballhasarix Cutanei 
Sopra Ia jwiia al di fuori. 

BALTHASARIS CATANEI 

rinctonicandrtnsia-m principis 
PARENTALIA 
AMPLISSIMI VIRI 
MANLS 

PH QY1 ADESTIS PIATE CIVES. 

Sopra la porta al di dentro. 

balttiasar catanevs 

«ENVAE MAIORIBVS COMI FORISQ. CLARISSIMIS ORTVS 
*C NEAPOU IN CAPVANAM PATRIO ORVM CVRIAM ADLECTVC 
CA’M' PRIMARIIS NEAPOLITANIS FAMILIIS 
CONNVBIVM VLTRO CITRO J. AGITAVIT 
IN PRINCIPES OBsEQATIO 
IN AEQVALF.S OFFICIIS 
IN MINORES II M FICF.NTIA 
LAVDATISSIMVS 

IJYANQVAM A» SFNIVAt VSQVE AETATEM PERDTIERIT 
OMNIBAS TAMEN 

AMARI SSIMVM SVI DESIDERI VM RELI^VIT. 

Kelle 
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Welle pareti della Chi esa rimpetto a' lianchi dei Mausoleo. 

BALTHASAR CATAlfF.TS 
YNETOCTOGINT V VITAE AKKOS PEREGIT 
ABSOLVITO. WVMhflOS 
t QVOS UOMIMBVS 

FT BGSA NATYRA PRAEPIMT 
ET S/»P*LKS C.VRATVRA PAODVCIT. 

ii. 

MIVTIVS VI BO CATAM VS VIR PRINCEPS VIXISSET 
R1 V1VUIVM ACTVOSVHQ. INGLMYM 
VffAE CITiSSET F1NI.M 
SED HIRC ET U.LA VIBI LAVS ESISTIT 
B MACRIS OPiBVS SVWUAQ. FORTUNAE INUV lCENTIA. 

OCIAM FELICITATIS couitem 
FORTI SLMPLR ANI.VO ISSE AVERSATAM. 

I. 

#VXCBERRIMAE VIRORVM QVI VITA COHCEDVHT LATRES 
ET VIVA QVOD.' MUODO ELU.IA 
SVRT SVPF.RSTITIS QVOS FORTITLR S.PltNTKRQ. EDIXERE 
QVALIS PATI. RFA MI LIAS BALTtUSAR CATA.NEAS EVEHIT 
TALIS FILI VS TALIS M POS TESTaRTVR 
ILLE DVX TERMOLEfSIYM 
SENILI PRVDENTEV 1VVKMS 

en REI CAROLVS BOBtONIVS VRLIS PRAEFi.CTVRAM M ' NLAMT 
QYAM SVEMA S.‘ PIERTIA AC V1RTVTE MODERATI R 
HIC AN VERSAE COU. 

RONDVM VIRILI AETATI 
OSMIVt 
VIBI OPTIMI 

SlDVqMM NEDVM SP M OP.tM M MAXIMAM FACIT 

1 ». 

LVCVBIUS LAVDATIO 
PRONIS OMNIVM AVBIBUS EXCIPI SOLET 
CVM QVI N.VTVRAE COSC,SSIT 
QYALIS CAlMEfl VIR P&IM-.FS. 

IS IN VITA 
IVVKR1T MVLTOS 
L VISERIT NEMINEM 

HOC M ONVMilN TV M LONGE PFRENNIVS. 

I» IMMO ITALIBVS HOMINI U PLCTOBIBVS EXCITA TVR 

QVAM QYAK PsJUTY&O TARDEM MAiVMME Alt AiMi MltfcVETYR* 



OSSERVAZION1 SUL TRATTtTO 
Dt LUDOVICO ANTONIO MURATOR! 


De' difetti della Giurisprudenza indiriztale alP Illustrissim 0 
Signor Murchese Bernardo Tanucci Secretario di S lato 
della Maesti dei Re di Napoli. 


jLiodovic 


vico Antonio Moratori h cotanto chiaro per opere d’ ingegno, 
e speziaimente per quelle , che risguardano lo studio deli' antichi ta, 
cbe forse non ci ha oggi chi possa diritUmente porglisi innanzi. Ma 
s’ e’ si fosse rimaso di scrivere intorno alia Giurisprudenza , averebbe 
fatto per mio giudicio gran senno . Quam quisque novit artem , in 
hac se exerceat . o<p' x-.fxxnr f -t»( , i» S xpirpv B5(. Equus in qua- 
drigis , in aratro bos. Seneca tratto sovente dei Gius Romano , e s’in- 
ganno sovente , e di grosso : ed io 1’ ho mostrato ne’ rniei Commentari 
sulie istituta (<z) . Tacito di Scevino pariando (b) mostro di non in- 
tendere Ia L. Elia Scnzia : cbe che ultri si dica (c) . Dione nella 
sua Storia (d) , ed Ensebio nella sua Cronaca ( se non h stato il 
testo di Euseluo corrotto (e) ) spiegando Ia L. Patcidia ‘ trabocca- 
carono iu gravi errori . Ne’ tempi a noi virini Amesio tra i Teo- 
logi , e tra i dotti di Lettere umaite Angelo Poliziano , Lorenzo 
Valla , e Clandio Salmasio presero a rngionare delle Romane Leg- 
gi , e ne torno loro vergogna . Questi, o somiglianti eserupj ( cha 
lia di parecchi altri , cbe ometto ) dovevano spaventart il Sig. 
Muratori <P impugnor Ia penna , coin’ e’ dice (_/), contra i vene- 
randi Autori dei Gius Romano; ma e’ non se ne ritrnne pcrb,ed 
a buon fine intendendo ( -clr egli quanto letterato uomo , altret- 
tauto dabbeoc ) ha dato fuori , tnolto tempo non lia , uu Libro 
ultimamente in Napoli ristampato , nel quale , come par cbe pro- 
metta il tifolo , prende a moslrare le magagne, son sue parolc (g), 
le Jallacie , li sgarbi della Signora Giurisprudenza. Ma e* non 
paria a’ sordi . Ben ci sara di molli , che lorranno sopra se ia pia 
impresa di vendicare le violate ceneri di quclla onesta c venerabil 
matrona; e so , che un de’ nostri Professuri 1’ abbia gia tolta : ed 
in fe mia egli e uomo da lien riusciruc . Io •, bcnchfe da' Medici 
ogni studio ini venga disdetto , come cbhi dal Signor Cristini buon 
piofessor di Leggi , sono inlorno a quindici di, contezza di cote- 
sto Libro , dcl quale , colpa di mia longa e grave iufermita , con- 

tcz- 


(a) Jn l. a. dt. 7. a. el dt. 9. i. (b) tS. Jnnal. 55, 
(c) Schulting. ad Cajum lib. 1 .(it. 1.^.5. (d) Lib. 4*L' 

(e) Alciat. 5. Farvrg. 34. ( f) A carie 4. (g) A carie 3. 
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terta non rrera , immantinenti mi Ced- * leggerlo , «Itorii poco 
9aen che tutto in un di i e non poteod» aostenere , chu qaivi la 
Romana Giurisprudenza a torto si vituperasse, feci pensi ero di pren- 
derne queila difesa , clie per me si patera . 

A voi. Illustrissimo Sig. Murcbese , che siete gravissimo Gia- 
risconsuito , e per ait re belle cognitioni cUiarissimo nell’ eta nostra, 
questa mia Opericciuola dono umilmeute,e consacro. Priegavi stret- 
tainente a volerla ncevere con queila iimamtk , con la quale le al- 
tre mie di ricevere vi b piacciutu. Io a grande onore , ed a som- 
nio beneficio mei rcco: e ne serberb per tutta mia vita auimo ri- 
«onoscente, e di volo. 

E' iotitolato il libro , De i DiJeUi della Giurisprudenza. Chi 
per queste parolt non estimerebbe , ebe ’1 Signor Muraturi prende 
a binsimare il Corpo delie Leggi Romane ‘i Cosi uu credci in pri- 
ma ; ma non guari fui oltre proccduto , cbe mi trovai di mia opi-, 
mone ingaunato . Kgli , Iranne quel pero , ch' e’ dice de i diletti 
intrinseci delie Giurisprudenza , i quali difetti sono di nostra urna- 
lia natura , e tranne ancora alcuni jtodii luogki , ne’ quali note 
di vanitii , e d' iugiustizia alquanli capi dei Gius Romano , nel re- 
stante dcli’ Opera declama aitameute contra le false dotlriuc , e le 
prave usanze dei Foro , e per eonseguente contra Giudici , Avvo- 
cali, e Procuratori , e mena giu a mosca cieca . Saria dunque be- 
ne , .che o'i Titolo , o 1’ Opera si riunitasse . Cbe cbe sia di cib , 
io, jioicbe lio avuto l’ animo sempre lontauo dal Foro , non mi vo 


ora pigliar la briga di difendere Giudici , Avvocati , e Procurato- 
ri : cbe , f! e’ vogliono , lien se ne possono ajutar da se : e mi pro- 
pongo solamenle difendere alquanli luogbi dei Gius Romano , a’ 
quau si h sludiato il Signor Moratori di dar biasimo , e nial no- 
me , e di ntnsirare alcuni suoi faili nel ragionarc ch’ e’ fu dcl Di- 
jritto Civile : ed e’ mcl conceda con pace . 

E’ dico noli» prima faccia . Che Llpin.no nella L, justitia 
est constans fi. dc jnst. ct jur. ci venga dicendo : Jurisprudentia 
rst Divinarum atque humanarum rerum notitia , justi utque injusti 
scientia ; non se g/i pub mai menur buona fi strepitosa sparata ■ 

Il niedcsimn fu *1 giudicio di Auton Matteo (a) , contra cui 
disputo 1'Iiico Ubero (I); e di Adriano Turnebo (r);nw piu giu 
il reciieremo a disamiua . 

Scienz a di quel , . ch' e giujto , ed mgiusto pub uter che 
cammini . . . 

. N ■ ; 

(a) Disp. 13 . fwed. jur. th. 4> 

(b) In Eunom. Hom. ad l. io. %. ult. de just. et jure. 

(c) h. Jdvert. ao. 
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'-qOraiVnrarco dt 'que/ pub essem . '** * «*■' '* i »t>1 

Ritiohr Ia Praiioa non sembn exsere sempre favorevole mM 
una (ai protensione . >. 

jVb» «rlu , sed hominis est vitium , dissc gii Quintiliano fa)i 
nc .roglio aggiugnervi altru di uiio . M«i vediamo , duve giaccia la 
lepre • • \ 

■R' io st esso de Luca dubili , se le competa il nome di Scienza. 
Che r>e du litti ii Ctuviiral dr Lura , non i da inaravigliare . 
Andie* dato ai Signor Muraturi ,xhe e* sia il de Luca uno de' piU 
rinomati Ijyhiali dell’ Impero Legale', come piarquegii di chia» 
murlo ( b ) ; non mi ueghcrii , ch’ e’ non scppe oitre . Aristoiiie 
Beif Ktica [c) in significato moito ristn tto uso la parola Scieuza , 
fio#' in significato di coguiziouc acquistata per dimostrazione : nel 
quale pnre la prese in un luogo delle sue Opere (d) Cicerone * 
onde poi fa in cotal senso nelle Sr.uole adoperata , e tante nai que- 
ro iunghe e vane contese , se questa o quclia Facolti sia scienza : 
e di qui dirivo-il dubhio dei de Luca . Ma al Signor Moratori 
doreva esser noto , che Stoici furono i Romani Giurisconsulti . sio 
come dopo il Cu jacio (e), e’i Meri Ilio (/) ci an moslro Boeme- 
ro (g ) , Otlone (/«) , e Samuello Hering (i) : e cbc gli Stoici a- 
vevano per lo stesso Seienia , e Prudema : e se ci ha chi ne du- 
fciti , il Lipsio (£) nei fera cliiaro . Quinci e , cbe vagiiano il me- 
dcsinio Scieris juris , e Prudens juris . Seguirono dunque oli Sloi- 
rr anti il significato largo e romune di quella parola , che To stret- 
to , e-, se mi lece parier cosi , Filosofico . Che poi 1» voc eScien- 
la ncl pariare ordinario e cotidiano qualunque cognizion dinotasse, 
S manifesto per mohe teatimonianze di Cicerone, che scienza ap- 
pella non’ solo la Dialeltim , l’ Astronomia , e 1' Arte della guerra, 
e dclie Leggi , ma 1* inrrrtississima Medicina altresi (/) . Pari men- 
te la voce Arte in doppio significato fu presa . Cicerone in dire 
luoghi la diffini (m) non aUrimctkti , che nell’ Etica usb Aristotile 
la parola Seienia ; ma terente tuite le hLeraii Discipliue in genu* t 
• buone Arti appello. 1 ' . • *•••»'<- * "l P* 

• » •» ; « - “• •* Cono - 

(a) 1 Lib . a. 'thstVcvef. 1 

A catte 4’.' («) ■% Eftii*. 3.. (d) Lib. a. de Orat. c.n. 
(e) a6. Obs. 4«. (I) t- Obs. 8- et seq.- 

Wiktl&ojJim JeutifC. Stoica , * 

(li) Orat, de Stoica vet. Jurisc. Phil. • •'"■s 

“'•^i) Orat, de Sttkc. vet. llom. Jurispr. 

(k) Manrnt. ad PhilosbpiA Sfoic ■ ' 3. diss. 5. *'■ 

•^(4) L)b*\t ^de^Fittl e'f i 

(m) Lib, i. de Ovat. c. s3. , et Ub. 3. <?. ip- , J ) 
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V, - Conoseefae* jkh‘ <kflt eo$e Divihe, ed Urnam »\ oh questo 4 

tm volerci fan ridere , convertendo una- tui definitione ali’ Enel- 
clopedi a sol * , cite «bbraccia Ut cagniuon di luite le Sciente 
qd Arti, e non mai .alia biiunsprude/tm , ch‘A ristceita fra <suvi 
UUnfinl.fi ir . i i j o t. ri! i? i» •>. iihhoDt i •» i 

••ii' Le parolft , Divinarunt atque iwmanaraur# . rerum notitia * 
»on couteugono L’. inter a definizione , Dia quel aaA»i,ei>e Im ia Gtu- 
risprudeuza comuuo cim qualche allra FacoLta , e speziahuente coi» 
la Filosofia- v che pur fu diffinita Divinorum atque humanorum 
sctentia (a) . Quel , che fa» di proprio ia Giurisprudeuza , t com- 
preso nelle parole , che seguono immantenente , Justi atque injusti 
•terentia, per quali si mostra , aggirarsi ia Giunsprudanza d’ in- 
torjoo ulle Divino ,< ed uraane cose , non. per digami nare, se xi sie- 
uo \ ,e «piali si eno } io che a’ Fiiosofi si apparleneva ; ma per diffi- 
nire , clie abbia in esse di -ginsto , o il’ingiusto . Oude pur si ri- 
cava , non essere ia Giurisprudeiwa nolizia di tutle ic Divine , e 
di tutle le umane eose , ma di qiieUe s«ile , clie nella vita civile 
sogiiono essere. la materi* deiie disputo. , cbe ne’ giudDj si fanno 
in tor»« «1 giusto cd alFingiusto .. Gbc se Ulpiano avesse delto % 
onttut. m Divinaram , pure a rolesto modo si dovria intendnre per 
Je paroie justi ie/#» c ne pgtmbk a Lnnna equita esse me ripreso : 
che pur Cicerone (b) di P. Crasso, di T. Coruncauio , e di Sci- 
pione • pariando sorisse , Ad eos dd omuibus Divinis atque huma- 
nis rebus referebatur : je-di certo, monci \olle dire Cicerone, cli’ 
erano qu«’ Ciurgpous ultr. da I Populo Romano ricwchi , se etorut fos- 
se ia materia , o quai fusae la natura -doglt Dei , <; come ia .fulgo- 
re si. accendesse , oJ si facesse il tremuoto : che. si fulte cosc ptm- 
to inon .appartMMWMo ali’ uso della vita . ,> t - 

t» Dicc a carie a. |«riando d' Accnrsio , cui 1 noe * torto ba ri- 

I ireso di Sopivi .- fie vuol dire chiuso in que' Libri' ( ne' Libri del- 
e Ceggi ) totto .cio che occorve per saper giudicetre . dei ginsto y 
■e dell’ in gi usto nelle case Divine cd 1'mane.. . p sal 'era su tui- 
te il foro' de?- Donari t, mnstrando Fampiq. Dibltotccti d' opere 
composte du tanti Giurrconsulti , con dire , che %c luito si iro- 
vasse nal Corpo delle Leggi, non oCcorreva fatjcatsi per com- 
pone dipoi tanti volumi . 

Strana Loica ir. cotesta . Oltre le Scrittnre Sanie , e i Canoni 
ha di presso che-. iafiuiti. libri di Teologt» Mjrale , ne’ quali pue 
contrarj principi : si stahiliscono j' dun<{ue uelle Sciotturc S.mte , e 
ne’ Sacri Canoni, non ha tutto cio , ’ che u gnvcniar le coscienze i 

o. t Na c v . • \ me- 


1 ‘. * 
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mestiere . Se io ragfwnassi cosi , chi non ferta le risa dM fefto mio? 
Nal Corpo delle Leggi Romane son tntte ie generali regole dell' o- 
neslo river civile , ticcome e' sono nelle Sanie Scrittare , e ne' Sa- 
cri Canoni qoeiie , che a Cnstianamente vivere son richieste . Noa 
tuite le parttcolari conscguenxe vi si trovano ; naa chiunque eo» 
ocehio wtgionevnle ^ "* non contaminato da passione st fe a leggere 
que’ venerandi volumi , e’ ne le pob trarre agevoknento . Le tanta 
f uistioni , che da’ Giurcconsnlti , e da’ Teologi si pertrattuno ia ten- 
ti Libri , son nate o dal soverchio acu me , che gli ha talora di le 
tlai giuslo sospinti , o da i diversi afietti , 

Che la ragion sonunettono al talento: 
oade poi necessario , non che utile h stato , che da’piu sani Auto-» 
, ri nitri libri si facesse ro , ne' quali a profitto dclla Civil Societi , 
e della Crisi ia na Repubiica si combattessero le vane sofisterie , e i 
non diritti giudirj altrui : ;! percite dalle tatae Opere de’ privati 
Scriitari mal si deduce , che monchcvoli sieno le Romane , * h» 
Divine ed Eeclesiastidte Leggi . Innanzi ; che ei h di roeglio. 

Altra spiegrttione ci vi en qui recata da IHonisio Goti/redo. 
P retende egli ehiamata la Giurisprudenza Notitia delle coit 
Divine , perchi conjuncta fuit olim juris Divini , et humani scientia. 

Ben si appose il Gotifredo : «'i pruova beue il Brissonio (<r) % 
e 'i j movero par io. Diffini ii Giureeoasnlto il Gi«s Romano U- 
Jtirersale, cioe il Privato , e*l J Pubblico r di cui cinqae (a) si 
furon le spesie , il Gius Pontificio , V Augurale detto dagli anti- 
cIh Jus Augurium , srccome anno i» buone Copte (b ) , il Flami- 
nio , il FceiaJc , e 'i Senatorio (r) : onde la Romana Gturisprtt- 
denia com prmdeva tuito il Gina Divino, c l* Ornatio : di che ne^ 
Commentar) miei suile Istitnto (d) ho pili largartrente ragionato . 
Oo inei Manlio fu detto da Valerio Massimo («) juris civilis , et 
A’a< rorum Pontificalium p tritissimus : e detti furon da Tacito ( jf ). 
Capitone , e Coccejo Nerva onfitis humani Divinique juris scien- 
tes : ed h a noi per venato R n note de* Libri di Servi o Sulpicio de 
Sacris detestandis (g) » di Xrekasio de Religionibus (&)• » e di 
* • - Capt- 

(a) J.vb, 4- Seteef: Jntiqtdt. c. t6- 
(n) Cujae. li/>. 37 - Obs. 36. 

(h) Cie. in Cat. Major: Geli. Ub. r. c. rv , et lib. 6 ., 
st Ub. nh. c. ult. (c) Plin. lib. 8 . epist. ad Arist. 
f«l) Lib. 1 . Ut. r. t. (e) Lib. 5. c. &. n. 3. 

(f) Lib. 3. Annui, c. 70 . , ct lib. 6 . e. a 6 . 

(g) LSertrand. in Serv. Sulp. 

(h) Macrob. Id». 3. cap. 6 . Geli. lib. 6 . c. t>. 
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Capitone de fure Ponti/tcio , e de jure Sacrificiorum (a). Quin- 
Ci’l Colle gio de* Pontcfici costnva di Giurisconsulti . Quitici finii- 
mente i Ramali Jmpcradori il titolo presero di Pontefice Massi- 
lio , il quale rigellaron poi gl’ lmperadoii Cristiani , comecche al- 
trimeuti eslimim» il Barunio (b) , il Morino t c ) > e< l n«u pio Van 
Dale (</) , avvcrso la tjual senlenza disputa Giac. Gotifredo (e) . 
Re solamente appo i Romani , ma eziaudio appo le altre Genti 11 
Gius Divino , owcro Sacro proprio fu della summa Po tosta Civi- 
le , che con una sola verga 

JReggea le umane , e le Divin * cose : 
e la principal cura dei Fundatori <le Ile Citta fu la cura della Re- 
ligione (f) : che liene arvis ara no , non bastare , perchc 1’ uom fa- 
cesse suo debito , le sale Lcggi Civili , alia cui severita poteva in 
piii guise 1’ urnaiia malizJa sottr .rsi ; ma abbisognarc , che 1’ uomo 
della veriti di sua Keligion persuaso 1' animo coinponesse a virti», 
e grave timor sentisse d’ un Nuine , il cui giudicio non poteva in 
Vermi, modo sluggire . Quiudi anche a i piu empj ha fatto orrore 
la sconcia opinione dei Baile , putere lungunente conservaret una 
Repubblica di Atei ( se pur ce ac Iu ) o-nia so a furia delle Leg- 
gi Civili , come se potesse lungo tempo uom durare in istato non 
Daturale , e violeuto . Secondo coi esto cos tume ddlc Genti ogui 
haiioue, clie diffinir volo.sse 1’ Arte dei sui Gius, la diffitiuuon di 
Ulpiano, od altra a quella siiuigiiantissima adopererebbe. 

Quasi che tal fosse anche a’ latnui d’ Ulpiano lo studio 
dP G i uri scott sui ti . 

O to su qnest’ altra , A cui puo cadere cgli in dulibio ? Tal' em 
di certo . Testimonianxa ben cbinra ce ue remigii inedesimo Ul- 
piano , ebe altrove scrisse (g ) , Publicum jus in Sacris , in Sa- 
cerdotibus , in Magistratibus consistit : ed altrove (A) , In jus 
vocari non oportet. . . Pontificem^ dum sacra facit : il quai luo- 
go scioccamente interpreto il povero Accnrsio dei Vesco vo , che 
canta la Messa : e pwr' altrove (i) , Deos heredes instituere non 
possumus praeter eos , quos Senatusconsulto , Constitutionibus 
Principum ( for*e si dee leggere , Consi itui ionibusvc sebbene sien 
tolit i Latini , e speiia linente i Giuruconsulti di omettere le pur- 

* ticel- 

(a) Geli. lib. 4- C. 6. PesL. v. mundus . Macrob. lib. a. 
C. io., et lib. n. c. i3. (b) Ad an. 3ia. , et 

(c) Eccl. liber, par. a. c. i4> (d) Uisscr. a .c. i. et 2 . 


(e) Diss. de interd. Christ. cum Gentil. comm. 

(f) Herod. lib. i. Plui, in Lrcurg. Liv. lib. 
Viti. Max. I. i. c. a. (g) L. t.\. a. de jusi, et jur. 

(b) X. a. de in jus vocando. (i) oo.fragm.G. 


c. 4. 



I, 


iW - . . n 

ticdle alferrrtftrve ) rnstittuffe 'cMr&tsum est. Erariptore ne’ templ 
di Ulpiano i Collerj He’ Porttelici , e degi i Anauri , c lurori in prc- 
gio sino nll’ Imp. Teodosio (<t) . E non fu gentile Ulpi/iriri , e , sic- 
conie da Lattamio ricavad , ' inimico dei nome Crisliano , e 11? 
che altrs ne errda (c) ? E non furori pagani , e Ponti fici Massimi 
;1’ fmpe^adori Eliogahalo , ed Alessandrti Severo, sotto i ifuali ej 
ori 'tdj? E non sappiamo per dello- di' Larripridio '(e) , die dovjg 
il piu de' pagani mjieritdori furon pagi» i dcl solo titolo di Poitte- 
ficc Massimo , Alessandro fu di que’ pochi , che u’ esercitarono 1' uft 
fuio 'l Od io son dissennato affo 'ntotto , o questa volta prende il 
Sig. Murateri Le’granChi a Secco. 

Ma quando ptir Cfb fbsse , riott laSria d’ exsere una spam~ 
ptmata quetla drftnfcibne d' Vlpiano. ‘Si~sarebbe compnriato , >e 
av&sse detto , Jutis Divini',* et humani notitia, e non gia , Divi- 
narum atqtie hurtiariarnm' rerum . 

* ■ Ma isi de’ for conto, che avesse detto Ulpiano, Juris Divini , 
et hiauani notitia : che la pamla , Divinarum atque humat a-m n 
rerum scierttM : justi , atque injusti notitia , torna alio stcs.so. 11 
Signor* Mura tori alie parol e , Juris Divini , et humant notitia , 
«pporii 1 • ifnt+te , Reittm Divinarum atque humanarum scientia ^ 
h* quali , ( ed hollo gik detto altra volta ) non contengrino la 'ntera 
definitione , e non ispiegano la parola jus , cli’ 1* parola sustantiale 
alia definitione della Giurisprudenta , c che fe es pressa nella defi- 
nitione dcl Signor Muratori , ed ili quella di Ulpiano spiegasi per 
le parole segnenti , Justi atque injusti notitia : le quali percio 1 
non si dovevano disgiugncr da qurlle . 1 

Ma anche quel Divini trovercbbc de’ Contradiltori. 

Ne Inoverehhe appresso i Gristiani , non appresso i Gentili , qnal* 
e* si fu Ulpiano . Or’ il detto sin qiii puo hastare ( e rai credo 
che la passione non me ne inganni ) a difondere la diffinition di 
Ulpiano , Se non che quella diffinitione a hinsiino toniar putrcldie 
a Tritioniano , il quale sollo «uf lmperador Cristiano par che noni’ 
doveva adoperarla in alcun modo : che appresso noi ', i quali pcf 
singolare beneficio di Dio la Cristiana Religian professiamo , il GiuS 
Sacro, die le spirituali rose riguarila , a’ soli Vescnfi " tultri 'appar- 
ticne : ne possopo * Principi secolari far nuovo Canone , qual fu 
qucllo di Giustiniano ordinante ■(_/’) , che la formida' della ‘‘Conse- 
cratione si pronuntiasse eon voce alta contra la disciplina dellrf 
Chicsa Latina, e Greca (g) • Qucl’ , ch ’ h dato a* Principi t h con- 

, fcr- 

• a (a) PHisc.in Lescic. '(!>) Lib.^.Thst.r.i i ; (c) Grol.intUp. 


(d) Der t rand. in U'p. (e) In Alex.Sevev 
(g) S. Dasii. tieSp. S. c.i~. Aicuin. de Div. nom. 


(c) Grof. in Vlp.. 
•. (t) 
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frrmtire., e difemderc i Canoni : di che ampiaroenle sltVcdelio 
p Pier di Marea (b) . Io lio lupgaraenie dubitato, se per la di fis- 
sa , dic i Principi Cristiani prendon de’ Canoui , o per quclle Co- 
sliluiioni , onde tragum fuori deli' uinano commcnio le cose Sa- 
cre , e Religiose, od allre siniiglianti , cscusar.si potesse Tribonia- 
no : uc cusa lio lirina uell’ animo inio d’ interno a cio : e forse tot 
no, ch’e' non sien tutti pannicei caldi , cuino, disse colui p. lauto 
piii che sappiamo , esser nd Carpo delle Leggi di uon podii avan*- 
11 di Gentilitii, qual’e quelio , dnver si torre V er edita ali’ erede, 
che vemletta non prende deliti morte dei testatore (c^rdeggo di r 
rittauicute Liasimata dat Signor Moratori (J ) ; e quell' altro , ciie 
in. piii Juoglii si truva (o) , non esser da vituperare, ch’ uom di 
sua manu s’ uccula , s' e’ npn per cosciema di reitd , ma per 
gravezzd , che pii Ja Ia vita, si ammatzi : dottriua dal reo Sloi- 
usmo dirivata uclla Ciurisprudcozn ( / ) , e uicritainenli; rigeltata 
da’ Giurcconsulti Cristiani c fiiialnicntc , |ier taccie degii al- 

tri , la formula dcl giurainento per Geni.iin Principis (/*.) , tu qua- 
le fu tautu propia de Gentili , die talvolta i Persecutori volcudo 
diro a uu Cris.tiauo , qlie ’1 Paganesiino abliraccUSso , gli dissono , 
Tantum jura per Genium Caesaris (i) : c poteva Triboniano so- 
stituire a quella la foruiola per salutem Principis , fin da’ priini 
tenipi della Cliicsa (A') sino a Carlo M. (I) nou disdetla a’ Cristiani; 
e male il Gifanio estimo , che avessc Tribouian nnnUtj la for,- 
mola per Genium Principis con questa p er Principis veneratio- 
nem iu uua Cosliluzioiie doli’ liupcr. Alessandro (/«) i.cpiuc ue’miei 
CommenUij suile Islilula (n) lio gia, mostro . , , « i, 

E dice a carie uo. A o(o e che Giuliano Giuriscon suito a‘ 
tempi di Adriano Augusta formo ■ i’ Editio perpetuo , ciod uu 
compendio dei dirillo civile . 

Uu compendio dcl Gius Pretorio , dovevu cgli dire . E’ ini 

< dno- 

. (a) De E pise. Const.QT. {\r),De C oncor d. lib. O..C.I . 

:tc) L. i. de his , quib. ut ihdign. (d) A curte 4’- 
(e) de his , qui ruti- iit/. ,4* -3. da hon. 

eor. qui arti. seni. , ly 38. $. uli. da poen, ,, l. < 43‘. 4 de 

Aedil. Ed. , l. 45- $>. ». de jur. Jisctr /. 

, (f) Senec.ep\6cy.Plin.lib. i .ep.i S.et %*.Lips.Z.Mamuluctje.??. 

(g) Gudelin. 5. de jur. novis. 17. Grxti. o..Manutfs.'2'tiL- 
den. ad, iit. C, de bon., eoe, -qui arti, serti, n- 3.i \ t . t 

,t\ .(b) I^-S- »»|(»). Em^bi , 4 *’ \ 1 »eu 

.•vi "(J 1 ) •Tertul. A polo g. &3.>, X \ n . .os ««'» , <» 1 r .i> 1 < * 

.1 . CqpH.de dit 'etts..reb. c.j q. Cati/, c. 33. 

an. 8o3. (m) L. 3 . C. de rei. cred. (n) Lib. a, iit. Xi. rati'. 
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duolc , che’1 Signor Mutatori orc.ision mi presti di sarivere mlor- 
no a cosc si risapulc ; ma poirhe sono entralo iu halltf , e’ bisogna 
ballare , bene o male che altri si suoni . Giuiinno Ginrisronstilto , 
c forse anche Prctore posc suo studio in raccorre (a) da varj E- 
ditti eiocchi acconcio parcva alia rngion de 1 suoi trmpi , c rimu- 
tando (6) , toglicndo (c) , aggiiignrndo («/) , riordinarne ( e ) un 
solo. E’ v* insrri pure qualche opinion di Sabinii.ni (/"),cd una 
Pistola dcll’ luiperadore Adriano (g) : nc altro ssppiam noi di' e* 
facesse. E sura joi l’Fditto perpetuo un Compendio dcl 'Diritto 
Civile ? CtatH-ic? E' si sa , «lie sia il Gius Prelorio parte dei Giu< 
Romano srritto (A) : tanto fe Iunge, dic ne sia un compendio. Ma 
non si oppone ne i Libri dclla I.egge il Gins Pretorio al Civile f 
Sono presso che infiniti lunghi , clic di cotaf oppositione ci rendo- 
no Icsliroonianza (i) . 

E’ dire a cartc 3^. Fella 1. possideri $. item feras D. de 
adq. vel ainit. poss. , dovt si parta delle fi 'ere , quas vivariis in- 
cluserimus, decursio st imo , rhe eoi nome di vivajo d intendes- 
se» un luogo di poro spaiio , diverso dulte selve , cinto di mttro % 
dove si tengono le fiere. S’ ingannd . Vivato vuol dire parco cin- 
to di trura , sia picciolo , sia grande . Le fiere ivi cliiusc son 
r.ostre a diffrenza dell’ altre , cite stanno nelle selve oper e . 
Questo granehio Jit cdoitato da ahri Giurisronsulli , contra 
de’ t uali son da vedere il Gratio , il Pufcndorfio . 

Cotesto granei: io fu pur dal Grozio udottato . bceo le sue pa- 
rolc (/) , Feras non minus roei rent silvae bene circttmsepiae , 
quam vivaria : nec alio haec differunt , ruam quod altera an- 
gustior , altera laxior custodia est. Non i questo il granehio , 
che /recursio prese 1 Groiio non riprese Arcnrsio , mi ben potrva 
ripre/dere , cnc di vastissimi Vivai si ha memione appresso \ «r- 
roue , ma Ia sentenza riprese dei Gius Civile «ipressn nclla ci- 
tata /. possideri , dove non si de' leegere , con e e’ vi si legge , 
itt Silvii circumseptis , e cone pur leggono il Cnj-icio (/n) , c '1 

Gro- 

(a) L.ii\.lb.C.de cond.indeb. (b) L.to. C.dc cond. indeb. 

(c) L. i. %. i. D. cctnmod. I. ». D. quod nief. c. a. ' 

(d) Geli. 1 1 . Noct.yq. (e) L-5-D.de eoujung.t um emane, lib. 

•(f) L. i . i. de jur. Fisci, (e) Z,.a6. D . , et S- 4- Lnst. 

de fide jus. Paul. i. seni. tit. ao. th) Lib. i . Lnst. iit, a. $. 3. 

(i) L. t. Dk quib. mod. usufr. nmit. I. c. in fin. D. de 
SUf/rrfi. I. i. i. et pen. D. quod fals. tat. , /.p.). illud D . 

usujruct. cuemudm. car. , et lib. 4 . Lnst. dc perp. et tenqt.act. pr. 

(k^ Lib.-i.de jur.bcl.c.%.%.t. (1) Dc rc rust. lib.i. c. 1 1 .et 1 2 . 

(m) Lib. 4* obsc. C. a. 
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Gforio , nia' iit itoifnm drc*ds*pt& ;rmne 'topo ' Otoiiwno (a) 
prubva dotersr leggtreil Noodt 1 (A /, e come giudic insumente leg- 
ge il Sign. Muratori ,. die dice Ne Ile sehe aperte. Forse il Si4 
gnor Muratori altro scrisse dft qnel , die neli’ animo aveva ? di che 
non e da far gran romore : , che di simili falli oswlrvh in Vergilio 
Igino (r) , e Gellio (rf). in Cicerone, e mi ricorda diraVee’i* os* 
servato in piu luoglii ddle Istituta : e non e dttl vero lontnna Id 
eongeitur» dei IVoodt (e), avere Ulpiuao in dne luoglii icriito 
JL. Cornelia , volendo scrivere L. .Aquilia , ed Arione deil& L. A» 
quilia volendo scrivere Azione in fcwtuqi .< 

L* dice a carse 3c). Non consiste il sostanzial maiore della 
Scienza Legale nel dijetlo dell’ eruditione antica , perdie que- 
sta in fine d un’ accessorio , e' pno dsSere un Md ornamento a 
questa professione , ma in sostanza ttnthe senta ef essa puo 1 sta- 
re, che uno reitamente giudichi dd giuslo e dell’ ingiusto , e 
tneriti il home (P insign a Giurisr<>nsulto . 

Fgli non b da porsi in duhbio , che molio piu ahl.isogni « 
Len professare la Romana Giurispi uilenza nelle Srnole , che a beu’ 
nsarne nel Foro . ‘ A’ CattedriTtici l’ antica Eruditione e colanto ne- 
cessaria , cli’ e’ non si pub quella professore altrimenti . Fer antica 
eruditione si vuole intendere la Storia , che ei deseri va la varia 
ragrone dc’tefnpi, e' de* cosjumi , alia qualo le leggi risgnariauo; 
argoUicnto ' copiosametite pertrattato da Francesco Balduino (g) , e 
da lirrico Halinio (A); la Lingua Latina , la cui propricta , uicr- 
cb le tante solennt' elegantissime formolr tutte propie dell’ arte , i 
Romani Giurisconsulli serVarimo anclic quando erasi la l ingua' nef 
Poell ,• e rfe 1 * Prosatori cortotta : la Lingua Greca per la intiara.ro* 
noscenia dclle Grcchc Costi Unioni di Giustiniauo , il cui «uorfirno 
Translatore notr 'e sempre fodcle ', e sovente non si laurui ‘intendo* 
re ; beiirhfe tolora per isconipiagginc ili Copisti di error non snoi 
b colpalo , siccome il Cu/nio divisa (/) ; e de’ Bisi.ici , e degli 
•Scolii de* G ren interpetri , i quali ecceltunu pochi luoglii , clio per 
ignorauta di ri poste lomrioni Latine m»l furo ito intesi d i* lire- 
tti (Ji) j sovente U < vera lorion dul testo ci addilanOt* e ■rischiaraho 
4a seifteiita detlu legge 1 :.' di che e da veJ ^re infra gl». flLri' ii G'*- 
Ti.wh-jr. >- O ■ "■ i- 1 .jacio, 

i, ‘ (a)' 'Lih. 8. ohs. c. q. (b) fib. i. obs. c. 

W6. rio. "C. ■ i6i (d) Lib. 1 5. c. 6. . 

(e)' 'Jubi i . 'Probatu. c. f). el io. '' »•. 

- ■’ iiynlTit; q. EtJlat. Lli. Mosttin>, el A 5. $.4- de his j qui Iffad. 

*“* 00 d/ist. cum jur.spriid. conjunct. 

- (ii) /t¥*ciu C-AtnoL ad ]fhsk it&jlb-. (i) 8. Oin^o. (a) 

(k) Merill. Uisseit. ex Cuj. c. <j. \ ali cs A (a) 
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dabio , ib qtinle pero , «hh<- «i • leggere Ie opem dfr* Groci 

iascio pendere dalla novita , e spcsso At voti di (roppu^ a’ Greci con- 
tra i Latini (a) : ia notitia delie Note , le quali usaronu iu iscri- 
vetido i Giureconsulti , e i Cupisti , e le quali noq Iteuc spiegate 
di gravi ««rori fumn cagiouc : lo d>e per molti cseiupj an cogfer- 
mato il Cujtcio, FOloinano, il Rev;»r<b>, e’l Noodt;e Imaliacn-; 
le la roga irione non Milo t lalla, Filasqfia. degli Stoici , cui seguiro? 
do i Hoiaaoi. Ciurisconsull i , come ai an per < ciascuuo ; ina dcll* 
•Hre «uticte fUosoJie- qltrrsi ; che iu porto ferinissima opiqionc ^ 
over professalo i ltomaui, Giuriseoit&uUi la Filosolla v cite fu delta, 
4 wXv*tuc>; Elettien : e ’i punivero per una l)i>scvtaztone , che ha 
in animo di dar fuori .. Kini e peri», che i’ ctntuu erudizione no» 
sia talvolU richiesl» a giudirare dei giusto , .e deli’ mgiusto .■ Fm- 
«i- Cewtuiae, Cajo , e gia degli anui molli , ui\ deltUo , che per 
legge si ha a putur colla morte .. Oggi n’ e accusato , e gia per 
legitime pruove e cltiaro , cli’ e’ nc sia sUto Fautore . Che assi % 
fere ? Si condanni a morte secundo ie leggi • E’ mi par , che stia 
bene. Ma stiamo a v edere , dove vada a ricscir la cosa , Siedono 
giuditi in questa causa Accursio , il Claro, ii Comesto , e parco 
chi aitri , de’ cui nomi ora non mi ricorda : hasta , e' sim vaien- 
tuomiui , e moito riputati, nel- Fora: e lascsiteiuu e gia. data : ma 
( non so , s« me ne avrai fede ) i' au punito di galea non di mor- 
te . Tu nc fai ie ruaraviglie , e pure la cosa st* cosl. Yuo tu sa- 
|>er la ragione , oud’ e’ si sono inussi a cosl giudicare ? Fccola : per- 
«hi gran tenipo ha , che’i delitto e comutesso. lia Lene opposto lo- 
ra i’ Accusatore , che 1’ obbligarioo dei rea , ond'e’ deve sostener 
1« pena deila iegge , per ternpo non si toglie o- si sceut» : che tra 
modi , per gli quali le obbiigazioni si scioglisno , le leggi noucon- 
tano il tempe (bj : ha detto , poter basiare al reo ' F essere stato 
piu anni impunito , nl dovergli tornare a bene Faverci nociuto piit 
anni per quell* rea inchinazione, che tiell’ animo t’ inducouo i caW 
tivi escmji) d’altrui , e che per F oriore delie p reste peue o non 
si rieeve ne 11’ animo , o non inverchia : quinti ha mostcalo, che 1* 
pubbhc* vendetta r la qual si de’ preader do’ rei , quanto piu tar*- 
da , tan to piu dovrebbe gravare : ma ha perduto egli F opera , * 
F olio . E’ son baje cotest^ appresso coloro : cli’ e’ producono un te- 
sto a p ro dei reo a lor gmdicio cbiarissimo . Si diutino tempore-, 
dire M odestino (c) , aliquis, in reatu fuerit , aliquatenus poentt 
ejus su btevanda erit . Ma si esamim di grazia un po meglio ii 
testa d el Giurisconsulta . Si cmlette At cursio, e credcttero presso 

clt* 

(a) .. MerilL ibid. (b) L. 44 * de oU. et act* 

(c) L. a5. de poenis . 
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iflM; Yotfi sitio a’ tempi 'def Un^eo' (i) , clie Ia yocc Latina Beatus 
aouasse il mrdesimo 1 , die *I VOtabolo itnliano Beato , cioo iJchtto; 
e forse dal Latino Beatus irrtPso a <J«el modo nacqnc la v«c Bea- 
to . Ma e* r iirgawiarotto a gran partito . ' Beatus -vote priniaTnetitle 
tisata da M. Ivlessaia jier testi nionianza di Quintiliano (//) non si 
i mai presa in significato di delillo , come prima di Alliato fu. 
presa , e come j ur AIriato opino vSsersi ‘presa talora (r) non in 
significato di pena , tome lo Spidgiiin insPgnd inganhato ital Lati- 
no liiteryretre dellc Ccjstifnzloiii di Cidstiniano (d) ; ma dinlitb 
appresso i Latini la eondizion dei ‘reo pium d’ amaritudine , c di 
squaliore; nude Narziale (e), 1 

Si det hbtfttft' tibi instem "fortuna 'reatum 
• Sijutillidus hnqrdhb , pqlliaiortyue 'reo : 
e dicevdsi , esscrc il reo nfcf Bba d' , ' daccliU era posto , o , coma 
i Latini diccvaho , ricceuto 'tra rei sjnna clie la sentenza ‘»i pr. de- 
riva . Vcd?‘H ia licuit t) Polleto nefl' Istori.Vdei *Ft»ro 'Itoiifatm (^J V. 
Or noirlit hrllc l.eggi prrscrilto hi aiii rrhlietas vetox 'pflenf 
sulautal, init IberAndds cuslbrfih iBiituYtla non 'maceret (g) ; 
se a^viene, dl*1 reo m la>H Itifigti 'fempo liiarcW nelsnp lieatb 



Sordibus 'nihil tdlud quam vffl iptits inimicis 'fjuaena cLiii^^ nomi- 
na aboleuit . Fingi airnrA . TTn Vaflnite nteilicq tilm-isiiuj alia 'futp 
t.i lia per Ved ‘cmsigfid Taltfi Widrh' d j vt‘|ei'd' ilii' inermo' . 11 F.*'eol- 
fei ’ ' 



Annot. it! Pard,cet- ‘ (li) f'ih. 3. 'caj>. 3. 

(r) u. Baierh. io.' '(di Terdnvtis' Adductis, til/.i'. Exiift- . 
talC.ii o. (V|' Z/A.“S.’ yJf-‘ (f) £i&. ‘ cap. fi. e *. ' 

(gj /. 5. deritshd. rer.r.' I (!i) /.V l- .3. (f 4 . de poenis- 


/ 1 .\ 


(Ii) /.V C . rf eu ac hi 

Y.Vlf Jtie* pTUf.' c. i nulti 


Arhrvhlii.i jtfuftfiddc iflHilb} 

(li) Loc. rest. c, idt s . (1) In Aug. r . 

(m) Ptmcitol. de Har. LL ■ inte A fi'-. Hf>. i. c' 4?> 
(«) Pani, de Cdsir. IU l. i5. (ft W^irfr ' S 
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'Comesio , cd nitri befi molti per piu -opere cliianissimi ? t sf rie- 
sciiii Ia fcnteiiza conforme a cib , di ’ t Kcritlo ac’ Libri loro,ilMo 
dito i - salvo , perdie in sua arti* recellente : e s* e’ ne ba ucciso 
.uno di yelruo , saucra <o’ suoi re.ripe eruto, spcdali . E’-.r'pino un 
testo (a) i qon so se fli , JPaoJo ^ ,o ai Modestino,: basta ne reciter 
rb le jinrolc , A fi bestias damnatos favore Populi Praeses dimit- 
tere non debet . $cd si ejus robor, /s vel artificii, sint , ut digna 
P. Pomario exhiberi possint , Principem consulere debet . Quel- 
1’ e.) bibi ri vale appresso loro per giatiam relaxari i e se ue po- 
trebbe fare una giuuta lien bella a’ Vocaliolarj Latini . Oi J es posta 
cosi qiiella vore , cd osservatosi oitreaecio , die di Juvor di Pn- 
polo in quel testo si paria , e’ ue dedurono , non dover morire clii 
e in sua arte ctcellenle , c doverglisi o condonare , o nliiieno mi- 
Jigar la pena per la u t i 1 ilis , die da lui nelbi Kep. diriva . Per 
questa massimn dal luogo di Modestino dedotta il Dino , quand’ era 
Ayvocato , difesc , c salvo un’ ececllentc falibro , cui jier le Statu- 
to doveva esser nui/za una mano (b) Risum tenentis , Amici . Ma 
(orniaiuo in sui serio , e spiegliiaino quel testo . Non deve il Pre- 
sidc a grazia , e cnmpiacenza dei Popoln liber are un reo d'in - 
nuto alie Jare . Mu se ha egli tanto di forza , o d’ arte ( jier- 
clie forse ha inostrato a iiiii pruove di saper la maniera di coin- 
lialtere colle fiere o da gloria sospinto , o da prezzo (c) se , dissi 
ha egli tanto di forza , o d’ arte , che pnssu presenlarsi ( ccco 
V exhiberi ) al Popolo Romano , c ricscirgli degno spcttacolo , 
e’ deve il Prcsidc , sospesa 1’ eseeuiione dclla senteua , Jarne re - 
lazione alP Imperadore , perebe , quando cosi gli piaecia , in Ho- 
}iia il reo si trasnietia . Or donde ricavasi , che ’1 reo in sua arte 
ercellentc non debba morire ? Tanto ha die fare eoi testo di Mo- 
destino. quel , die per essi se ne ricava , quanto la luna co’ gr.m- 
dbi . E’ si vuol dunque sapere , dic i rei da' Presiili delle Proviiy- 
cie alie fiere dannati , si cspoucvano ciascuno nella sua Provinci^ 
alie fiere, che li divorassero : ne senza il permesso dei Priuci p£ 
Jiotcvano i rei condannati x d’ una in altra Provinyia tcasmeltersi 
ma s’ e' per forza di corpo , o d’ ingegno eran tali , d»c a’ Presidi 
jiareva , poterne il Popolo, e 1’ Imperadore Romano prender piacc- 
ie nc' sanguinosi eombattimenti , clic si facevano in llouia tra no- 
mini , e lielve ; sospesa 1’ csccuzionc della sentenza , si scrivcva al- 
1’ Imp eradore , e, cosi ali’ Imperadore piaeendo , si mandavano in 
itoma : ma e' non si lilieravan per.o : rbe sino a tanto die non era- 
no da Ila fiere dilacerati , tornavan scuipre al periglioso combatli- 

men- 

(a) L. 3i. de poen. (b) Clar. 5. sent. ult. q.fsa. 

(c) Manii, IV. a a5- (d) d ■ l. 3iy $• >• 
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reeuio : ,cd infin poi qnalehe fipm ai* pranderi» 1’ ultime spogiie . 
Si commutava dunquo peri a con pena , etl una presln mari* cnn 
una breve acerbissinw vila , cui ]>ur la incdnsiiua spietnta morte 
togiieva . Ma tolli via dall* Imjier. Costantinu i sanguinosi speUaco- 
li , pe doveva Triboniano inserir ne’ Digesti quei luogo di Mode- 
stino, ne do\ evano gi’ lutcrpelri usarne , non ebe abusarne , come 
an fallo nel toro . Mi tredo di non far nojn al Inum Leggilore 
rrcandogli aranti un lerzn ese tn pio . Hninii tu coucedulo 1’ usulrut- 
to d’ una sclva , e mi liai prcscrilto il modo , come io usar ne 
dcbha , e goderc . Io non serbo il modo prescritlo . Ecco , nase* 
contesa tra noi , se io alibia perdnto 1’usufrnUo, o no. DilTuiiscaa 
il Giudice ia nostra lite. Cluni u me , se do iu un Giadicc,che le 
belle , e lc elctte nianiere dcl porhr Latino non sappia . E’ ini 
spogliera dcll’ usnfrutto , e ritera qnel luogo dcil’ Istilula (rt) , Fi- 
nitur ususjructus non utendo per modum , e pub , se vuoie , a 
confcrmnr sua scnteiizn citar di presso che infiniti Spositori anti- 
rbi , e moderni , che insegmm co»'i . Ma sc io me ne ricliianio a 
Giudice superiore, che inten/ln bea di Latino , e’ me la dari vin- 
ta senia akun dubbio . E di vero non ci lia diilerenza , siccum» 
il Noodt ha moslrato (A), tra le seguenti formoJc , Male uti , A- 
liten, uti , Nou uti arbitrio boni viri , JVcm uti per modun (c) : 
ed e posto fuori di controversia , chc se taiuan non us-i dei! a ser- 
vitii boni viri arbitnUu , c’ non perde la servitu , ma e solamento 
leuuto ad id , quod interest (rf) . Quanto poi al testo dellc l.sti- 
tuta , e da asservare , che quivi c scrillu , Finitur ususfructus non 
uterulp per modum et tempus '■ e che non per lo molo non ser- 
bato , ma per lo tcmjxi , che 1’ usufruttuark» lascia correre senta 
usar tli suo diritto contra la disposjzion delle leggl (e) , l’ usu r rut- 
to si perde: onde quella formula per modum et tempus val tan- 
to , quauto questa per modum temporis , siccome appresso Vergi- 
lio (/) ( c Servio il noto ) pateris et auro ■ vale il medesimo , 
che pateris aureis , e ncll' antica formola , che i testatori pronun- 
ziavano , tubulis «eris ve il medesimo , che tabulis ceratis , ed ap- 
presso Gellio (g) jure et ordine lo stesso , che juris, ordine . Ve- 
di 1’ Acosta (h) , il Noodt (i) , e i miei Commentar) , ove per me 
la costo^o opinion si confertu a , , e si mostra dirivata dalla Chiosa 
«, Accursio <;he quantunque fosse stato , colpa di sua eta , ignaro 

jl 4 > t 

(a) Lib. a. tit. 4- 3. (b) Lib. o. de usufr. c. g. 

(c) L. i . usqfr. quemadm. cav. Paul. 3. Seni. tit. 8. 3o. 

(d) L.i. $ 5. et G. usufr. quemadm. cav. I. ii. quemadm' 
serv- amit. (c) L i 6 a. C. de usufr. (f) Georg. a. 

, (g) ,^«A.ji.c.i8. (h) Ind.loc. Jnst. (i) Lib.j.de usufr.c.g. 
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dc’ leggiadri modi dello seriref Latino , pure sn quel tesfo per m- 
»ura «-'dic ncl buono . Or non anno i Dottori , e i Giudici per 
ignoianza di Storia , o per faJsa interpretatione d’ Un voca Loto La- 
tino insegnato gran tcnipo , c giudirato conlr’ a giustiiia 'i 

A curte 4o. , ove paria de’ Consulenti , e’serivc cosi . Curio- 
sa cosa i poi il cedere , come in una causa vogliono far vale- 
re qnesto loro dssiorna ( ciob de’ Consulenti ) -Ubi let non di- 
stinguit , neque nos distinguere debemus , senza accorgersi , che 
in tanl’ altre Io riget! ano come assioma ridiculo , scioccamente 
micavalo dalla l. non distinguemus D. de rcrept. arbitr. , che 
Mulla dice di questo . 

Forse abusa laiun de’ Ginsulenti dell’ Assiotna , Vbi lex ec. : 
cbe ha di pochi , i quali usin bene degli Assimili Leg ni . Omnis 
definitio in jure Civili periculosa est , diceva Giavtneuo (<i) : nfe 
lc Kegole dei Gius antico , delle quali aldnaino un Capo ne’ Dige- 
sti , sono Regele generali , sit come per gli auliclii lnterpetri si h 
credulo . E’ sono diffinitioni proposte da’ Gruriscousulti per certi 
determinati casi , fuori de’ quali non vagliono ; onde a bene spie- 
garlc e unpo ricercare Je oceasioni , in cui e’ furon proposte la 
qunl manicra teunero in interprctandole Pietro Fabro , e i tre fa- 
mosi Giacnroi , Cnjacio , Revardo , e Golifredo:e giovo loro d’ as- 
*ai lo studio delle Jscrizioni , rhe fu ignoto agi i anticlii : studio , 
che a proles sar con lode la Giurisprudenza maravigiiosamcntc eon- 
dute,t* lo ci an mostro il Labillo (o) , lo Scbmnceio (bj , il llreitc- 
nianr.o (c) , e ’1 Heinoldo (d). Or se perigliose sono lc Regote da- 
tui de’ Rimari Ciorisronsulti , rhe assi a dire di qneile , cbe gli 
antirhi sjositori dei Gius Civile lortr.arono , e cbe Rideat dii he 
volgaiwcntc son dctle? Anno esse avuto nelle Scuole , c nel toro, 
rd an pure oggi piii nel Foro , rhe nelle Smoie grandissima lor- 
za ; u.a la piu parte son false. Vedi qnel , tbe ne sctissero gia il 
Tuaieno (e) , c ‘I Ci jacio (/), ch* io torno, donde son dipaitilo. 
Jo non so , cbi appelli ridrcolo 1’lssionm, i br lex ec. : e se d 
lia , ibi 1 ’ appelli cos"i , io litri* le risa di lui. Egli e vero, e' fra 
gi’ Inlcrpctii dei Gius Rrniaro,le rui opeve aLli.mo, prima clr 
«ltii , 1’adojerb il dottissimo Accnrsio:e quanlunquc delle Leggi, 
dond’ cgli ii trasse , v’ all ia alruna,<be non torna ler.c , nc pr sso, 
nol tia.y e mai pero dalla l. nen distinguemus . INc ‘tege a rliiGio- 
le il Tesoru dei JBrossco (g). E’ si puo quell’ Assionu agcvoimeu- 

te 

(a) L. 7 n 1 . de reg. jur. ‘ (a) /n Ttidicd Paodect. 

• ■> (b) Noi. ad Labii. (c) Disseri, de Lcg. fnsttipi. 

(d) (stat, de I nscript . Leg. (e) In l. 3'>. si 
D- de leg. 1 . (f) In Dedicat. Con sui. at. (g) V . Lislmgucre. 
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te (Vdwrrc*.da un liingb di Pholo Giurisconsulfo (a) , or’ e scjitlo, 
praes es ( Provinciae ) in tuae Prorinciae homines tantum im- 
perium habet .... habet interdum imperium et adversus ex- 
traneos homines , si quid manu commiserint ; nam et in Man- 
datis Principatu est , ut curet is, qui Proviuciae praest , malis 
hominibus Provinciam purgare : nec djstingo trvn , unde sint . 
Koi distinguono gl’ Im pcradori , ne osb Paolo di distinguerfo. Tal- 
volta usarou disiiriziune gli tm'U'hi Guuisoonsulti , dovc la Legge 
pun la uso , cosi ritlaedendo forte ragionc . Piacerni darne un’ escm- 
pio. Ntile Liggi Romane e suillo, Sernper necessitas probandi 
incumbit illi, t;ui agit tb)- Or s.-.ra seotpre \ero,ciic deldia pro-' 
var 1 ’ Altore? M.d rm ^L' si lia da inlender quel luogo cou quat- 
chc, distiozinn? : che ton distiuzione 1'intesc Paulo Giurisconsulto , 
le cui p iutde non t'incresca di leggere nclle Pandette (<■) . An 
diaique i Romani Gitirisconsulti nsato in ateuni casi 1' Assioraa , 
l'bi lex ec. , in alcuni 1 ' au rigetlato . £ clii a nui negbera di se- 
guire 1 ’ eseropio loro? Niuno, purche con giwdicio si segua . Nut» 
*ui sostiene 1 ’ animo di difender 1 ' abuso : e dirittmncute r.igiona 
in torno a rib il Signor Muratori, cd io ne lo ludo. 

E' dice a carte 4 1 • Leggasi la 1. 19 . sui» praetextu C. de 
trausact. In essa gl’ Imperadori Diocleziano e Massitniano for- 
matio questo Editio . 

Era da dire Rescritlo . Se ’1 Signor Muratori dava un*oc- 
chiata al restante della Legge , ben’ avvisava , esser quella una Pi- 
sto la degi’ Imperadori , non un’ Edicto . Ma uon facciamo mistcro 
d' una bazzecola . 

Snb praetextu inslrirmenti postea reperti transactionem bona 
fide finitam rescindi jura non permittunt . Sara giusta in qual- 
ehe caso una si fatta Legge . 

In qualche caso ‘l Mi piacque . E' son poclii i casi , ne’ qua- 
li la transazion si rescinde , e sono, espressi nel Corpo de Ile Leggi 
Romane ( d ). Da essi in fuori e verissima la regola proposUci Sa- 
gi’ Imperadori nella /. sub praetextu . 

Ma non sarebbe difficile il provar colle rttgtoni dei Ium e 
naturale , e coi confronto d’ ait re Leggi non approvanli gli er*- 
rori involontarii , e concedenti la restiluzione in integrum , die 
questa e una. Legge priva di giustizia . 

Sto a v edere , che'1 Signor Muratori voglia disdire i/padro- 
»» la liberta di rinunziare a’ loro diritti . e donar le robi te loro . 

Chi 

, (a) L. 3. de off. Praesid. (b) L. r. C. Th.de ftd. instrum. 
(c) Z. 31 . de probat. (d) L. 4 . i3. i». i5. 36. 4'i- C.de 
trans ac e. Vin . deTransact.c . 6 . Lrceol. de Transuet, q. y3. 
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Chi transigge fa patfo , per lo qtiale dando o ri cevendo qvafchV 
cosa , riimnzia a qu.ihinqne altra sua 'ragione , e ne f« dono ad al- 
trur . Che ha di piu conforme alia ragione dei tume naturale ? 
Or si trovi , poicb’ e fi. Ita la transazione , un nuovo strumento , 
onde sia rhinra 1’ anlira obbligazione • Gbe ne avvcrrk egli ? Giu- 
slizia vuoie, che la transazion si rescinda . F: rome , se 1' antica 
obliJigazione per lo nuovo patto , vale a dire , per la transazione 6 
gia spenta (a j ? Come , se al nuovo istrontcnto , che oggi si o tro- 
vato , gia si rinunzio una volta? E non e secondo la giustizia na- 
turale, che per gli nuovi palti si iolgan via i primiori , e che sem- 
pre 1’ ultimo vaglia ? E non e confomu! a ragione , che possa cia- 
scuno rinunziarc a’ suoi diritli , e che le rinnuzie falte una volta 
si nlbian per buone ? Quanto ali" errore involontario , dico , cho 
pno liene cader F errore su gli stmmenti falsi , nel qual caso di- 
ritto c , che la transazion si rescinda (A) ; ma quando non sieno 
falsi gli stromenti , lo che si de’ supporre nella l. sub praeleJrtu , 
coloro , che fan transazione , non errun mai . Spieghero mio inten- 
di mento con un’cscmpio. Nasce lite tra noi , e dico io , che mi 
se* Iu debitore di mille scudi . Ci place di troncar la lite , e di 
venire a transazione, e finnlmcntc mi dai cinqucccnto scudi , e la 
tosa e bella e finita. Or’ a chi ci riebiedesse , qua. i pensieri ci sic- 
no nuti iu mente, c quali sieno stati i segroti movifnenti dell’ani- 
ino prima clie por noi la transazion si facesse , qnnl risposta noi 
gli daninnio? Io gli risponderei cosi . So per pruova , che non dr- 
poca spesa abbisogna a condurre a fine una lite : so , che mi do- 
vrehlic fuggir gran temjio , e’l dovrci torre alie altre mie dimesti- 
ebe, o pubbliebe cure : so , quanto £ duro calle.' 

l.o scendere , e ’1 salir per l' ait rui scale : 
veggio > c l>’ c duhbia mia ragione , e cbe per quanto chiara la mt 
po.«sa dipingerc mia passione , pno per piu uvvcnimenti iulricarsi 
Ia coSa , c audar fallita ia mia speranza, E che? non potrcblie l’av* 
versario provar la soddisfnzion dei debito, o ’1' Giudice non farmt 
diritto , ed i’ mi restcrei , com’e’si suol diro , a denti' serchi ? Mei 
glio e hu’ uccedo in gaLbia , egli b gia dettJ -.nt^co , ' rhe' quattro 
hi ju Iu frasca . Io adunquu scriainente ri|»e«s.'irnlo a eio, cbe puh 
lulervcnirrai di prnsperevole , o di sinistro , fo pensiero di rimin- 
ziare a qualunque mia ragione , e di qnella qu.uiUtJi contento*, che’l 
dc ! i tore mi ci a di bnou’ Uccordo , donogli il restante, cbe forsc per 
seoteu/a di Giudice potnj conseguire , e gliel dono , perchb cgH 
jinuuzianilo ana lite , mi toglie aU’ inquictudiiie , che mu ne do- 

••Jvreb- 

, (a) L. 6. et 33. C. dc transact. '• , 

(b^ L. pen.-C • de transact. • ■ • 1 • * 04 * 
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vrehhc venire , e mi fa tranquillo padrone , e poss editore d’ ana 
parte di quella somnia , la quale non mi posso promcftcre con si- 
curczza . Parimcnti pii rispondercsti tu", chc , poichc temevi , chc 

0 non ci fosse al mondo istromenlo a tuo pro , o clie non ti sa- 
rebbe riuscito di troyarlo , ti se’ falto a considerare dall’ una p8rto 

1 gravi dispendj , e tuttc lc sollecite cure , che ilebbouo per lungo 
spatio di tempo i litiganti sos tenere , ed oUreaccM) la ri ascita non 
mai sicura defle liti : dall’ altra la lontaim spera uza di' trovare istro- 
mento da mostrar tua ragionc , e fatto tuo conto Ipii amato tncglio 
di rinunziarc a’tnoi diritti , e comperarti a queT pretio Ia pace . 
Or se noi prima di venire a transazioue ci f.icciaip preschte I’ av- 
venire , c maturamente vi pensiam su ; ed esseudo ncjta piena li- 
berti di sceglier lite , o transazionc , consenti uno anzi iu questu , 
com’entra qui 1 'errore involon/ario't Ma se a colui, che trmsig- 
ge, fosse noto l’ istromenlo , cl>e moslra cfiiaro suo dritto , e’ non 
transiggerebbc per nulla . II credo bene io : ma poich’ e* nol sa , c 
volendo transiggc , c*di certo non erra. Se a noi oggi fosse noto, 
chc nc} tempo della ricolta si venilera il grano dieci carlini ai to- 
molo , ne ti dajci io anzi tempo veatiquatlro ducali , nc tn ne 
prendrresli diciotlo per venti tomola , ebe iu qnel tcinpo mi si an 
da dare : e sc noi sapessimo , cbe gettandosi iu uiar qnella rete , 
si trarra sui lido o vuota , o pienissima di eletti pesci , nc ti du- 
rci io , nc prenderesti tu quel danaro . chc ora ti do Pure que- 
sti due contralti giustissimi sono , c ’1 primo cspressa mente e da’ 
Canoni approvato (a) ni ha in essi errore imolontario . Avrcu- 
ga dnnqnc chc vuole , ciascnn di noi dee portar coti pace sua sor- 
te . Quanto poi alia restitutione in integram , hen la concodmo le 
leggi a rescindere la transazione , quando e’ si convicne {/>) . Ci>e se 
pur dnra parril a taluno la legge , di cui si disputa , gli dovrii 
parer tale rispefto alia privata ntilita . Or ci ha di molte Leggi , 
fc quali comecche ingiuste sarehl ero , aveudosi riseuardo a' diritti 
de’ privati, tnttavla c’ sono giustissime per cagion di pubblica uti- 
Tita , a cui per consentimento di tutli coloro , che vivono in socie- 

tH , foria c cire reda la privata (c) . Importa alio Stato , che 
h non nnscan liti, o si tronchino cotu’ e’ si puo il meglio. Or* ee r 
eo quef publvlico bene, che dalla transazionc diriva (d ) , e per 1» 
‘quale uon si dehlion mai rinnovellare le liti, tuttocchfc la giustizi» 
privata voglia al tri menti . Terna Lene nui qucl detto di Tacito (e), 

' P i Har 

(a) Cap. si naviganti de tisur. 

(bj L. 4. 5. C. de Iransart. fln. et TJrccol. ibid. 

" (c) Grot.de J.fi. 1 . 3 . c. 20. n-j. (d) L. 10. C. de transact. 

(<*) i/\. /.nnal. <54. ** 
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Halet aliud ex iniquo omne magnum exempli, m , quod ut il it ale 
publica ( antra singulas rependitur . Sarebbe ngevoie ri c.true <li 
molli csciupj ; 11111 e’ mi piae* di rccaruc uno tuito dal Libro dcJ 
uicdcsimu Ssg. Muraturi . Egli (a) approy* c commenda le l su- 
capioni c le Presirizioiii ,ilic nun dirillamentc a \izio dclle Ho- 
luanc Leggi rccarono Alciato cd Arnes io . Or dii nun sa , cbe per 
esse suno i negligenti padroni spogliati dtsl dominia di loro roba, 
senza i h’ e' net vero ne' sappian nulla ronlra la naturale equita (bf 
tanto e luntano , cli’ c’ vi cuusentano in aleun ino loi’ Pure il S igu. 
Muraloii diincntico di quanto della traiisaziouc pariando avea delita 
dcll' rrrore iuvakmtario , biasima (c) coloro , i quali uppuuguno 
1’ ignoran za dei padrune al dirilto di chi prescrivc , e rliiauia 
1’ UMicapioue (r/) antico pixtwedimento direlto al ben pubblico , 
c, corne e’ pur dicc (e), stabilito dall’ antichita per levar l’ in~ 
ceitezza dc’ dominii , e la frequenta dcll e liti : la qual pnbbiica 
utilitb oprcsscio le Roniaue Leggi (_/"), e Cicerone (g) , che ap- 
pello 1’ usucapione Jfnem sollicitudinis ac periculi litium. Or que- 
sta stessu pubblicu utilila , che si avvisu nella usucapione, e’ si av- 
visa nolla' transazione altresi : e trovasi in questa ultrcaccio forte ra- 
eiou di giuslizia privata , che forse in quelia non e . Ma fucciamla 
unita . La Cosliluzione degi’ linperadoti Diocleziano e M assim iuno 
fu confirmata da S. Cregcrio , it tui detto Papa Circgorin IX. pro- 
pose couie cauonc universale ucl volumc dellc Decretali (h) Post 
salubrem decisionem de controversia vestra faciam ( cosi tliiama 
il Poutcfice la transazione j decernimus , ut omnia instrumenta vel 
quidquid aliud est . . . sit vacuum , et omni virtute cassatum . 

Alia niedcsima carta e’ purla della /. sub specie C. de re ju- 
dic . , Sub specie novorum instrumentorum postea repertorum , 
res judicatas restpurari , eTeni/ /o grave est : e dicc , che e in- 
fetla det medesime vizio . Se la seuteu» data a falsi strumeini si 
appoggia , per le Humane leggi uou deve aver forza : di clie lia 
nn rapo ncl Codice (i) ; ma quando cio nun sia , la l. sub specit 
per la pubblica utilila si dilendc, e, quel che dee aver gran pe- 
so nel pio animo dei Signor Muratori , per 1’antoritu di Papa In- 
nuce ii zo III. , il quale 1’ ebbe per buoua in una sua Pisloin , clie 
kggesi ncl vol ume deile Decretali (i - ) , Quum sub praetextu no- 


vo* 


- («) 

Ac arte i36. 187 . i 38. i3o. 
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vorurn instrumentorum lites non debeant instaurari : per Ic tpia- 
Ii pande non solamente Ia l. snb specie , ma eziandio la /. sub 
praetextu da quel savissimo Pontcfice si confcrnia , Quel che poi 
il Signor Muratori sogginngc dell’olibligo della cosciensa rispetto a 
Colui, chc da nuovi strumenti conosce , tb’ e’ rittene 1’altrui, io 
non Oso dir chc sia falso : dico liene , chc rjuindi non si puo pren- 
dere sicuro argnmnnto contra le leggi Civili , chc non raeuardano 
il foro pcnitenziale , come nol risgnarda tiilora il Gius Canonico 
Forense , il qual percio non si deve d’ ingiuslizii notare . 

A carte ''o. pariando di Papiniano , il rhiimi Comoiiator 
dellc T-eggi di Giustiniano . E’ non fu mni Papiniano com ilator 
di Leggi , e quclla conoseenzn rbbe di Giitstiiuin» , che Enea di 
Didone . ‘Sara egli error di stam|w ? Me n’ oniri sospetto nc!l’ani- 
rno ; ma nel Libro dei Signor Muratori non lia nota di enor: , e 
di corrczioni . Forso volle dite TrilmnicCio? No, cli* e* soggi ugne 
Cosa , che solo a Papinian si eoiivienei Manifestus error est non 
magnae rei disse Gellio' (/*) V Non di reno in pariando ed in 
iscrivendo Ia memoria ri fugge , e da esrono dclh h.icca o della 
penna cosc, alie <jnali 1’ animo non intende , c le quali non vor- 
remino dire , o scriver per nulla 1‘rih non id vola dicere , dicea 
appresso Plauld (A) colui , che altro aven detto di qai'd , che pen- 
sava di dire . Era l>el prnrere leggerc le scritfnre di Augusto , clie 
lasciava sovente ncIKinforcatura 'della jjenna lettere , e siliahe , e 
soveute ancora le scamhi.iva , qid communis hominum error est , 
siccome Suetonio ne'ln sensa YcJ! - 

E’ dicc a c.trte 1 36. Ifciggono ancora i nostri Legg : sti a 
formar la Presrrhftmc tl giusto titolo : dei che non so onde 
premi ano il fbndamentd . k * 

Or questa si cli’ e marchigna da vero . Lcgga il SignOr Mu- 
ratori le islituta (d) .e ne sar;i rhroro . Jure civili constitutum 
fuerat , ut qtii btfhn fide .".'.Veni emerit .... nilave 'quiris 
justa causa acceperit etc. Ne’ libri della Icgge causa c titulo 
son tutt’ uno . Non occorre ccrcarne gli ejempj ; ch’ e*sou presli n 
rhi ne alihia vfcgbezza per gli 'Libri Hi4 Brissonin de V. S. . Log- 
ga le Paiulelte, ‘p *1 Codice ,’ e sf risconlrerj in piit luoglii' (f) •, 
ove il ‘riiedesinid b‘ stritto. 

(igni qualunque volta uno ptib provare il non interrotto . ne 
'contrustalo possesse di /ungo o di lunghissimo tempo , c la buo- 

P a na 

* fa) T.ib\ 15. cap. 6. (h) In Casin. act. a. st. 5. 

*fc) In Aag. c. 88: (d) Lib. a. tti. 6. pr. 

,(cj L. nunquam 3i. de adquir. rer. dj n. I. nullo 2$. 
(^. ile 'rei vind. I. 4- C: de praescript. longd te.-npl 
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nn fede , questa buona f. 'ede involve la pruova di quaiche gius/o 
lilolo. E a (arte 1 3y. Questa distinzione di giusto tilolo dolia 
buona Jcde pare superflua , non potendosi dar questa , se il pos- 
sessore non allega quaiche principio giusto dei suo possesso. 

Diasi at Signor Munitori , che la Luona fede involvo , com' 
e’ (lice , la pruova dei giusto titoio ; ma s’ e’ si distiuguano , che 
mal ci ha , o qual biasimo nc de’ venire a’ nostri Leggisti ? Le 
Romane Lcggi ehiaramente ii distinsero , c li distinse pure luno- 
conzo III. (rt) con quelle parole , Quam in praescriptione bona 
fides , et justus titulus exigantur . Ma ci ha giusta ragionc da 
distinguere la buona fede , e ’1 titoio . Ecco . Si crede' Tiiio di posr- 
Sedere per titoio di coni pera , o di donatione, ma di fatto manca 
il giusto titulo . Domando se basti la buona fede per la usuca- 
pione . Dicevan di si cerlimi ue’ tempi di Celso Giuriscousulto coi 
supposito , cbe la buona fede contcnesse il titoio pro suo. Ma giu- 
dicb Celso , cb’ et s’ ing.vunassero , sebliene e’ non nego , cbe colui 
possedesse in buona fede : ed e legge oramai la sentenza di Cel- 
so (/>) , Ia quale bo sposta ampiamente ne’ iniei Commentarj suile 
Istituta (c) . Dnnque fu necessario , che le teggi dislingucssero cs- 
pressameiile buona fede , dl giuslo e vero tilolo , percbe ne’ tempi 
av\enire non cadesse pur’ allii in qiieir errore , ud quale alcuni 
Giurisconsulti de’ tempi di Celso cran caduti . 

E ’ dice a car. 137 . E se mai fiondassero V obbligo distinto 
di questo tilolo nulla ). 4- C. dc praescrip. long. temp. , in cui 
si legge ; Diutina possessio tantam jure successiouis sine justo ti- 
tulo obtentu prodesse ad Praescriptionem hac sola ratione non po- 
test ; e da vedere , se da questa possa risidtare il debito di aL - 
letare oltre al /ungo possesso e atlu buona Jede un giuslo ti- 
toio . Ptr me nol veggn . 

E’ lo vedrehbe un’ orbo . 

Quel sine justo titulo t,a altarcalo alia successione , c non 
gid alia Prescrizione . 

Sapcvancelo . 

jdltro dunqite non vttol significor quclla I.egge , se non la 
successione siue justo titulo , appellata percid an i Chiosatori 
j utativa e non vera . E questa secando la mente de' Legislatori 
non basta a foti dar la Prescrizione . 

Tra i tuolti luoghi dcl Gius Civile , dove si paria dei giusto 
titoio, e.he alia usucapione riebiedesi , ci ha pur la l. 4- C. de . 

jraescript. long. temp., doude , o le parole sine justo titulo si 
rileriscuuo alia successione , od alia Prescrizione , uou oscurameuta 

rico- 

(“) 0>) 3 7- usurp. (c) In 11 . de usacao . 
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ricoglies» , essere alia usucapione il «insto titolo nchieslo . Quii 
vnolc il Siguor Muratori , clie «ia la scntenxa cli quclla Legge ? 
Clie '1 titolo putativo e non ret o a fondar la. Prescrizione non 
basti 7 Siam tl’ accordo . E se e* sari da me ricerco , perdie non 
basti , clie r i sponderi egli ? Clie '1 titulo debt>e esser vero secondo 
la rcgola legilc , os lare ali* usucapione 1 ’ error dclln falsa causa ( a ): 
«i puo rispoudere ahriineati . Or ne tragga cgli la couseguenxa , e 
mi dica , sc male o Lene fondino i nostri Leggisti ? obbiigo di- 
stinto dcl titolo io qneila Lcggc . 

E' dicc a carie i,3<>- /4 'll' udi re i nostri Dottori , non si an- 
mette Prescrizione contra i Fedecommessi . 

I nostri Dottori"/ A bclPagio . So , clie alcuni porlii, fra qua- 
li i ’1 Pcrexio (A) , e 1' Uliero ( c ) , i quali ino ancora un tcinpo 
trassero nel loro errore (dj , apertamente inscgn.iiio , non soggiicc- 
re ad usucapione le cose , la cui aiienaxione il testatore vieti) j>cr 
la /. a. C. de usuc. pro emt. , ov* 6 scritto , Si contra de fu ‘icti 
voluntatem servos , quos propter perfectae artis peritiam here- 
dibus suis defunctus servari testamento praecepit , tutores ven- 
diderunt , usucapi non potuerunt : nude nacqne 1 ’ opinion dcl Bal- 
do , che’l divieto dei testatore costiluisce ogni conspratore ia mala 
fede ; ma e’ non iutesero bene quel luogo dei Codice . La p.irola 
tutores ci mosira bene , che gli eredi eran pupilli ,e clie per con- 
spuente i servi ila 1 tutori coulni la volonta dei testatore venduli 
apparlenevauo «’ pupiili . Or non si poievauo i servi vendere * per- 
die db veniva disuetto dal testatore : c i servi do* tutori veisluti 
non |>otevano per usucapione farsi d’ altrui , pcrcbe erano rolm di 
pupilli , la quale per espreiso privilegio ad usucaptou nou soggiacc 
noa altrirueuli die la roba posseduta coii violenxa (e) : il jierdib 
a’ pupilli non fa di restituzione mcsticre . Del rimanente per quel 
clie pertime a’ fedecommessi , son chiare lc leggi , rbe ad usuca- 
pione li sotiomettono (f) , e i buoui interpetri non anno 1 ’ ardi- 
mento di allenuarc assolutamente , non ammellcrsi Prescrizione con- 
Ira i Fedeconi messi . E' distinguon piii rasi , e producono , secou- 
do clie ciascun caso ridiicde , piii mgiom , e j>iu testi . E’ son 
molti assai coloro , die slcsamciite an ragioiiato di cio ma kastcra 
bene , clie’l Signor Muratori vcgga ii Peregrino (g) , e J 1 Fusn- 
»io (A), e ’1 caveninno d' errore . 

(a) Jnsl. de usuc. 1 1 . (b) In tit.'C.de tisuc. pro ernpt. 
(c) Lib. i. Inst . iit. G. (d) Lib. a. Ir.st. iit. G. 

(e) L. 48 . de adq.rer. doni. y. Wissenbach. in l. 2 . C. de 
usuc. pro emt. (f) L. Sticho 36. de usufr. ieg. F. fV insseubach. 
»• C. de l. usucap. pro emt. 

(g) De Fideic. ari. 4i> (b) De subslit. quaesi. 6 a 8 . 


1 1 3 

V.’ dice a cflrte :(><W * 170. La FHastrbcc a de’ Fideicom- 
missi bxsriitli ad uno o pili lor 'fila dtirarrte con obbligo Ji 
passar poscitv in altri ffu incognita a f Humani .' . . quantunque 
ri suscitat*. le Leggi Romane nel See. AJ/. . . cominciasscrtt 
a formant i Fideicommissi d oggidi con. torrere a qucstuH) te 
anliche teggi . ■ : ' t-i 

ll Sign. M aratori nel Capit. XVII. , #ve paria de* Fedecortt- 
ines.si, mostra di non. averne , che ia sola scftrsa notizia , che di 
nellc Istilula Tribouiano . Ma se avesse egli letlO i Digesti , e ’1 Co^ 
dice, 110« a\r«bbe portata opinione esscre stati ignoti a* Romani i 
Fedecominessi d’oggidi . E' gli ebbero , c si vieta va per ffssi cllfe 
la rohba uscisac de lia iatuiglia , « , cora* egli usavan di dire',, dei 
nome loro , che nome e famiglia. si prendevaoo per lo stesso | 
cutu’ c cliiaro d a ’ Ei 1 iri dei Brissoiiio de F. S. : ed in cotal caso 
t-rau cbianiali «1 tclccora messo tntli coloro , ch’ei an netla famiglia, 
servata la prerogitiva dei grado: cd ogni fcdccomraessario ricevc- 
i a il tedeco iui jusso , come se nel testamento , ove il fedecommesso 
' fu d-ippriiiM ijlduito , nominata mente a ini si fosse lasdato (rt) . 
Ha <li «Uioitiastrni luoglii ue’ Libri dei Cius Houiano , ove di rotati 
Frdc< uuuaasM si tmlta (/<) ; ma vaglia quest’nne per tntti (c) , 
Fratre dhrede instituto petit , ne demas alienaretur , sed ut in 
j aedtmmi-eUnquereiur . Si non paruerit heres voluntati , sed do- 
mum st! i enaverit , vel extern* herede instituto decesserit omrtei 
/rdef^ammissnm petent , qui in familia fuerunt . Quid ergo , si 
nom mut ejusdem gradus l Itu res temperari debet , ut proximus 
quisque primo loco videatur invitatus . No» e questo nn fede» 
cimiiu.es.so lasdato ad uno , o piit lor vita durante con obbligo 
di passar poscia in ultri ? .Non e questa la JUastrocca de’Fede- 
- romiiiesii <L’ oggidi f * 

Questi poebi ialli 1» io scontri nel Libro dei Signor Mnrato- 
, ri , il quale non ho polulo per la mia cngioneeotezxu rrtctler per 
minuto . Forse te ne lia di pio ; tua lien ci I 1.1 , dii tnglic a me 
ia fatira .di notarii . Cbe se '1 Signor Mmalori mostrera , che i’ mi 
sia iiigannato , mri ptu lerii in pare , anxi 1' arrb io Inogo di 1-cuc- 
Ji( io , e giirne sapro grozia :rcl*e non con animo inimico mi snn 
messo a sefivere questa. 0 jwiicuuola . II prrgo a Voiermcne aver 
fede , e perdi’ e’ ne sia persuaso , piacemi di coiifessare con isehiet- 
tczza , esscr quel suo TrUttate degnissuuo , clie i’ abliian tra mani 
i Regg tori delle piibiiliche eose , e pnteesene nurlte , e grandi ntiiila 
dirivare : e con quelbt somnia usservairza , e venera amne , iu cui 
1’ ho , s’ e’ non se ne incresce , mi gli do per servidore . 

PKI- 

(«) L. Gq. 1. deleg. a,» (b) L. 1 14* S- l 4- da 4 eg. 

J . 1 . /. 77. 10.0/37./. 68. 5 ,- 13 . dc leg it- (c) L.Gy.^.S.de leg. 3 . 
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^.PJUMO DI&COBSO ACCADEMICO 
Sulla vendita della liberta presso i Romani. 

C . V • • ... ' . * . 

<>nie«die lc pili «ulle nazioni alibi.ini» rotanto aviito i»-, pregio I.i 
liberta , cljc spventc liti ii voluto anzi wOlice , chc cadere in servi- 
tii , si b nim lijnctio usato appresso a icone , che nn noni libero * \ 

vendesse o baiultassc in qtiulunque altro nimio sua iibcrtb. La ven- 
devano a lor capriccio gli anlitlii Uniti per teslmionianza di S. Am- 
brogio (n) : e degli anlichi Geruiani appresso Tacito c scritto ro- 

si (b) : Aleam sobrii inter seria. exercent , tanta lucrandi per- 
dendive temeritate , n/ , quum, omnia defecerunt , e rtremo ne no- 
vissimo jactu de libertate , et de corpore contendant , victus vo- 
lontariam servit ut c^n a^it , . Ma grandissima maraviglia mi prose 
allora cbe lessi in ^iroiia ''c) , che Iu pur tru Greci la rea iisauzi 
di veudersi scliiavi . Produce egli 1’csenipio di Diogene Cinico , 
clie coni e Geliio «'rive , si ypndb servo a Xcniadc di Gorinto . Le 
parole di Gellio sono t[d) , Diogenes Cynicus servitutem servivit % 
sed is ex libertate in servitutem , venum ierat . Ma nulla ostun- 
te il Iuogo di Gellio non mi si Iastii) credere, clie ’1 Ciniro si veu- 
dessc sciiiavo . La liberta si e vendula talora dagli uomini vilis- 
simi , perdie bisognando loro danaro lian crednto men male la ser- 
vitu , cbe 1' inopia . Ma coiue cadero pensier si vile in mente a 
Diogene , il quale apprezz.u a la liberti sopra qualunque altra ensa, 
ed adettuvn nel teiupo meilesimo un' estrema c volontaria povcrtb ? 

Fatlomi dunque a legger la Citu di quel Filosofo in Laerzio 'e) tro.- 
vai, rhe avea gra veniente errato il Grozio rnccontando il liitto a quel 
modo. Diogene non vende egli se stesso a Xcniade , mi caduto nelle 
mani de’ Corsali Ai da Corsali a Xeuiado vendo to : nb ait riment i inr 
tender si dee quel lnogo di Gellio. Ma chc direruo dc* Romani ? In- 
segnano Giacomo Rcvardo (f) , Pietro Pitco (g^Giano a Costa (/i) 

Giovanni a VVowcren (i) Claudio Suliuasio Gt - ) Antonio Scuitiu- 

f o f /) c presso che tutti gl' Interpreti dellq Leggi K»m >ne , e i 
ilolugi senza contradetto d' alcmio , essere stato antigammte in Ro- 
ma permesso a ciascim uonio libero di vender sna, liberta , e di 
libero farsi servo . Io per alquantc tui e congettarc, die .sottouietto 

. , * • a 

(a) De Tobia cap. ii. (b) De mpr.jGfrm. cap. 04 . 

(c) ln Flor, spars. (d) Lib. II. cap. XVII ll (e) In Di jg . 

, ? f) Conject. Lib. u. cap. 8.- (g) v . . . i 

(h) Inst. de jtir. person. 3. (i) j. .■ r , .. ; 

(k) ... y . de mod. usitr. cap. 19 . ; t ' 

(1) In Paul. seni, recepi, tit. id. 1 . » 
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*1 grave giudizio vostro , leniero di mostrnr questo giomo esser 

quetla couumissima opinione 1111 coniunc error dc’ dolii : Io clic , per 
qiidl dic io me ne sappia , rnm lin fatto allri simir.i : e spero, dic 
Voi me nc farele diritto , quando \ i piaccin benignamente asrolturnii. 

Tra.lc Lcggi delle 1 2 . Tavole 6 qnesto Capo (a) De cupite 
civis nisi per maxinutm- Comitatum ne ferunto. Si sa , die ca- 
put Civis non c la vili solamento dei cilladino , mi stato altrcsi; 
c clie per istato inlendevasi o la liberta , o ia ritladinauza , o ia 
lamiglia . Dnnque yollc la Icgge delle 12 . Tarolc , clic su la vita, 
o su lo stato di un cittadino non si determinasse cosa , clie nc’ Co- 
niizj Centuriati , nisi per maximum Comitatum . Di qui uacque 
die per fulto il temjio deila hrpuhhlica libera , e per qualclic tcin- 
po aneor ddl’ Imperio , e forse sino a Gallia senza i suflragj dcl 
1’opolo , e dopo Galba senza il resciitto dd Principe non poteva 
un nomo Micro di sua volontA Insciarsi ari-ogare da allrui , e pas- 
icrc ndla fntniglia , e potest A doli’ «nugatore : e pure per I’ arro- 
paz one la sola propria latuiglia perdi va- i , r.on la liberti , o la cit- 
irdimtaza . Or jiensate , se si voleva permetter poi nl privato arbi- 
ti. 'o di un ritlndino di farsi seno , c vendere ad nh punto C:mi- 
gliu , dttadinanza , e libertA, 

Oltrcarcio in nili luojbi dei Gius Totnano (6) si dice essere 
la li Lerti fuori def commertio degli nomini , non altrimenti die 
le ense sarre : jier la qual eagionc sovente nclle Leggi colle cose 
sacre e religiose vi ginnta. Chc se 1’ esser posta nna cosa fuori dcl 
commercio val tanto , quanto il non potor cadere negli uniani coin- 
tr/.tti , e spczialinentc in quel dol'a vendita e deila eo-npra , cli' ei 
ferdamento principnl dd commercio , onde TTIpiano per esso solo 
contraito il commercio deffini (c) commercium e t rrncntli , venden- 
ditjue invictm jus , intenda cbi pub , come la liberta sia fuori dei 
commercio, e poi si vetula', c si compri. 

Ma dico di piu. Non ci i vendita senzit prczzo , e 1 prezzp 
dev’ esser certo . Eglib questo nn’ assidjiin di rat^Tou rotnana , dcl 
quale in Biun teni j>o ci h dubitato (d) . Or se si potca vender la 
liberti , questa dovea rirever jirezzo , e prcazo certo ; mh sc ricevra 
prezzo la liberta , ci spiegbino di grnzii i s*r:;t.riii tori ddla volgnrp 
opinione quellc sentenze cli legge si spessamente usate 'nclle Pan- 
ditte iJber homo in stipulatu deduci non pol esi >v quia nec ae- 
stimatio ejus praestari potest ( e ) . A es inanio libertinis ad infi- 
nitum 

(a) VUim. (b) Paulus in T,. qui miversas 3o. y i. 
D. de adq. ne/ am. poss. (c) Fra^m. A IX. 5. 

(d) L. a. $. 3. I. 3q. D. de contiaji. empt. 

(c) L. i «3. de U. U. 
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r litum extenditur (d)!: Libertas inaestimabilis res est (£) : Infinita 
aestimatio est libertatis (c ) . Quando vere siano queste formole , co- 
me verissime sono , chi sarb , che abbia 1* ardimento d’ affermare , 
cbe per legge umana valer possa la vendita delia liberti? 

Ma finalmente si mostri , che per espressa disposizion di legge 
romana la vendita di un uomo libero aflatto non vaglia . Ne i li- 
Iri della lcgge Pomponio Giurisconsulto scrive cosi (rf) Celsus Jt- 
lius ait , hominem liberum scientem te emere non posse . Poteva 
dirsi piii chiaro , cbe niuno pub comprare un’ uomo , che sa che 
sia libero? Ma se niuno pub per leggc comprare un' uomo libero , 
niuno uomo libero pub vendere altrui Ia sua liberta : e vendendo- 
la contra la leggc, perche nullo h il contraito, ei non la perde , e 
per consegncnza non si fa servo dei compratore. 

Tempo e ora di seiorre gli argomenti , a cui il volgare error 
de'dotti si appoggia. E’ sono intomo a sei , a seiorre i quali il se- 
contio ragionameuto di questo giorno non basta , pcrche mi conten- 
terb di seiorre oggi due soli. 

Si propone il primo dal Revardo e dal Salmasio ; ed i que- 
sto . Per legge romana se un’ uom libero maggior degli anni ven- 
ti fingendosi servo si lasciava vender da altrni per partecipare dal 
prezzo , venduto rimanea servo dei compratore . Or non ci ba dif- 
ferenza tra chi si lascia vender da altrui , e chi senza 1’ altrui ope- 
ra vende se stesso . Ma ci e di piu. Fnvvi in Roma espressa leg- 
ge, che permise il vender se stesso senza 1’ opera di altrui , c farsi 
servo dei compratore . Di cotesta legge fa menzione 1 ’ Imperador 
Leone , che in fine la tolse . Le parole dell’ Impcradorc sono , 
Sancimus , ut si quis libertatem servitute commutans se ipsum 
vendat , ne is contractus validus sit . Dunqne per legge romana 
fino a’ tempi di Leone pote un uom libero vendersi da se medesi- 
mo servo di altrui . 

Maravigliomi dcl Salmasio , e molto pib dei Revardo , che 
alihiano si gravemento errato in legge . Altro h il farsi vender da 
altrui , altro il vender se stesso . Chi si fa vender da altrui , ser- 
vo s’infinge dei venditore, ed almsando della buona fede dell' in- 
gannato compratore ruhagli il prezzo , frode nsata sovente in Ro- 
ma , e messa da Plauto graziosamento in iscena (e) : e chi vende 
se stesso non si finge servo ; che niuno h s\ stolto , che compri un 
servo , il qnalc si vende da se , senza che '1 sappia il padrone : e 
non fingendosi servo non fa frodo al compratore . Nel primo caso 

Q deliu- 

(«) ' L. 1 06. de reg. jur. (b) 

(c) L. i 7 6. i . D. eod. 

(d) L. 6. pr. de contrah. tmpt. 


L. 176. *• 

(e) In Epbdie. 
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delinque , dii fintosi servo si lascia vendere. , no! compratore Ae 
»1 crcie servo: c quimli, ia servitu non i efletto dei confratto, tha 

{ >ena dcila fiode . Nel secondo caso delinque piuttosto chi comprf 
'uoiu libero, die 1’ uom libero che si vende , anzi compassiona 
la icgge la misera condizion di colui , che stretto d dl’ ultimo bi- 
soguo esjioue a vendita senza finde la sua liberti ; e molto pia se 
da onesta engione nasca il bisogno : diccbe abbiaino eseuipio in 
queli’ ouorato figliuoio romano , dic non avendo onde sejipellire il 

K drc , per non lasciario marcire insepulto si vende per gladiatore . 

mque grati diflerenza e posta tra ’1 lasciarsi vendere , c '1 venie- 
re se stesso, e tra ’1 compratorc , che sa di comprare un uomo li- 
bero , lo che accade , quando 1’ uomo da se si vende , c ’1 compra- 
tore , che crede di comprare un servo ; lo chc avviene , quando 
1’ uomo si fa vcuder da altrui . Ho io raccolta una lal diTerenz» 
da due luoghi delle Pandetle . .Pomponio Giurcconsulto scrive , 

C citus Jilius ait ; hominem liberum scientem te emere non posse. 
Sia lo stesso Pomponio altrovc (a) scrive , Liberi hominis cmtio 
intelUgltur , si ab ignorvtnie emitur ■ Per qucl che poi si appar- 
ticne alia Costitnzion di Leone, io vi fo sn le segueuti osservazio- 
ni . Dice Leone , chc intende egli di abrogare una legge romana , 
in virtii di cui un uom libero, chc vendevasi schiavo, schiavo re- 
stava dei confjiratorc . Or io vo saper dal Salmasio . La legge Ro- 
mana , che fu da Leone abrogata, ci c oggi nel corpo delle leggi ? 
Non dice il Salmasio, che non ci sia: anzi c’la trova, e la cita: 
ed £ ’1 seguente luogo dei Giurccousuito Marciano (£) Jure Civili 
in dominium nostrum redigitur , si quis se major annis ao. ad 
pretium participandum venire passus est . Ma se non ci fe altra 
legge , che questa , qnesta al Salmasio non giova . Paria Marciano 
di chi si ia vendere da altrui jier participor dal prezzo , non di 
chi si vende da sc : e questi j»cr le cose dette Cn qui son due di- , 
versissimi casi . Dunqne la Costituzione di Leone tolse via il poler- 
si far vendere : lo,'ehe Len si potea fare ; nol vendersi da se : lo che 
non fu niai conceduto a’ Romani . E’ vero , che Leone dice se ipsum 
veiulat ; ma lien possono coteste parole intendersi di chi si fa ven- 
dere ; poiche essendo egli autore dei farsi vendere , in certo modo 
par ch’egli si venda ; e qui cade acconcio qucl detto volgsrissimo 
de’ nostri interpreti, che chi fa qualebe cosa per mezzo d’ altrui , 
par che la faccia da se . _ 

Ma perchb potrebbe altri dire qucl che Salmasio non disse , 
ctoi che la legge romana da Leone abrogata sia per 1’ingiuria de* 
teuipi perita , io provero, che 1’ imp. Leone non rigufrdo altrove. 


che 


(a) L. 4- de contrah. empt. 
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luogo 3 i' M(irciafto. JTire civili , dice Marciano , irt 
dorninthin nostrum n idigifur , si quis se major annis 20. ad pre- 
tium participandum venire passus est . Si sentino ora le parole , 
ondc spiega Leone la iegge , cui toglie via , quae lex hominem li- 
berum , qui .... liber, a/is dignitatem dedecore afficietis, quo 
exeerabite pro seni tute persolvendi pretii lucrum participet , 
suam servitutem mercatur . Marciano dice , ad pretium partici- 
pandum . Leone dice , quo exeerabite pretii lucrum participet ■ E 
nou vi pare che sia lo stesso caso ? Parteci par dei lucro non si pub 
dire di clii si vende da se , poiclib cgli sel prende tuito , rna di 
chi si fa vender da ait rui, pcrchb parte ne toglie per se; e va l’al- 
tjca ai finto padrone , clie '1 vende . 

II secondo argornenlo h pnr dal Revardo , e piii estesameite dal 
fit eo e dal Salmasio proposto : cd i' preso dall' Autoraziun «iegii an- 
ti.chi. Autorazione nelle Glosse d* Isidoro spirgasi vendita : cd Aa- 
ibrati erano uotnlqi liberi vendutisi a qualclic lanista pc’giuoclii 
gladiatorj. Alcuni , dice il Snlmasio , da vano scmpliccmonle a .fitto 
rppera loro a quelt' iiso , e perci 1 e la locazione non trasferisce domi- 

C ‘o , non perdesano la liberta. Altri si vendevano dei tu^o ad uti 
nistfl , , e pe^che per la vendita il dominio si trasferisce , per- 
devano la liberti 'f c costoro propianiente diccVansi A ut orat i-. 
Di cq testo doppid genere di uotnini ecci un luogo di Ulpiano («). 
Qui depugnandi caussa auctoratus .erit : queste parole s'intendo- 
no di cln 
di cHi d; 
que' duc 

sr, . 

sona , e Ia* 

JSiinc caput in 
ne , che a coloro 
tini c, 
ramento 


vendeva : qui ve bestias depugnare U cavit : queste 
a fitto opera sua . Quasi colle stesse parole disegita 
eri di urtimnj Paolo Giureconsulto. Qui auctoramento 
ad gladium, vel illum , qui operas suas , ut cum 
uret , locavit, Or che gli A11 torali vendes* ro li per- 
beata , si nioslra per qnclla esores*’ one di M. initio b). 
mortem vendunt : esj ressione cbe non comic- 
i quali vendono la liberti detta fovente da' I a- 
Ut : e pitt dii aram en te |>er qnclla orribile (ormola di giu- 

, cbe ncll' atto delf anturazionc recitavano qtie’ venditori . 


Ce la da Petronio ' Arbitro (c) In verba Eumo'pi aeramentum 
'juravimus uri , vinciri , verberari , fcrroqne necari , ct qtiicquid 
aliud Eumolpus jnssissct , tanquam legitimi gladiatores domino 
corpora , 'animosque religiosissime addicimus . Ginrano i gladia- 
tori di sosteuere iu pace le liattitnre , juravimus verberari: <d e- 
suno hattuti in fatti : c ’1 oonserttivan le leggi . E conte pole\ a si 
baltere un uom liliero , e dtladino ? Erano sarrosjinti per la Iegge 
Porcja., c per la 'Sempronia i corpi de’ citladini : siccome per piu 
’ ' Q a luo- 

’ (a) (L) lii Asirore, (c) In SatiHcO. 
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luoghi di Cicerone e di Liri» st sa . Giurano ancora tp^nw IV- 
tronio i gladiatori di dare ali' arbitrio dei lanista » coi *1diiarnaa 
padrone , i corpi e gli animi. E che altro • qucll’ animo , che si 
rende , se non fe U liberta ? 

Ma vediamo , se ci riesra di prorare che gli A utor at i non fu- 
rono alie leggi romane avuli per serci . Paolo Giureconsulto par- 
iando di coloro, cui puo nn marito impunemente ammaixarc , quan- 
do li colga in adulterio , dice , che pub occider tra gli altri ser- 
vum , et eum , qui auctoramento rogatus est ad gladium. Aper- 
tam cule distingue il servo dall’ antorato : che se l’autorato foste 
stato servo , essendosi gik detto servum , superflue sarebhero state 
quelie altre parole , et cum qui auctoramento rogatus est ad gla- 
dium: e siccome la voce servum comprendeva tutti gli altri diver- 
si modi , onde taluno era servo ; che ben molti ve n* erano in Ro- 
ma ; cosi avrebbe comprcso aneor 1* autoralo . Oltreaccib insegna 
Ulpiano (a) esser disdetfo ad alcune persone di lar tesliraonianz* 
iu giudizio . Conta tra quelie gli autorati ; e ia ragion el di vieto 
dice che sia 1’ infamia della lor vita . Chi k mezzana mente versat» 
nella Romana Giurisprudenza pub trarre di qui acconcissimo argo- 
mento a provare , che gli autorati non ernn servi . Sono i servi ' 
esclusi dei far testimoniania in giudiiio, unicamente perchk liberi 
non souo (i) ; nfe si troverb mai ne* libri dclle leggi , che siano e- 
sclusi come infanti, perche 1* infamia h uota della persona , e i ser- 
vi per legge civile persone non sono : e per 1’ opposito si troverk 
sempre , che a tifolo d' infamia Ie sole persone libere sono eselu- 
*e (c) . Poiclik dunque per 1’ infamia della vita non potevano gK 
autorati esser testimonj in gindizio , e* furon liberi certamente . 
Wa io non bo detto aneor tutlo . 11 Reinesio (d) , lo Sponio (e) 
e’i Fahretto ! f') rapportano nn’ antica Jscri riene , sn cui_ mi e riu- 
scito di fare nn’osservaiione, che a mostrar liberi gli autorati tor- 
na per mio gimlizio nssai bene . In essa nn certo Beluo Gemello 
da Sarsina , od altri clnnnqae e* si sia ( che de* primi versi di 
quella Iscrizione dubita il Fabretfo ) a tutti i snoi municipi , ed a 
rhiunque a v esae stabilito domicilio in Sarsina , die gcnenwamente 
luogo a sepoltura in un suo campo , permetiendo a ciascuno di 
farsi quivi in vita un monumento . Boelius Sassinas municipibus 
singuleis incoleisque loca sepulturae dat. Eccettub eg'i Ire generi 
di persone colle seguenti ptirole , dat extra auctoratis ( il Fabretto 
legge extra auctoratos ; ma va ben detto auctoratis prendendo 

quell* 

( a ) In cottat. LL. (it. <). V a. juncta l.Z.%.5.ffl de test. 

(b) . . . . (c) . . . . ' (d) Class. rnt. Jnscript. ao» 

(e) Mtscella-i. p. aG4- (f) , . . . 
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quell’ extra , per extm quam : di che molli esempj ci dumo i 

Latini ) dat extra auctoratis , et qnei sibi laqueo manus att tu- 
lissent , et qnei quaestum spurcum professi essent . Dunque git 
autorati noo potevauo scpellirsi in qnei campo per espresso di vie- 
to di Bebio . Or io raginno cos» . L' cccetioni riguardano qnei ge- 
nere raedesimo, cui riguarda La regola . Invitati generalmcnte fu- 
rono al campo di Bebio municipes , et incolae • Se n’ eccettuarono 
alcune persone ; dunque io persone eecettnate erano ancLi* esse mu- 
nicipes , ,et incolae . Ma per legge le voci municipes et incolae 
non convengono a servi . Dunque gli Autorati posti nell’ eccezione 
non eran servi : come servi nou erano coloro , co’ quali van giunti, 
cioe , qui sibi laqueo manus attulissent , et qui quaestum spur- 
cum professi essent. Ma innanzi . Se gli autorati eran servi, clie 
accadeva cl»c Beliio espressameutc gli eccetfuasse? Si sapeva gia, ■ 
che i servi non potevano esser sepolti , ove i liberi e i cittadini si 
seppellivano . Abbiamo esempj , nol niego , di servi sepolti ne’ ta- 
uioii dc’ padroni (a) , e si sa pure , che tal volta un pidroue con- 
giungcva in uii tuinolo uo suo serro, e '1 figliuolo (i) ; ma era co- 
testa una particolare umanita dei padrone , che poteva trattare i 
proprj servi , come in piacer gli toniava : dei riraanente b cosa 
troppo nota , che in campi separati si seppellivano i servi : di che 
son da vedersi il Kirchmanno (e) e '1 Grutcro (»/) . Or se Bebio 
eccettub gli autorati , segno e questo , c!>e liberi erano , e tali , 
che senta espresso divicto avrebber potuto fare «le* monumenti in 
quel campo . Ma pcrelie potevano que* di Sarsina recarsi ad outa , 
elie fosse commune loro,cd a gente infame quel campo , fece gran 
cenno Bebio ad eccettiure alcune persone libere si , ma infami , eioe 
gli autorati , coloro , che si avean data enn un larcio volontaria- 
meiite la morte , e fuialmeute i lenoni , le meretrici , ed nitri di 
simii sorta . 

Ma pub dirmi taluuo . Eccettnb Bebio , come gli autorati , cos» 
coloro , cb’ eran morti volontariamente di laccio. Ma agi' impiccatisi 
di sua mano ii negava per leggc la sepultura. Cautum fait in Pon- 
tificalibus libris ( son pnrole di Servio (e) ) ut qui laqueo vitam 
Jinisset , bisejmltus abjiceretur. A nzi testimonia Plinio ( f) che per 
leggc di Tarquinio ( non di Tarquinio Prisco coni' ei scrive, »n« dei 
superbo, come vuol Servio ) coloro che di sua mano uccidevausr, 
eran confitti in croce , e divorali dalle (iere. Se dunque ecceftuo Be- 
bio gl’ impiccatisi di propria mano , sehhene mesticr non era , clfes- 
pressameute gli eccettuasse , come coloro, cui le lcggi uegavano la 



sepole 





U& 

sepoltura ; 1 em potet te eecettuare gli antorati , benchb corae servi 

non potessero esser sc;>olti in quel campo} uei dall’ acverli cccettua- 
tV si pub ricogliere , the fosser liberi , corne dall’ avere eccettuali 
gi’ impiccatisi di propria mano mal si racceglie , the , se non si cc- 
cellunvdito, si sarebbe potuto dar loro sepultura., 

Mi tenne una tal diflicolta sollecito per quali ho tempo : nu 
me ne disbrigai in line cosi . Fu tempo iu Horna , nel quale do-, 
vevauo iusrpo.ti giacere gli uccisori di se medesitni ; ma non fn 
culcsU lcggc osservala , come Pliuio soggiunge . In falli , per lacer 
di Imcrezia , e di Catone , clie per ragioni a que' teiupi onoralc si 
dieron morte , a Silano , ebe vcnulo per sua coljw in ira a Man- 
lio Torquato suo padre di propria mano impiccossi , e ad altri 
mollissimi morti a quel modo , sappiamo clie furon falle solenni 
«setpiie , ed onorevole sepoltura fu data. Oltrcclie s’incomiuci6 poi 
a dtelingucr Ira coloro , clie |>er lo tedio della vilu e coloro , clie 
p4ri u&i ienia di delitto uccidevansi . A questi sccondi e verisimi- 
le , clie si fosse negato 1’ enor dei aepolcro ; a que’ primi non gii, 
poiclie si repntava cosa lecila , cil onorata darsi Ia morte , quando 
i(iro}nifui«\a nd rsscr grave la vita : Ia qual distinzumo sovenlo 
mile liggi romanc si trova (a) . Pnicchfc dnnqiie ucMrmpi di Re- 
Lro iM>n si negava agli uccisori di se mrdesimi la sepoltura , od al- 
lnc no nvn a tntti si negava , non dee stimarsi vano 1’ cscludcr cli’ 
e’ fece dal campo suo qui sili laqueo manus attulissent • Tolta di 
nirzzo q ii csl a difiiroltu , cliiaro si srorge , che Bebio cccctlub que’ 
generi di. persone, elic non ecrettiintc avrcbbcr polulo, esser srpol- 
te, iu quel campo,: lo clie non poiepdosi afiermare de’ servi , lorxa 
c.clic si ilicp , <Jic tali nou fossero ,gli antorati .. . 

Or piaixlii per tante gravissime lestimnniauze lio provato , cbo 
gli au torali eran liberi , mi fo senia pena a risponderc aU’ argu- 
mento dei Revnrdo ‘ e d 'I Salmasio . Dire Manilio degJi aulorali % 
caput in mortem vendunt . Appresso Manilio quel caput non e la 
liberta , ma la porsona , o vendunt caput spiegalo sccoudo la letlcra 
significa vendouo sua perbona: ma qui si vuole avvert ire , clie quel 
vendunt i | Mistu in significato di locant i e lien sovenli volte ven- 
dc/c e; iisato da J.ntini per h care , ed emere per conducere . Ne 
pridurrii alium esenipj . Cicerone (h) degi i «litorali .parlandb scris- 
se , quorum operae emuntur . Qui qnrl emuntur cei tmuenle si» 
guilica conducuntur : poiclib P opera dell’ nomo si prende a bito , 
nou si compra . In lligeno si legge , mimripibu'* ament Unes, , cinfc 
cqt diu eniibns , poiclie i mancipi propriatucnU; tnglievano a litta 
lc, puLbiiclic relidite in ciaacuu’ anno . Finalmcnlc dicc Festo (c) . 

, ’ ... ' ■ 1 ven- 

(a) (b) . .i,' -, v (o). fu vario, uedskiioaef. 


venditiones olirn dicebantur censorum locationes . Piacemi di a"-’ 
giungere un luogo di Plauto (a) 

In thttsoo vico sunt qui sese venditant . 
e paria delle meretrici , e de’ lenoni , chc danno a fitto 1’ opera lo- 
ro , non v en dono se medesiini. 

Standa ora cosi Ia cosa spero, che non mi a ecusrrete di ardi- 
nient'i , se io ncgan-lo que’ due generi d’ uoruini , cbe'*l Sabnasio 
distingue 1’ uno di coloro , chc si vendcvano , 1' altro di coloro , 
Hic darano a litto i e sole opere , francaftientc aflermi , che prcn- ' 
dendosi scinpre ii verbo vendere iu significato di locare gti auto- 
rati fossero non venditori , tna sempliei locatori dell’ opere toro. Mi 
muove a credor cosi un laogo troppo bello di Seneca (h) . Paria 
<^li dell autorainento, e rapportn P orriMlc formola dei giuramento, 
i he pronunziayan coloro, i quali secondo il S.tlmasio si vendevano 
seni, uri , vinciri , necari , c d ee locant munus arenae. Non 
prttea Seneca dir di piii ad ispiegarc i ven litori di se medesimi , 
e quella formola sola li designava a hastanza ; c pure ei dicc * ch* 
erano locatori semphci dell* opere loro . N> mi ostano i due luoghi 
di sojira rapporlati di Ulpiano , P di P.iolo , ove si distingue au- 
ctoratus da eoi ui , qui operas locavit ; poirhi Ia distinzione non 
e posta Ira le dette due voci auctoratus , e! locavit ; nia ‘ra quel- 
a ”J’ e . gladium et bestias . Erano locatori d’ opere gli uni , 
e gli altri ; ma i primi ad gladium , ciofc a combatlere con altri 
gladiatori : i secondi ad bestias , cioh a combatterc non con nitri 
uommi , ma colle fiere . Clie se non ostante quella formola , che 
j‘iu a servi conviene, chc ad nomini liberi , gli Autorati per giu- 

rn*° ii ® c “ cca l° caut manus , ecco chc io lio sciolta pur 1’ altra 
c icolta , che nasceva <lal' ginramcnto presso Petronio , sacrante' t tni 
juravimus uri ‘ vinciri verf/erari con quel che segne. Ne mi turba 
quei verberari. La legge Porcia , che sacrosnnti volle i corpi de* cit- 
t.H ini i uniam, per interprotazione de* Giureconsulti non difrse conlra 
le battiture i corpi de* vilissimi , cd infami cittadini . 1 debitori 
dei Pretorc addet ti a Creditori eran liberi , i cittadini per c hiaris - 
sima testimonianza di Quintiliano pur venirano da’ creditori aspra- 
BMOte battuti . 1 ladri in Roma,o servi, o liberi fossero, si fncean 
atleie legati alia colonua Menia d’ ordine dc* Triumviri Capitali , 
corae Asconio Pcdiano insegna . E qui h da notare , che rapiior- 
tandosi pur da Ornzio Ia formola rhe reritavano i gladiatori , v* i 
parma hi essa , che in quella di Petronio non &, ' ed a mostrar li- 
T® 1 8“ “utorati assa i liene condii re . Nella formola di Petronio si 
dice, uri verberari ferto que necari : in quella di Orazio Si dice: 

(a) Curcul. tr. i. 9. (b) . . . , > • 
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uri virgis , ferroque necari . A parlar con propriet i gli nomini 
liberi si battevano colle verglie; pe’ servi si usxvano i flagelli. Re- 
stano le ultime pafole dclla formola da Petronio dcscritta : tan- 
quam legitimi gladiatores domino corpore , animosque religiosis- 
sime addicimus . 1 gladiatori cbiamano il lanista dominum ; dun- 
que eran servi . Ma chi non sa , chc la parola dominus non sem- 
pre a servi si riferisce 't I mariti anticainenle dalle mogli , e da i 
molli mariti unche le mogli furono per riverenza con qucl nome 
ebiamate ; e gencralmente i capi tutti di qualdic ordine di perso- 
ne; onde i capi dclle lazioni nel!' antico Circo si dicevauo domi- 
ni factionum-, formola, che in molte antichc Iscrizioui si trova : e 
per dire cosa , ebe torni piu presso , gli alunni, e i discepoli con 
quel titolo onoravano i lor Pedagoghi , c i Maestri : e cosi si deve 
intendere quel verso di Manilio (/i) Et dominum dominns prae- 
textae lege sequatur : cioe il Pedsgogo segue 1' altinno . Poicbb 
dunque il lanista alimcntava , ed istruiva i gladiatori ; onde Colu- 
mella ( b ) chiamo lanistas avium coloro che istruivano gh uccelli 
alia pugna ; non h da maravigliare , che i gladiatori suoi allievi , 
e discepoli il chiamassero con qucl nome. Ed io sospico, che nel- 
lc parole animos addicimus , la voce animos si possa riferire non 
solo alia cicca ubbidienzn , ma ancora alia docilita, clie proiuctte- 
vano «I lor capo e maeslro. 

Ed ccco sriolto 1’ argomento preso dcll’autorazion degli anti- 
clii . Ma piu lungo che non credea h riuscito il mio ragionumento; 
onde la soluzionc degli altri qnatlro argumenti clie restano lia be- 
ne, clic ad altro giomo si diflcrisca. 

i ■ - i $ j . y 

SECOJSDO DISCORSO ACCADEMICO 
Sullo slesso oggelio. 

iSe dall’ ahra mia lezion vi ricorda , io per piik gravi argomenti 
mostrai , non essere stato mui permesso in Roma , che un tiom li-. 
bero vendesse se medesimo , e schiavo di libero si facesse : e Ire 
argomenti disciolsi , onde la contraria eomunissinia openion si so- 
stiene. E se ne doreano sciorre due altri : lo clie non avendo po- 
tuto fure allora , perclie troppo lungo era riuscito il mio ragioaa- 
mento , mi appareccliio ora di fare. 

I due argomenti che restano a sriorsi son proposti dal dottis- 
simo Giacomo Revardo . E trutto il primo da un bel luogo di Plau-s 
to, ov’ e scritto che iu Roma gli uomini venderano se cncdcsimi + 

e che 

(a) . . . . (b) _ Lib. 8. cap. a. ♦ 
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e che eravi un pubblico lnogo , detto il Vico Tusco , in cui si 
solevano tali vendite celebrare. Lc parolc di Plauto sono (a) , In 
Tusco Vico ibi sunt homines , qui ipsi se se venditant . AUo 
stesso modo h dal Kevardo interpretato quel passo di Orazio (A) , 
Tusci turba impia vici , grande enipieta essendo vendere la pro- 
pria liberta , spezialmeutc appresso itomani , da cui soveate Sacra 
R detta . * 

Altrimrnti per mio avviso intender si deono i luogbi di Plnu- 
1o , c di Orazio , a s porre i quali qualthe cosa c mestier chc si 
dica dei Vico Tusco. 11 vico , per cui dal , Foro al circo inassinio 
si passava primamente da Toscani , cbe v’ abitaronO , il nome pre- 
se di Tusco (c) : di poi I ico Turario si cliiamo . Cio si luostra 
per duc teslimonianze , 1’ una di Asconio Pediano , e 1’aitra di A- 
crone . Asconio (rf) dice , cbe '1 simulacro dcl Dio Vortunno era 
a suoi di nel vico Turario , signum V orlumni in ultimo Vico Tu- 
rario est ; Ma si sa ben per ciascuno , cbe 'l su.delto simulacro 
era nel vico Tusco (e) . Aerone spiegando quel di Orazio, Tusci 
turba impia vici , scrive cosi , Tusci idem , qui nunc vicus Tu- 
rarius dicilur . J1 vico adunque nella elk di Orazio detto Tusco 
coi pruceder <lel tempo 1 urario si appello. Posto cio 'se troveremo, 
qual sorte di geute nel vico Turario dimorava , conosccrem noi 
1'empia turba dei vico Tusco, di cui Orazio , c gli nomini , dic 
in quel vico vendevan se slessi , di cui Plauto ragiona . Or ini fu 
agevole a mostrure , cbe nel vico Turario erano le botlcglic de’ iner- 
cadanti , 'e le celle delle meretrici , cbe mereaolavano ancli’ esse • 
Cbe le botteglie vi fossero de' mercanli , si puo ricogliere dal loda- 
to Pediano , - il quale appena detto , ebe nel viro Turario era il si- 
molacro dei Dio Vortunuo , sogginngne , Vortuninus autem Teus 
est mercaturae : auzi ]>er quel verso di Marziate ( J ) Nec nisi 
prima vehit de Tusco vellera vico c per quel di Giovcualc (?), 
Et vellere Tusco vexatae d.trueque manus’, si pub rredere cou Gio- 
vanni Brittanico { h ) ed altri , cbe fosser nel vico. Tusco i merca- 
danti di lana. ( be poi vi fossero lc meretrici almcno ne’ primi tem- 
pi , il testimonia Aerone , Deinde , quod in vico Turario ante 
meretrices prostabant , nomen vico dederat. Or 1 ' empia turba di 
Orazio sono, i mercadaiili , non meno chc lc meretrici ; 1’ una , e 
P allr.i gente usa pur troppo a mentire , cd a spergiurare : u colo- 
ro chc vendon se slessi appresso Plauto sono lc sole meretrici , •. 
gente la pii» venale dic si ubLia. E va ben detto latinameulu veu- 

R . der 

(a) Curcul. IV , 1. I i), (b) Serm. II., 3. a38. 

(c) Tacii. Annal. IV. 65. {d) In Cic. / . in ver. 5g. 

(c) Hotom. in cit. loc, Cic • (f) XI. a8. (g) (b) 
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der se st esso colui , che non Tende gil la sua liberti , Sta ai oflre 
a far per danaro )a voglia altrui. Cost Sallustio '(«) della Citti di 
Poma gii guusta e corrotta pariando, la disse Cilla venale, e da 
dover tosto perit' dei lutlo , quando trovasse compraiore . O Ur- 
lem venalem , et cito perituram , si emptorem inveniat. Ma tor- 
na bene pii» di’ altro un passo dei raede.sirao Plauto (b) , ove con 
molta grazia dice , che si cmnperano , e si veudono le notti dclUs 
meretrici, i edi donnaccia ! ( d' una vil meretrice paria cosi per 
isclierno il serro MiJfione ) / 'edi donnaccia ! O le gran t agi i a te 
ch’ ella ja : ed io non ne compererei setle notii per un bicthier 
di nebbia , yalc a dire al piii vil costo (lel mondo . En mon- 
strum muli crisi tantdla tanta verba funditat , cujus ego vel ne- 
bulae cyatho septem noctes non emam. Ii e percae usi Plauto il 
gener masthile, homines, qui se se venditant , ci stia a dire il 
Revardo , doversi intender quel lnogo anzi degii nomini liberi 
venditori di se medesimi , che dalle donne venditrici dei corpo lo- 
ro ; dapoichh e oosa risaputissima , che oltre i Giareconsmti (r) 
gli antichi Latini coi gener dei maschio non solamente comprende- 
vano anche le donne , la qoale e troppo yolgare usanza , ma desi- 
gnavano tal volta le donne sole. Eccone un'esempio appresso En- 
nio , Quis tu es mulier qui me insueto nuncupasti nomine. Ec- 
cone pur un’ altro appresso Tertulliano , che mi dorrebbe di aver 
omesso ; cotanto bello ini pare . Paria egli di un Senatusconsul- 
to Claudiano , per cui le libere donne , le quali usavan carnalmen- 
te co* servi altrui , se alia presenxa di sette testiuionj per tre volte 
da i padroni ammonite non se ne astenevano , erano dai Preture 

0 dal Preside date a’ medesimi padroni in servitii. Or udite , coai’ 
e’ ne parli (d) , Nonne insuper censuerunt servituti vindicandos , 
qui cum alieno servo post dominorum denuntiationem in consue- 
tudine perseverarunt? Gran tnaraviglia presc 1’ eruditissimo Pietro 
Fabro ( e ) ,‘che Tertulliano de’maschi dicesse quel che delle donne 
avea stabilito il Senato Rotnano : quindi sospet lamio chc per iscor- 
rezione si leggesse servituti vindicandos , qui franc.miente emendo, 
servituti vindicandas , quae . Ma oltre che cotesta emendazione 

1 contra 1' autorita di tutti i libri stampati ed a penna , chiunque 
abbia preseute il verso di Ennio, che lio io rccato in mezzo , non 
fara le maraviglie , che Tertulliano coi gener dei maschio disegni 
la femina sola . E mi par d’ avere al primo argomento dei Revar- 
do conyen evohnente risposto. 

U 

< a ) 


fc) 

V) 


In Jugurt. c. 35. (b) Poen. I , a. 6i. 

L. a. de reg. jur. et L. a. $. t. ad Vellej. 
• . . • (e) .... 
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-» 11 secoudo «rgomento dei Revardo k preso da un testo di Ul- 
piano («), ove dei servo fuggitivo trattandosi e scritto , Apud La- 
beonem et Cnelinm quaeritur , si quis in asylum confugerit , 
aut eo se conferat , quo solent venire , qui se venales postulant , 
an fugitivus sit. Clic ne avesser creduto Labeone e Celio, da Ul- 
piano si tace . Ma bcn ci dice Ulpiano fpiel ch’egli ne creda . Ego 
puto non esse eum fugitivum . Le parole quo sedent venire qui 
se venales postulant dal Revardo s’ intendono degli nomini lil>e- 
ri , cbe solevano ad uif determinato -luogo portarsi , e nominalauieu- 
te al vico Tusco , e quivi esporsi venali. Ma le parole di Ulpiano 
non possono degli uomitii liberi intendi rsi in alcun modo. Ed iu ve- 
ro se s’ intendessero .degli uumiui liberi , rhe si csponevan venali , 
il duLbio, cbe tenne solleciti i due famosi Giurisconsniti Romani 
Labeo; e e Celio , e quinci ancora Ulpiano , sarebbe questo , se 
fuggitivo potesse dirsi quel servo , il quale andava al luogo , ov J e- 
ran soliti di andare gli uomini liberi per vendersi sebiavi . E vi 
pare che fusse cotesto un dubbio da turbare le menti di Labeone, 
di Celio , di Ulpiano? O '1 servo andava in quel luogo coi reo di- 
segno di mentire la sua condizione , e vendersi altrui , come se li- 
bero fosse , o non per quel fine vi andava , ma o per onesto affa- 
re , od a diletto . Se pieno di uaal talento v’ andava , non era da 
dubitare , cb’ e* fasse fuggitivo , poiclie lo stesso Celio (6) «veta 
insegnato fuggitivo esscr colui , cbe clalia casa dei suo padron si 
partiva con animo di non farvi rilorno. O non per quel fine , ma o 
per onesta cagione , od a diletto v' andava , e dovea esscr posto fuori 
di controversia, cbe fnggito non era. E pure apud Labeonem et 
Caelium quaeritur seri ve Ulpiano , c quinci a poco c’ dice di se (e), 
Ego puto non esse eum fugitivum : dove quel puto e non oscu- 
ro segno di mente dubbioso e differente . So liene , rhe furouo 
coliti i Romani Ginrisconsulti di usar per modestia le dubhiosc vo- 
ci forsitan , videtur , videamus , nnebe quando cosa rerta , ed in- 
dubitata aflermavauo ; conie per molli esempj ha diinostrato il Gu- 
jacio costume antichissimo nel Foro Romano , ove i Giudieanti , 
quantunque dubbio non restasse loro nell’ animo , pronunziavauo 
sibi videri (d) , c i testimoni dicevano arbitrari , sebbenc con al- 
tissimi giuramculi attestassero di veduta : di cbe t icerone (e) a 
questo modo , Illud verbum consideratissimum nostrae consue- 
tudinis , Arbitror , quo nos etiam tunc utimur , quum ea dici- 
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(a) L. quis sit 17. §. *a. de Aedilit. Edict. 

(b) D. I. 17. 1. (c) Obs. II - , a 5 . 

(tl) Tacit. Aimal. XIV . , 43 - Val. Max. VI . , a. I. 37. 
$. 1. de liber, caus. I. ai. 1. de recept. arb. (e) . • > 


Digitized by Google 



i3a 

niti* jurati, quae comperta hmbelkiis » quae ipsi videmus* Tone 
a dire, Io so., ma dii e clie non vegg» esser cib vero , quando' 
noli nppar dai rontest» , rlie sn qnel pnato , di mi si Matta , siavf 
stata questione alruna Ira Giurisronsnlti 7 Ma nel raso nostro la pa- 
rola ]>uio di Ulpiano c prrrcdnta da quellc altrc J; ut! /.abeo- 
nem et Caelium quaeritur', manifestissimo ergommlo , ch’c’ non 
per modestia disse puto , ma perc hi: quanlunquc inrliiuasse a non 
avere ii seivo per fuggitiro , pur non lasriava di dubitarne . Seni, 
dunque e non liberi cran roloro , qui sc venales postulabant apj» 
presso Ulpiano. Ma rome i servi se venales postulabant ‘i ii a ,\oi 
il sapete , lia de’frammcnti nelle Pandette , rbe non difficili son 
pnrnti «I piii degi’ inlcrpclri ; dove alcim de’ piii oculati gli ha se» 
riamente recati a disamina, diffieilissimi gli lia trovati : la quul ro- 
sa a due infra tntti e non ‘di rado feliccmente riuscila, a Giaeomn 
Cujario , c ad Antonio Fabro. Di tal sorta e’l descritto frainraen- 
to di Ulpiano . Siliora in quattro diversi modi si e sposto , scuza 
rhe gii spositori se ne sieno gran cosa b rigati ; e pure le quattro 
interpretazioni , cbe gli si son date , aycndole in lungo tempo ri- 
volte per 1 ’ animo , le lio trovnte alcune dei tutto false , alcunc a 
cran pena probabili , sirclie di altre nozioni sia uopo per sostener- 
le. E di vero la prima interpretazione b , siccome avete udito , di 
GTaeomo Revardo a cbiusi occhi segnito dal laborioso, ma poco av- 
vetlufo Pitiseo (a) ; cd io 1’ lio mostrala gia falsa . La secomla in- 
terpretazione e di molli chiarissimi nomini , come li cliiama Samucl 
Petito nel suo Commentario suile Leggi Attirbe (A) . E dicono , 
che parli TJlpiauo de’ servi , j quali a vendita si esponevauo nella 
catasta, la quale era una machina di legno , o sia un tavolato , e che 
la catasta sia it luogo, ove Ulpiano dice , che solovan venire, qui 
se venales postulabant. Che scoucia e ridicola interpretazione. Os- 
servo bene il Petito , e puo agevolmeute avvisar ciascuno , che quei 
seni nqn esponevauo essi incdesimi a vendita , comc suona la IV*- 
se di Ulpiano , qui se venales postulant , ma erano da padroni con- 
dolti alia catasta , perdie i corn pratori gli osservasser tutti da capo 
n pie . J enales gladiatores in catasta ponebantur , son pande 
dello Scoliastc di Persio (c) , ut in eis possent omnia membra con- 
spici . Era dunque da dire non gia qui se venales postulant , ma 
qui venales producuntur. La lerza interpretazione e dei lodatoSa- 
muel Petito. Porta egli opinione doversi spiegarc quel testo de’ ser- 
vi , che per tornare in liberta postulabant ciob da alcuno de’ loro 
amici; ciob che 1 ’ amico (lugendo di comprarli coi proprio danaro 
come per se , li comperasse in fatli coi danaro altrui per mcltcrli 

in 

(*•) .... (b) TU, i. p. m. 1 4 > (c) i Sal. V , 77 , 
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in liberta : rosa usitatissima in Roma, e dallc Lcggi appmvata , sic- 
come e cliiaro per uiolte autorita drde Paudette (o) . Quota int r- 
pretazione dal Petito a questo modo proposta io rigelto fai iiuicnte 
cosi : diec Ulpiani», ch’ era in Knma un luogo, ove usavan ili an- 
dnr coloro, qui se venales postulabant . E ijnil mal era il luogo, 
ove andavano i servi a cercar d’ un aniico , che fosse di loro ima- 
ginario compratore , siccome il cttiama ailrovc (£) il medesimo 
Ulpiano? Iu qualuuque. luogo pubhlico o privato polea ccrcarsi uu 
amico. E poi qual poteva esser mai la ragion di dubitare, se fus- 
se , o non fusse fuggitivo ijnel servo , ebe usando dcU’ opera di uu 
amico si facea ricomprare , quando era cio per lc Romane Leggi 
permesso? A render probabile la sposizioa dei Petilo di dtie allre 
uozioni e meslicri. 

Iu quanto al luogo , ove potevano esser soliti 'd’ andore i ser- 
vi a cercar persona, clie Ii cnmprasse , adite la mia congettura (c). 
E da credere, che j>er lo piii molto malagevolc riuscisse ad un ser- 
vo di trovare cbi gli dasse danaro n fi lanza . Sappiatno a prova , 
che corrc sempre gran risebio qticl danaro , che a poveri si d.i. E 
cbi piu povero di un servo? che nulla ha di proprio? Pub hen cgli 
ricompralo che sia colle opere sue pienanienle soddisfare al crc-liio- 
re ’ tua se egli appena ricompralo si inuore , non rimarrk il crea- 
tore di qunlunque sua speranza ingannato ? Come dutique poteva il 
servo trovar danaro? Poteva talor per lui dario o promet terlo uu 
amico : c hen fu mensione lo stesso Ulpiano altrovc 'd) di un ser- 
vo ricompralo amici beneficio : ma h verisimile , che ’1 piu delle 
volte convenisse al seno di fare , come usan di fare i fi- li di fa- 
miglia bisognosi di danaro , i quali non trovando cbi *l dessc loro 
in prestanza , si ahhnndonavano al capriccio di un feneratore , qui 
pecuniam incertis nominibus crederet , come il medesimo Ulpiano 
testimonia iu un altro luogo delle Pandcfte ( e ) ; ciot? che desse il 
danaro ad usure sopra ’1 modo delle Leggi, da pagarsi dopo la mor- 
te dei padre: che tanto sono incerta nomina di Ulpiano , quanto 
occultum fornus ili Orazio ( /') , ciob usura per inoilo misurala , 
che nori permettendoti dallc leggi , cclatamentc si proinelleva (g) i 
e rio dal contcsto di Orazio non oscuramcnte ricavasi , Multis oc- 
culto crescit res fochere . A feneratori adunque eran soliti di an- 
durc i seryi per procurare a qualunque grande usura danaro da far- 
si ricomprare . Or non e da porsi iu dubbio , ebe vi fosse in Ro- 
ma 

C®) .... (b) • • » • 

(c) L. 4- V * • de manum is s. (d) . . . 

(c) L. i. de S. C. Macedoniano (f) L. I. Eu. t. j». 80 . 
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ina certo Inogo , ove si stavano i feneratori . Nclla eti di Planto e* 
si stavano in quclla parte dcl Foro , chc volgarmcnte sub veteri- 
bus si (1 i noni i nava ; sub veteribus ibi sunt .qui dant , quique ac- 
cipiunt foenore (<i) : nella eli di Persio e’ si stavano ad Puteal 
Scribonii Libonis. L’ antico Scoliastc di Persio sponendo quel ver- 
so ( b ) , 'si putat multa cautus vibire flagellas «lite cosi , Foene - 
ratores ad Puteal Scribonii , quod erat in Porticu Julia, ad Fa- 
bianum consistere solebant. A cotesto luogo solevano venire i ser- 
vi uon per ccrcare d’ un amico , chc li comprassc , chc dcgli ami- 
ri potevan cercare in ogni luogo, mn per procurar danaro, che al- 
1' amico si desse , il quale con danaro non suo ( cosa che a far la 
compra imaginaria era per legge Romana necessariamcnte richie- 
sta) ii comprasse . Vengo ora alia ragion di dubitare. Crrlamente 
cra per legge conccduto al servo di farsi riconiprar da un amico : 
pcrche dunque Labeone e Cclio duhitarono , s’ c’ fosse fuggitivo ? 
Uditc un’ altra niia congeltura . Le si falte comprc tnlora si cele- 
Lravano sapendolo i padroni , talnra senza lo^ saputa . Cosi nell’ uno 
come neLPaltro caso cran le coinpre dalle lcggi permesse ; se non 
che quando il servo senza saputa dei padrone si facea rieomprare , 
cra quegli dalle lcggi di prava indole e di mal costnme notato ; e 
siccomc le lcggi dcl servo fuggitivo diccvnno , ch’ ei facea furto di 
se medesimn ai padrone (c) , cos'i dcl servo , che senza saputa dei 
padrone si facea riromperare. , diccvnno , ch’ egli in mal modo al 
suo padrone si toglieva .. Ne sia testimonio Papiniano . Pariando 
quel Giuriscoosullo de* servi , rhe senza saputa de’ padroni si face- 
vauo rieomprare , dice (rf) se ipsi mala ratione dominis aufe- 
runt . Tali servi polevnno a prima giunta parer fuggitivi , pnichfc 
nvevano 1’ animo di non far pii ritorno a padroni , cd in un certo 
modo si riihhavauo a coloro , poirhe schLene i padroni di lor con- 
senso ne facessar vendita , non di menn se avessero scoverte a tem- 
po le celate arti de* servi , non 1’ avrehlier falta per nulla. A questo 
modo si fa probabile la sposiziou dei Petito . Segue In terza inter- 
preluzionc da Accursio prop*<la , e da molti moderni Interpetri , e 
specialmente dal Gotofredo adornata . Rapportan essi il testo di Ul- 
piano ad una Gostituzion di Antonino . A j>or freno alia crudeli! 
de’ padroni si sa che quello Imperadorc per una sna Costituzione 
ordino , che se i servi non potendo piu soffrirc 1’ aspro govemo , 
chc i padroni farean di loro, si rifug^ivano alie statue de’ Cesari , 
potevauo far istanza di esscr venduti aitrui da’ lor padroni , cd era 

for- 

In Currui. (b) Sat. 4- 
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Forza , eho li padroni li vendessero , e a buom patti . Questa e la 
piii coruunc , e la piu naturale sposizion di quel luogo , si quis in 
asylum confuderit , vel eo se conjemt , quo solent venire qui se 
venales pos uLnt , come lo avesse scritto Ulpiano , si quis in asjr- 
lum confugerit , vel ad statuas Principum . Gran cosa , uditori , 
clic di tanti iucrpetri , che lian preso in cotesto senso ic parolc di 
Ulpiano , niuno ancora si sia accurto , cbe la ragion de’ tempi non 
pub sotliirc , clie in qucl senso si prendano . La facolta conceduta 
a servi rifuggitiM alie statue de* Principi di far istapza d’ esser ven- 
duti fu data loro priinniioute duli’ Imparatiore Antoniuo , ina co- 
loro , clic uiosscr quei dubbio furon» Labeone , c Celio, Apud La- 
beonem k et Caelium quaeri ur - L non c cosa sconcisdma a peu- 
zire , che l abeone , il quale flor» ne’ teuipi di Augusto , e Cclirv , 
cbe vissc solto Vespasiano, avossuro pariato di cosa , di cui s pir- 
16 la prima volta sotto 1’ Imperio d’ Antonino 't Pur nulla ostaute 
cotcsta gravissima diilicolta , lc pnrole ut eo se conferat quo so- 
lent venire qui se venales postulant non si possono intcnicrc , 
cbe di que’ servi , clie si fuggivano alie statue degi’ Tmpcrad ori , e 
faccvano istanzc di esser vcndiiti ; ci6 si diinostra clllarametite COst . 
Due dubbii propongono Labeone c Celio , 1’ uno se fiiggilivo si» il 
servo, che rifuggesi ali’ asilo, cioe el Tempio degli Dei ; 1'altro 
se sia fuggitivo colui , qui eo se confert quo solent venire qui 
se venales postulant : a cotcsti due dubbii risponde Ulpiano Ego 
puto non esse eum fugitivum , qui facit , quod publice facere 
licere arbitratur : quindi veuendo a parlicolari soggiungc Ne eum 
quidem, qui ad statuiun Caesaris confugit , fugitivum arbi, ror , 
non enim fugiendi anima hoc facit . Idem puto et in eum , qui 
in asylum confugit. Nelle parlicolari risposte , che a proposti dub- 
bj reude Ulpiano , di asilo c di statua di Principe si fa menzio- 
ne ; dimque di statua di Principe e di asilo si dovette ne’ propo- 
sti dubhj trattare . Di asilo nci primo dubbio chiaramente si tral- 
ta : dunque il secondo , di cui oscuro e ’1 senso , deila statu i *dcl 
Principe intender si dee . Ma come tor via la gran difficolti , cbe 
di sopra l»o proposta ? Io proilurro due mic congetfure , le quali 
Spero , cbe mi snran da voi menate buone . Si potrchbe tentare 
non essere stato il primo 1’ Iuiperadore Antonino , clic avesse per- 
messo a servi rifuggitisi alie statue de' Cesari di far istanza ili es- 
ser venduti . Cbe il primo fosse stato Antonino , comiinementc s’ iu- 
segua per testiinonianza , che nclle Isti tuta (a) Trilmniano ne fa . 
Ma primierainente non ilice Triboniano r che Antonino fosse stato 
il primo ad introdurio . Dice solamento major asperitas domino- 
rum 

(») S- 3 * De his , qui stu > vel alien . jur. 
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rum Antonini Constitutione coercetur ; e quinci a pocn Antani- 

fnts i iruerepit . Ma elii t inczzanamcnte versato nella lezione <le* 
libri Helle leggi , non pnb ignorare , clie da si fnlti modi di dire 
non si pu<S sicuramente raccogliere il primo autore di questa o di 
quclla Costi tuzione. L’ I ra peratior Costanliuo (a) in una sua Costi- 
tuzione ci lasrio scritto , clie nvca gia dianzi per altra sua Costi-* 
tuzion ordinato , dic non si ricevessero in giudizio i testimonii sen- 
ia giiiraincnto Jurixjurandi religione testes , priusquam perhibeant 
testimonium , jam diuium arctari praecepimus : e pure indubitata 
rosa e, dic lin da’ teinpi della Repnblira libera una lal lcggc era in 
Roma , sirconic per molli luoglii dellc Orarioni di Cicerone si sa. Ma 
qu in io vi piaccia di credere qucl clie per tutt i si crede , clie di qnei 
costume il primicro autor fosse stato I’ Impcradore Antonino , proporr6 
1111 ’ altra inia congel tura. Sospico dlinquc , che quelle parole aut eo se 
conferat quo solent venire , qui se venales postulant , simio pa- 
tule rton di Labeone c di Celio , mi di Ulpiano , che scrivoa do- 
|>o Ia Costituzioii d’ Antonino . Rcndcrb probabile la inia congeltn- 
ra a questo modo. Cita Ulpiano uou uno, m.i due Giurisconsulti , 
Aptul Labeonem el Coelium quaeritur : or non essendu verisimi- 
le , clie qtie’dun Ciurisconsulli avesser proposto uc’ loro libri que* 
dubbj colle medesime parole , e da credere , clie Ulpiano no aves- 
sc espressa la sola sentenza con parole tuite suo . Quali parole a- 
Ycssoro usate Labeone c Celio , io di certo nol so ; ma poiclib Ul- 
piano nella risposta , che fa a qucl dubbio , se sia fuggitivo qui 
eo se confert quo solent venire qui se venales postulant , non 
de|l’ istanza di larsi vendere fa mentioni) , ma dei solo rttifggirsi 
nlla stat «a , ne eum quiric.n , qui ari statuam Caesaris confu- 
git fugitivum arbitror , si puo probabilmenlc opinare, che '1 dub- 
bio, se fuggitivo fosse quel servo, non uascesse dali’ istanza di farsi 
vendere , la quale non avra luogo nella et» di Labeone e di Gc- 
lio , tua dul solo essersi rifuggilo alia statua . Io clie si Cieeva a 
'qll< v Icmpi , sircomo dal solo rifuggirsi ali’ asilo il primo dubbio 
nasrrta ; «■ clie per consegncnza Labeone c Celio avesser projmsto 
il dubbio con queste parole, nunt fugitivus sit , qui ari statuam 
Caesaris confugit , in vere di cui Ulpiano scrivendo dopo la Co- 
sti tiuion d’ Antonino avesse usate quelle, qui eo se confert , quo 
solent venire rui se venales postulant ; cb era il costiniie dfc’ trm- 
pi siioi . Cotesta fu una innvvcrlcnza di Ulpiano. Di simili anacro- 
nisuii o prr meglio dire inavvertenze son pieni i l’oeti Greci c La- 
tini .• di che ii da vedere il Vossio nella sui Rrllorica (/>) ; c sono 
ancora hencbfc piu di rado ne’ Prosatori . Scrivc Sallustio , clie 

la 
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Ia plebe Romam non potcndo piii portare in pacc jlclnro governo, 
clie di lei si faccva , armata montem sacrum insedit . Per questo 
modo di dire clii non avvisa , che qucl monte sacro appellavasl 
auclie prima che la plebe vi si stabilisse ? E pure dopo che vi si 
ferino la plelie comincio a dirsi sacro («) . Dee dunque spiegar- 
si quel luogo di Sallustio , plebs armata montem , nunc sacrum, 
insedit . E perchc alio stesso modo non ispieglieremo noi Ulpiano , 
aut eo se conferat , quo ( nunc ) solent veftire elc. Un secondo 
esempio ne trovo in Gregorio Duroneuse (A). Racconta cgli , chc 
nel IV. secolo della Chiesa un sacerdote 1 (Jcgl’ idoli vedeudo riu- 
scir vani gl’ incanti , cl>.’ e’ fapeva d’ ordine (li Giiiliano apostata', e 
temendo , che la presenza di qualclie fedelc non li runpesse , vol- 
to all’ Iinperadore cosi gh disse , Require , sacratissime hfipera- 
tor , quis adest ablutus , cioe b apti- alus , quis balano unctus ! 
cioe i onfirmutus , et abscedtU . Or dalln Storia Ecclesiastica & no-, 
to f che sehliene ne' tempi di Gregorio Tnronese scrittor det fatto si 
fosse incpraincialo a mescplare il balsamo coli’ ojin nel Sacramento 
della Confepiuazioije , nondinieno non si usava ne’ tempi di Giulia- 
uo apostata , quando si Cnge chc’l saccpdole degi’ idoli avesse par- 
iato a quel modo . Ma se ne rechi un esempio lolto da’ libri della 
Legge . Tribpniano- uelie lstiluta (c) sr.rivfi ,cosi , Lex Julia de 
adulteriis gladio ferit : cosa falsa dei Inito . La pena della L. 
Giulia era la rclegazioue: ma cio non uvverleudo Triboniano attri- 
bui a quclla legge le pena capitale , ,il di cui pruttp autore Iu 
1’, lmp.» Costantino (r/),, c die ne’ tempi di («tmdiuiaiio si usiva . 
Ma qual fu la ragiuuu , ,clie ebbero Labeone <: Celio di dubitare, 
se fuggitivo fosse il sprvo c|ie alia statua d’i |(Jesarc si rituggivn . 
Jmniagino , cRe la ragion si fu questa , che Mendosi i servi a vi- 
le , qualunquc dubiiia cosa s’ iulerprclava a k>r daimo . Il ("ggir 
che un servo fugeeta dalla casa dei padroue alia statua dcli’Iinpe- 
radorc a|sser polcva un segn i o d ll i crudelia dei padrorn; , o dei 
lu a 1 talento dei sevff» ; ma nel dulibio la cosa io hiasini > dei ser- 
vo loniava j e maucava pueo , clie non fjaresse fuggilivo . Iinma- 
gino cosi per uiyleslo xUd milesimo Ulpiano (e) . Ncllc vendite, 
de’ servi .si ohbliguvauo i. venditori a rompralni nel raso che d^ 
coniprnlori si. ^covrisser ne’ servi que’ vizj , cli’ e’ di non avere aveyano 
detto i venditori; ed allora pretendevano giustamcutc i coinpijt -ri 
o che^il preizu sj spcuiasse,. o cie: si frscinucstjc il contraito. Or Ira 
*vizj de’ seni conf* Ulpiano 1'. ejsi^re fuggilo alia statua . Si dixerit 
t{ venditor senuui) ) 1 ai catenem non psse ^jurcmiiuiicsse , ad sla- 

S ' . i tuum 


( R ) 

(«0 


iomed. 


-JZ, 

L. 19 


11 ^ JYT^ia 

2. OOS. 
in 


1. 


no 

0 ») 


un u ut) 


/ic glori 'marijrr- 

• : /.-(•) 


c. 4 rJ 
W 


tuum nunquam confugisse , oportet eum id praestare . Tolf* ro- 
si di mcrzo le due dilficolta , die nasccvano da due luoghi di 
Plauto e di Ulpiano , mi lusingo , che almeno per verisimile 
avrcle quel che io contra tutli i Giurisconsulti e i Filologi nii 
«ono studiato in duc iezioni di diinostrarc , che non mai fu per- 
messo ad uom libero in Roma di vender sua liberta. 

TERZO DISCO USO ACCADEMJCO 

Sulla maniera , colla quale i Cristiani si guardassero di parere, 
che imitassero i Gentili. 

vendo io dovuto per vostro gentil comando in troppo cor- 
to spazio di tenipo , ruhatomi in parte da pubbliche e private cure, 
formare un ragionamonto per l’Adunanza di questo giorno , ho vo- 
luto ripigliar U da me intralascialo argotnento, dintorno a cui tennf 

S ia con voi sermone altra volta su 1’entrar di quest’ anno ; vale n 
ire crme e quando si guardassero i primi cristiani di non parere 
che imitassero i Gentili . E ben volenticri mi son disposto a tavel- 
lar su di cio per le niolte cose , che io da gran tempo n’ aven 
pensate e scritte ; onde mi b stato agcvole in tante stretteize di 
tempo raccozzarle , comq per me si e potuto il meglio , sebbene 
non mi e riuscito di dar loro miglior ordine e lumc. 

E per cominciar da' sncrifizj abominandi , che offeriva a* De- 
monj la cicca Gcntilitb , c dagli altri spcttaeoli or crudi e sangui- 
nosi , come qtielli dei Circo , ora impuri e lascivi , come que’ di 
Bcrccintia e di Flora , egli non b da porsi dubhio , che se ne aste- 
nessero i Cristiani . E comcrrbh molte si fosscro le cagioni dell’ o- 
dio , che portavano i Gentili a’ Cristiani , una ccrtamente e’ si fu 
quella , siccome testimonia P Antore delle Costituzioni Appostoli- 
ciie (a) e Clemente Alessaudrino ( 'b ) , pcrchfe nclle pubbliche loro 
allegrezze aQcttavano i Cristiani di farsi v edere raelanconici e pe- 
nitenti , e lieti poi per 1' opposito in que' giorni che si dicevano da 
Pagani dies atri , giorni infausti , e tali erano i giorni dopo le calende, 
le none e gl' idi ; poiche , al dir di Macrobio (c) credevano , che 
vi fosse un certo che d' infausto nella particcila post , con cui det- 
ti giorni si spirgavano da i Latini . Egli non e pero da prendor 
maraviglia , se ahorrissero cotanto i Fcdeli spettacoli di simii fati* 
pieni d’ idolatria e dissolutczza , qnando tra Gentili ancora tioa 
mancava chi si recasse a coscieuza d’ inlervenirvi . L «qui torna be- 
ne 
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fte il fatto di Scipione Pontcfice Massimo , il quale , mentr’ erano 
da grave pestilenta afflitti i Romani , non volle in conto «Iruno 
permeltere, cbe nuove svene si aprissero in Roma , e si ergessero 
nuo vi spetlucoli a’ Dei , sebbcue avesse risposlo 1’ Oracolo , che non 
v’ era aitro modo da tor via il rio maiore ; persuaso , cbe non si 
dovea sgomlir r la peste de’ coipi colla peste elegii aniuii e de’ co- 
stuini ; e ben prevaise appo i Romani ii sentiraento di Sii pii me 
contro il voierc dcgli Bii , neque enim erant illi Dii sua Pontifi- 
ce meliores , come scrisse Agostiuo ne* libri deila Citta di Dio (u). 
Ci de’ fare anu maraviglia il vedere , clic si astcucvauo i Cristiani 
da certe cose , non perclie da se fosser pi-ave , ma o percie er.m 
loro occasione di pralicare co i Geutid, ,o perclie sol da* Geulili si 
usarnno . A dir vexo ne’ primi tempi della Cluesa i FcJeli si tc- 
nevm Iungi da i Tribunali dei Pugmicsimo , c uon solo i Clieriu, 
ma ancora i Loti porlavano le loro iiti , couiecche fosser civili , a 
i-Sauti Appostoii , coinc si ricoglic daila Pisloia di Sun Paolo a 
Corintj , ove dice : Audet alimus vestrum habens neg i ium ad- 
versus alterum judicari cqmd iniquas. ( cb’ erano i Gentili ) et 
non apud, sanctos , cldcrauo i Yescovi , giusta I’ inlerprelazion di 
Possideo neliu vita di Saulo Agostiuo . Si conservo ancora , morti 
cli’ e’ si furon gli Appostoii, tijia si laudevoie disciplina ne’ Icdeli 
di rimet tere air arbitrio de’ Vescovi Je loro contcse , siccouic e tbia- 
ro da piu luoglii de’ libri delle Costituzioni Appostolii be , e fu poi 
conformata dat Grau Costantino in titia sua Costituzione 
nel Codice leodosiano (o), sebbene i’ ubbian jier apocriGca 
Gotofrrdo (r) , Carlo Loiseo (dj , c ’l l 'rauco Fcvrct (e) Oud’ fc , 
che altcsta Santo Agosljno ne i libri delle sue Confessioni (_/), cite 
talora cra impedito di al.bot » arsi ion Santo Ainbrngio daila turba 
dc’ litiganti , t nc a gran calca adollavansi dinturtio al Santo Vesco-» 
vo : c di se stesso confessa altrovc (#) , ilte potanti negoij de'Lai- 
ci veniva distrattn daila < -ratione , indi concliiude ; Quibas nos mo- 
lestis cjfixit Apostolus non utique :uo , sed ejus , qui in eo lo- 
quebatur, arbitrio. 

Quinci ancora fu , cbe si astenevano i Cristiani di celebrare 
cou lctizia i loro natali , corne da’ Genlid si pritir.iva cou varj 
' giurxld e batirbetti , e come a giorci nostri il piit della gente u >i 
fare : Mizi rostumavano passu r quel lunpo in amarezza e. dolore per 
la trista memoria di cuci gioino , cb' cra stato 1* infausti. princi, .o 
di misnrie e di peccati ; ad esempin di Ccrcmia e di CiuL , i qqn- 
li per i’ odio , in cui a> evano qu. ala vita Icrrcua c carnale , I e- 
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jtcmnu.iv-tno i giomi di lor nativila. Nemo ex omnibus sanetis ( di- 
ceva OrigCne (n) f invenitur diem festam vel convivium magnum 
egisse ih die natalis sui .... soli peccutoi es super hujusmo- 
di nativitate laciantur . F. ne* Commentarj sovra Giob (6) dic eva 

10 stesso Origene , se n’ i egii I’ autorc : Job odio cai nalis hujus 
yitae adductus pro celebratione dtoi natalis sui ei maledicit , 
• t uia sil delictorum et peccatorum principium . Di Gesti Crislo 
Stilanflente c dei Battista Irggiam noi , i lie si onorassoro Bell’ an- 
tica Chiesa con ponipe feslive i giorni nntalizj , perclie ( dico .Ago- 
Slino (e) ) err.n nali nl Mnndu Santi ed immacolati . E sebbene 
degli altri Santi ancora nirlla Storia Ecclesiastica e srritte , ebe na 
celclirasscro i Fedeli con riti solenni i natali ; nondinieno per na- 
tali intendevano qne’ giorni , in cui lasciando di virere al Mondo 
erano felbcmente rinati in Dio {d) . Ecl iu questi natali ancora si 
gn.irdavano i Cristiaui da certi riti , cbe usavano i Pagani ne’ lor 
funerali , com’ era , a ragion d’esrmplo , lo sparger cb’ ei facevan 
dc’ (iori sovra i sepolcri. E ben < lii.ua fede ne fanno San (liustino 
mnitirc (e) ove disse : Nequaquam mortuis I bamina et coronas 
et sacrificia ad tumidos deferimus , e Minuzio Felire (f) presso 
cui CcciKo infra le inolle cose che rinfaccia a Cristinni , vi auDO- 
vera anclic qnesta . cbe negavano i fiori a’ sepolcri coronas ellam 

. scpuh ris denegatis . Se non che rattrpidilo poco a poco il fervo- 
re della disciplina verro e tra Cristiaui ancora il costmjm’ di sparger 
fiori e balsami ed unguenti a sepolcri (g) , e talvrtlta aucte dei 
vino sulla credenza , che ne prendesser piacere i Santi , giusta l’«V- 
viso di' Paoliuo (fi). 

Simplicitas pietate cadit male credula Sanctos 
Perfusis halante mero gaudere sepulcris. 

Jion son qui da dmot tersi due usanze riprese da Tertulliano in al- 
cuni Cristiaui , principalmeiite perdie potevnn parere introdotte ad 
imitazion de’ Gentili: 1' una era di orare in Chiesa jmsti gin i ga- 
Imni , sicrome farrvano le nazioni dinauzi agi’ idoli. Hujusmodi 
( dice il gran Padre ) (i) non religioni sed superstitioni deputan- 
tur , adfectata et coacta , et curiosi potius quam rationalis of- 
ficii , certe vel eo coercenda , quod Gentilibus adaequent , ut 
est quorundam jtosiiis patulis orationem facere , sic enim adeant 
idola nationes . E’ nitra era di orar seduli in Chiesa , a buon di- 
ritlo ripresa da Tertulliano (k) , si perclie solevnno il piii dc’Fedc- 

11 orare in ginoccliio coi capo chino , c Ulvolta ancora colla fac- 

cia 

(a) In Levit, cap. i a. , et i3. hom. 3. Iit. F. 

(b) ... (c) . . . fd) i . . (e) ... (1} . . . « 
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eia sui suolo , (lal (Ti di Domrniea iu fuori e cinqmnta giorni tra 
Pasqua c Pentecoste , nel qnwl tempo si stavano rilli in C.iiesa in 
memoria ilei risorgimenlo ili Gesii Croto («) ; si ancora perciti; so- 
levatio i Gentili pomi a sedere dinanzi agi’ idoii . 11 qnal iuogo di 
Tertulliano mi fa giustamente dubitare della opinione dei Cardinal 
Du-Pcrron (A) il qn.de per ateuni ltioghi non Iwiiautesi di Piutar- 
co (c) c tli Tertnlliiiiio (d) si die a credere , clie gli Appostnli 
stnndosi a sedere ave.sser ricevuto dal Signore 1' Kucarislia neiln pri- 
ni iera sua istiluzione : e l.rn per molli argumenti ba mostralo il 
Dalleo (e), rli’ fc’ Ia ricevetter gii Appostoii stando supini ia lrtto, 
“insta il coslmue di qucMeuipi. 

Ma io vo andare un passo piii in la , Uditori , e mostrarvi , 
die omettevauo i Crisliani talor.i nlruui alti di picta per lo sospet- t 
to di parere , clie imitassero i Gentili. Gcrlameute i’ crigger ' tem- 
pli , ed csporre alia venerazion de* Fcdeli Ic saute iiuinagioi so.io 
aa’ Pailri reputate opere lodevoli e pie: pur tuttaria e' se u’ a-te- 
nevano d’ ordinario i priuii Cristiuni , non solo pcrclie nol p iti-v i- 
no di leggieri in que’ primi tempi si turbati e paurosi , ne’ qiuli 
cran eostretti ridursi pe* sacri ufizj neite casc private , e nellc ci- 
verne , al dir d* Euscbio ( /') ; «na ancora pcrcbc i Templi e le im- 
magiui cran prnticate da’ Gentili : le quali cose mi si Iasi ia i cae- 
dere per la lestnnoninnza rbe ne fa Arnobio sui coiuiiiuameit- 
te dei libro scslo , ove cosi declama contro i Gentili: Ia hac con- 
suestis parte crimen nobis matrimum impietatis , affingere , quod 
neque aedes sacras venerationis ad officia construamus : non deo- 
rum alicujus simulucrum constituamus aut Jormam , non alta- 
ria fabricemus , non aras ."E. Minuzio Felice nel suo Ollario, nel 
qual Dialogo cosi paria dc’'C.risliani Ceciiio : Templa ut busta de- 
spiciunt , Deos despuunt , rident sacra . E quinci a poco . Cur 
nullas aras halent , frrmla nulla , nulla nota si mu/ ana ? Acui 
sotto nome di Otlavio cosi rispnnde Minuzio . Templum quod ei 
extruam , cum totus hic mundus ejus ope fabricatus eum cape- 
re non possit ? 

Or dal detto sin qni h chiaro, ebe aLLorrivano i Cristiani tut- 
te queile pratiebe , le quali se non in tuito , in parte almcno si 
osservavano da i Gentili : se non clie talvolta le moderavano , in guU 
sa cbe si potessero francamente osservar nolla Cbicsa . Cosi leg- 
giam noi , cite costnmassrro gli «ntiehi FedeH di porrp o m 1>occn 
o sui petto de* cadaveri il pane Eucaristko , e cusi scpellirii . E 

> quaa 

fa) • . . . (b) . . . (c) . . . (il) . . . 

te) De Cuitib . Latin. relig. Lib, FI. cap. i. 
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quuitunque , dopo nlcuni ait ri critici , Gaspare Giovenine (a) alibi* 
credulo, clu: tal cerimonia fu da pochi Cristiani praticata pintt isto 
per superstitione chc coi permesso de' Canoni ; nulla dimen pero 
pia e religiosa 1’ lian credula Claudio Espcnceo (A) il Mendoxa (r) 
1' Alliaspiueo (d) e’l Meuardo . E ben di San Bisilio scrisse Anfi- 
lochio ! e) ciie venuto a morte il Sauto Padre fece serbare una par- 
tc dell' Eucaristia , [lerclie si sepeliisse coi corpo suo Or con st 
fatta cerimonia vellero i Padri , se io non fallo , emendare Ia su- 
perstitiosa e rea usanza de’ Pagani , i quaii , poiclte credcvano ,clie 
1' anime de’ morti dovevano trugittarsi dal vecchio Caronte ali’ altra 
sponda dd Cume infernale, solevano porre in bocca a' cadaveri an 
danam , perdie quiudi si pacasse ii nocchiero. 

Or per tornare al mio istituto , non solo ne i fatti si studia- 
vano i Cristiani di tiou imitare i Gentili , ma exiandio nelle paro- 
le . Cum conversatio divinae disciplinae ( diceva Tertudiauo ) (f) 
non factis tantum , verum eiiam veritis periri itetur , meminisse 
debemus , esse in verbis quoque idolafriae incursum praecaven- 
dum . t^uindi uou' inai nomina vano i Dei dei Gentilesimo , e se mai 
si presentava loro occasione di uotninaili , solevan dire , I Dei fal- 
si y 1 Dei bngiardi , I Dei delle nazioni (fi) . E ginnsc a tale su 
<li cib il xelo dei Gran Padre- Tertulliano , ehe non consentiva , chc 
i Cristiani insegnesser latinc le iellerc , percite nrlio sporre , cli’ e’ 
faccvano a giovanetti i libri latini , dovevan pallare degli Dii e 
delle favoln . ond’ e piena la Religiou de’ Gentili ; il pcrclie vieta- 
rono .VCnerui i Romani Pontciiei io studio della Romana Giuris- 
prtulctixa , < ap. non magnopere 3. et cao. fin. ne Clerici vel Mo- 
nadi. cup. Structum t. et cap. a. eod. in ()~ r. 18 . de Priyil. 
EM quarto Concilio tenuto in Cartagine fa espresso divieto a \ e- 
scofi di leggere i libri de’ Gentili. IU Episcopii* Gentilium lib/xts 
non legat /«;, lo clie s’ intemleva fuori dei caso della no< essi la ; poi- 
chfr apert unante iR e San Geronimn( / f), clie molio cooducono a ri- 
staLiire.j Vaticinj «lel Prufeta Daniello -Diodoro Siculo , Poiibio , 
Tro'o Pompejo, c Livio . E diceva assai bene di se slesso a que- 
sto proposito Sauto Ambrogio (k) f-egitntts aliqua , ne legantur : 

legi >nu t, ne ignoremus : legioni* non -ut teneamus, sed tu repudie- 
mus. Ii solo legrare a dilettn i - Ii 'iri de’ gentili disjiiareva a’ Padri 
dciia Cliicsa , po.die uveva fa'to vedvr loro In spenenxa , che dii 
prenrleva a irq g orli senta lo spirito di vero Grislianu,o ne appura- 
va la sofistica , sicconic iu fatti nn’ Antore Anonhati presso Eu- 
sdiio ( / ) strtsse, clie i Teodotiuni per rallcrmare le loro creAic' 

■f • 'i stu- 

(nj ... (h) ... (e) ... . M) . ^e) In -Vita RasiUi. 
(0 • • • (g) . . . fit) Can. iC. (i) Prolog, in Dati. 

(k) Proem. in Ltic. Eyang. (1) Lib.5-c.2d. 
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studiavano Fuclide , Aristotele, Teofrasto, e Galeno; o preso dalia 
elegauza dello stile si faceva poi beffc della troppo sempliciti desi- 
liri Sauti ; come di un certo Trilillio Vescovo in Cipro raccouta il 
Sozomeno (a) clie avendo tenuto una volta mia Concione al Fopolo 
alia presenza di Spiridione , ed nitri Vescovi m Cipro , e do vendo 
rapportare quelle parole di Cristo , Tolle grabatum tuum , et am- 
bula , in vece di dire xpx&Szrcv disse y*siu>i»5 * come voce pii» e- 
legante: a cui pieno di santo sdegno rispose il Vescovo Spiridione. 

Num tu prnestumior es eo , qui *px$3xToi dixit , ut te pudeat 
ejus verbis uti? 

Lo stesso seoza meno de* dirsi de iGinramenti de i Gentili, i 
quali erano da’ FedeJi o rigettati Corel’ esecrandc bestenunie , o moderati 
in guisa , che non disconvenissero a’ Cristiani ; onde dove i Gentili 
giuravano per lo genio dei Principe (b) ( giuramento introiotto a' 
tempi de* Cesari dati’ adulnzione de’ P ignni ) i Fe.ieii giuravano per N 

la venerazinne , o per la salute dei Principe (c) ( giuramento , ciie fu 
poi confermato da’ Principi Cristiani ; ) intanto che e da credere , che 
Trilioniano in rnolte Coslituzioni dei Colice, e spezialnierete ire mia 
Costituzione (d) di A lessnndro lmpcrador Gentile avesse tolto via 
la formola pagana , e rasssavi la ibrmnU de' Cristiani , con cui a' 
tempi di Giustiniano Imperadore romunemenle si giurava. 

Che direm poi d’ alquante voci , le quali , sebbene da se non 
fosser prave , come Je auzidutte , etun tu tt avia sfuggite da i Cri- 
stiani? Certamente e’ non dicevan mai Templo , Fano, o Delubro , 
poichb le reputavano voci proprie dei Paganesima . La Cliiesa 
de’ Cristiani ora si diceva Dominicum , cioe la casa dei Siguore , 
onde la famosa Cliiesa , cui die cominciamento in Antiochia 1’ 1 m- 
perador Costantino , fu per la sua magnificeriza chiam ata Dominicum 
aureum (e) . Or si diceva Casa di Dio , na non si disse giam- 
mai Casa Divina , dacchb cosl comincio * chianiaisi ii Paiaggio e 
k Corte Imperiale secondo lo stile di que’ tempi , ne’ quali 1' adu- 
lazion pagana soleva dar dei divino a tutto cio , che al Principe si 
apparteneva {/) . Ora si diceva Oratorium (g) a sottnglianza dei 
Tempi» Gerosolimitano , che nelle Scrilture Sante h detto la Casa 
dell^preghiera , Domus precationis : ora si diceva Martyrium , 
qnalora era stata eretta sui sepolcro di qunlchc martire ( h ) : Ora 
si diceva UpcftrCop , Prophetaeum , ovvero A ‘■eoroKCpp , sfiiosirt- 
iaeum , quaiora era stata fabricata in memoria di qunlchc Profota 

— ud 

(a) Lib.s.c.XT. fb) Vlp. L. i3. 6. de jurejur. 

(cl Tertul. Apolog. i . 3a. (d) L. a. C. de reb. cred. 

(e) Hieronym. in Chronie, (f) ..... 

(gj Eu,eb. lib. m. c. 3, «tjustin. Noy. 58. (h) . . . 
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od A ppostolo (<i) : ora finalmente si diccva Basilica , la qual ra- 
re dnvette comiuriare ad usarsi ne'tempi di Costantino ; poichfe egli 
probabit mente fu ii primo , che die a Gristiani le Basiliclie de’ Gea- 
tiii , vale a dire le casc pubb.icbc , in cui si riducevauo a sentir 
le causc dei Popolo i Principi e i Maestrati (a). Or poicbe la vo- 
ce Templo era stimata per voce pagana , intendo bene , in qual 
senso diceSse San Gerouitno (b) , che nella Cbiesa di Gesu Crista 
non v’ eran Tccnpli , e che (c) da persecutori le Basiliclie si vol- 
gerano in Templi : intendo , in qual senso dicesse Ottato Milevi- 
tano che i Cristiani non entravan ne’ Templi : ed intendo Jtnal- 
mente il detto di Aureliano a’ Senatori (e) Miror vos , Patres San- 
cti , tamdiu de aperiendis sjrbillinis dubitasse libris , perinde qua- 
si in Christianorum Ecclesia , non in Templo Deorum omnium 
tractaretis . Ne osta , clic Zenone Verouose scriltore dei III. Seco- 
io nel Serui, sui Saliuo 126. scriva cosi : Conventus quidem Ec- 
clesiarum sive Templi consuetudo nostra vel domum Dei Solita 
est nuncupare , vel Templum . Poicbe certamen te questo iuogo b 
gunsto per man di qnilche gentile , come osservb Desiderio Era! do 
ncilc note , cb’ e’ fa dei libro 6. di Aruohio . £ ben tale si fu it 
costume de’ Gentili , siccoine e cbiaro dal Can. 61 . dulla sesta Si- 
nodo , dore purlaudosi degli Atii de' Morliri , clie si solevano puh. 
Llicnmcnte leggere in Cbiesa nc’ loro Nalalizj si vieUuto espressa- 
meate gii Atti guasti e corrotli da’ Gentili. Per i’ istessa ragionc il 
luoga , in cui si esercitavano i gimlizj de’ Cristiani per molti secoli 
dclin Cbiesa non mai fu detto Foro , come si diceva appo i Gen- 
tili ; ma soleva prendere il nome o dalla casa d<d Vescuva , in cui 
privatamente si compouevan le liti , o dalla Cbiesa , o dal Portico 
di essa Cbiesa, in rui si tenner poi i giudizj de’ Crislieui , giusta 
1 ’ osservazion dei Cironio (/).. « , 1 , 

Questo rigor di disciplina osservato con tanto di esnttezza nelr 
la Cbiesa di Gesu Cristo non mi fa credere ciorche de! pio . Costa u- 
tino scrissc giii il Baronio (g) e ’1 Mcrino (/<), futlisi ingannare dp 
una testi inonianza di Zosiuio (i) , cioe clr. e’ rilcucstsc il titulo, di 
Pontclice Massimo , sebbene a ilifterenza de’ suoi prodecessori.. Prin- 
cipi infedeli cd idolatri , ue riuuuzi.isse gli ufizj . Ma che ebe ue 
sia di cib ( cbe -non c tempo qiicsio da recare in tuczzo cioccitc 
pub dirsi dinlorno ad una tai quistioue disaminata s\ bene ‘Ut Gia,- 
coiiio Gotofredo ( 1 ) ) » egli nc 11 e da recursi iu (btbliio , pe. Io ,stgssp 
Zo.-ituo il contende, cbe 1 ’ 1 mperador Graziuuo ripudiu tin titoio 

. \ cotall- 

(«) (1*) • ... (C) .... <A) -. • - 

(e) Flav. I' opisc. in l il. Aurei, cap. 20. . 

(1) ... (g) i. . . (Il) . .► . (Q , , v . (g) s v % s 
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colanto indegno d’ un Principe Cristiano , e Toodosio inflne tols o 
via il profano Collegio cie’ Pontcfici , c ne die al Fisco lc possessio- 
ui , all' avviso di Onofrio Panvino. 

Or pensate voi , qual dovette esser mai lo sdegno e ’1 dispetto 
de’ Gentili in veggendo , che i Crisliani cotauto ahhorrisscro le loro 
usanze. Eglino usarono sempremai varie arti e colori per indurre 
il popolo battezzato agli empj riti di lor religione. Talvolta si stn- 
diavano di sedurli coi pretesto dcl ben pubbliro , comc avveniva 
taiora in que’ sacrifizj , che si facovan in qualclic comun pericolo , 
o per la salute dei Principe : nia luito in vano ; poiche i Crisliani 
eran pronti a spargere anzi il proprio sangne , clie intervenire a’ sa- 
cri fi zj di simii fatta : e poiche venne 1’ Imperio in inan di Costan- 
tino, die fuori 1’oUinio Principe c forse a preg luere de i Crisliani 
una Costitucionc rapportata nel Codice Tcodosiano (a) , in cui con 
severissime pene ordina a su«i Ministri , clic non osasicro in 
a v venire di costriguere i Crisliani ad lustrorum sacrificia cele- 
branda : sacnfizj , che d’ ordinario si facevano o per la feconditi 
de’ campi , od in qnnlchc comun tiinorc : oude Lucano (bj . 

Mox jubet et totam pavidis a civibus urbem 
jhnbiri , et festo purgantes moenia lustro 
Longa per extentos pomeria cingere fines 
Pontifices - - con quel che siegue . 

Quindi non si de’ pre&tar fiede n ciocdie racconta Zosiino (c), sent- 
tor huggiardo cd inimico dei nome Crisliano , cioe chc Papa luno- 
cenzo a’tempi ilell’ Imperadorc Onorio , meiitre si teraeva il rovi- 
noso iiioiidamenlo dc* Goti , perniise clie puhblicamente si faccssc- 
ro aleoni sacrifizj da’ Genlili , praelata publica salute suae opinio- 
ni. Ne i: qui da lacersi una lodevolissima Costituzionc dell’ Inipe- 
rador Valentiniano rapportata anch’ essa nel Codice Teodosiano (</): 
Quisquis Judex seu apparitor ad custodiam Templorum homi- 
nes Christianae Religionis odposucrit , sciat non saluti suae , 
non fortunis esse parcendum . Egli fu costume de’ Gentili di dc- 
stinar soldati alia custodia de’ loro Templi , perdie respignesscro la 
forza altrni , e non facessero disturbare i sacri riti: il perche scon- 
siglinva Tertulliano la inilizia a Crisliani (e'). Et excubabit ( 1’ uoin 
Crisliano ) pro Templis , quibus ren unci aviti Or solevano i Paga- 
ni destinare a tale lifizio i Fedeli , per mclterli cosi nelU dura ne- 
cessili di assistere agli oiliati sacrifizj : ma nol consenti pe’ suoi tem- 
pi 1’lmperador Valentiniano , mosse , come ci lece il credere , dal- 
le giuslc dolorose qnerele de’ Cristiuni , c forse clulle istanze , che 
glicnc fece il Pontcfice Laberio. 

trv T Andi 

(a) 'v ( i (b) . . . . . . (4) • • • • ( e ) • • • • 
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Andi piu oltre ancora la rnbbia -dei Pagaftesrmo .»*Vedef)dd i 
Pagani , quanto si guardassero i Fcdeli di t occare que’ cibi , cbe *i 
erano offecti in sagrifizio agi’ idoli , a disfogare 1’ rtnpio talento «*- 
levano costrignere i Santi Rlartiri a mangiarne , come si legge ne- 

S ;Ii Atti dei Martire Lueiano (rt),sebbcne volle anii il Martire va- 
oroso morirsi di dura fame , ehc toccarne un poco . La stcss.i arte 
uso gik il tiranno Giuliano in Costantinopoli ; poichc , secondo at- 
testa il Barouio (A), fece nua volta , che niente si vendesse in piaa- 
*a , che non fosse pria sacrificato agi’ idoli , perehe cosi stretti dah- 
la dura necessitR ne mangiassero i Cristiani : sebbene costoro *e- 
guendo il consiglio dei Martire Teodoro ad outa dei tiranno non 
presero altro cibo, che frumento cotto, facendo cosi cadere a ‘ma- 
to le arti insidiose dei Principe idolatra . E pure potevano bcn’ e- 
glino con sicura cosciema in si grave bisogno nsare si fatti cibi se- 
condo ciocchi: scrisse l'Appostolo. Quicquid in macello venditur , 
edite , nihil discriminantes propter conscientiam . Di fatto avendo 
altra volta lo stesso Giuliano contaminato eoo 1’ aequa lustrale il 
pane , le carni , 1' erbe , e tutti i fonti della Citti di Antiochia •, 
non si rimase perci?» di mangiame e di beveme il popolo Antio- 
cheno ; e , comecchfe altri si scandaletzasse , il (lifcse non pertanto 
Teodoreto (c) . E qni fo fine, perche temo , che troppo lungo in- 
crescevole riesca il mio ragionamento , serbando in altro giorno le 
molte cose , che mi h convenuto intralasciare . *V ** . 


QUAR- 

(•) ApudJBaron.an, 3ir. (b) Jn.Sfo. n.43. (c) Lib, 3,c.n. 
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QU ART 0 DKCOASO ACCADEMICO 

SOPRA L SONETTO DEL PETRA1CA 


** 4 ? 


Non d’ atra e tempestosa onda marina 

m I • * , , , ’ 

• * F’ • 

mi ha presa vaghexza Ji sporre , quando in piacer vi tor- 
ni di benignamenle ascoltafrai , un Soaetto dei Petrarca per mio 
giudmo bellissimo , ch’ e »1 sequente , . 

Non d’ atra e tempestosa onda marina 
Fuggio in porto giammai st anco nncchiero , 

■, - Com' io dal fosco e torbido pensiero 
. fbg&D * ove ii gran des'io mi sprona , e ’ nchina . 

: t Ne mortal vista mai luce divina 
i> V inse , come la inia quel raggio altero 

r <■ Del bel dolce soave bianco e nero , 

»w h| i, In che i suoi strali amor dora et affina. 
i Ciet o non gid , nui /aratrato il veggo , 

-i' - Nudo , se non quanto vergogna il vela , 

Canon con V ali , non pinto , ma vivo. 

< ■ i Indi mi mostra quel , ch’ a molli cela , 

Ch’ a parte a parte entro a begli occhi leggo , 

Quanto io pario d’ amore , e quanto io scrivo. 

Or faro io alquante osservazioni su la lingua e sui verso , e 
discovriro alcuni fdosofici sentimenti , che in si leggiadro Sonctto 
si acchiudooo . Ma perche troppo lunga ed istnyxhcvote non riesca 
la mia Lfizipoe , fo pensiero di fermarini questo gioroo sui primo 
Quaternario : 

Non d’ atra ec. . 

Il sentimento e questo. Dic* egli , che talora in rignardsndo U 
sua Laura , o in ragionando con lei si sentiva nascere in mente 
qualche impura voglia , 1* quale allro uon era in Litti , che un se- 
creto hio vimento di sangue , che la virtii fantastica con qnalche 
sozza immagine gli lurhava , e che dagli antichi appetito dclla,con- . 
cnpiscevole parte (u detio : vna che non fuggi mai cosi stanro noc- 
chtero le forlunevoli unde dei mare , com’ egli fuggiva il fusco e 
torlAdo pensiero , cioe com’ egli dal prestar conscutimeoto al sozzo 
pensiero tenevasi loutano . 

1« stile di questo 5onelto , o si rigtfnrdi la senf^ntn , o I’ elo- 
cusione, h suliiiihc e magnifico : e ranfcriscc molio alia giandezsa 
dt questo «ompouuuenlo la scclta d’ pai*. rima nobile e uon volga- 
1 X 2 re. 
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re . Commendevtile in questa e 1 Petrsrca , ma sorra ogni al- 
Iro il Casa , il quale difficili fime c dal cornu n’ uso lontanc con 
felice ardimento condnsse al fine , e spezialmcnte nel maraviglioso 
Sonctto , che comincia Or pompa, ed ostro ec. , ove aveudo egli 
nel primo Quaternario nsato la rima eicc , nel secondo fu cos Iret to 
di formare la parola /e/ce , che vale cel fe , da niuno ltaliauo Scrit- 
tore , per quel che io me ne sappia , usata innanzi . Ed a sua itai- 
tazione i Poeti , che renner poi , lodevolinente si servirono delia vo- 
ce dielce , che suona cel die . Ma si de’ por cura di uon dare iti 
istrauczzc , siccome ha fatto talora il Dante e comecchfc avesse egli 
una volta detto ad un suo amico , chc non v* era rima in tutta la 
sua Commedia , di cui e’ non rimanesse contento , e che non avea 
mai chiuso uu verso con parola , che propia colanto non fosse ed 
ncconcia , ch’ c* potendo desiderasse di rimutarla ; io pero credo , 
che ne 1’ ingannasse 1’ amore . In contrario somma rincrescevolezza 

10 scuto , qua lora nii si fa innanzi qufilche Sonetto dei Redi , il 
quale da poclii in fuori , che pur vnglion poco , non si diparli mai 
«lalla rima ore , rima, con cui cominciano a schiccherar le prima 
carie gli scolarelli in Poesia . Ponete ancora mente al numero ed 
ali’ armonia de’ versi , la quale alia gravita dello stile acconciamen- 
te risponde . II snon de* versi ( e lo stesso si de’ intendere dei ser- 
mon sciolto ) uopo b che sia alia cosa conforme . Talora dev’ esser 
aspro e rotlo , onde disse in nna sua Canzone il Dante 

Cosi nel nuo parlar Voglio esser aspro , 

• Come negli atti questa bella petra : 

talora dolcc e soave , qual’ e in tuito quel Sonetto dei Casa 
Dulci son le quad vella , onde amor punge : 
talora cadente , come in qtiel verso d’ nn Sonetto dei Molza fatt® 
per ia morte dei Remlio 

f- eggio il colle incluuarsi di Parnaso : 
talora grande c magnifico , qnal si e iu tutto questo Quaternario . 
Yedete come riempie gli orccchi il numero di qnesti versi 
Aon d' atra e tempestosa ec. 

Per fine had.it e alie parole piene tutto delle dite vocali a , eo , che 
sono infra tntte le pili sonanti , e che perci h ncconcie riescono dcl- 
la nota grave e severa . Il perdie vollc il Petrorca dire fuggto in 
porto aiiii che Juggi in porto ; e mnmvigliomi forte dei Muratori, 

11 quale nelle osservazioni , cli’ e* fa sui presente Sonetto dice , che 
duro riesce quel Jugglo invcce di fuggl ; poichfc codcrebbe l’ accea- 
to senia la vocale i , che di sna natura b la vocale di suono pii» 
enue che vi abbia , atta percio a spiegare coso picciole e dilica- 
Ic , siccome per molti esempj fan chiaro i Retori , • spesialwente 
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1'acqua tacitamente ed a poco a poe 
le alientute commetliiure dellc tavole , disse con tutta proprieta 
Accipiunt- inimicum imbrem , rimisque fatiscunt. 

Id quanto alia collooazion dclle jwrole notate quel giamrnai 
messo dopo ii verbo , siccorne socliono usarlo i buoni c leggiadri 
■Scrillori . Con piii di grazia si aice io nol vidi giamrnai , cke 

10 giamrnai nol vidi . Anxi torna bene collocarlo in fine dd mem- 
bro o delia periodo , siccorne ha fatto d’ ordinario ii jBoccaccio » 
£econc due esempj tolli dallc Novelle A Chicsa non usava giamrnai. 
Che piii non gli avvenis.se di presuruere cosa eosifatla giamrnai. 

In quel verso coni io da/ fosco e torbido pertriero sono- 
vi due osservazioni da farsi . L’ una cbe queile due voci fo- 
sco e torbido vnJgono presso che lo stesso , e,’l Bcmbo nellc 
aunotazioni che fa su questo Sonctto scrisse valere lo stesso fosco 
che torbido. Gli aggiunti debhono spiegnre una quaic.be proprieta 
deJla voce , con cui si lcrnrnpagnano , e pub nna proprieta spie- 
garsi o j>er uno o per due, e pii» aggiunti , cbe sienu sinonimi , 
come fa qui il Petra rea . Ma molio piii cbe al Prosatore si consen- 
te di liberta al Poeta , come colui , al quale e conceduto di nsar 
talvolta gli aggiunti non nccessarj e superlini dcll’ intutto , giusta 
1’ insegnaincnto d’ Arislotile , il quale scri>se polere il Poeta dire 

11 blanco lallet, non astante die 'i laMc esser nou possa che bian- 
co . Quindi mi fan gravezza gli Accadomici dclla Crusca , cui nel 
disaminare il GofTredo dei Tasso sovente 1’ invidia torse il giudizio, 
qualora muttegginndo accusano il Tasso , perche abbia usnti epite- 
ti oziosi c soverchi ne* versi che sequono , 

Canuto or pargoleggia e veccluo amante 
E 1’ accompagna sluol calento e folio 
E non avea detto prima dei Tasso il Petrarca 

Movisi il vecchterel canuto e blanco , 
e’l Boccaccio , Siccorne colui, che vecchio e canuto era? 

L' ailra osservazione e questa , clie di que’ due aggiunti il sccondo* 
voce sdrucciola essondo, grandezza aggittgnc al verso . Ma la pro- 
priela dello sdrucciolo e questa , che torna liene in qualuuque par- 
te dei verso fuor che nd fine , poiche messo ne.l fine toglie niolto 
di severi ta al verso: omle assai bene 1’Ariosto, il Dolce , e’l Pa- 
rabosco 1’ usarono nelle Commedie , e nelie pastorccce Eglogbe il 
Sannazzaro : ii pcrcbe non ho saputo intender giaciinui il disegno 
dei Gravina , che per rendere i verti dclle italiann Tragedie, simi- 
glianti quanto si poteva ii piii a’ versi delie Tragedie Grcdie , seris - 
W ie sue in rerso sdrucciolo ; non awertendo , die nou era uu ver- 
so 
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so ebsi ridfev«TK> lia** 'da comportarsi nella toScan» fovella , ii di 
Hil genio h nfiolto d* qiid delln Greca lontano . 

Dal detto fin qui puo oasciino agevolmente acorgere le bel- 
lezie , rtnd’ Jr pieno il primo Quaternario di queato Sonetto . Una 
Sola 'pecca vi si potrebbe apporre , ehe vi a’inconlrino duc parole 
vicinissime, tra loro di simiglietole desinenza mi sprona e inchirus. 
5i 'sconcio aecozzamento di voci si de’ fuggire , ni v' lia precetto 
rfsaputo rotanto : e pure io non so donde avvenga egli , che ottimi 
Sdiftorf non se ne sicno sapnti astenene . L' Ariosto nelia prima 
Stanza dcl suo Fiirinso colanto commendata dagii Accademici dolia 
Crusca molto poro di diligonta usb nell* accozzamento delle parole, 

’ Lc donne , i 'cavtilier , ■¥ arme , git amori , 

Le carfCsie , le aut! aci imprese io canto , 

»* ** ftfrg j' rtro fii tempo dhe passa ro i mori 

D> Affrica il mrtre . 

Hn nn verso c metzo vedete qnattro parole , die fon bisticcio , fu- 
ro , passnro , mori , mare . E poi i Signori Accademici li-emon 
tanto su queMue versi dd Tasso , 

*' ‘ O in che porte 

TYco parte dl me , parte ne lassi . • • _ 

‘t’. ancora da hiasimat'<ti il Casa , che sovonte nolle sue prose mise 
income voci di simile , o dclla mcdosima dosinrnza . Avvene un* 
esrmnib , che vat‘por centb , noMa Oratione d» lui ecritta contro 
Plmperador Carlo ▼. che si puu loggerc ndle Prose Fiorentiue , 
ov* egli dicc TM superhn ed acerbo Signtfre . * * 

Ma tompo h omai' di ti-srife a qnel che pifl importa . 41 Mu- 
rStori nelle sue annotazioni soggiugne Ac s‘tntende subito che 
Josco e torbido pensi ero sin rjuetto , di cui paria il Poeta , cioe 
il pensicr carnale e lascivo. Ma io son qtii a mostrarvi , che la soz- 
za e lasciva voglin sia con tuita proprietnde e con somma nohilfi 
spiogata dal Pelrarca per fosco e t orbi do peti si ero ; pniche avro 
.liquante cose dcll’ amore e delle sue' spetie rngionato : nfe v-i paj« 
Stratio , chc io prii strsamente di qut*l die per nvventura si coo- 
vetrehho ne ccrrhi f poirhe 'quanto \i diro io decarnare gioveek 
a hrn’ intendere questo lnogo dd PetrnrCn , e prestera gran tume 
It qnel che io saro pdr dirvi allra volta sui secondo Quaternario di 
questo Sonetto . 

Platone , che nol sno Convivio altamonfe verisse dell’ amore s, 
no distinsc cinque spej.ir , due ostrintie >' tre metze. I dne estre* 
mi amrtri app-llh rgli i’ due fVtAoni-, ¥ orto detto il Dpmono buo- 
ito , P altro il cattivo. Demmie luiono' chi/imi* qtud purissimo amo- 
i% , ortd<T l’ amauo animo , le basse ed osCtirc fonne di qua««iu tr*- 
■« pas- 
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jMs&nulo , alia contemplatione della divina Lellezza , e quine i agli 
ttuilj della sacra Filosofia, ed a’ santissimi uflizj della picti e, del- 
1« giustuia intende. Demone cattivo e’ diese quel secreto pungi - 
mento, che ci sospigne alia procreaziou della prole , outle iu quel- 
la m ritraggn , come per uoin si puote. , una simiglievole iinmagi- 
t>e della Lellezza divina . Or sebbeue questo » rcondo amore non 
sia di sna n. itura bi.isnnevole e reo , comc quello seuza dei quale 
1’ unia na spezic perirebbe , pure volie Plutone Demone cattivo di- 
nominarlo, percbe soveute merce la fiacca e spossata natura nostra 
dalie Diviuc- ritraggeci , ed alie terrene cose. c’ incliina. Cndcsli due 
Dcmoni o sieuo (»euj son per nuo giodizio quelle due anime , 
che in ciascuuo nomo git antidii FilosobmU av visa Vano , 1’ una rn» 
telligente cd eterua , 1' ultra sensitiva' e mortale . Fra i duc gflro- 
mi son trasmessi Ire nitri amori , do’ quali il secundo e posto in 
ugual distanza dal Demone buouo , e dal tristo , ed amore attivu 
ed umono vien detto ; dove il primo , clie Jm nome d’ amor con- 
templativo, piu al liuono , e ’l lerzo , cln: diccsi amor voluttuoso 
e ferino , piu al cattivo Demone incliina . Arua 1’ nemo <i’ amor con- 
templativo , qnalora dalie- create iinmagiui al priino loro bellissimo 
Facitore salendo in lui riposa e si arqueta . Ama 1* nomo d’ amor 
ferino , quantunque volte di sua ragioiie abusaudo dictro alie sen- 
sibili fonne, ond’ e rotanto la virtii immagiltatrice percossn , al reo 
piacere di abominevoli carnali congiugui menti abbandouasi . Ama 
iinaliucnte 1’ uomo d’ ainore uinano , quando nei conversar compa- 
guevolc , che fan tutto di gli uoinini tra loro, sclxivo di tutlo citi 
che mal si consente coi drilto e coli' onesto altro diletto e’ non 
attinge, cbe quel ' che prendasi clalla vista di vaga e leggiadca 
sembianza : ne fcrinmidosi su la spoglia terrena , tuttocclie quinei 
tragga Ia prima occasione ad amare, si compiace altresi dei colu- 
me , dei portamento , delle inaniere , e di tuttocib che ddlo Spin- 
to movendo fuori pel coqio come raggio per traspareule vetro tra- 
luce . Or questo solo- amore di sun natura ali' uomo si r.ouviene ; 
dapoitclie essendo egh inczzo tra P immortale e *1 cadum , comc 
quegli , che non fe sciolto spirito , ni: solo corjio , quanto gli de.' 
tornare in biasimo 1’ amare d'anior ferino a simiglianza de* bruti , 
i quali non sono , che pura materia moventesi , tanto gli de’ no- 
scire nialagevole 1’ amare d’ amor Divino , di cui lassu uel mundo 
intelligibile sol’ ardono in Dio gli Spiriti ignudi . Or quantunque 
per le loro diffinitioni cbiarameute ii feriuo amore dall' uman si co- 
nosca , nondimeno a nu-glio intondere la sentenza dei Pi trarca gio- 
va ch’ io piu da lontano ini faccia u ricercare c sporre dell’ uno e 
dcli’ altro le nascose cagioui e gli efictli . Qualora avyiena che alia 
•ve vir- 
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virtii conoscltricfe si .ippresetiti qunlclie gradevolc oggetto , o cbe 
in lea se nc rinnovclli la dolce rimem liranzn , tosto 1’ anima per 
ln innata vngliezza dei l>ello c drl buono cumpiacimeiito ne pren- 
do . K tomci clie questo compiarcrsi dcll’ anima non sia amare , es- 
sendo i' amore non nel puro intendere posto , ma nel volcre , egLi 
i pero una vicinissima occasione ed una fbrzevolc spinta ad 
amare : arregnadioeli)- sicrome i’ umano intendiincuto e per secre- 
ta forta sospinto a dilettarsi dei bello e dei buono , cosi ia volouU 
per unfia raghezza h presta cd inrbinevole a dcsiurlo ; c corne si 
STPglio in lei qnel desire , nasce in lei 1 ' amore , clie ailro a me 
non pare cli' e* sia, rlic dolce voglia «lei bello c dei buono. Pia- 
eerni di rccare in mmo nn luminosissimo luogo dei Divino Poeta 
Paule , ove meglio clie nei libri de* Filosoli si ragiona d' amore. 

V animo ch' e creato ad umar preslo 

j4d ogni cosa e mobile , che piare , • ■ 

Toslo che dal piacere in alto e desto . 

Vostra apprensiva da asser verace p" . * i ...•«• ■ 

Trrtppc intensione , e d intro a voi la spiega , 

Sicchd l’ animo ad' essa vulger Jace , • ‘ • ><*>.• > 

E se rivolto inver di hi si piepa , i • . <i . i 

i^hiel piegrtre e amor , qttello d natura , 

Che per ftiaccr di nuovo in voi si lega . . 

' Poi come il fuoco moves i in altura 

Per la sua forma, ch’ e tata a salire , . • • »■ . 

Cada c piii in sua materia dura ; 

• Cosi l’ animo, preso •cnlrn ’n desire 
• Ch’e malo spiritui», 'e mai non posa 

Fmchi la cosa amata il J‘a gioire . 

Or poielie le sensibili idee non p<issono ricevcrsi altriuieuti 
nell' anima , rlic per lo inczzo de’ sensi , vide a dire )>el moto del- 
la jiiu pura parle dei sangne discurrente nui ucr\ i , clie sun dal ccr- 
vello agli organi sensorj c lino alia rslnuiut cule distesi , egli non 
• da porsi dnbbio , clie P umoroso desio dalla prad evolo idea dullc 
corporali iminagini procedente non senza quuldus. agUaziou di sau- 
gue si desti e si nutra nell' uoino . Nc allio si de' credi r d»’c’ sia 
qurlla snave fiamma , ebe ncllo pastini d' amnii: nc nma , e nc 
«calda il petto, clie itn moto, ibe lan quivi piu celere e piu vcc- 
mente gli spiriti , i quali per lirtii drJla spezio iuipiessa scundouo 
tostainentc ilal cerebro al tore. Ne alicunde fcwie.ue, elic 1’ amore 
piii ratio c piii forte ulle giovaui dic ulle xuetiiic uicniLra si np- 
premln rbe dal sunguv , ncllu fervida gioicnlu rigogiioso e discor- 
rnvote , e pigro ailo 'ihihiUo nella fmJiU \ tcsluczza . Sc non dic 
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non i lo stesso in ogni amer e l’ag, lamento dcl sangue.ma tempe- 
rato nell amore oncsto ed umano ; torbido e vidento ncl soz- 
io e ferino tra perche nell’ umano basta satisfarc a i due sensi 
dell udire e dei vederc , i quali si ponno agevolrucnte far ,, ae |,i 
e ben lo ci dimost, « Ia speneiiza , die prcndiam tutlodi nelle one- 
ste brigate ; dove per 1’ oppos.lo nel ferino mai puote 1' nomo far 
piena I ingorda vogl.a , se brnttaniante c’non si rimescoli coll’oh- 
bietto che 1 tragge , a far la qual cosa h mestieri tutti . dis, os. 
wnst Sfamare; tra pcrclife nel ferino 1’ anima volta solauiente esscn 
do alia materia , e vcnendole per natura djidctto d' immereersi in 
qfttdU tntto^ote cconturb. i l sangve , ^ dl cui M>lo ° meiw> 
pub ella pigliarsenc fuegcvotc godunento : ove per contrario nell' a 
more umano non essendo soltanto intesa alia csterior forma dei cor 
po, ma trascorrendo aneor nelio spirito , se n.ezzanamcnte e comi 
mossa per cio che aUacorportl belleza si a S p C tt a , mtudimeno per 
quel cl.e appartiensi alio spirito , clla e placida c trwnnull. A. 
giugncsi , cbe P amore onesto h una sola passione ; ma l' impuro e 
lascivo e un torbido mcscolamento di molli e contrari affett. da 
po.cche mena seco lu fredda tc.na , il pauroso sospeUo , Ja Viato 
Tergogna ira od,o , vendclla, amaritudine, rincrosc. mento eoo 
qua.de al re dolorose cure ... u.nan petto albergaroi, giammai . Ne 
s. de credere che per poetica vagl.eiza colanto d’ amore si doles- 
sero . Poel. ed ora crudel signorc , ,ora barbaro tir.mno , ora ra- 
pacissimo rubhator di r.poso , c di nulle alTanai rectiore il d.ia- 
massero: cl.e ben poss.ii.no aver no. , sol cbe ci piaccia qualcuno 
de, forsennali amant, nsguardare , di si luriosa passione dcllc u, na- 
ne .nent, inguii.hralr.ee acerbissime pruove . Egi i dono lac.ta ma- 
linroma in pa«a Ictuia s, scioglic: dalla gel«lu paura viene a su- 
bito ardue , ed ,n lcrvenUss.ma i ra trascone , e qniuci a /iero odio 
ed a sanguinose vendetlc oltrepassa , e talo, a dopo molti avversini- 
r. d. fortuna c d’ «more in amarissima disperauonc trabocca Or 
m tartta comniozion d'afletti in qua, d, diverse guisc v.en melso il 
sangue Nell ,ra sparges, per le gote di vern.iglio color tiftgendo- 
„ nclln panra al cor s. rifagge e slrigne, Jasciando il sollo di 
Inauro pallor maccbiato . L quesli v.rj discorri, nenti dcl sangue si 
spess, e sono e si subiti , che '1 trislo amaute si crede d' ardore e 
d. godere m un pmdo , ond’ el.be a dire allrove il lYlrarca 

Che ’n un punio, arde , agg/uacciu , urro.ua , e mbianca. 

E queste s. diverse e conlrane direiion di spiriti fan dicl san e «,e 

nlln.uenlc s. tnrb. , s.ccome avviene ddP onda cbe sia da contra, i 
venii imitata . > 

Dal detto f,n qui b chiaro avere il IYlra, -ca con propricta • 

v gran- 
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grandetza cluamato fosco e torbido p&isiero il pensior sozzo e la- 
scivo :f ne vi pub essere osturezza , come diee il Muraturi , clove 
non manca ia propriet a :e »c inai vi fosse , nollo slil grande e ina- 

S nifico sarchbe ancora da commeo darsi u su «ii die arero occasione 
i ragionare uell’ allia inia Lezions. 

n.i mmI *w«<- uorat u. nuljab- T * <**•' ■ 

0RAZ10NE 

k «♦*•**.'>'*».*•;>• * — »*•• t .^jji Hr 

Pe/- le nosze dei Rc Ctu lo III. di B orlone , e </e//a Regina 
Maria Amalia W alburga di Sassonia. 

*** ,l '^i **» - '* -i n r\**r<n s a/ tii ri^n 

oiclife la fortuna degi’ Ini per j rivolgitrice questo gentil Pae- 
so , cli’ era stato itinanzi altissimo seggio (li ciliari Duchi e di Ile , 
«Ua dora condiziou di Provincia rondussc , e libero i nostri Padri 
ben donde ira portasscro a i tempi loro , ed invidia a’ t rapas sati . 
Ma noi , o cittadini , a' quali di tanto h stata favorcvolc , che ne 
lia graziosaniente renduto il Trono e ■'l Re ; se vagliezza ci prende 
di paragonarc i nostri co’ piii lieti sectili di questa Citti , troverc- 
nto , die quanto oggiinni questo Regno per ampiezza e per digni- 
tade,e quanto il nostro Principe per consiglio e per vnlore ali’ an- 
tica Rrpubblicn , ed agli antichi Re Napolctani soprasta , tanto 
delle trascorse piii bella sia e piu avventurosa la discorrente eta 
nostra. Ed oli se fosser tocehe le sciolle anime dalle cure de* mor- 
tali , ovvero se dalle polverose tomlie , ove si giacciouo , levar po- 
tessero il cajio i nostri maggiori , quale allegrezza e’ non farebbouo 
in veggendo la patria loro alia primiera dignita ritornata 1 Quelio 
solo pareva che a rafferraare il novello imperio mancasse , e la no- 
stra ventura , che per auguste Nozze lieta speranza ci si pargesse^ 
che non solo pel corio spnzio delln presente vita , ma si bene okre 
a mili’ anni , e lino ali' ultiino disrioglimento della natura salda ed 
intera la Napolctana grandezza restasse ■; quando ecco dalla sua 
lonlana Reggia finmi e monti varcando venire a noi k Regal Don- 
zeila Maria Amalia Walburga 1 di ' Sassonia , e di lei farsi sposo 
P ottimo Principe Curio di Rorl one . Or raentre il SdHato , i Pa- 
trizj , il Popolo per- lieti fuochi , per superbi archi , per carri ador- 
■ni , e per novelli festivi giuochi menan pompa de’ fortunati auspi- 
cj di si bel maritaggio ; raentre 4* nostri colli , e le vicine campa- 
gne , e ’1 lido , e la riva dei nostro mare , e dei iiumc , de i nomi 
alteri di Carlo e di Amalia alteramentc risnonano , e '1 ripercosso 
aere Amalia e Carlo di lontano ri sponde- ; era egli diritto , che pur 
voi , o Professori, i quali siete merce dei nuovo Principe a mag- 
ior decoro , ed a migliori speranic saliti , per voce t per inebio- 
| *tro 
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#tro ehiara faeeste akrui lesHmoninnza , eh* eraYate dei grtm dono 
conoscitori , e che quanto ha di arcntto 1’Ehrea fa vella , quanto di 
copioso Ia Greca , quanto di grave la Latina , e 'quanto 1’ Italica 
di leggiadro , tutto si spendesse al grahd’ uopo : che forse le prosd 
e i versi vostri piu ginsta e pui nubil eagiorte non ebher giamiualf 
se non che era pur’ egli diritto , che io solo infra di voi ini taccs- 
si. Ma poichfc altrimenti a lui 4 piaciuto , che presiede oggi fra 
noi , mi sludiero dimostrarvi', che gli augurj di nozzc s't liellc pro- 
mettono letizia inlera alia Goppia ,'virtii somni-i alia Prole, imova 
grandezza e ('eliciti ai Reguo . M* qu.il gravi pcso ha tolto io so- 
pra di melSol ch’io ripensi , che debho uir dellc Iodi di due Sposi 
Regali , un secreto disco rri mento di rivemiza e di timore le vcne 
mi cerca e '1 pctto , e si mi turba «ltuiriente, e confonde , che 'mi 
si smarrisce, e mi fugge 4a lena. Voi, Sacri Genj , che alie cure 
de’ Monarrhi inlendete , e che , ^siccome di credere mi couviene , 
dal secreto dei Divino Cousiglio i modi avvisaste , otide oggi e 
stretto il gran nodo ; dapoirehb io 'mi apparecchio a celebrar la 
grand’ opera , che tntta 4 veitra , il pavcntoso ingegno , c la slupi— 
na lingua reggete | 'tficclio ne pensicr mi si mudva in mente , ne 
parola sui lnliro' , rhe a questo ' Inogo , a questo tempo , eil a qticl- 
ia hen nata Goppia tton si convetiga , che ora io, ajutantimi voi, 
a laudare incomincio . - *• , ' ck -• 

Le MpztC, sitccome fnrono la primiera srmenza deila uma- 
na societa , e quiuci dopo la Religione il mezzo piu accoiir 
cio ,• onde gli nomini vrvoti inunuzi nella sclvaggia liecnz^i 
«' vita Cotfrpagnevole e civile si riduecssnro , cosi e’ soho infra 
tntto le cotnnfinnze Ia piii strett.r che v’ abhin , coiuc quella , chc ’1 
Tuaschio e la ‘donnn rongiunge di mensa , di tollo, ili fortuna, dJ 
animi ,~e che non per velger Ri anni , non per disvolerc , ma sol 
per morte si scioglie . Or se di qtialuuque soricta , percite licti 
riritefl* il'’verd ; r’l solo legaine 4 1’ amore, a render liete duc aui- 
mr strettoa in'Vonii Mrgrnir di vita, quale amore e richiesto ? Tale , 
o Slgftori^rlif* 1’atlrnio rnnann , il quale , elerno spiruo essem Ip , 
ha d*JI4 cndrtdli lerreuc cose riticrcseimenlo , o non provi,o porti 
almbno ron pace quella grntfHza , fch’ 4 solito menar seco il lungo 
Cortvrrsare^^cfi’ 9 fanno la feminina e 1’ nomo . Or non si move a- 
more ‘edathirtai se dell’ oggetto , chc alia virlii conosrJtrics appre- 

: u . i ..i v ...il 



srvegnadioche sicComc I’ umano inlendimento 4 |>er secreta forza so- 

snirito a dilettarsi dtl’ bello 1 e dei btiono', cosi la volonlu per' Ualii 
•*** V a vaghez- 
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vnghrzza > presta ed incliinrvole a disiarlo ; e tome si sveglin in 
lei qnel drsirc , nasce in lei 1' amore , rhe nllro a mc non pare 
cli' e 1 sia , chc dolce voglia dcl bello e dei buono . Ma 1’ anima 
non tragge piacere , che da cib che simiglievole e a lei , concinna» 

• r.lifc dei simile come d’ una iminagine di se stessa compiacciasi , e’l 
dissimile come cosa inimica rifugga . Di qui e , che veggiam noi 
tuttodi rara esscrc 1’ amicizia fra i lieli giovani « i tristi vecchi , e 
fra i nobili cd agiati uomini ed i volgari e bisognosi per le di- 
verse forme di pensare , e pc’ diversi abiti di volerc , chc segna 
nclla mente e nell’ animo il sangue disr.orrevole o pigro ; la cliia- 
rita o P oscurezza dcl nascimcnto ; 1' alta o la dimessa fortuna . Di 
qui e ancora , chc vollc il sa]>ientissimo Platone. , che i Magistrali, 
i quali egli nclla sua Repubhiica a i maritaggi prepose , dessero 
opera , che ’1 buono la buona , e ’1 reo nomo la rea donna toglies- 
sc . Or se dei diletto , e quinci dcll' amore , ed ultimamente della 
intera lrtizia di due sposi la simiglianza fe cagione , lirtissimi esser 
dovranno Carlo eJ Amalia , in cui sono cotanto pari i beni dell’ 
animo , della sorte , dqlla natura. E per cominciare da quelli , 
che in uitiino luogo son posti , vedete ben voi , Ascoltatori , che 
1’ una fe aggiuntu appena al quattordiccsimo anno : I’ altro e appena 
dei ventiduesimo uacito : vedete in amendae quel sano abito di cor- 
po , c quella ferinezza di membri , di cui dopo la dirittura e la 
honth della mente non v’ ha dono maggiore in terra , e senza di 
cui licto interamente non e 1’ uonio giammai . Quanto i poi ncgli 
Sposi Regali quel cliiaro ornamento della sanita , che bcllezza vien 
detlo? Nella Regal Donna si aminira-lo splendor della fronte, il 
dotce mover drgli oechi , il randnr della gtiaucia sparso di bel ver- 
miglio in atto di fuggirsi , la oncsla leggiadria dei volto , le gravi 
ed ornate maniere , il nubile nortamentn , ed in tutta 1’ esteriore 
alitudinr dei gentil corpo quel proporrionevole rapporto dei dissi- 
mili «11* uno , nel quale lu perfetta bcllezza h riposta-. Or clu i , 
che in 1 ei rignanlaudo vera non trovi 1’ opinione , chc gil gli an- 
* iclii S tpienti portarono , chc sia la umana beltade un riperrotimen- 
to ilei ruggio , che move (lalla Divina , ed un' essempio di quella 
pfima idea dei liello , di cui Iassii nel mondo intelligibile ardono 
in Dio gli spiriti ignudi : e che-, dove le sensibili forme , ond’ e 
cotanto il nostro iiumajpuare jierrosso , non ci traggono dei diritto 
conosciinento , al supremo Paritore bellissimo soavemente ne scor- 
ga. Nel Regio Sposo ancora io veggio quell' acconcia viril sembian- 
za , clie apprllasi dignita r c che desta ne’ risguardanti riyerenza cd 
amore; e quel nobile misto di suave, e di altero , onde sovente 
natura compose il volto agli Eroi. Ne men larga dc’ doni suoi e 
^ sUta 
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«lata loro fortuna . Egli non e qui mio intendimento risalire alie 
altissime origini Helle due Regali Famiglie , e da i somnii prind- 
pj loro di ut& in ctade agli ultimi nostri tempi disccndendo ritrar- 
re il i ungo splendc-nlissimo ordine de i Sovntni Duchi , de i po- 
tentissiini Re , de i magnanimi Impcradori , clio riiucono ancora 
nella memoria dc i prcsenli nomini , e passeraano pur chiiri u' sc- 
coli avvcnirctcbc soi cli' io volessi non altriraenti I ire clie chi ad- 
dita altrui in brieve tela dipinte le grandi Citti , le ample Provin- 
cie , i vasti Reami , e gl’ Imperj ; vi verrebbe trapassato senx’ altro 
dire il rimaucnte di questo giorno . ii) poi chi e non dico tra voi, 
od in questa Citta , od in Italia , od in Europa , n» in ogtii pii» 
strania parte , ove s’ iutenda virtii , che al nome solo di Carlo di 
Borhone , e di AmaJia Walburga di Sassonm non si senta ricorrer 
nel pensiero i tanti Eroi dell' una Regal progenie e delP allra , che 
per dome Provincie , j>cr vinti Regni , per Iinpcrj tenuti agli estre- 
ini segni pervennero dclla nmana gloria e dell’ ouore ? Chi i che 
non avvisi progenitor chiarissimo dello egregio Spuso 1’ Augusto 
Imperador Carlo Magno, Pio , Ottimo , Felice , che ’1 dechmato Ro- 
mano Imperio per armi , per consiglio , per Religione restitui , so- 
strnne , dilato ; e della illustre Sposa progenitor non men chiaro 
il Priuri|>e Vilichindo , di cui piu nobil ncmico in guerra , e piii 
orrevole amiro ,in pace il Franco Impcradore non ebbe giammai? 
Chi i che non vegga ubbidicuti alie leggi de i Signori tli BorLo- 
ni le Sicilie . le Gallie , le Spagne , e 1’ Indiano hovello Mondo , 
e devoto a’ Sassonici Duchi , oltre alie molte Provincie venute loro 
per antico diritto di sangue , il vastissimo Regno della Polonia , 
al quale virlu gli ha condotti ? Immagini ora chi puo il compia- 
eimento , P amor , la letizia , clie sentira il buon Carlo v edendos» 
felice posseditor divenuto di eccelsa Donna , di. cui forse non era 
chi per somnii doni di natura e di sorte piu a Ini si convenisse : 
e '1 compiacimento , l’ amor, la letizia, che sentira Analia veden- 
dosi donata a Sposo, in cui tanto natura si couipiacque e fortuna. 
Or sebbeuc a far licta c prospcrevole 1' umana sorte per sentunen- 
to di ciascun' ottimo estiinator delle cosc il hnono ed accoucio abi- 
to dei corpo , la chiarith dei sangue , le ricchezzc , la polcuza gio- 
vin d' assai , percho loutani ei tengouo da quella tristczza , che pro- 
va le nostra mente di sua origine immortale , bellisrima , sublime, 
dal corrompimento e dalla delorraita di sua spoglia , dal vergoguo- 
60 hisogno , e dalla vil servitu ; tutlavia sol da i fregi dell’ auimo 
vera letizia deriva . Poiche essendo i Leni della natura c della sor- 
te soggiaccnti a perire , non inai uoin se nc allcgra , clie nui coo- 
fcisti il pensiero , ch' e* son tali , qh’ il lempo ii depreda , o li ri- 

vm • tnglie 


\ 


v 

• Digitized by Google 


fortuna ! dove per contrario , perehh i beni doli’ animo spi- 
rituali modi e' sono d’ immortale sustanza , pin durevolc godimon- 
tn , e mrn tnrbato da pauroso sospelto ne prende . Or quali sono, 
e qnarfte, e come pari le doti dell' animo di .Amalia , e di Carlo! 
Nati questi in quella dei Mondo Cristiano fioritissima. parte , ore 
•iltamcnte impera il gran Padre , ed in quella Reggia negli anni 
della insegncvole faneiuUezza vivuto ; la quale infra tutte <li Reli- 
gione b primiera , remincio per P ottima disciplina , e pe' lumino- 
si escmpj de’ piissimi Genitori a formar 1’ animo giovinctto di qucl- 
le virtii , clie a pio nomo ed a buono Princi]M> son richieste : ed 
al cor gli si apprcse quel sacro 'timore r e quelPamor santo eho 
dal pravo ne torre j ed alPonesto ne inchinn “ Quindi e’ prese il 
roninirndevol costume \ che serba aneor* oggi , di passarc le prime 
ore dei giorno o Icggcndo qnalcuno de* libri santi , o ripensand» 
tacito e Solo i Sacramenti altissimi di Dio, o riconsigliandosi su i 
doveri di Cristiano uoino c Hi Principe, ml altre facemlo laudevo- 
li opere di picta . E, poiclte fatte pHl ferme le membra coinineib 
il eniti m? ingegno ad aprirsi , W mente dagli essempj alie univer- 
sali idee ascendendo , le nude csseitze avvisb dcllc civili , e delic 
Cnstianc viri udi ; e cnuriosiarhb tanta sia la forza della virtii , cbe 
nell' animo di citi dirilfo la mir.t , di' se calda brama raccende , oli 
come nrse il Giovane Regale alP intero possedimento di Ici! ()ual 
maraviglia b poi , cbe negli anni piii nimici a virtii que’ virluosi 
abiti si ceggauo in Ini, cbe rado in eti pin ferma si appiglumo, 
di Pmdcnza , nnde il giuslo , c ’1 convenevole conosce , di Eorlez- 
za , ond’ e’ tempera I’ ordimenlo , e la terna, di Gitislma , per cui 
fh diriiio ad ognuno , c di Trmperanza’, per la ipiale * il diletto 
affrona , c *I do fori' ? Qnal maraviglia , cbe negli agi e nel fasto di 
spfendenlissima Corie , nelPallrzzn di Regia fortuna , nelle lirlc ac- 
clamozioni di Provinrie e di Regni , ed in tanti giorondissimi este- 
riori moti di scmibile Kene , rbe sono il piu dclle volte rovitio- 
so traviamefito dalP ctemc beatrici idee i nhn rotto ad ira , nd in- 
clrmenza , ad orgoglio , mn ci si b mostro ad ogni ora di si man- 
sueto ed nmorevole ingegno ' cbe ba sempre afcolto rnn lieiiignda 
i prieghi allrni , ub vendicato ba mai 1' ofTesa gitislma snl reo, 
cbe l-ianco per 1 clla picta non tornnssegli il viso? La Keligimie tu 
quella ,’ cbe 'rliiaro gli fece, non dovcVsi n nella coslante s.-mitb', 
o nello Splendore dei Regio sangue , o nelle vaste riirhczze ? o 
ne i dominj e nella polenza , o ne i piaceri , cbe pe* srnthnenti si 
attiligono , 'ina sedo nella virtii , e nella fcrmozza dei eluto, e da 
passioni non torro animo la umana felicitii collorare x La Religio- 
no fo quella , che gli manifestb esscrc i doni dolia nalura c defc 
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Ia 4orte dosidcrevoli sol per cio , cite tenendo in mente da i di sa- 
gi delia vita Juutami , piu agevole e piu presta In rendquo « nu- 
gumiimc. impresc , ed ali’ cscrcizio di quelle perfezioni , oude 1' no- 
mo l itto, piu suuile a Dio al suo felicissimo Principio si tunsce c 
si strigae. Grandi ense son queste, clt’ io dico, e ciasnnu di es- 
se larga ut ileria pruslerebbeiui di r-igioiure ; ma ’1 discorrevoie 
tenipo , e k inoile , eite nm nigonmi a dire , nou conseutoup , cite 
piu slcsatucnle ue parli . E poi cltiama a se ia oraaiou inia qtieila 
egregia virtu dei inio Principe , cite quanto ai inondo e piii rari» , 
tanto riesre piu aiuwircvolc iu lui , volli dire ia Castita . Egli 
e certo- da inar.iv igii.ire ,’ che iu tauta dissoiuteza c corruziou di 
costumi v’abbiu uouio , cui non travulga ii piacere : dura cusa e 
a credere , cite vi sia clii nclla focos a gioventii , nolla qu de etii 
per la copia e pol rigoglio dei sangue con piit forzevole spingi- 
mento le vaglie forme neila potenza iium aginitnee percuotuno , dui- 
le impure volutla si ritengn : durissima scosa e a pensare , cite un 
giovaue Principe nelle morbidczze , e nelle delizie delia Reggia 
serlii quelia tiatia paritu di mente , a serbar la quale aliVi si ri- 
fuggi uni rotto futuo d’ un. monte , » nell’ orrore ui antica foresta, 
altu in Citta grave c disagiosa vita sostenne . E pure delia casti- 
ta piit clie di altra virtude i giovanili anni si adornant dei Signor 
nostro . Ne accade , che io ponga inalta cura a provarlovi ; oln- 
beu voi , Ascollatori , ne potele altrui testimoniauza donare . Ma 
quel clt’ e iLato a noi di vedere nel Giovaue Regale , dal tenore 
delia di lui vita lo stranicro ricoiga . Iu quelia clk', la quate cati- * 

didi costumi, e pure voglic fau belli, iLd paterno seno divellcsi, 
cd , a fornirc il vasto disegno nella mente de’ Genitori concelto , 
scioglic da i lidi Ispaui , c con frauco ed alto cuore inimica for- 
tuna correndo tocca le Livortiesi arene , c di lk in Parma si por- 
ta ad occupare ia vuota Sede de i Farncsi Signori , e di Parma 
in Fircuze a riconfortarc i Toscani animi dolenti delia cagionevoic 
vccchiczza dell’ ultimo loro Duca , e di Fireuze in questo Regno 
a riporlo nell’ antico splendore ; e qui or fuga 1’ oste licmica , or 
la rompe e la dista , ora batte 1' ardua Gaeta , ora espugna la for- x . 

te Pescara , ora la munita Capua in durissimo nssedio stugue; c 
meutre si gravi cose volge enlro a se, ora i divoti Popoli accoglie, 
ora per nuove leggi , e per novelli Magistrali al buou reggimcuto 
delia Cittk e defle Provincie intende , e comc sente coiiquistalo 
per virtu delle vincitrici sue anni ii Siciliano Reaine , in Mcssina, 
e di Messina trupassa in Palcrmo , e quivi empiuti laudevoiiuentc 
gli uflizj di Re a noi fa ri torno . Or r amore , che d'o7io nasce 
« di umana lascivia , e che di pensier dolci , e soavi si uutre , co- 
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ine a ver luogo in un cuore , nel quale altamenfe sedeva la solleci* 

ta cura tli Principato c ili Regno f Che se neil' ore , in cui dello 
pulil-liclie cure c diseiolto , lo stauco animo ricouforta , i suoi di- 
letti non sono quelli , omle sovente si iasciau rom|iere gli animi 
giovanili , nia lc faticose caccie , cotauto in un Principe commen- 
date da Senofonte , tome queiic , ctie ritraendoio Aaiia morbulczza 
1’ inciiinano a castita : il pcrclie 1’ antica favo! a sotto poetici veiami 
alta supienza ascondcndo Diana castissima Dea ci apprcsenta Caccia- 
tricr. Ma tcnipo fe , ciie io dica deila Sposa Regale . ^iata eiia di 
queiPottimo Re, a cui passo 1' indole valorosa degli Avoli , e ia 
Rcliginn purissima dei Grau Genitore , e di queli' ottima Rcina , 
in cni la picta e '1 generoso ingegno riluce degli Austriaci luipe- 
radori , crebbc pia , magnanima , gentile : e ben di si nobili pre- 
gi nel soio tempo , clic dalia sua Uipartita dnlla paterna Reggia i 
i orso , tiliarissime pruove ne lia dato. Llla la magnanima Donna 
in tenera ct& i disagi di Ringa via apparcccliiasi a sostenerc , e tan- 
to i; longe , clic la spaventi fiume o pemtice , clie anu a gnisa 
d’ nomo , ebe mova da iontana parte a grave uopo di guerra , iu 
corto spnzio di lemjio a questo Jtegno peri icue . Clie se tempo ic 
fugge prr queile hrievi dimorc , clic in placer le torna di lare in 
qualclie Citta , non lc fugge o negli Spettacoli , o ue’ Gioocbi , ma 
nellc piti venerate Basiiicbc , o\c o i sacri avanzi adora drl Saliti , 
O prende di man dd Sacerdote il Corpo Sautissiino dei Signore. fi 
quando lc divolc onorauzc dcllc Ualiehe Citta generosa riceve , si 
geutil gradiine/ito ne moslr.i , clie vrraccnientr per ciascuuo si af- 
frrnta , non essersi veduto mai in uua Douna d’ Imperiale progenie 
nata, in una Corte vivuta d’ altezza piena c di splendore , stretta 
per leganii di mariti iggio c di sangue a* Monarchi piit teniiiti d’ fin- 
ropa , Nijiolc egregii di somiiii Imperadori , ed Augusta Sposa di 
chiamsino Re, si ben temperato di timaiiitk nei guardi , nri det- 
ti , nei modi qncii’ allero c quei grarc , clic alia somnia Podcsta 
cd ali’ Imperio si conviene. Ma non vedesle \«>i , o Cittadiui , m 
quel faustissimo di , nel quale a noi venne , conti' nulla era in Ici 
di nltenoia , nulla di fasto 't Jj quanta doicezza era sparsa la mae- 
sta di quel , ciglio i’ quanta soanta era in quel volto Regale ? con 
quanto di generosa benigmtado a’ riaguardaqli popoli si volgea ? O 
Atualia , o Cn/lo , o Sposi piir clic ogi.i altn Coppiu felici 1 Arde- 
rele Voi di quel btiouo amore , clic nascendo da perfetta simiglian- 
za di tuiti que’ lieni, onde la felicitii uniaiia si compie , vi portorii 
ne’cuori qucll’ intero letizia , la qualo non sara clic nianchi perlbr- 
tima o per tempo : auzi , se avra donde rrescer gimumai , crescent 
appuuto coi tempo, quando vodrete rmuovclliita nclla 1’role la ro- 
stra 
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«tr* VirtA. ConciosiechA le ragionevoli anime sieno dell' intuito pari 
infr« loro , siccome est.marono i pii dolti in DivinitA edi A cer 

? me ? te . da ^*T ig , l,are ,00dc avvcn « ;| ne S^ «omini tanta” diversifl 
di talento . Ma A chiaro oggtmai , ch’ e' uon procede da«li attri » 
che al .usenaento mtendano di ciascano , poichA , dove anchc «I 
▼ero quanto degit astri giA scrissero vaneggiando g!i Anlichi , nor 
lo vastissimo spazto , che fra Ia basta terra A posto c miegli altis- 
stmi ccrch. , e’ BO „ possono in noi : non dal pii 0 men pt.ro ete- 
K , che le anime avvolga prima che srendano ad informare ia no- 
•tra s|K.glia , ch e* sono le pensanti sotfanxe d’ogni qualu.mue ma- 
teria disciolte ; ma solo dai corpi , e dal sangne , per cui si rice- 
▼ono negi. aiurni diversamente le idee . Q„c’ lievi spiriti , che dal 
nncontro c dall urio S ; ingenera no dellc commosse parti dei san- 
gue , or pn. sottil. e p.u prest. , or pii grevi e pii p i gr i „ r p ji 
luc.d. , or pm fosch. , or p.u ndondanti , or pii, serii” or di pa- 
n , or d. foria, d.sugnale ...oventisi , e' sono dei s’. diversi , c con- 
trarj ab.t. della un.aua mente cagione Or quel sWguc , cl.c per 
le vene della prole s, ntove , i .piello appunto , die per le vene 
dc gcn.tort s. mosse , e da queste in quellc trapassa , i suoi moyi- 
ment. , e tutte le naturali sue rp,alitadi serbaudo . Qui, ici e , che 
dngl, Av, a IS. poti passa >1 pii delle volte 1' i, . linamento , c’I co- 
stume . Quinci 4 , che le leggi;, temendo oncor nclla prole 1' iuJo- 
le n he tanle de. padn ched fight.ofo p„rti Ia pena dei pa- 

erno del.t o ; e qu.nc, f., , che gli antiohi pariatori Oreci , iu ce- 
lebrando gi. Ero. de teu.pi lon. , eotanto si stu.liassero di derivar- 
ne , nascimenti da Ercolc c da Giove . Or se tanta vir.i si aeco- 
ghc m Carlo, ed 1 in Amalia, perdi.'- scorre nellc vene dcll’ uno il 
generoso saugue de. lWhoni e dei Fan.esi , e nclle vene dell’ allia 
.1 cluarissimo saugue dei Sassonici e degli Austria. i Signori , quan* 

J 11 ' 11 " " ,a S" a " inia Prole, cl.c da si cletta Coppia di- 
sccndcrai' lt valore la g.ustma, Ia «apirnza dei due altissi.ui Re 
dellc opngne , e della Pobmia : 1’ avvedimenfo , il cmiSiglio e Ia vi- 
ni fortezia della so.n.na Eroina Elisabetta Famrsc ; h, pieti h, 
fede, ia uiinii ita della immortal Donna Maria Gioseppa ,1’ Auslria 
ed, a dir tutto in poco, i sovrani pregi di Amalia e di Carlo al- 
terameutc m le. s. rmnoveranuo. E poiehe passo, ,o le natur, li in- 
clunazioni per vtrid della sollec.ta mente di ree farsi bnone e di 
buouc migl.ori , com ms.ache i di.-rorrcvoli spiriti dalle idee’e dal- 

“ rs? ° r r este or r t>lle d,rt>zwni "«vano ; egi i „ 0 n 4 da ,cr- 
“ dukbto diOt-non solo ii sangue , ma Ia bnona mete' de’ geni- 

im ' " 10lto al hm '*«‘lla prole conducat' Or nudi idee si vol- 

geram, o uel pauMcro dei Kegal Genitore ! Q« a li „el- pensiero dell* 
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Regal Genitrice ! VolgerA Puno iu mento i suni egregj -(niti, e tut- 

ti ijMisIi , e tuiti magnanimi , e tu It i di accorgimeuto |>i<*uissiiui o. 
di virtu . r ' Gli tonieni nel pensicro ora il suo uohiio «nlire,e qui 
*i penser a , entu’ egli ne’ giovani anni sostenilor delP Ispan.i e ri pu- 
nitor dell’ Italica gloria si actiose enn jioca guerricra gente aliu ge- « 

ncrosa ed a tuiti i socoli mciuoraLile venula iu questo Regno dtii 
bellicoso Germano occupato e tlifcso : or la sua fortuna , e qui 
rainmontera , come in quel tpvnpo , nel quale pe i gbiacci , e jier 
le pruinc si stan chete le anui , porto con prosperevole successft 
h» guerra a* nitnici , e come a mezzo il verno non tenipestoso ven- 
to si misc , non pioggia si sriwlsc , non cadde grandine , o nuvola 
riinngghio ; raa sereno e rilucente Paerc, e piano e tranquillo si 
tneque il mare : ora il suo vnlore , c qui rimembrerii , come le 
Castella c le Roccbc dell’ un Regno e dell’ altro da lui comlialtute 
crollarono, c come la Bitontina Cauipagna di sangue ostile si tiu- 
se , c biancbeggio feramente di ossa Germane : or la sua Clemen- 
*a , or la sua Giustiiin , c si riconoscera benigno essa udi lore de’ prie- 
g!ii , e delle reitadi altissime venditatore. Volgera 1’allra in inen- 
te le sue grandem: , e le sue virtu , eri avvisuudo , cbe , siccome 
in parte e locata , ove niente alia picnczza le manca della sorte 
Regale , e a quella perfezion di spirito aggiunta ullresi , ove il ter- 
mine b posto della umann feliritade , non avera clic idee .impie , 
splendide, sublimi, c pure, e diritte; c piene sempre di quella 
giocondita , cbe dalla cunoseenza si Rttingc dei vero e dei buouo . - 
JVe solamente Puno e P altra in se mcdcsiiui , ma P nuo nell’ al- 
tra mirando, e P altra nell’ nuo non immagincranno , che modi 
gentili , atti pietosi , giuste impresc , vittorie , trionti . Ed oh qual 
Prole, Dio otlimo, sperar ne lece da Coppia si bella! A me gil 
par di vedcrla pia, avveduta , prode , magnanima, generosa , e di 
tntti que’ sommi pregi fornita , cbe ne’ suoi ottirni Genitori riluco- 
no . Non b ’1 mio forte imnVhginnrc, cbe si liene adorni il futuro: 
ne io mi cretio di potere per P umano intendimento le venture cor 
se conoscere , ebe a mortal coucetto son diiuse : ma usando di 
quella virtu , onde per P unrno cosa da cosa dirittamente ricoglie- 
si , diviso i lontani verisimili efletti di preseuti conosciute cagioni, 

Ed oli se fosse a’ nostri giorni tanto spatio segnato , cbe non ci si 
togliesse il vedere ali’ cta vernili dei va'orc e dcl consiglio i Regj 
Figliuoli , coiur vedremmo noi rinnovellata in loro la virtu della 
Coppia ! Ma vedremmo ancora per la Coppia , e per la Prole ve- 
nire al Regno nuova grandezza e felieila . Egli c vero , clic la 
grandczza dei nome Napolclauo tuita dal suo propio Siguore diri- 
T», e uou e di noi , dii non vegga restaurate per lui le belle arti 

d’ in- 
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d’ ingegno , restituita in qnesta Cilti la gloria drllc armi , agevo- 
lati i commcrij , di nuovi onori ornati i nobili uomini , 'cd i vol- 
gari di spcssi e pih larghi stipendj per tante nuovc opere e si tna- 

r iificbe rimuncrati ; pure , dapoicclic quel bene , clic durevole non 
, appena e’ si puo dire che sia vero bene ; la grandeiza di que- 
sto Regto aile faustissime Nozze a biibn dirilto ascriver si debbej 
die non altrimenti e’ ci si pnb serbar tanto bene che per 1’ Angu- 
sta Prole , di cui bella speranza ci porgono la costanle smila , i 
giovaui anni , la castui , e ’l vicen-lsvole lietissirho amor della Gop- 
pia i Per si manifesta utili tk , elie a*‘pdpoli torna da i m iritaggi 
de' loro Sovraui , e* no furono per un certo natur ai senso comuue 
sollcciti in ogni temjxj, o porsero con pietosi pricglii ferveatissimi 
voti a' Nmni , pcrclie fecomle rendessero lc loro Reine , ed incinte 
vedcndolc 1’ interno gaudio con pubhlica lelizia significarono : *il 
quale comincndcvol costume piii religioso e piit pio si Sttskilisce 
infra noi. ii clic altro era in quel giorno , nel quafe m ia it buotl 
Carlo i' Augusta Sposa alia Reggia , che altro era quel grid > fo- 
stevolo, che la minuta gente metteva : clic allro qnella tanta leti- 
zia , che negli occlii e ne i volti ardea di ciascuno : rKe altro quel 
scnlirsi movere le lagrime dal core ; che una fortissima coiuniozion 
dell' animo , che la sua felicita toresentiva ? E di vero gran p.irto 
della pubblica fortuna neflfe norze de’ Principi b posta , non solo , 
pcrclic , mancando senza prole il Sovrann , aspri tilmiilti si lcvauo 
in Cittb , c liere guerre si accrnduu di fuori , ma ancora perelib , 
dove il Regno b dalla speranza dei nalural Successore abhaudona- 
lialo , i popoii con immaginevole cura i vicini' danni jiresenleudo 
grave ed t carba noja iu-11' animo sostengono, e rignarda il Sovrano 
come non suo ii Ronmo ; e languendo rosi nclle suggelle genti ‘e 
nel Principe quello ilarita , senia di <bti'nial si possono le grandi 
cose inlrapmidere , ed al voluto fine nieftl-ir con Io le ; tutli i buo- 
ni civili ordini vanno (toro a poro a disriorsi . Com nclle famiglic, 
che iinniagini sono delle Rcpubblirbe , dove fuggn a taluno la bul- 
la sperne drlla prole , manca la rura fnniigliare ,• c la dinieslira 
disciplina dissolvesi ; c per contrario vcggiamo tuttodi padri piyui 
d' anni, clie dutTebbero- dare alia faticata mente riposo , durar fa- 
liche , c disugi per fare il pro de’ figliuoli . A si gr.indc iilililk 
quell’ allia cqnsegne , \ be dd venerevole - cospetto della Regii Cop- 
pia e della Prole nelle nienli de’ Cittadiui diriva . Poiyhe , se 
quando o lc tacite c fredde innnagini ci vcngon vedule , o ’1 no- 
me solo ricorddlo degli Eroi , ci sentiiinio fuggir dell’ animo ogni 
\iie inlciuiimcnto , cd a virtuosc operazioni , cd a \erace gloria 
gli spiriti risvegliursi , quali secreti uto vi menti di generosi aflclit 
■•<£ X a nou 
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»oo ei sentire.no farsi nel cuore dall’ alta presenzia or delH inclita 
Coppia , or della magnanima Prole? Le nob.li Donne , gl> animi ' 
dcllc quali da pigro oz.n e dagli agi talora a vani studj son vol- 
ti , oiulc poi Ia prole men forte , e men generosa riesce* cl.e con 

oTlTe r-V‘° ‘ Plent t r ,. d * 1 MUli ’ 8 0 essenrlo della Reim, 
so vente I i g ] C NU ° rC ’ i* j )gllU0,C orrcvoU scrvitrici , od almeoo 
Tdcc di , Jr rr ««loci»»»# arkcvere iu menU» 
Jrt ” a 8" lfic ,e f/f f^ere , e le nuove incl.ina.iooi coi 
sangue tramandanclo a figl.uol, , altere m a d ri diventeranno di pro- 

SUif 6 V7!.’ | 1 a '' et utl Duci , e di ottimi Patrizj degnissimi , o 
dellc pubbliclie aml.ascerie , o dcll* onor som.no d’ intervenire agli 

loros/ f 0 r S ‘ 6 ? I 1 n ° Lll ‘ uomini anc °ra alPcssempio de’ va- 
i ' IU(> 1 ’ c ,e dl cotesta Begal Coppia discenderanno , si ve- 
I n comporre mente e rostome , e cosi poco a poco si destcranno 
»11 antico onore dei co.,s.gl,o e dell’armi: coi cimsiglio a disami- 
» si rwlmranno le speranze e i diritii della Sede Regale , e se 
i .stendera ln potenza r olla ginsla forza dell’ armi . Ed oh se , 

• nuovo foco la virtCi imm.ginatrice mi scalda , cosi potesse il 
gnente inlellctto trapassare nel fosco d e l tempo avvenire , forso 
'o vedrei movere da* nostri iiji cento guerricre navi, e d’ uno in 
■ tjo mare aHe Gmdaichc arene da scconda aura sospinle minac- 
ar duolo al Tiranno di Gerosolima . Vedrei agli urti de’ hellici 
i umenti ero llar le mura della coml.attuU Citt.i , cd i Napoletani 
-iv i icn e i l auti saziare la nol.il’ ira su lc barbare torine , ed 
ra il sudo di lividi tcschi c di esangui busti orribi linente covcr- 
, ora di sozza t il,e asperso il vicino torrente, ora stretti i feri 
mci iq catena , ed ora, poste git\ le vinte baiuliere , tremdar le 
'"'“''.i *“ e n " lra « 1? lorri. Vedrei le pa ventose donne fug- 

PT". '* J ,alll,lR r le dilan «ir t “ e 1« chioinc , e i tristi vecclii e i 
an< m i um alti pieni di uolore c di terna pregar pace e nerdo- 
’’o. \ «; dre. (pento il profano funco su P are iinmoude , e ritolta 

Iole inguine degi’ impuri sacerdoti , « del falso profeta l a Sarra 
oinl.a di Cristo, e le reverende inemorie del nostro ncatto Ma 
^dreijmrc , generoso e pio Vincilore , la nobil feroci» c la te- 
«ut i a-irm deposta , largire a’ vinti mercmle , e l i nefandi ie ra „!i 
a nnglior uso vulgem! o restitidre i' non sanguinosi Sacrifi.j M’ I| 
t**, .'Sterdoti il decoro , alia Religio,^ la dimriti ' 0 foi te 
e qnattro volte felici, cui serba il Cielo ad etade si bella l\r a 

avvenlnrosi, p„r r. ,i , o Citfcdini , che S em, venuti in tempo’ nel 

i'de’ irhC ‘ t!> pOSS , M,n ° antivcd ‘ r con ragione la felici- 

ii a il ' n,n " Ca ! 'iuutort.il i grazie si rendano alui, 

/ ,lia sua operatrice ruloulb tante cose , e si loulanc , e si 

gran- 


DkjitiiMl by Google 


^ramli. e quanto a’ trasrorsi secoli inaudite, tanto ammirande 
a' venturi per nostra felicitade a presto fine ha condotto . Cosi egli 
i fictissimi augurj della Coppia , dclla Prole, e della bella ven- 
tnra nostra confermi . 

ORAZIONE FUNEBRE 

* Per la morte di Gioseppe Puppacoda . • , . t 

alla memoria immortale 

DI GIOSEPPE PAPPACODA 

PRINCIPE DT CENTOLA E HARCBESE DI PISCIOTTA 

CENTILDOMO DELLA CAMERA DEL RE t 

CAVALIERE DELL* INSrCNE ORDIRE DI S. GERRA RO 
E 

OIXSIGLIERE DI STATO 
* GIOSEPPE PASQUAL CIRILLO 

QOESTA SUA BREVE ORAZIONE (rt) 

Tra lacrime scritta e tra sospiri , y, 

E 

KF.L CIRO CORT1SSIMO DI POOIF. ORE f 

PER DARE lh SUO CRAN BENEFATTORE 

UNA PUBBLICA TESTI MOM ARRA • .!» 

DI ANIMO RIC0N9SCFNTK E DIVOTO 
BONA UM1LMEKZE E CORSACRA 

P 

MT oiche ci h stato il Principe di Contola Gioseppe Pappncoda d.t 
improvvisa morte rapito , era ben dritto , chc a revercnza dei di 
lui nome , ad amniucslrcvolc esempio allmi , cd a nostro conforto 
di pubbiica diceria la di lui memoria si onorassc ; ma era aneor 
dritto , Ascoltalori , die questo cstrenio ufizio , clie per me c per 
^ °' S** s * presta volgeftdo appena il secoudo di dal tristo giorno 
della sua aiuarissima diparlita , si traesse il piu che si polessc iu 
lungo , onde avesse cwscun di uoi potuto avere la liberti di disfo- 
gar «juella doglia , in cui morte ci ha posti . Averei cosi potuto io 
di lui ragionare con voce inlcra e non rotta da' sospiri , e dal pian- 
to : 

(a) Fu questa Orazione dalF Autore recitata addi a t dei 
mese di Maggio di que st’ anno tqqZ. nella Chiesa Parrochiale 
dei Borgo detto de' Vergini. 
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to : avreestc cod potato Voi con animo piu riposato aseoharmi , *ie- 
comc alia religion dei Juogo , in cui siaino , ed alia digoiti vostra 
fcr conveniva . Chi e ora che possa por freno alio lagrirae , che la 
scossa natura ci fa correr su gli occhi ? Ma o quanto pici duro b 'i 
mio stato , che 'i vostro non b . Voi , che taciti mi ascoitate, 
potete trarre nn qualohe sospiro dal petto : potete bagnare 4* 
nna qualche lagrima ii ciglio , e sospirando e piangendo disacerba- 
re 1* afFmno : io , che dehbo parlar delR uomo , che cruda morte ne 
ha tolto , ne pianger debbo , ne sospirare , e parlar non posso sen- 
ia pianto o sospiri . Ni , dovunque io mi volga , trovo cosa , che 
mi couforti . Le funeree squille , e i flebili canti , cui dianii si b 
posto fine , e che mi suonano ancora nella mente : i vostri volti 
sparsi tutti di qucl colore , che pinge il duolo : i neri panni , che 
mi tolgono i lieti raggi dei sole : le mura di questo Tempio ve- 

stite a bruno ; 1’ alto feretro di qui posto ad onore : le ferali faci , 
che gli ardono intorno , e che sole rompono il fosco acre , che mi 
circonda ; e '1 non lontano marmo , che ’1 gelato 'cadavere asconde , 
mi fanno tutti rifuggire i lievi spiriti al «uore , nfc so come non 
manco . Previdi hen io , quando mi fu dato 1’ alto comandamento 
di fare quel , che 'ora fo , previdi lo smarrimento , che avrebbemi 
preso fra tante immagini di dolore : e mi feci , rome seppi il rat- 
glio , a scusartnene ; ma tutti allora hila memoria mi tomarotio i 
molti e grandi betiefijj , che aveva io dal defunto Principe ricevu- 
ti , e piu, che la forr.a del.comando, la gratitudine mi vinse. Mi 
sforiem dunque di richiamare ngli usati ufizj gli spiriti smarriti , e 
parlero di colui , cli ’b nggi la sola e sommn cagione de* nostri af- 
fanni : se non che ne parlero ( c nicl comportcrete Voi , umanis- 
simi Ascoltatori ) nn parlero , com’ uom , che paria e piange. 

Or donde darb io alie di lui Iodi coniinciamrnto? Ecro mi si 
parano innami i doni della fortuna , e nato il veggio d’ alto legnng- 

f io , onde tanto di onore a questa fioritissima Citi a nostra , ed alia 
talia si accrebLe . Ma ne rerchi altri nelle antichc lontanissime eta- 
di le origin priiniere . Impresa b questa, che lungo spaiio , * gra- 
ve cura ricbietle . Dai tempi dei Re Guglielmo detto il Malo age- 
vol cosn e noverare a nn per uno gl’ illustri Maggiori dei nostro no- 
bil defunto , ed alcuni mostrame reggitori de’ lor proprj amplissimi 
paesi , o di Provincie commcsse loro da i Re : alcuni di avterse 
minaccevoli scliiere trionfatori : «Itri a gravi ambasccrie intesi ; ed 
altri a i saromi gradi delle Reali Corti saliti , tra’ quali ben meritu 
di essere meutovnto a nome il famoso Artusio Pappacoda Consiglie- 
re di Stato e grau Scnescalco de la Reina Ciovanna 11. Ne ineno 
agevol sarcbbe noverarc i parentadi , onde le piu nobili , e lc piu 

riguor- 


riguardrvoli fandglic furon loro io ogni tcmpo ennginnte . Questi a 
quelii n<-’ Ii L)l'i ilmla Storia Napoirtatia , cd iu piu serit t i manni ei 
vengouo ricorilali • Le alliuiU contraite orrevalraeute a d\ nostri col- 
le noliiii-S.siuic c sjgnorili Case dri Duelli di Giovenazzo , de’ Mar- 
clicsi di F uscaldp , de’ Principi dei Colle , c de’ Principi d’ Angri 
sono note a ciascuna . Ma nuova splendcntissiina luce alia famiglia 
Pappacoda si aggiunse pe’due Fraf^Ui Salvadorc Duca di Giove- 
lta/.zo^ c Gioscppe Principe di Centqla ultimi masclii di uu st chia - 
ro Casato , amcodiic Reggrnli della Gran Corte , aniemluc Gcnti- 
luoiuiui dclla Camera dcl Re , auicndnc Cavalieri dcll’ insigne or- 
dine ili San Grnnaro , ainendiie Gonsfglieri di Stato . 

Ma poiche di colesti beni donatrice k Ia fortuna , non niai'per 
essi a giudizio de’ sapienti alcnua verace lode si aequista . La vera 
lodc e solo posta nel l>cu usarne . Ed o come ue usi» bene il no- 
stro defun^> Eroc ! Tanto b lontano , che ne avesse mai menalo 
orgogiio , come il piu degli nomini sono usi di fare , cite ana 
gli ebbe senipre a vile , vago solamente di quelii , che puri abiti 
d’ immortali animi essendo a i subiti rivolginienti di sorte non sog- 
giacciono iu alcun modo. E di vero poiclib per la viziata natura 
nostra ii di molti errori ingombro 1’ iimnno intelletto , e «In niolte 
malnate passioni sospinla al male la volonta , c’ non ad altro per 
tuita sua vita iutese , che a fornire delle piu scelte cognizioni la 
mente, ed a comporre il cuorc a virtii. Delie piu. scelte cognizioni 
gli forniron la meulc le belle arti d’ ingegno : gli coinpose il cuore 
a virtii la Cri$liana Religione. 

Sotto la disciplina dei nostro Giambattista Vico nomo d’ im- 
mortal noinc die opera nc’suoi primi anni alie latiuc letterc , e tan- 
ta» vagliezza ne preje , che quanti Latini Scrittori dopo il ro vinoso 
vastissimo di scorri mento de 1 Barbari sono a noi rimasi , tutti e’lesse 
piu volte , cd anrlic pleno di anni , e di cure non lasciavu passere 
quasi dissi uu sol giomo , in cui non se ne recasse m mano or 
uno, or uu altro. Sotto lo stesso ragguardcvol Maestro apparo 1’ arto 
dcl dire , c tutte dagli Oratori c ila’ Poeli raccolse le belle e pre- 
giate forme di ragiouare : ne minor cura si die delle Grechc , c del- 
le Romane antichith. Ma poiche la vera cloqueuza non altronde cluj 
dal mczzo della lilosofia come da fonte deriva, 1’ animo a lei volse. 
La piii gran parte poi della piu ferma eta sua occupo ne’ gravi stu- 
dj (lella Matcmatka , ne’ quali , dappoiclic n*ebhe i principj appresi 
da Aulon Mouforte, c da Agostino Ariani , cbe cou molta lude la 
prufessavano , da se solo tutto s’ immerse , e si Irancamentc ne ra- 
gionava , che i piu dotti Professori ne prendeano inaravigha. E ben 
grande mataviglia ne presc uno de’ piu famosi Mateaxatici di Eu- 


»68 ' , 
ropa vehuto un di , i gi& degli anni, nella nostra Real Corte , quan- 
do fattosi a dispntare coi nostro valeulissuno Mateuiatico Niccolo 
di Martiiio di uno dc’ piu difficili calcoli Neuloniani, vide frapporsi 
il nostro Eroe , cli’ ora poco da lor lontauo , e 1’ udi ragionar di 
qucl punto con tanta profondita , che non potca sperarsi iniggiorc. 
Vcnnc poi tempo , in cui cbbe a far pruova dc’ suoi talenti ncll* 
arte difli< ilissima dei governo. Ed o quante , e quanto luminose 
pruove di accorgimento , e ili prudenta ci ha date ora reggondo 1« 
Grnn Corte, ora sedendo ucl Supremo Consiglio di Stato , ora con- 
ducendo n buon fine i multi gravissimi affari , ebe gli venivano dai 
Rc commessi. 

E pur questa , comeclio grande , non e la sua piii gran lode. 
La Religione e quclla , d-mde la piu gran lode gli vienc. Nella 
prima insegncvolc cta le voci ascollando de’ pii Genitori, e de’nu- 
glidri Maestri in di\ initii siceve egli Del molle animo le morine dol- 
ia picti Cristiaua. (Juinci fu ebe in qurgli anni , ne’ quali per lo 
rigoglio dei sangue con piii foracvole s pingi mento le vaghe forine 
nella potenza imraagin.ilrice percuotono , lontauo si Icune da que’ 
piaccri , onde so\eutc si lascian rompcro gLi animi giovauili , c 
candide e pure voglie nutri. Clii ’1 vide mai o nelle notturm; peri- 
gliosc vigilio dei secolo , o nelte in,;n romorose e piu oneste bri- 
gate accanto a giovin douua ? Forte temoa , clie impura fianuua di 
amore nel suo giovin petto non si apprendesse , l>en persuaso , nou 
essord passione , da cui piii si abbia 1’ uomo a guardare ; conci o- 
siccbe ineglio chc altra si asconda sotto ia falsa npparenza di una 
qnalcbc virlu per cntrurci nat cuore , e piii difficilmenle poi n’ esca, 
faccndone intaulo que) crudo strazio , che altra mai non ne farebbe s 
il pcrclit contra <;ii nomini rotti a Jnsstiria tanto c « «pesso acerndeav* 
c si spesfo ', c -i - l : >rte griduva. Lode e questa rosi propria dei 
Principe Oioseppe Pappa coda , ,clie da ommetler non era, amdie 
jterrhe la sciolta e scorretta gioventii qucl tanto accendersi , e qucl 
gridare si focle a difetto , c pressorhe a hiosilno gli Iracva , come 
>e contra una si furiosa passione men di lui si fas sero accesi , o 
mcii forte avesser gridalo non solo i venerandi Padri delia Chiesa , 
mn i sapienti ancora dcl secolo , e i somnii Vati de.ll’ aulica gen- 
tilita, ebe sotto il velo deJIc favolc le nonne deila vita astondeudo, 
perclie quidla venisse a tutti in orrore cd ili ablxiniinaziouc , i duri 
rasi ci racrontarouo cfcdP infelice Ifi , deila sozz-» Canace , dell’ infame 
Mirra, deila dispietala Medea, e di tanti e tanti altri; e come se 
non si vedesse per esperienr.a , rho cotesta passione rompe tina linun- 
to a furore iu grave daiuio’ dolia civi) socicta . Chi ini dira, che 
preso non sia da strano furor quell’ auiai.te , che dopo tacita nialm- 

couia 
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conia in pazza lrtizia ai scinglic : che (lalla gelata panra vicne a 
subito aroire , ed in fervcntissima ira trascorre , e qninci a lie- 
ro odio , ed a sanguinose vcndette trapassa ; e che talvolta an- 
cora in amarissima dispcrazione trabocca ? Altra liamin i di amo- 
re nel casto petto dei nostro Eroe non si apprese , che quclla , 
la tjnnle 'niuov: da Dio, e 1* anima disiosa a Dio ricouduce. Non 
e dunquo da maraviglinre , cbe non gli venisse mai trapassato 
alcun dl , nel quale pii ore non ispendesse o muto e solingo 
nel cnlto interiore, che fassi a Dio coli’ intellctto , e oolla vo- 
lontii, o nel culto esteiiore , che a Dio si fa ne’ pubblici Tem- 
pli. E chi c , che. nelle sacre adunanzc , le quali con tanta esem- 
plarilh nella contigua religiosa Casa si tengono , non 1’ abbia piu 
volte veduto ora tutto in se raccolto ascoltar la parola di Dio , 
ora pavido e dimesso gettarsi a’ piedi di un Sacerdote, ora pro. 
strato per ore intere e*nella piii stanca eti sua dinnnzi a’santi 
altari ? .E poichi non altrunde che da Dio procedono le virtii , 
queste ornando Dio tuite in sublime grado acquistb , e pienamen- 
tc fntisfece per esse ai doveri di leal vassallo e di fedcl Consi- 
gliero dei suo Re, ai doveri di buon- cittadino , a i doveri di 
marito c di padre , cd a’ rimanenti doveri dell’ nmanitu. 

Mancherebbonmi i liai.chi , la voce ,-e "1 giorno , se tntta vo- 
lessi io noverare le Cristiane virtii, che l’ornarono.Di due sole 
. far6 parola , chc furono a lui piu care, della amilta , e della 
giustizia. Niuno c ( colpa della guasta natura ) che non si ten- 
ga da piu, che non e, e non voglia percio soprasta 1 .* ad al- 
trui. Che se nmlagevol co a e nella oscurit , ed avversa fortuna 
domare la nativa altczza dell’ animo ( e lo ci mostra tuttodl la 
tperienza ) malagevolissiina e farlo nella splendida e lieta. E pa- 
re il Principe di Centola , nomo si altamente nato, vivato in 
tanti agi, ed a tante d igniti salito, piacevoli, e gentili modi te- 
nea cou futti ; tutti aveva in pregio , c solo se Stesso teneva a 
vile. Qual maraviglia e ora, che piu duro suono non gli venis- 
se aU' 01 -ecchio , che ’1 suono della lode? Ed o se le cose di 
quaggiii dur potessero a i nudi spititi diietlo e noja , quanto e’ 
licto si niostrerebbe dei non sanguinoso* sacrifizio , che poco an- 
zi su quell’ altore a Dio si e renduto, tanto a noja si rechereb- 
be la luneral pompa, chd si fa qui da noi ad onor dei suo no- 
xne , c me , cui tanto sopra '1 mio merito amb , me sdegnoso 
guatando altamente riprenderebbemi di quel poco.jhe dico delle 
sue Iodi. 

. Quanto amb poi la giustizia! Ben persuaso di cib, che la 
moral Filosolia, e la stessa sacra Teologia ne iniegua, che seb- 

Y bene \ 
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bene sotto diversi nomi ci preseutine le virtu , nondimeno tuite 
in sustanza alia sola giustizia posson ridarsi , e’ lanto 1’ nino , cfye 
o nel rcggimento de' suoi {cudi , o nelle pubbliche oariche, che 
per tanti e tanti anni sostenne , ad oltro mai non intese, che a 
iar diritto a ciascunu. Non dolorose voci , ne lagrime ; non forti 
prieghi , o riguardi vinsero mai la sua costanza. Ed o come in 
fode gli torna quel r uvido, che gli si vedea talvolta nel vi- 
so ! Come in fode gli lornano quellc voci piene d’ ira , che 
talvolta gli venivan sui labbro. Non sempre a giudizio de' Sa- 
pienti viziosa e 1’ ira : e nelle stessc sacre carte , nelle quali 
iddio paria , 1’ ira in alcun caso non s’ impnta in difetto. 
L' ira viziosa vien da’ Filosoli difiinila un subito movimento d’a- 
piino disposto a nuocere per vendicare un offcsa. Ma non 6qn«v 
sta quellira, che dal padre disfogasi sopra’l figliuofo, dal mae- 
stro sopra ’1 discepolo, dal magistrato sopra 1’ uom reo. Da tor- 
vi guardi, e. da minaccevoli parole ‘non va disgiunta l ira ilcl 
padre, dei maestro , dei magistrato pur viziosa non e come non 
a nuocer diretta, ma ad ammendare il mai fatto , ed agiovare 
nel tempo av venire. Or padre, maestro, e magistrato era allora 
il Principe di Centoia , quando venendogli inuanzi persona , che 
gli desse mai sospelto di se , torceva. il guardo in ira , e dure 
voci movea. L' amor dei giusto, non isfogo di privata vendetta 
faceagli venire allora quel ruvido sui volto, e quell’ aspro suo- 
no di parole sui lahbro. 

Mi chiama ora a se la sna morte. Chi crederebbe , cke un 
nomO , il quale dalla prima eti sua 9ino alia estrema vecchiez- 
za avca sempre battnte le vie dcl Signore, tanto temesse q nelle 
ore, che precedou la morte? Si le temcva , ed o quanto! Ma 
la cagion dcl timore non era ne quella mesta caligine, chespan- 
dendosi allora su gli occhi a i piii cari oggetti ci toglie , ne l’a- 
cerbitii dei dolore , onde 1’ anima dal sno frale si scioglie. Te- 
meva egli, secondoche di alcuni santi nomini 6 scritto, temeva 
in quelle ore le insidie, e le frodi dei nostro antico avversario : 
e quando gli venia detto , ch’ era stato uii uoin dahhene coito 
improvvisamente da morte , o quanta invidia gli poriava 1 ed o 
comc prcgava il Signore , chc non altrimente di lui disponesse. 
E gia 1’ csuudl, due di sono, il Signor6. Gli scese al cuore il 
mortal coipo, come rompe talvolta teinpesta a cici sereno, o 
folgore non minacciata da nube. Ascoltatori, e morto 1' Eroe dei 
secofo, ma viverii ne’ nostri patti , e nella memoria non solo di 
questa, ma dellc piu tarde etadi ancora; e ranimeuleranno ipa- 
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dri a’ figliuoli, oom’ e’ seppe usar bene dei doni della fortuna, 

come fornire di «celte coguizioni lo mente, oonie i’ animo com- 
pone a virtu: r 

Ed ecco quel poco, che nel corto giro di pochc ore di un 
giorno inchinantesi a sera, e della seguente mal vegghiata not- 
te ho io potuto raccorrc, e questa mattina a Voi dire delle Iodi 
di un uomo di poema dcgnissimo e d’istoria. Ma per quel po- 
co, che ne ho raccolto, e ne ho detto, chi e che non couosca, . 
quanto sia ginsto il dolor nostro , e quanto irreparabile il dan- 
no? E donde potra venirci conforto, e ristoro? 

Non altrande che da te, Anima grande, noi lo speriamo. 
Tu, che riunita al gran Principio nostro vedi in lui eu aseolti 
le amare lagrime, c gli affannosi sospiri non solo della tua de- 
solata Consorte, e della tua dolentissime Figlia, ma di noi tut- 
ti , che qui ti rendiamo questi ultimi uffizj di gratitudine , e di 
pieti , deh per noi pregando tu ne conforta, e tii ne aita, E 
poiehe grandi estimatori , e larghi remuneratori delle tante tue 
virtu» sono sempse stati 1’ Augusto Re delle Spagne , e questo 
Angusto suo figiio , prega piu, che per noi,. per la loro felici- 
t h, da cui la nostra dipende. 

INTERPETRAZIONE 

- * ' ! •» *# '.• *«4 

Del Mnrmo posto ad onire di Numerio Popidio Celsino sopra 
la porta di un Tempio dell’ antica Ciltd di Pompej. 

Sulla porta di un Tempio dell’ antica Citta di Pompej, che 
sepolta fin dai teinpi dell’ Iniperadore Tito Vespesiano sotto le 
ceueri dei vicino Vesuvio ritorna ora alia luce , si 6 trovato un 
Manno postovi ad onore di un tal Numerio Popidio Celsino, in 
cui si legge spolpita Ia seguente inscrizione. 

N. ( Numerius ) POPIDIUS N. F. (Numerii Filius ) CE L- 
STNVS. AEDE M. ISIDIS. TERRAE. MOTU COVLAPSAM A 
FUNDAMENTO P. S. ( pecunia sua ) RESTITUIT. HUNC DE- 
CURIONES OB LIBERALITATEM CUM ESSET AENORUM 
SEXS. ORDINI SUO GRATIS ADLEGERUNT. 

„ 11 senso di essa e ben agevole ad intendere. I Decurioni di 

Woinpej , perchi Popidio avea di suo-denaro fatto rifabbricare dai 
mndamenti il Tempio della Dea Iside caduto per un tremuoto, 
il crearono Decurione. Ma piu luoghi ci sono non agevoli a spor- 
re. Nc dir& io quel, che me ne pare. 

Y a N. PQ 


l ? a __ . 

N. POPTDWS N. F. CELSINUS. La lettera N. e segno dei 
prenome. Nello scarso numero de’prenorai de'Romaui si sa, che alcuni 
per una, alcuni per due, c glialtri per tre lettere si designavano: e che 
tra i prirtu erail prenome Numerius, il qual solo da qualia lettera 
oominciave. (a). Di cotesto prenome scrisse Festo (A), che dcllo pa- 
trizie la famigba Fabia il prcse per occasion dei matrimonio. ohe 
calla riccnissima iiglia di Numerio Otacilio contrasse qucl Fa- 
bio, che 9 olo restd vivo dopo treceato e sei Fakj uccisi. Fuquel 
matrimonio contrntto a condizione , che il iiglio, che ne uasc.s- 
»e, portasse il prenome dell’ Avolo materno: ed ecco ne 11’ auli- 
ca storia Ronuna un’ escmpio di qucl , che soventc appresso 
noi si fi de'cognomi, quando finiscono le famiglie in una don- 
na. 1! nome Popidio ne’ libri , e nelle inscrizioni degli antichi e 
ben raro. Nel gran corpo delle inscrizioni di Grutero mai non 
si mentova; ed in una sola inscrizion Capuana appresso il Rci- 
nesio (c) si fi menzione di Popidio, e di Popidia. Meu raro 
e '1 cognome Celsino. . 

AEDEM. ISIDIS. Non e da maravigliare , che Iside Xume 
Egiziano si adorasse in un pubblico Tempio di una Colonia Ro- 
mana. Comeche regolnrmente fosse vietato per le lcggi de- Ro- 
mani il culto de'Numi stranicri, nondimeao talvolta si pcnnet- 
tea , ma non altrimenti, che per pnbblica autbriti. Ce ne reu- 
de testimonianza Cicerone ne’ libri delle leggi (c/). Per qucl , che 
ad Iside si appartiene non e da dubitare , che ne fi» dai Roma- 
ni permesso il culto per pubblica autorita. Solamento dei lem- 
po si dubita. Se vero fosse quel , che Servio dice (e), che i Ro- 
mani nei tempi di Augusto non dum uou aucora aveano ricevn- 
to il culto delle Egiziane Deita , poicche altrimenti nor» avrcbbe 
Vergilio avuto T’ardimento di cliiamarle, come le chiamb Deita 
mostruosc Deum monstra , ne segairebbe non esscr molto antico 
il Tempio d’ Iside in Fompej. Ma Servio s’inganna, ed e da in- 
tendere quel, ch' ei dice, non come propriameute suona la pa- 
rola non dum. Sotto il Consolato di L. Emilio Paolo , o di quel- 

1 °, 

(a) Sigon. de nomin. Rom. cap. ///. 

(b) In V. A u merius. 

(c) Cias. XIII inscr. XXIX. 

(d) Lib. U. Cap. XIX . separatim nemo-haiesnt Deos , neve no- 
vos , sed ne adrehas , nisi publice adseitos , privat im colunto. 

(e) In lib. VIII. Aeneid: v. DCXCVlll. Ideo monstra dixirf® 
<iuia sub Augusto nec dum Romani Aegyptia sacra susceperant 

et admittebant .... pro laudo Augusti aliquid etiam in Deos 
inclementius dici. 


r 
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lo, chc fu Console Ia prima volta nell’ anno di Roma DXXXIV , 
la secooda nell’ anno DXXXT1I , o di quello , che fu Console la 
prima volta nell’ anno di K^ma DLXXl , la secondn nell’ an- 
no DLXXXY, erano in Roma i Templi di Serapide , c d’ Iside , 
i quali si aveano in tanta reverenza, che avendo decretato il So- 
nato, che ii diroccaa&ero , non vi fu tra i Romani, sccondocche 
presso Voler io Massimo e scritto (a) chi osasse di farlo : oude il 
Consolc Emilio Paolo, posta giu la pretesta, e presa- la scuro , 
u’ ebbe a dar loro 1’ esempio : il perche non 6 aa credere, cho 
si fossero eretti di fresco , e senza la pnbblica autoritii. Chc se 
poi piaecia a taluno di attribuire cotesto fatto a quell' Emilio 
Paolo , cbe fi’. Console nell' anno di Roma DCCllI , od a quello , 
dic fi Console nell’ anno DCCLUI, ne seguira, ch’ erano in Ro- 
ma quei Templi prima dell’ Imperio di Augusto nell' anno qtia- 
r&ntesimo quinto dei di costui principato. Si crcda di cid quel 
che si vuole. Certamente nell’ anno di Roma DCCV , nel quale 
furon Consoli C. Giulio Cesare la seconda volta , e P. Servilio 
Variio Isaurico, erano in Roma, e dentro lc mura i Templi d’ 
Iside, c di Serapide. Ne fa fede Dione (4) , che gli Aruspici in 
quell’ anno, perdie le api, mentre si offerivano saciiAzj ad Isi- 
de, aveano nel Campidoglio posti i lor nidi presso la Statua di 
Ercole , aveano ordinato , che tutt’ i Templi d’ Isido e di Sera- 
pide si geltassero a terra. Ma poicche lo stesso Dioue dcl tempo 
di Augusto pariando dice , che tentandosi nuovumente d' intro- 
durre iu Roma il culto de’Numi Egiziani , fecesi editto , chc non 
si pcrmcllesse altrimente , che in distauza di D. passi dalla Cit- 
tu , mi fo io a credere, cho vedendo Vergilio csclusi que’ Numi 
dalla Cilla di Roma, e tolerati anzi , che permessi in quella di- 
stauza , ne parlh . cosl , come ho detto, e chc a cotesto modo 
vuolsi intendere qucl, che Servio nc scrive. Dallc cose dette si 
potrehbe raccorre una molto maggiore antichita dei nostro Tcm- 
pio-' ma due luoghi , Puno di Svetouio, Paltro di Gioseffo E- 
breo mi fanno tener per fermo, che dopo la morte di Tiberio 
fu primamente ediiicato , od almeno riconsecrato ad Iside. Una 
frode nsata per danaro dai Sacerdoti di quella Dea iu diionore 
di Paolina pudicissima Matrona commosse altameute qucl Prin- 
cipe, onde fece porre in croce i Sacerdoti , dare al fuoco le ve- 

' sti, 

(a) Val. Max. lib. 7. cap. 117. num. 777. L. Aemilius Paul- 
lus Consul, quum Senatus Isidis, et Serapis Jana diruenda cen- 
suisset , eaque nemo opificum attingere auderet , posita praetexta 
seeurim arripuit , Templique ejus foribus iqfiixit. 
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sti , ei rimanenti Sacri arredi , diroccare il Tempio, e gettar 
la Statua d' Iside nel Tevere , e tutti aboli gli Ggiziani riti. Or 
come e verisimile , che dopo cotesto gran fatto di Tiberio si e- 
riggesse vivente lui ad onor d’ Iside un Tempio ia Pompej 'l O 
che se trovavasi prima eretto , non si mandasse subito a terra , 
od almeno non si dedicasse ad altra Dcita ? Dopo la morte di 
Tiberio si permise nuovamente il pubblico culto di quel Nume: 
quando propriameute fosse ricomiuciato , non si puo con sicu- 
rezza affermare. Certamente nei tempi di Nerone si adorava Isi- 
de nei pubblici Templi di Roma. Lucano, che scrisse sotto Ne- 
rone, par , che ne parli come di cosa accaduta ai suoi di (a). 
Ma ne ’1 luogo di Lucano, ne gli altri , che se ne potrebbono re- 
care in pruova, vaglion tanto , quanto la nostra inscrizione, ch’e 
dei tempo di Nerone , comc poco appresso dimostrero# Dimque 
fu’l nostro Tempio , od eretto in Pompej dopo la morte di Ti- 
berio, o, se prima vi stava , lu dopo la colui morte ad Iside ri- 
consecrato. 

TERRAE. MOTU CONLAPSAM.il tremunto, onde in Pom- 

r il Tempio d’ Iside rovino , non e da por dubbio.clie fuquel- 
che scossc il Teatro di Napoli , mentre vi stava Nerone can- 
tando ad onore di Apollo. Mi muove un luogo di Seueca , che 
Borive (i), che per quel tremuoto non perde Napoli aicun de’ 
suoi pubblici edifizj : ( e di fatto Nerone non lasci6 di canta- 
re (e) ) ma che la Citta di Pompej sprofondd. La cura della 
religione , cbe nei Romani era grandissima , verisimilmente non . 

S ermise , che s’indugiasse troppo a rifabbricarlo : ed ecco, che 
el tempo di Nerone 6’1 nostro Tempio, e seguentemente 1’ in- 
scrizione. 

A. FUNDAMENTO P. S. RESTITUIT. Sono qui due mo- 
di di dire , de’ quali non so , se ci sieno altri esempj appresso i 
Latini de’ tempi migliori. L' uno e pueli’ a fundamento nel nu- 
mero dei meno. Eran soliti i Latini di dire a fundamentis nel • 
numero dei piu. L’ altro e quello P. S. significante pecunia sua. 
Nelle antichc inscrizioni, che «inora hi> vedute , tiene il primo 
luogo la lettera S. , e volgarissiine sono le formole , chc sog- 
giungo, S. P. F. sua pecunia fecit ; S. P. F. C. sua pecunia fa - 
ciundum curavit, S. P. P. sua pecunia posuit, S. P. D. D, sua 
pecunia donum dedit. Ma coteste son cose da non farne caso. 


HUNC . 

(«) 

(b) Natural. Quaesi. lib. 6. cap. I. 

(c) Svet. Ibid. 
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IIUXC. DECURIONES. OS. LIBERALITATEM. CUM ES- 
SET. ANNORUM. SEXS. ORDINI. SUO. GRATIS. ADLLGE- 
RUNT. E ancora qui una terza cosa contr’ al costume degli an- 
tichi. \elle inscrizioni cruno essi usi di designare per flgure mi- 
meriche , non per leltere, gli anni di coloro, per cui quelle si 
faceano. Per contrario gli anni di Popidio si disegnano nella no- 
stra inscrizione per quattro leltere cosi SEXS. Ma cosl piaoque 
alio scultore, o piuttosto ali’ au tore della inscrizione di taro, ed 
e bella , c linita. E posta la gran diHicolta nella sposizione di 
quel SEXS . , che non si si se signilichi sedici , o sessanta. Par 
che non po3sa significare sedici , primo mente perche sole eno gli 
antichi dopo la lettera X. porre la ridondante lettera S,o quan- 
do seguiva vocale , come nelle voci auxsilium , maxsumus , exsem- 
pla , uxsor , e simiglianti : o qnamlo la lettera S. era la prima 
lettera della voce scmplice , come nelle voci exatio, exscalpo, 
exscindo: o quando liniva la parola nella lettera X , come nella 
voce, con/tixs : seeondamente perche se si ponga , che Popidio 
quando rifabbricb di suo danaro quel Tempio , [fosse nel sedi- 
cesimo anno, riuscira duro ad intendere come in quella eti , 
nella quale dovea stare secondo le leggi a cura aitrui, e conse- 
guentemente non avea la libera amministrazion di sua roba, fa- 
cesse per mera liberalita sl considerevolc spesa; e '1 curatore > 
e '1 .Vlogi9trato gliel consentissero : nltimamcnte perche non po- 
teono le leggi, e li pubblica utilita comportare , che ad un gio- 
vane di sedici anni, non atto a regger da se la sua privata ca- 
sa , si desse il reggimento della Repubblica , ascrivendosi ali’ or- 
dine de’ Decurioni , ch’erano nelle Colonic, e nei Muuicip} lo 
stesso, cbe in Roma i Senator?; dei quale argoinento u»6 Mece- 
nale appresso Dione (o) per dimostrare, quanto vtrgognosa , e 
nocevol cosa fosse eleggere in Senatore un minore degli an- 
ni XXV. Cotcste rngioni mi fecero in prima parere , cbe fosse 
da leggere sexaginta: poi riilettei , che leggeudosi cosl, tutto 
quel CUM. ESSET. ANNORUM. SEXS, sarebbe stato ridon- 
daute. Nella eti» di anni LX. ben potea Popidio esser creatoDe- 
curione , senza che per rispetto di essa alcuna grazia gli si fa- 
cesso. Perche dunque se ne avea a far inotto? Di la a qualcbe 
tempo tornommi a memoria quel, che de’ vecihi sessagenarj a- 
vea gia letto in Pompeo Festo (£) ed in Nonio Marcello (c) cbe 

non 

(a) Lib. LII. Quomodo non turpe, ct noxium sit , quum ne- 
mini ante id aetatis suorum bonorum administrotionem conceda- 
tis, iis , qui eam nondum attigerint , Rem publicam vos credere ? 

(b) V. Depontani. (c) Gap. XII. nam. XXII, 
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non si permettea loro di dare suffragj: e C 03 I pensando credci, 
che nel verso CUM. ESSET. ANNORUM • SEXS. potesse quel 
CUM. spiegarsi per tuttochi : dei qnal significato recasi qualche 
esempio nei vocabolarj Latini : ed eccj ( dissi allora ) |ecoo 1« 
grazia fatta dai Decurioni a Popidio.il crearono essi Decurione, 
dispensando oon lui, che come sessagcnario non potea pnr leg- 
ge esser Decurione , perche non poteva in quella eth dar suf- 
fragj. Ma recatomi poi sopra di me chiaro conobbi esser cadu- 
to in errore. A’ sessagenarj si vietava il dar suffragj neiComirj ,' 
non ne' Tribunali : e per rispetto de la eti de’ Decurioni e scrit- 
to nei Libri dcl jus Romano (a) che sebbene i maggiori degli 
anni LV. creati Decurioni se ne potesscro scusare, nondimeno 
ben poteano consentendovi esser Decurioni; comech4 maggiori 
degli apni LXX, e scritti una volta nell'albi de’ Decurioni piu 
non poteano allegare, per farsene torre, la sfcusa della troppa 
eta loro. Dunqne uopo non era , che si facesse sapere alie ven- 
ture- eta , ehe fu Popidio creato Decurione nelfanno sessantesi- 
mo di sup vita ; ne conveniva in alcun modo, che se ne facesse 
memoria in quel ltiogo della inscrizione, nel quale solamento 
intendeasi di far sapere, come fosse stato colui rimeritato di sua 
liberalita. Ne di cotesta difticolta ci potremo spedire altrimeutc, 
che quivi leggendo SEXSOECIM. C6sl s’ intenderit , perche nel- 
la inscrizione , e in quella parte , in cui trattavasi di ricambiaro 
con qualchc grazia la liberalita di Popidio, fatta si fosse espres- 
sa menzione della di lui eta. Non comportava il costume ,che un 
giorinetto di anni XTI. si elegesse in Decurione. Con Popidio 
si dispensd. 

Non mi muovono i tre contrarj argumenti. Se non si trovi 
esempio della lettera S. dopo la lettera X. oltre i snddetti tre 
casi, diro. r.he di cotesta ridondanza e da colpar lo scultore. Ci 
4 di molte simili e molio piu gravi scorrezioni , colpa degli 
scultori, negl’ antichi Marmi , tuttoche sieno di migliori ternpi 
dell' Imperio Romano. Ne perche Popidio era minore 4 necessa- 
riamente da credere, che non potesse amininistrare sua roba- 
altrimeute cbe coi consenso dei curatore. Nei tc/npi di Nerone, 
nei quali fu da colui rifabbricato il Tempio, ’a dazion dei cu- 
ratore era pWa (checche altri ne dica) nell’ arbitrio dei Magi- 
strato , il quale precedente cognizion di causa ai minori , che 
bene amministravan sua roba , non davuno curatori. Di ci6 qual- 
che cosa ho detto nel mioCoinento suile Inslituzioni dei jus Civ.(4) 

e 1' ho 

(a) In L. 9 . J. ult. D. de Decurion. et L. 3. C . eod. 

(b) Tam. I. paff. CLVl. 
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e 1' bo piii largameute moslrato in nna Dissertazione De Lege 
Laetoria, ch' c ancora, come alquante altre , scritta a penna. iVIa 
ne fa pruova che basia un luogo solo di Capitolino. Pariando 
costui delle Coslituzioni fotte dall’ Imperadore Antonino sopran- 
nominato il Filosofo dice («) clie cosi stabili per legge , che a 
tuiti pii adulti ( cioe ai gia puberi ) si dassero senza cognixion 
di causa i curatori. Qucl tutti , e quel senza cognizion di causa 
ben mostrano, che prima di Antonino ne a tutti, ne senza co- 
gnizion di .cansa , curatori si davano. Finalmente la gravita della 
carica di Decurione non escludea dei tutto i minori. Incapaci dei 
tutto n’ eran per legge i soli impuberi (4). E quandoche per 
rifabbricare qtiel Teinpio vi fosse stato uopo dei consenso dei 
curatore, c dell’ autorita dei Magistiato, chi e, che saper.do , 
quanto fosse stato grande appresso i Romani il favore della re- 
ligione, non g'indurra lacilmente a credere, ch’ csscndo Popi- 
dio agiatissimo de’ beni della fortuna , glie 1’ avrebbono il cura- 
tore , e l’ Magistrato ben volentieri pennesso ? Coi minori per 
qnalche onesta causa ben si potea dispensare. Papiniano in un 
lnogo delle Pandette (c) e Callistrato espressamente il dice in 
un’ 0 altro (d). Che se ci 6 cbi faccia le merariglie della Legge 
Romana j che ai minori, cui regolarinente non permctteasi la li- 
bera amministrazion di sua roba, desse il rcggimento della Cit- 
tii , lascerii di meravigliarsi , lcggendo qucl , che de’ minori crea- 
ti Decurioni Papiniano soggiurge (e) che sino a tanto che non si 
(ussero maggiori, non davan suffragio. 

Resta , che qualcbe cosa si dica dolia parola GRATIS. ft in 
essa la lettera 1 piii lunga , che in tutle lc altre della nostra 
Tnscriziune. Cotesta maggior lunghezza , spezialmentc nella lette- 
ra I , suol esser segno di raddoppiamento. Potrei mollissimi e- 
sempj recarne in mezzo , ma perch6 troppo nota e la cosa , ma 
ne rimango. Non e per6 da omettere, che in non pochi marmi 
appresso ii Boldone (J ') si osscrvauo lettere delle altre piii lnn- 

f he , nou percio si raddoppiono. Nella nostra Inscrizione la lettera 
si vuol raddoppiare , eval tanto quanto Gr7{.477f.Su$atodagli an- 
ticbi nello itesso significato di gratis, per le quali due voci sispiega 
quel.che si fa,o sidusenza prezzo: onde iu un luogo di Te;enzio(^) 

Z quel 

(a) In Antonin. cap. XI. 

(h) L. non tantum II. D. de Decurion. 

(e) L. Spurii 6. J I. D. cod. (d) In cit L. II. 

(e) In cit. L. ii. ’ * 1 

(i) Iu elog. lib. 5. cap. 4- rnembr. e. 

(g) Jdtlph. act . IV '• c»,. r. r. xxrt. 
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quel gratiis al prezzo si oppone. Sinon pret io , gratiis. Ma quin- 
ti nasce una gran difficohd. Se Popidio.cui si volle dai Decurio- 
ni far graein , fu crsato Decurione senza alcun prezzo , e per 
conseguenza da dire, che veniva loro pertnesso di esiggere uel- 
le ele/ioni qualchc danaro : ia qual co.a mal si confa colla se- 
% er ita delle leggi Koaiane dc ambitu. N£ puo sciorsi cotesta dif- 
ficolta per quel , che di simiglianti prestazioni si legge nel Co- 
dice Giustinianeo solto il titoloDe suffragio ; primieramente per- 
che la Costiluzioo posta sotto quel titolo e dell’ Imperadore 'I eo- 
dosio, ehe tenne T Imperio inolto dopo i tcmpi di \crone , e con- 
tiene un jus dei tutto nuovo, che a giudizio de i buoni estima- 
tori delle eose non fa onorc alio Romana Giurisprudeuza (u) : se- 
condamentc perehe parlasi quivi di cosa, che si proinetto , o ii 
da non a coloro che conferiscon Tonore , ma solameute a colo- 
ro che stando a lato dei Principe sponeangli i desiderj altrni. Po- 
trchhe sciorsi per qacl, chc de’ minori di XXV anni fatti Decu- 
rioni dice (5), il sopraccitato Papiniano, ch’ ricevono le spor- 
tute dei Decurioni-, sportulas Decurionum accipiunt, cioe quelle , 
che agli altri Decurioni non miuori si danno dai Decurioni no- 
vellamentc eletti. Le sportule dei Decurioni non eran prezzo , co- 
me prezzo non erano le sportule giudiziuli, che da’ litiganti sida- 
▼aro a’ Magistrati. Si davano come salario, ed in segno di ono- 
re: onde quel che a’ professori delle arti liberali si da . 'salario , 
onorario, ed onore nei libri <Jel jus Romano vien detto (e). E 
che coteste spoitule da’nuovi Decurioni si dessero ad onorc deli’ 
ordine , a cui venivauo uscrilti , non per prezzo de’ sulfragj de- 
gli rlettori , ecco come il dimostro per un argumento , che trag- 
go dal suddatto luogo di Papiniano (d). Dice Papiniano , che i De- 
curioni minori di XXV aeni ricecono dai nuor i Decurioni le spor- 
tule: immediatamente soggiunge , che non danno suffragj. Pe’ 
suffragj de’ Decurioni il nuovo Deturione si elcgge , 'e costui d« 
le sportule, anche a’ minori, che non gli han potnto dare il suf- 
fragio. Dunque le da’ loro , perehe sono anch’ eisi, tuttoche senza 
suffragio, dell’ ordine dei Decurioni , al quale s’ intende per quel- 
le di fare onore. Aggiung i un altro argomento tratto dalla te- 
liuitu delle sportule. Iu ui.a pistola di Plinio a Trajano (e) par- 
iandos! 

(a) 

(b) In cit. L. 6. j. /. 

(c) Drisson. de V. S, p. honor, honoras tum , salarium. 

(d) Cujae, in cit. L. 6. j. e. ex lib. vesp. Papin. 

(e) Lib, X. ep. CXV1I. Qui ineunt Magistratum , solent lo- 
tam bulen vooare , binostjwe denarios, vel singulos dare. . 
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landosi de’ Magistra t i provinciali, e propriamcnte dei Decurioni 
si dice , ch’ei\in soliti i nuovi Decurioni chia mar tutto il colle- 
gio , e dare due , od un da naro per ciascuno. A Popidio fecero 
grazia t Decurioni di quell' uno o di que’ due danf.ri. 

Perle cose detle *’ illustra un’ altra antica Inscrizione simi- 
gliantissimn aila nostra (o). L’estimazione di una merce dipeudenteo 
dall' arbitrio dei Principe, e de’ suoi Magistrati , o dalla convcu- 
zione dell’ nomo , erauo nn segno di riconoscimento e di onore - 
Chi non sa , che (i) nullo e ’1 mandato che gratuito non e ? Con 
t nttocib (c) quel , che si da in remunerazionc dei bcneCzio , che 
1’ amico ci fa prestaudoci 1’ opera sua ,, non fa che mandato non 
sia. Dunque da quel GRATIS mal si raccoglie , che ’1 Decurio- 
nato fuori dei caso di Popidio e de’ siiniglianti si desse per prez- 
20 : ed anche quando avesse Popidio date, come gli altri nuovi 
Decurioni , le sportule , snrebbc per legge ben detto GRATIS 
ADLEG ER U A' T. Ma nella nostra Inscrizione ha la voce GRATIS 
an altro piu nobile siguilicato. Si escludou per esso le sportule 
si esclude qualunque atto di riconoscenza , che avesse voluto 
Popidio usare. L' opera da Popidio fatta si ebbe per un puhbli- 
co beneiuio, e per un benetizio cosl grande che coi Decurioua- 
to , che ei si dava , non parea, che piri merito gli ai rendesse' 
oude si volle, ch’ e non desse sportule, e niun altro atto nsasse 
di riconoscimento e di liberalita. Dunque quel GRATIS tanto 
val , quando dire , senza a /curta prestazione di sportule. Grande 
■allegieeza fecemi entrar nell’ animo un bel luogo di Svetonio , 
clie tratto dalla Vita di Claudio (rastri ve il Cuiacio dintorno a 
cis» . Dopo di aver detto il Cujacio , che si davano le sportu- 
te per lo introito dei Decurionatu, soggiunge , che si davano an* 
cora per lo introito dei Sacerdozio , reca in mezzd le seguen- 
ti parole di Svetonio Erogantur sportulae Ordini a novo De* 
curione , nisi gratutto ei Decurionatus conscissus sit. Ma cotne- 
che nella Vita ai Claudio (d) si parh' delle sportule per 
1’ introito dei Sacerdozio , non vi sono pero ie trascritte pa- 
role, le quali di qualunqne dubbio ci trarrebbero. Or la Co- 
sa sta cosl , come lio detto, n£ pui stare altrimcnte: e co- 
sl sono da interpetrare alcune simiglianti formole in altre anti- 

Z a che 

(a) L. i- IV- ff. mand. , Mandatum , nisi gratuitum , nui’ 
lum est. 

(b) L. IV pr. ff. end. Si remunerandi grata honor intervenit , 
erit mandati actio. 


(c) In cit. L. VI. f. 
V- (d) Cap. IX. 


• ex Iit. t. re spons, Papin. 
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cbe ir.scrizioni; ln nna appresso il Cujacio (a) si legge, 1'11'IQ. 
OB. MEHITA. PATRIAE. HOEORE. DECVRIOXA TVS. (IRA 
TV1TVM. DECREVIT. ORDO.DECVIUOXVM. ET. AVGVSTVS. 
ET. PLEBS. VEI VERSA. 

Ma ci tono piu scorrezioni, cui uon so corne nou pose meti- 
te il Cujacio. Nou ini si fa verisimile , che pe' meriti della pa- 
dria , dei quali come comuni a tutt’ i patrioli troppo piccola par- 
te potc-a toccarne ad un solo, si fosse dato a colui i’ onor gra- 
tuito dei Decurionato : e non e dccenza dare il primo luogo 
a’ Decurioni, e '1 secondo ad Augusto. E dunque in vece di PA- 
TRIAE da leggere PATRIS, e d AVGVSTALIVM in vece di AV- 
GV3TVS , corne leggesi uel Grutero (6). La medesima formula 6 
in altre , che sparse in piii luoghi dei corpo delie Inscrizioui di 
Grutero ha poi raccolte in uno il Heiuesio (c). \ello stcsso sen- 
so in alita Interitioni si legge A VG V ST A LIS GRaTVITVS (d). 
Ma tempo e di lasciar Popidio > di cui troppo si e dctto , e di 
tornare agli studj dei foro. 

LETTERA FILOSOFiCA AD INCERTO AUTORE. 

Illustrissimo ed Eccellcntissiino Signor. Mio Signurc 
Padrone Colendissirno. 

Xo stando qui in Grumo a diporto Iunge da Voi, consolo, 
la lontananza con rt-cariui sovente in mano le vostre Opere 
Filosoliche, non solo ncll’ ore piu rincrescevoli c nojusc delgiy- 
no, ma nelle piu liete ancora, che m'abhia, ne so in conto al- 
cuno dispiccarmene ; tanto e’l ptacere , che ne prendo. Benedica 
lddio il vostro pur troppo felice ingcgno, che ha richiamato a 
di nostri dal disuso edall' ohhlio , in cui si giaceva ,1’ arcana Filo- 
soiia di Platone , e 1’ ha si bene rischiarata , che fra quanti an 
prmo a comentorla , che ve n’ ha de'molti,Voi per giudizio de’ Sa- 
vj ne- portate il pregio. Voi ( lo che era da desiderarsi ne’ Co- 
mentatoii di Platone ) 1'ascte diinostrata fra tutte I' antiche Fi- 
losotie la piu conforme alia nostra santissima Religione ; e dove 
pareva che se ne slontanasse , 1' avete si acconciamente emenda- 
ta, ch’ essendosi messe le opere vostre ad esatta disamina in Ro- 
ma , fnrono per comun sentimento di molti valentuomiui, otlimi 
conoscilori di si fatte co»e, e per Dignith ragguarde voli, non so- 
lo ap- 

(a) Loc. cit. (b) Inscr. III. pag. CCCCLXXV. 

(c) Loc. cit. (d) Rciaes. loc. cit. 
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lo approvate , mn commendate oltremodo. Anzi tanto p«>o ia 
avato negli Animi de' Rora ani Inquisitori la .maravigliosa difesa , 
cbe Yoi faccsto della Filosolia degli Antichi contro Giovanni Locke, 
che quinci e non altronde an presa la giusta occasione di anno- 
■verara Ira i libri vietati i saggi Fiiosolici dei novello Metalisieo. 
the diro poi della melodo tutta geometrica , chc usate nelle 
metafisiche dimostrazioni? Che dir6 della «avia mauiera teuuta 
da Voi in Aletafisica di ragiouar per ipotesi, ed emendarla ,per 
(juindi piu sicuraraente pervenire alia conoscenza dei vero ? Che 
diro linalraente delle tante $ »i profonde dimostrazioni , di cui 
avete sl nobilmente arricchila la Platonica Filosofia ? Son' elle- 
no queste cose tutte nuove , e tutte vostre , iutantoche gii il 
mondo de’ Dotti vi riguarda corae Autor di sistema. Mu non i 
gii raio intetidimento di entrar nelle vostre Iodi , che ne la vo- 
stra modestia le soffre, ne Voi ne abbisognate , essendo giu pie- 
ne dei vostro nome le piu avvedute citta di Europa , como , per 
tacere d’ogni altro , ampissiraa fede ne ha fatto , e no fa tutfa- 
via . quando gli si presenta la occasione di fare onorata raenzio- 
ne di Voi, il signor D. Francesco Buoncore , famoso in Europa 
per le couosceuze, che ha avnte degli nomini piu scienzizti , e 
per la sua vastj erudizione. E ben fortunato io mi repnto , per- 
cbe stando in Napoli , ho sovente la bella sorte di conversar 
con Voi, e ragionar con Voi.or nella nostra Accademia degli O- 
ziosi, or in vostra casa , or altrove. Ma poiccbe la necessaria 
dimora ch’ io fo in Grumo, e che vi debbo fare per parecchi 
ultri giorni , fa ch’io non abbia la gloria di star qualche ora 
dcl giorito con Voi, come facevo in Napoli , perche mi possia- 
te tor via di mente alquanti dubbj , che bo d’ intortio ad alcu- 
ne proposizioni della vostra Metaiisicn , bo voluto scriverli a 
Voi, acquetandomi volentieri alia vostra autorita, ne cercando 
piu oltre. Io mi ho preso un tale ardimento, perche so di pia. 
cervene, lice vendo Voi le oneste opposizioui con quell' animo, 
con cui ricevete le Iodi. 

Nella i. parte della Mctafisica a carte qJ stabilite questa 
Proposizione ; die dandosi per ipotesi, che sieno esistenti i cor- 
P‘ a noi sensibili, nccessariameute vi sono corpi in Natura , i 
quali sono ali’ uomo invisibili , quantunque iacciano grandissi- 
ma, ma imperce tlibile impressione aopra gli organi seiisoijdell’ 
uomo. La di moslrale poi vera per questi argomenti. I. perche 
1' uomo non puo mai sentire gli effluvj , di’escono dal corpo 
d’ una qualche fera o ucello , ed il cane li sente: 1' uomo non 
puo mai sentice le parti scabre dei vetro, e la mosca le sente , 

P« 
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per modo che appoggia i snoJ picciollssimi membri sopra le par- 
ti scabre dei vetro : La scimia per lo mezzo dei palato sente 
aleoni sapori nelle cose comestibili , che 1' uoino non pao mai 
• in qnelle sentire. II. perche i’ nomo per raezzo dei tubi ottici 
vede ne’ corpi quelle cose, che con i proprj organi sensorj soli 
non potrcbbe mai in alctin conto vedere ec. lo , a dir vero , seb- 
bene son persuaso, che vi sieno corpi in natura invisibili ali’ uo- 
mo , an** che la massa de’ corpi invisibili forma un mondo assai 
maggiore dei moudo sensibile , par tuttavia non son rimaso ap- 
pieno convinto della vostra dimostrazio le. Poiche iliceva io tba 
Uie .il primo argomento si prende dal senso de' bruti , che si sup- 
pone pii» rafftnato dei senso dell' nomo : vale a dire da cose 
non aneor dimestrate ed oscnre, pendendo ancora iu disputa , se* 
i fernti abbian senso o no, negandolo fraiicamente il pu de’ mo- 
derni Filosofianti, bene o male ch’ e’ si dicano,cb’io non vo bri- 
garmi per ora di esaminare la gfan contesa. Per quel che poi 
si appartiene al secondo argomento, potrcbbe taiuno dire, che 
que’ corpicciuoli, i quali d’ ordinario il solo occhio non vede, e 
suol per opposito vedere per lo mezzo de’ tubi ottici, non deb- 
bono necessariamenle esistere, ma si veggan come esistenti per 
qualebe moto , che si faccia nell’ occhio per cagione de' tubi ot- 
tici ; e siccome chi preme la pupilla seaubracUe gli tfavillan di- 
nanzi agli occhi varie strisce di Inoco , sebbene in verita non e- 
sistano, cosl potrcbbe parere ali’ occhio di vedere que’corpic- 
cinoli per altro invisibili senza 1’ajuto de’ tubi ottici , quantua- 
que non esis ta no in realti. 

Nella istessa i. parte a carte 106 stabilite qnest* nitra 9. 
Proposizione , che la mente puo ingannarsi ancora aeii' idea , c’ ha 
dell* esistenzn reale dei eorpo di tre misure, come longo largo 
e profondo : indi la dimostrate cosl : Se nui colla mente aggiangia- 
tno sempre ai corpi visibili corpi invisibili, icorpi visibil • n.uleranno 
sempre nella nostra mente di figura e di quuntitd : mu se la menti 
continua sino att infinito questo progresso di aggittngere carpi in- 
visibili a corpi visibili , che considera in natura , i corpi invisibili 
Undando sino ali' impercettibile nel numero , e nella picciolezza , 
la mente potra sempre aggiungere nuovi corpi , che considera . 
nb mai potrd ritrovare un termine , nel quale non passa piii ag- 
giungere corpi invisibili u i corpi che prima ha considerato come 
visibili con una tale determinata figura e mole-, e con cid non po- 
trd mai attribuirt determinata figura a i corpi risibili , sino a tan- 
to che non considera un vero mente realmenti esishnte, che ser- 
pendo di termine al corpo, che la mente considera , come di tre 
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trusure, un corpo dalP ultro redimente divida ; ma questa niente 
esistente . . . non pud essrre in natura : dunque .... Ia menta 
non pud mai attribuirc vera Jlgurq al corpo. Ma se Ia mente non 
pud uttnbuire vera Jigura al corpo, ella nemmeno pud cltribuire 
al corpo vera esistenza cc. Conclude te poi coii la diinostruzione 
• carte 108: Ball' antecedente Vraposizione si deduce, che non so- 
lo la mente deve dubitare , se esiste realmcnte il corpo , o no , 
ma ohe puoP esser certa, che'l corpo non pud esutcre per se : 
percite quando ubbiamo considerato , if corpo com esistente per se 
abbtamo dimostrato , che sin' ali' infinito pud mutare di Jigura e 
di quantita : per la quol cosa non poterulo mai assegnare la no- 
stra mente al corpo determinata Jigura , la mente non pud aise- 
gnare al corpo veruna essenza :l' essenza dei corpo a/tra cosa non 
essendo , che quella di essere di tre misure , che vale a diri ^fi- 
gurato. Or cio leggendo mi Dacque iu mente uu dubhio dintor- 
uo alia vostra dimostrr liene , poiche e' mi pareva, che dal non 
potersi determinare la vera figura de’ corpi visibili per la presso- 
ebe infinita soprapposizione de’ corpi invisibili , non si potesse a 
buona ragione dedurre , che la mente non pud assegnare al cor- 
po veruna essenza ; poiclie 1' essenza dei corpo non e giu la de- 
terminata figura, ma la trina dimensione in genere , qnalunquo 
poi e’ si sia; iie perche la detta dimensione pud esser minore o 
maggiore , si dee quinci trarre , che non si possa determinare la 
essenza dei corpo , poiche allora il modo soitanto si varia , e 
sempre istessa e 1’ essenza, essendo sempre mai vero, che ’1 cor- 
po sia dimenso, non altrlmenti di quel che accade nella mente, 
ia di cui essenza el pensare, ne si muta giammai, perche si 
mulino in ogni momento i pensieri. 

B per non slontanarmi da questa istessa dimostrazioue , io 
rifletto, che sta ella tutta appoggiata a qnell assioma , che dei 
niente non passiamo avere idea. Or »e cio e vero, come lo e sen- 
aa ineno, io non so ben’ intendere ciocche dite a carte i 3 t>: Ma 
la mente ha P idea dei corpo di tre misure , perche quantunque 
io nnn sappia ancora, se'l corpo di tre misure esista realmenle o 
no Juari de/la mia mente , son perd certo cP avere nella mia men- 
te questa idea dei corpo di tre misure. Poiche io discorro cosl. 
Del niente io non posso avere idea: dunque se bo idea dei cor- 
po, non posso giammai dubitare di sua esistenza , perche se non 
ostante la idea, che io ne ho, e’ non esistesse, avrei ben io la 
idea di cosa non esistente , ch’ e appunto il niente : e soggiimgo. 
L' idea, ch’ io ho dei corpo, o e causa, od eifetto: Non e cau- 
sa, percie io conosco , ch’ ella eimmagine d’ un’altra cosa:dun- 

qua 
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que e effetto: e se i effefio, de’ aver qtialche catis a : e questa 
eausa o cara la mia mente, o Iddio , o ’1 corpo , che real mente 
esista. Non puo esser gia la mia mente, perche non pu 6 una 
sostanza tutta pensante, e perci6 spirituale , esser causa d* un’ ef- 
fetto, in cui nulla si ravvisi di spirituale, ma tutto sia estenso: 
che se di questa idea causa fosse la mente , poiche niente vi pn5 
esser nell’ effetto, che non si contcnga , o formalmente od emi- 
nentemeate nella sua causa, siccome parian le scnole , ne se- 
guirebhe, che la mente ancora sarcbbe estensa. Nemmeno pu6 
esser Dio , impercioeche se Iddio risvegliasse in me 1' idea dei 
corpo, e’l corpo non esistesse, m’ ingannerebbe , risvegliandoia 
me 1’ idea dei niente : lo che non de' pensarsi , nonebe dirsi di 
Dio. Rimane aJunque, che esista il corpo, che desti in mei' idea 
dell’ estensione. 

Io vi prego a degnarmi di risposta , perche possa io con a- 
nimo piu riposato leggere innanzi, e prolittare delia vostra Me* 
talisica. E vi bacio umilmeute le mani, alia vostra buona grazia 
raccomandandomi. 

di Grumo 10 ODobrc 1754 * 
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LA COHTESA DELLE MUSE 

4 *' »1 * » * < 
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f Apollo, Calliope , Melpomene, Euterpe. 
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te* Suore , fi 

Nobil conte»*? i* 

Sensr tre rotte voci 
Muti e’ nomi d' «manti i 
Di Duci , « di gaer cieri. 

Cmi. U tuo coepetto 
Ogni lite fi* « cie He 
Signor .... 

Mei. Vo parier' io. 

AW. Signor m' aacolta. 

Ad ornare il aran nodo, ond’ oggi e strette 
Le Sassonice Donna al Rego Augusto , 

Che valoroeo e giutto 
in »nl Sebeto impera , 

Melpomene la cetra, io la mia lira 
Ci recanam* nel tene; ed e lia . . . » 


Coi tu facesti il dono 
Delia tonore tromba, 

Ch' i eel’ nae a laudar gaerrieri «gregi, 
E tommi Duci, e Regi, 

Pokbi 1* vidi iateee 
A cautar la gran Coppia , 

A cui akra non e pari , * and» , 

Pre*i ridendo e lira e cetra I vile. 

Io 1’ ira r ovinae* 1 

Del figliuol di Polao, 

At 
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f «C 

... ,4*» 
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■ T 5 ' s ' rf Onde 


T a : i .. ’ : ■ ■ ■ ^ t ■ ^ ■■■■■ 

(*) Quel pior no , t* «ur Antore rectti nella Unjvenitd le 
mm Italia na Oratione , /m questo Componimento cott moka pom- 
pa cantato dai M unet dem Meal C appella. 
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Qui roVe scbiero 
Li Duci estinti , % , • ■ • 

I opoli vinti, •*■'.** «»'J 

Guerrere glorie, «kji ■» fe* «J 

Chia re vittorie ilf . dd*> 'i .'j^u nm ab .<*►’ 

L’aitera Grecia >• «*<«**>? 

Udi per te. >*U \ l 

3Vla degli Eroi j’ . * > i 

La varia sorte , oh», „ «4 . -*J 

II gesto, il volto, v l' 1 ■* m 

11 grave , ii fortO «..•»».- rA 

Tutto raccolto ss, rr- > - >.« ».»•*>• 

In brieve scena \jm ***• «4i 

Vide per me. • «*•» ■»*>*> *. « i » 

Eui' Pria che s’ udisse il snono . s-t . > • •>.*' .. ■ ^ m k 

Di quella tromba , onde superba #r Tai* i j - 

Son6 , Calliope , il sai . ‘ r ii.' «s m ■ v- < 

Questa mia lira in man dei Tracio V*W r . > > t 

Ei cosi trasse dal ferino erroro i 

Le primiere aspre genti , »'^ » «a»»?- - 

E spirb nelle menta -.*# V » .-.r, >•#-*) - «a J 
11 sacno orror de’ Nomi, , » r t> ► -» ■ k. 

E poi tante dettft feggi, *■ coatumi. m** «i siir ars s 
Tocco pur’altri neU’ antica etade .* vO 

La lira istessa , e risooar s’ intese is 

De’ N umi e degli Eroi 1’ alette imprese. »< 

Se le genti aspre e feroci ’4*> W- -H 

Non vincea 1’ antico Vatftfe*« >4 mm 3 f »4i w Wf ■ 

Or sarian’ oscnre voci «s a » ^ W jit 

11 valore , 1’ onestate , iW .<»'#.»• k *:mm wj 0 
Il coiuiflio , e la ‘ ■» >"i ■» v ■ 

Fn virtude il primo oggetto a *■*- - s «Aat -»■ i 
De la lira, e ’1 gran iubbi*U*L«Mj»i'i <4 a.: 1 ' 

A la cetra ed a la tromba hm -•>» ,;i sv» d 
Dalla lira aneor ai di„ »«v* ««i a «M" 

Cal. Che giova rimembrar 1’ eti loi^ana f **,* -i , t t . , i 
Pii non serban la lira cggi «.1» «**• t«U t. 4 t 
Quel severo e quel grave. b vani . t 

Gli strali, e la faretra . .- A f * *-.■ „ • - ' 

E 1’ areo , e’l laccio, e ’1 fooco, *» *.q • s>* 

Onde amor pnngc,e lega, e scalda, estcngS*- 4 
11 candor d’ una gota asperso • tinia * •>, , 

■,'<1 ' • Ac 2 Det 
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O pari a $1 bel giorno 
Da 1’ Oriente uscl ; 

E in <11 A chiaro adorno 
Sensi non ha d’onor chi ved« e taoe. 
Deh si canti per voi 


vtS 


j 

ti.i 


Alta progenia augusta. 

* > rnV * • • e ».'1 v • 

Bella , gentile, valorosa, e 

giusta. - -i. > . n . 

Cal. La tromba mia guerrera , 

i- » • i * si ' ; 

Mei. Questa mia celra altera. 

■ i » * . -s-t i •<! 

tui. La mia superba lira , 


5. 0 Coppia avventurosa. 

y- • , • j-..V l^i. V 

Risonera di te. 

• . ' f -.SI- « 

Cal. Febo 

i i; * . 

Mei- Nome 

•...•• v- i »• : 

Eui. Signore 

^ . 1 4, 

Cal. Da nuova lena al core. 

J* • i i •>’» 

Mei. Te chiamo al canto mio. 

**• : r 1 : i • * 

Eui. Seconda il buon dasio. 

•• - *■ n • 

3- Si deve a 1’ alta Sposa : 

4 . - + • % , 

Si deve al chiaro Re. 

' ->■- i .. . U . 


PARTE H. 


'• 4 i 

■* J k. 
f :* . 

^ > » 


Ap. P ut che si asrolti il snon de’ carmi vostri , i-' 

Fate a me chiari, o Muse , i bei concetti,, 

Che volgete ne i petti. ' *'■ 

Cal Alto Poema io volgo • va 

Nella fervida mente, .» > 

E se ne’ lieti Elisi ' " «** aa i! 

Lc belle anime sciolte awien che tocchi 
Oualche gentile affonno, 

11 snon forse ne udranno 

Di dolce invidia aspersi * < * 

Quc’due che ’n chiari vefsi > :< 

Cantaro il prode Achille, e’l buono F.nea. 

M’ odi : de’ carmi miei questa 6 1’ idea. 

Vede 1’ aspra (Junone in mente a Giove, . , 

Che per la Prole eletta r •***».-• 

Delia Coppia Regale 
Fia che risorga un giorno 


•\* 
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Da la vasta ruina 
L' alta Yirtu Latina. 

Ponta da 1* ira antica 
I modi volge , onde si rompu 11 fato, 

E 1’ indita Donzella 
A 1' Ibero Siguore ■* 

Non fia ch’aggitinga Amore. 

Chiam a da' cerchi lacrimosi e tristi 
L’ Ornbre non vendicate 
Di Dido, e d’ Anoiballe. 

Ma la madre d Amor, che nel pensi ero 
Vede dei maggior Nome ■, , 

Tornare i fati dei Latino Impero; 

Prova tuito 1’ingegno, 

Onde 1’ as pro disegno 
Mati, hi di sua N unica , 

E desta ali’ alta impresa »> */(* 

La grandOmbra d'Enea, e la tornata 
Ombra di Scipio ; e Cielo in volge e Ti 
In duro affanno, a’u guerra ►#> *H- ' 

L’iia e '1 furor degli animi celasti. 

Ma Giove, che ne i Fati avea giii scritto, 
Prima cbc 1’ ali sne movesse il tempo * 

L' ordine certo de’ futuri eventi . 

La gran lite decide in questi accenti. 

Stringa Amor la Coppk augusta: ■ >i* h 
Nascan poi A 4 , p 

Famosi Eroi. 

E risorga la vetusta 
Dechinata Maesta. 


• a 
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1 
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E se vide ii Tebro antico ‘ l 

Duci e Regi oppressi e vinti » 

Morder lacci sil carro avvuMF, *■ 
Genti f re . «■« . *' 

Armi, bandiere > »-• * 

Dome e prese altero e lieto ; *t 
II Sebeto aneor ^vedri. • •' * ’ • 1 
Ap. Ali’ altero subietto 

La bella idea rispohde : or tu mi narra , 
Melpomene .... 

Mtl Le nozze 

Ile ch ero sal teairo 


* # 


• r ■ 


- « 
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Di Teli e di Peleo, ii «asto amore «i»r w? 

Di quell’ Anime grandi, il sangue illustre ,< «f. -4 
II consiglio , il valore, , 

1 magnanimi modi, i fatli egregi, ■ « >J 

E i for*nn«ti auspici 1 1 • i •. 

De le nozze felici. ■ «» 

L’Augusta AMAL1A in Teti *«*»- *;• 

Vedri ciascnno, e CARLO ‘ * » >r. 

Nell’ inclito Peleo. Gli augurii st essi • . j 

Vedra ciascnno in questi Sposi, e in quell»» » . rt 
Onde mirando allora * *• .1 

E ne la nostra, e ne la Coppia entica, ■* ~-»t 
Aiaravigliando dica -i • 

Non trov6 mai fra tanti *> 

Spiriti eletti e chiari 

Coppie tra lor si pari, **■»- • • 1 < 

E non le fece Amor. " •' •"* •“» • 

Se fu 1’eti primiera 

Lieta dei grande Achille, * *•* 

D’ un nuovo Achille altera .* .»>«*<- • "ni • '» 
Sarik la nostra aneor. ' J ; ► • ■ 1 * • » • 

Jp.. Melpomene .... . '*1*. «* * >> *■ 

tui. Signor non soffro indugio. ,h 

Un nuovo spirto gii mi cerca il petto , * ' ■ ?- 

E ’1 pensiero m' iniianuna. ' » **• •»* * - •• 

Canzou sublime appresto -»«* * A 

Per la gran Coppia , e’ grave senso * queeto. • 

Dird , che nnova luce >• 

In me scende, e mi adduce • * 

Per entro al fosco de 1’ eti futura. 

Dir6 , che nasce un Duce 
Da la Coppia immortal', onde fia domo 
Il barbaro Tiranno, f- s 

Che la bella Sionne • n * 

In vil servaggio preme. i •**«»«• 

Dii b, che veggio il suolo < 

Di sangne ostiie asperso, J 'rt* •' • ’• 

E crollar 1’ alte mura , y» 

E su le vinte torri t ^ ..*■ . 

Le vittrici bandicre. iw» a. 

Dir6 . , . ma a che piu cesso? a me mi lura 
Nuovo divin furor, che non consente 
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L E N O Z Z E 

D I 

E R COLE E DI EBE 

COMPOMMENTO DRAMMATICO 

PER LE NOZZE 

DZCL1 ZCCZthZVTISSIMI SIGVOR1 

MICHELE Signor e della Casa Impzrialk , Marchese (C O/ra , 
Principe di Francavilla , e di Montafia ec., e Grande di Spa- 
p na , e LIO&ORA BORCHESE. 

ERCOLE. VENERE. GIOVE. EBE. 

La Mutica e di Domenico Sarra. 

CORO DI ANIME, 

Che albergano ntlla Sfera di V enere. 

(*) Eroe Tebano 
Per mille prove 

Si caro a Giove * 

Si aspetta in Ciel. 

* Alma piu grande 

Non acese in terra: 

Pari non aerra 
L’ urnauo vel. 

La destra ignuda 
Del aangue in tria* 

Bb Di 


(*) Questo Drammatico Componimento su le nozze di Erco- 
le e di Lbe , Jatte in Cielo , ticcome la F avola insegna , ti 6 re- 
citato in mutica nelle Feste Nuziali • 
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Scavijsimo snono ! 

l)oh che veggio ! che ascolto ! e dove io sono- 
Ah queslo eun sogno, che mi pingo in mente 
II bel Regno Celeste. 

10 desiai sovente 

Salire al Cielo , e queste 
£On le imuiagini stesse , 

Che ntlia mente il mio desire impresse. 

11 sangue degli oggetti 
Segna le forme in noi : 

Ricorre poi nel sonno 

L'orme segnate. Ah nd. Come potrei 
Intendere sognando 
Quelche giammai vegghiando 
Intender non potei? (^uel puro amore 
In questa luce , che mi chiude , intendo, 
Che dall elerno Bello 
NeU’ anime ‘rapassa, e al Bello eterno 
L anime vaghe riconduce, e stringe- 
Intendo 1’ armonia, 

Con cui $i volge il Cielo : 

Intendo... a h questo e unsogno- 1 sensi preme 
Alto sopore , e sciolta 
L’ anima in parte dei terreno impaccio 
Lieta sl spazia infra 1’ eterne idee. 

Cosi talor ne’sogni 
L alma ai sensi si fura ' 

R mctte un guardo in su l ’ e tk futura. 

Ma come in guisa oppressi 

Sono dal sonno i sensi 

Che piu gli usati affetti il cor non sente 1 

Un sogno a tal non giungc. Ah sommi Dei 

Suoghete i dubbj miei. Piu che non lice 

A mente umana, intendo, 

Ma »e dorma .o sia.desto.io non comprcndo. 
Oiove, *e in Ciel non sono, 

Padrc , se un sogno 6 questo , 

Fa che non sia mai dcsto, 

F a questo sogno dono 
i Quant’ ho fatt’ io per te. 

F over goduto a un core , 
lunando ritorna poi 


Bb a 



Ai primi affanni suoi , 

E si cradel dolore , 

Chc piu crudel non v’ e. 

VENERE, E R C 0 L.E- 

Ercole. 

Ere- Chi mi chiama! 

Ve n. Ercole a me ti vo’gi. 

Ere. A tanto lume 

La pupilla non basta. 

Ven. N nova negli occbi tuoi 

Virtit gia viene. Or tu mi gaarda. 

Ere. Oh Dio ! 

Tn se’ Venere. 

Ven. Si Vencr son io 

Ere. Ah non e sazia o stanca 

L’ ira ultrice di Ginno : ingmnbro ii petto 
M’ ha di falso diletto. 

Ah non e sogno il mio: 6 fero incanto 
De la superba Dea. 

Ah la Clava dov’ e ! Giove .... 

Ven. So donde 

Nasca 1' affanno tuo. Vener fu quella , 

Che ministra dell’ ira 

De la Suora dl Giove 

Gi& d’ Omfale ti.accese, e in pansier TiU 

La tua grand’ alma immerse. 

Ero. E un' altra volta 

Or mi viene a sedurre. 

V en. Ercole ascolta. 

Due le Veneri son : 1’ una e Celeste , 

Perche nata dei Ciel: Terrena c 1 ultia, 
Perche nata dei mare. 

11 sozzo Tempio, e 1’ esecrando Altare 
lia la terrena in Cipro : 

A la Celeste degli eierni giri 
11 terzo 6 sacro: la Terrena e volta 
AI frale: a lei van dielro in foschi panni 
Le gelate paure , 

11 furor cieco, i disperati affanni, 

E tutlo il negro stoulo 



F!e le pallide Cure; 

Ma la Celeste ne la mente crea 
Dolce desire dei principio eterno. 

Cosl chiusa in suo vel si pasce e bea 
I/ Anima disiosa 

In qaelle pare ed immortali forme , 

Che sono al senso ignote ; 

E perche la bellezza , 

Che ne’ corpi riluce , 

Un raggio e aol, che da la diva luce 
Scende , e percuote in terra ; 

Segue 1' alma qnel raggio, 

Ma non si perae in quello , 

Ed nl primo risale eterno Bello. 

Or la Vener Celeste 

Ercol son’ io : le sedi mie son queste. 

Ere. Ah bella Diva, errai: 

Trasse il volgo me seco: io pur credei 
Quelche laggiii la stolta gente estima , 
Che la tua Stella amor non sano ispira: 
Ebbi cosl too Santo Nome in ira. 

Ven. A che non 6 sospinta 

L’ anima dal mortale, ond’ clla e cinta! 

Chiusa ne la sua Siella 

Arde di puro amor 1’ anima ignuda. 

Poi la grave materia, che la veste, 

A le terrene forme 
Cosl 1’ inchina , che sovente in esse 
Folle s’ immerge a tal, che la natie 
Fiamma , e se stessa obblia ; 

It mal potendo per lung’ uso inferma 
Dal reo piacer ritrarsi , 

■ Di sua stoltezza, come puo , si scusa* 

E le stelle nemiche, e fato accusa. 

E rc - Oh come a’ detti luo» 

II pensier si schiara ! Oh qual si accende 
Bella fiamma nel ser.o ! 
ren. p nr j a f Qa mC pt e non £ iazia appieno 
Nell’ alta Sfera , 

Laddove impera 
11 maggior Nume; 

Di nuovo lume, 


Di nuovo amore , 

La mente , ii Core 

Si accenderit. - •• 

Comprenderai 
Dn sotnnto oggetto , 

Ed arderiti 
'D’anior perfetto, 

Per quanto dura 
L’ Elernita. 

Ere. Ah si rompa ogn’indugio: in seno al Vero, 
Diva , mi scorgi. 

Ven. 11 gran momento attendi 
Scritto ne’ Fati. 

Ere. E qui che fo ? 

Ven. Vedrai 

Qui Giove istesso. 

Ere. O Giove , 

Padre de’ Numi , e mio... ma perche vuole 
Giove laiciar sua Sfera ? 

Ven. In questa Sfera, 

Dolcc albergo d’ amor , Giove -destina 
Stringer d' eterno nodo 
Te , suo iigliuolo , ed Ebe , 

Nata di Giuno. 

Ere.. Oh quale il cor mi prende 

Nnovo piacer ! • * 

V en. Ma Giove a noi gilt scende 

GIOVE, EBE, VENERE, ERCOLE. 


Giov. Figlio. 

Ere. Padre. 

Giov. I tuoi voti omai, son pieni. 

Da lc fosch’ ombre al lucido serer.o 
Di questo giorno, che non pende a sera ■> 

Tu se’ venato al iin: qui trovi pace 
D’ogni sua guerra il cor: qui »i tras.qtulli 
La tempestosa mente : 

Qui tuoi desiri acqueta- 

Ere. In te , Signor’ , ogni mia hrama e queta. 

Giov. Cosi de le fatiche, 

Che sostenesti iu terra acerbe, e gravi, 

Ercole 
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Ercolfl , ti ristora. 

Ere. Oh fortunati , * ■ 

Oh dolet affanni miei ! 

Giov. A’ tuoi martir tu dei 

La tua -fclicitade. 11 lungo sdegno 
Di Giuno, onde per te cotauto reo 
Tempo gia volse; il gioviuetto core 
Armo di nobil’ ira, 

Che 1' anima sospinge a forti impresc. 

Si dal piacer ti tra«e: 

Cosi Eroe ti formo : se in orio vile 
Avessi corso i di , ( 1’ ordine arcano 
Del gran Consiglio cterno or’ io ti svelo ) 
Alcide, Alcide, or non saresti ia Cielo. 
liiede carco al patrio lido 

II noechier di gemme , e d’ oro : 

Cinto il crin di verdo allore 
Torna lieto il vincitor. ‘ 

Mal nel mar , che irato sorse, 

Il nocchiero un di fu visto , 

E fra 1’ armi al Duce corse 
Per la gaancia il sangue misto 
Colla polve , e coi sudor. 

Or volgi il guardo a questa 
Bella Diva iinmortal, che lia tua Sposa. 
Ere. Diva, nel tuo bel viso 

Quanta parte di Cielo io veggio nccortnf 
A te gii Talum ho volta: 

In te quel raggio adoro , 

Che dal sembiante move 
Del aommo eterno Giove. 

Che bell’ amare e questo ! 

Miro la Bella, e Tarno, 

E per quel raggio isteuo, 

Che va da Giove in lei , 

Tomano sempre a Giove i guardi miei.. 
Eb. Ercole, aul fiorir de’ tuoi verd’anui 
Da Giove a me fu dato 
De’ nostri eterni amori *■ 

Ha gionar coi Fato. 

I/a quel tempo t’ amai : di te sovente 
Ha gionarono iusieme i miei pensieri: « ■ 



Io io in acre ascoia 
Ne le fortune tue, onde »1 grave 
Gii traesti la vita , 

O consiglio ti porsi, o dolce aita: 

Io ne’ dubbj desiri, 

Variamente movendo i lievi spirti, 

Per cui vien, che a voler Palma s’inchini; 
Or’ uno, or’ altro affetto 
Nascer ti feci in petto : 

Per me tema non vile 
Dall’ opre perigHyse 
h' anima altera torse , 

E per me nuovo ardire al e<W ti corte. 

Me compagna, o seguace, 

Ercole , avesti sempre in guerra, e in pace. 
Caro , fui teco ognota 

Per valli , e monti , e selve , 

Tra crudi mostri, e belve , 

Nel tempestoso mar. 

Ti prese il cor talora 
Freddo timor di mortet 
Ed io mi stava allora 
Lieta della tua sorte 
Coi fato a ragionarv 
Giop. Or si stringa il eran nodo. 

Alcide , Ebe , le aestre 

Fidi Sposi giungete. . •. 

Ere. Ecco la destra, o Cara. 

Eb. Stringo la inan famosa 

Per cento imprese e cento. 

Ere Oh qual p, acere ) senl<)? 

Eb. Oh quanta gioja ) 

Ven. Voi bell’ alme innamorate , 

Che beate 
Qui vivete , 

Di quest’ anime si chiara 

L' aure liete 

Risonare 

Fate voi di questo Ciel. 

Non accolse la mia Stella 
Una Coppia cost bella, 

SI gentile, e si fedel. 
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Viva la Coppia altera , 

Che Giove istesso uni. 

Degna e dell’ alta Sfera , 

Chc ’1 ebiaro nodo ordl. 

Gior. Vivete in dolce pace , Anime fide -• 

in bella llamma ardete. io nel pensiero 
Nuova luce vi desto , e nuovo ardore, 

Ch' e nuova intelligenza , e naovo amore: 

Vl n. Oh qnal da te si parte 

Nuovo raggio , o gran Numel 
Oh como a te gli stringe! 

Coine pii in te gl’ immerge 1 oh come assorti 
Si stanno in te? Giove immortale! oh como 
L’ alme a te care eternamente bei, 

E le fai divenir simili a' Dei! 

Fiamina nel cor mi scendc. 

Ne la mia pace offende. 

Oh Dio che dolce ardor ! 

Eb. Mi accende un caro oggelto , 

E non mi afiunna il petto. 

OJi Dio che dolce ardor! 

A a. 

Se amor la pace fura, 

E’ cieca voglia impura , 

Non e verace amor. 

Giov. Or vieni, Ercole, ali' alto 

E piu sereno Cerchio. Ivi amorosa 
Giuno ti attende. Elia molti anni , e molt? 

Fi « stata acerba , e grave : 

Cadde al fin l’ira in lei, 

Poichi tue sorti immote 

Mirar poteo in quel pensiero eterno» 

• Ch’ ogni piu franco cuoro 
Empie di riverenza , e di timore. 

Ere. Jo vengo. 

Gio v . In quclla sfera 

Al sommo onor di Nume 
Te chiama , Ercole , il Fato. 

Ven. Oh come in gloria torna 
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Ogni pena , ogni stenlo 


Ere. Oh qual p.acere ). ^ 

Eb. Ob quanta gioja ) 


Gior. Soavi odori 

i' 

D' arabi fumi , 

• nPV 

E gli altri onori 

» ' V..f 

» Dovnti a’ Numi 

. 

11 Numc d’ Ercole 

< ' ‘,'¥< 

In terra arti. 

WJ H •. 

Dopo 1’ altero 

.. t • 

Numo guerrero , 
Lo Dio de’ Forti 
Ercol sara. 


Ven. O nozze avveV.urose , a cui simili 
Altre mai r.on saranno! 

Ghv. A tarda el4 'riserbo 
Nozze simili a queste , 

Quanto pub in sua ragion terrena eosa 
Adombrar la Celeste. 

Venere la tua StelU 

Chiude le due grand’ Alme. Oh se potesse 
Trista cura toccar 1’ Anime scsolte , 

Come su i rari pregi 

Di queste due bell’Alme avventuro»® 

Ben mille ne vedresti andar pensost ! 

Di quella, che sembianza 

Vestiri di Garzone cletto, e chiaro, 

(*) Tre famose Cittadi andran superbe: 
Uaa non Iunge sorgeri dalPATpi, 

E fra la Dora, e ’1 Po : Citta primiera 

Ne la Ligure terra 

Sari 1’ altra : a la terra 

11 bcl nome dara gentil Sirena. 

Di quella , che la spoglia 

Prenderi di Donzella, andri ben licta 

Un’ altera Cittade , 

Cbe le genti diran Citta di Marte. 


Ve*.' 


(*) In Torino , in Geno/va. , ed in Napoli il Primips di Fr.vt- 
i villa i ragguarderele per vaste Signorie, e per Onori. 


t 


Digitized by Google 


•V 


J • 
'< * 


■n . 


L 


* 


■ . i’ji ' 

v. . .. ^ 


TVn. E qnali ... 

Giov. Saper’ ollrc ora nan lice, 

Voliaino al puro Ciel, Coppia felice. 

CORO 

Viva la CoppJa altera , 

Chc Giove isteigo uni. 

Degna c dell’ alta Sfera , 

Che ’1 chiaro nodo ordl. 
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DEL M. K. P. D. GIO: AGOSTINO TOLOTTI 

fer lo celebre Quaretimale da lui recitato mlbj Chie tu di 
S. Paolo Maggiore di Aapolt neli anno 


Jf o , che sn 1' onorate antique carte , 

Che di grave eloquenza adorne e picne 
Or auonan chiaro iu ogni cstrauea paile, 

Passai le uotti tnrbide, e serene,- 
Le moderne volgendo a parte a parte , 

Fra me dicea: Non v’ e , chi a noi rimene 
L’ alto vetusto magistero, e 1’ arte, 

Ondc altera sen gio Uoma ed A tene. 

Or che tra noi iu suon si forte e chiaro 
Tuona Costiii, che tuita assorda e scote 
La dolcnte di Pluto iulerma Chiostra, 

Dal cieco obblio rivolte ali’ eta uoslru 
Tarmi, che guatau uoi stupide inunotc 
L .Ombre di quei, che Roma e Grecia ornaro. 

SOLLO STESSO ARG OMENTO 

d/ Principe di Colobrano. 

Almo Signor, ch’ollre ogni uman costume 
Poggi a quell’ Erto, in cui Virtude alberga, 

Siccne’l tuo. Nome, e’l tuo chiaro volumc 
Non lia, che di liev’ombra obblio cosperga ; 

Se vien, ch’al bel disio vesta le piume , 

E dei mio fango alCu mi scuota ed erga, 

Deh tu mi volgi un guardo, onde s’allume 
Mio fosco’ngegno , e ’n te si afhni e terga ; 

Che s’ nnqua, te seguendo, rai dischiuda 
Febo la soglia , A rada orma s’ imprime , 

E rende U nuovo crin di lauri adorno, 

Spero ben io io sermon sciolto, e’n rime 
Api ire 'al sagro Eroe sl chiaro giorno, 

Che aera invidia, e notte atra bqI chioda- 

AM1NTA 
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AMINTA ad EUNDA 

, . ' » > i - 

Non £erch’ io Scuota, esvegli ii pigro ingegno 
♦ E’l vesta ogn’ora di novelle piume , 

Vien. che epicghi si chiaro alto Voluma, 
Che giunga aliin di vostre laudi al segno 
Donna Reale , e fora ormai ben degno 
Vostro bel nome oltre 1’ uman costume 
Varcar seuza tuffarsi al nero Home , 

E n'aggia il Yeglio ingordoira, o disdegno. 
Voi %lie alme di Giove al gran lavoro 
Virtu piovete, perch’io formi cguale 
A quest’ alma sovrana il Snon de’ carmi- 
31 vedrem poi piu che non bronzi, e marmi 
Surgere ineontro al tempo opra immortale 
Che non caggia al soffiar d’ Austro, e dicoro 

Udr4 costei nn dl coi plettro eburno 
Muover note di amor ne le sue sponde. 

E fia ch’ avampi in mezzo a le fredd’ onde 
Di dolce foco il veechio egro Volturno; 

E ’n stil conforme al tragico coturno 
D’ Adelaide membrar le gesta imutonde 
Nella cui Reggia afflitta ebber ben donde 
Piover duolo , ed orror Marte , e Saturno. 
Udralla, e fia, che da 1’ombroso fondo 
ln cui per vecchia eti gi& stanoo assonna. 
Erga la veneranda antica chioma. 

E ricorrendo lo vetusto Mondo 
Vedra, che seorse appena , e Grecia , e Roma , 
Scecder virtu >1 rara in enor di donna. 



■uu 

L’ombre di quei, che per ingegno , ed aite 
Cbiari ne la famosa antica Atene 
Alteramente nprir trogiche scene 
D' amaro pianto , e sanguo atro cosparte. 

Sc fiso un guardo da le stigie arene 
Mandasscr, donna , sii le vostre corte 
llicorrendo i bei carmi a parte a parte 
Atto forse divien d’ Invidia piene ; 

Delia Greca Eloquenza i pregi accolss 
L’ emula Roma , e ne leo bol tesauro r 
Pure dal nostro suon n’ and6 bcn Iunge. 

Ed or costei sl ferma n uoi si volse , 

Che ne seguc a gran passi, e ne raggiunge, 

E ci scuote sii '1 crine il vecchio lauro. 

O qual divin furor nuovo mi prende , 

E per entro dei fato i sensi oscnri 
Mi porta ! o quanta lhce in mc discende 
E in’ apre innanzi i chiuri di venturi. 

Veggio io, ch’ in mezzo o secoli futuri. 

Si chioro il come suo, donna, risplende, 

Che invan Pali sue brune apre, e distende 
11 Veglio alato, onde 1’ auombri, e oscuri. 

. Scrilto il vegg’ io re piu laudati carmi 
E ’n fronte a le piu cliiare itale sccnc , 

E scritto il veggio in bronzi alteri , e marmi. 

N& lia cbe '1 suo bel corso Italia affrene , 

Ch’ andr& , onde piit il tempo si disarmi 

Melie piu strane , e desolate arene. 

* Non 

Questi qnattro sonetti furono scritti nell’ Accadcmia dei Capra- 
rio da Giuseppe Pasquale Cirillo colu detto Ammta di rausi- 
lippo , e dallo stesso indirizzati ad Isabella Mostrilla Dachessa 
ai Marigliano detta Elinda Zelea. 
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J{on le tne chiome anrate, in uni sovcnte , 

Industre Amor tacito sta3si , e nuove 
Fa reti; non la fronte, ond' egli muove 
In ogni alpestre cor suo stral pungente 
‘ >56 i begli occhi , di luce almo Oriente, 

Occhi lieti e sereni , onde Amor piove 
Fianime ne’ volti piii gelati, e dove 
Avviva ognor sua pura face ardenter 
Ne que’ liori , ch’Amor ti pinse in volto. 

Ne ’1 tuo lcggiadro portamento altero , 

Ne '1 suon de le tue dolci alme parole ; 

Ma virtu , che di te siede ali’ impero, 

Donna Rcal fu 1’esca, onde fu coito 
Ottavio. O rade nozze ai moudo, o sole! 

«■. ■ 

Per le nozze di D. Ottavio Mormile • con D. Cata • 
rina Castrocucco stampato t anno 

Si la mente di lutto , e orror mi ha piena , 

Antonio, il fero turbine di Marte, 

C' hor suona intorno a la gentil Serena , 

Che da dolci d’ Amor sensi mi parte. . 

Or che giorni piu lieti a noi rimena 
Coppia si chiara in ogni estrauia parte 
Si mi rinfranca la smarrita lena , 

Ch’ io vo ritrarre il chiaro nodo in carte. 

Voi Figlie alme di Giove aita, e lume 
A me porgete da la cima augusta ; 

Che P ingegno paventa al gran lavoro. 

Si fi a , che levi un di franca le piume 
Mia fama oscura, e suoni appo di Loro, 

Che nostra etade chiaineran vetusta. 





Stampato F anno per le nozze dei Principe 

di Bisignano D. Luigi Sansevcrino con D. Cor- 
nelia Capece-Galeota Duchessa di S. Angelo in- 
dirizzato a D. Antonio Minutolo. 


Prae- 


Praesens huc ades, o Hymen, pfechnti 
Te laetum sibi adesse vult Puella , 

Cui , quantum est ubicumque Gratiarum 
Sat larga Charietes manu dedere. 

Te laetum sibi adesse vult Maritus , 

Cui ex ordine Principum Virorum. 

Vix est , qui queat uspiam esse suppar. 

En ut Sponsa Virum ardet , et Maritus 
Sponsam deperit, kja conjugales 
Fer taedas, Hymen, et jocum et leporem 
Intrent ut thalamos bene ominatos. 

Praesens huc ades, o tlymen , prccanti. 

Sal medeiimo snggetto. 

Gran Dio, che movi il nembo , e la procella 
Sui nuovo Innesto, ond’e’l Sebeto altero , 
Ne fulmin scenda mai, ne turbin fero, 

Ne raggio irato di ncmica Stella. 

Di lieta foglia la stagion piu bella 
11 vesta poi, n6 lia, che nuvol nero 
L’ adombri , e scota placido e leggero 
Zeliro la gentil fronde novella 
E quando Sirio piu rnccende il giorno 
E tace 1'aura, e langue il pomo e 1' erba. 
O larga pioggia il bagna , o fresco rio. 

Sl vedrem noi, qualor ne freme intorao 
11 crudo Borea , e iniete i campi iu orba. 
Lieto dei grande Innesto il suol natio. 

. . . ... 

Sui medesi/no suggetto. 



Hon 
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Non quel cli’or va ii chiaro ia ogni pcrie 
Sangue gcntil dsl tuo gian uoiug alteio, 
Nc l ti temulo mi di braccio guerriero. 

Cui par non vide il gran 1’upol di Marte 
Ma tua Pieta , che di te taute ba «partu 
Meinorie in tuito il sottro ampio Emisfero 
Sol nc pasce e riempie oggi’1 pentiero, 

Ed « ricca materia a no£lre carte. 

Ne guari audia , che in questo Teinpio isfesso 
In cui vien che sl chiara oggi riluca , 

Carlo fama di te pej nostri etymi ; . 

Ciascun rime novelle , e versi adduca 
I Diansi al tuo volto venerando, impretso 

Per queste auguste mura in tela, e 'n marmi. 

In Uiue dei i en. Carlo Curofa Fondatore de' PP. 
pii Operar j stampato i” anno ej34- e recitat mel- 
la Chiesa di S. Giorgio maggiorc. 

Di quai barbari gioghi Asia si scuote! 

Come il Tigri.il Giordan ,1' Eufrate.il Gange 
Di nero sangue ostii tumido frange 
E teschi avvolge iu tue profoade ruole! 

Quai strame mura il ferro urta , c peicuote! 

' Qual cade . o fugge , e qual si ottrista ed ange, 
E morde i ceppi livida Falange, 

E batte il fosco crine, il sen, le gote ! 

Carlo e 1’Eroe, che dopo i giri avversi 
Di nemica fortuna aspra crgogliosa , ' 

Toglie Oriente dal servaggio indeguo. 

Oh come accesi d’,onorato sdegno' 

Mirano i Genj antichi Atsiri , e Persi 
Sion , che ail’ ombra dei trofei ripota J 

Siampato tra' componi menti per lo faustissimo ri- 
torno da Sicilia della Maesta di Carlo Re di R a- 
poli, Sicilia, e Gerusalemme , recitati a' 3/. diLu- 
p i io ej35. nell' Accademia de gT Investiganti ful- 
lo casa dei President e D. Stejano di Stefan a. 

Dd 
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IN L O D E 


DEL MOLTO REFERENDO PADRE M.4ESTRO 
FRA GIACOMO FI LIPPO GATTI 

Dell' ikcuto ordiss Acostisiauo 

Ordinario Professore nella Cattedra di Teologia nella. Univcrsita 
de’Regj Studj di Napoli 

Per Io Quaresimale , c/t' egli ha prediaalo 
in </ue±t' anno ry.35. 


Or. che voi lo lnsinghe e i chiusi inganni 
Aprite altrui de 1’ angue antico , e fero , 

G chiamatc gridando a buon sentiero 
L’ uom , che lui duce crri> molti, ernolti anni. 

Fugge per duol battendo i foschi vauni 
Ogni reo mosfro al tenebroso impero, 

E ’1 disperato crudo Rege altero 
Ne smania , e terne gid gli ultimi danni. 

Oh se di vostra voce il suon possente 
Per sovrano di Dio consiglio eterno 
Tonar potesse aneor sovra Oriente ? 

Lung» da 1’ oltro vie dei cieco Averno 
Tanta forse n’ andria mal cauta gente, 

Di cui Satan fa omai crudo governo. 


AL- 
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A L C E SIMO- 
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O porto uu Nume ignoto ascoso in petio, 
Che strane forme , e nove 
IVel pensiero mi move 
Ol torte immaginare 
La mia virtu conoacitrice offende 
Ah na Diva potenzia in me discende , 

Clie per entro al piu ^fosco 
De la vasta caligine mi mena , 

Onde le nostre sorti ha chiuse il fato , 

O come io penso, e veggio oltre a natura 

O come or mi vien dato 

Mandare il guardo in su l’eti futura! 

Alto Prence Regale 

JVasce dall’ immortale 

Augusta coppia, ond’e’1 Sebeto altero 

E di Palla , e di Marte a* chiari studi 

11 buon Garzone intende. Il fosco fabro 

Nuove forma per lui 

Armi tremende su 1’ ardenti inendi. 

Per lui ripieno d’onorato sdegno 
Gia si scuote, e si spoglia 
De la lunga vilta 1’ italo ingegno, 

E i inezzi volge, e i modi, onde riserga 
Su 1' antica rovina 
La dechinata Maesti latina. 

Ma pria cbe scoppi altrove 
Il rovinoso turbine di guerra 
Coggia sui Re profano, 

Che preme in servitu la Santa Terra 

Veggio il Sacro Giordano 

Che lieto in su la sponda 

11 gran momento aspetta 

De 1’ alta , e memorabile vendetta 

E torcehdo sovente il guardo in ira, 

Or la catena , ed ora 

Gnata, crollando il capo, il suo Tiranno, 

E par che dica : ( io veggio 

Il muover minaccioso 

Del labro ) i presso il giorno, , ' 

Che ti preme, e sospigne a dura sorte 

Dd a 
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E fia servaggio, o morl«. ' 

Sacro Gioraano, e presso 
II chiaro di . Ceato guerrer J navi 
Scioglion da’ nostri liti. 

Come si tace il nembo ! 

Come batton le vele aure soavil 
Quanto di mar si e corso! 

Ecco 1* Asia • si attiene 

L’ ancora al foodo, ed ecco 

Scende il gnerrier so le Giadaiehe arene ; 

Qual livido nallore 
Le brune gote ingombra 
Al barbaro Signore ! 

Oh da quali duolo 6 ponto! 

Sacro Gioraano, il di famoso e ginnto. 

Battono mura, e torri 

I bellici strumenti. 

Cagion percosse al suolo 
Fn triste orrende forme 
Le barbariche torme. 

Giaccioa di sozza polve , 

E d'atro sangne aspersi, e tesclii . e busti; 

Ed armi, e membra volve 

II tumido torrente ; 

Le madri paveotose 
Fuggon dilaniando 
Le gote lagrimose. 

Batton per dolore il seno , e 1 fiance 
1 tristi vecchi, e intanto i 

Pe i lor danni , e dei pianto ) 

Lieta su 1’ alto muro 
R ; de la vendicata 
Ouibra dei franco Augusto, 

Che la bella Sion ne 

llitolse nn tempo al predatore ingiuste 

Veggio ma qui la diva 

Luce gia manca a la virti» visiva 
E p u si serra , e stringe 
Li tenebra dei fato. 

PER 

Ter le nozze dei Be Carh Bori >ne con Maria Amalia di Sassonia 
ristampata l' anno tj38 fra c-imponimenti di Pastori Arendi 
dclla coi tnna Sebezia . 
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PER L E NOZZE 
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Degli Eccellentissimi Signori D. Girolamo Pignatelli Principe 
di Marsiconuovo , e D. Francesca Pignitelli 
de' Duc hi di Monteleone. 

A L L 0 SPOSO. 

t^Pirto gentile , il second’ anno e volto , 

Daccl\e dolce disio vi nacqne in core 
De la Donna , con cui v' ha stretto amore 
In nodo, che per uom mai non fia sciolto- 
Pnr non vi sparse il giovinetto volto 
Quel che tinge gli amanti egro pallore ; 

Ne mai caldi sospir traeste fore 
Per troppo ardor nel manco lato accolto. 

„ Che virtu , poiche 1’ alma in lei riposa , 

Move soavemente i bei desiri. 

Ni ’1 viso discolora, o grava il petto: 

Ma quando avvien che intorno al fral s’ aggiri , 

Agita i lievi spirti aspra, e sdegnosa, 

Che non si sazia dei suo vile obbietto. 

AD ANTONIO MORDENTE 

Ben dalla cta trilustre a me fu dato 
Seder fra 1’ alme suore , ond’ altri a morte 
S' invola , e altero dell’ onor pregiato 
Risi favoleggiando incontro a sorte. 

Poiche mi torse a gravi cure il fato, 

Languk Pimmaginar sublime , e forte 
Ed or dei lauro al biondo crin donato 
Vegg io cader le frondi aride , e smorte. 

Voi , che aneor per la eccelsa augusta cima , 

Nuovo Cigno gentil , movete il volo, 

Come a vostra virtA chiara conviene. 

Mentr' io mi taccio in valle oscura , ed ima , 

Fate sonar le sacre pitgge amene 
Del gran Nodo immortale al mondo solo. 

PER 
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PER LE NOZZE 


Degli Eccellentissimi Signori D. Giuseppe Pigriatelli e l). 

Giacomo Saluzzo Principe di S. Mauro. In Fi- 
renxe olla Principessa di Strongoli- 

."V olge , o gran Donna omai 1’ottava Luna, 

Che gente ignara, e di pietade, e mia 
Mimica, e piu chi men for se devria 
A’ miei giusti desii il varco hnpruna, 

Me color di vilta per rea fortuna 
Non pinse mai, ne la virtu natia 
Or langue, e la non tocca fantasia 
Tutt’ altre forine, che di duolo, aduna- 
Ed or ben piu , che dolce amore a lei, 

Onde la prima flamma ai cor m’e stesa* 

In bel nodo soave al fin m’ ha stretto. 

Dunque verri ( gia mi ricerca il petto 
Sacro furor ) verra ne’ carmi miei 
(Questa nova d’ amor leggiadra impresa. 

Veggio, gran Donna , ol freddo sasso accanto, 

Che la vil di Criteo terrena parte 

Chiude , Febo , e le suore in bruno animanto, 

E mille ombre di Vati egri indisparte: 

Muti li veggio , e sol vaghi di p:anto, 

E veggio lauri e cetre a terra sparte. 

Or quale i’ chiamero Nume al mio canio. 

E che pu6 senza Nume ingegno , od arte ? 

Chiamar quel coro , benche a pianger volto 
Sol dato e a voi, onde 1' antico onore 
Avvien ch’ al suo bel nome oggi ti renda! 

Io la tacita lira, or che m'6 tollo 
Cantar, sacro a 1’avel dei buon pastore, 

E testimon dell’ amor mio ne penda. 

Stampato T anno in morte di Orazio Pacifico ditto tra gli 

arcadi Criteo Chilonio : ed irulirizzato alia Duchesta (T Erce '• 
cd e questo sonetto una rispvsta per, rime ad un sancito di detta 
Dtichessa diretto ali' Autore. 

Non 
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Non gia di falso onor til cura o d’auro 
D' atro pallore al buon Chilonio sparse , 
Febo la guancia: i sol di tao bel lauro 
Vago gelo da’suoi primi anni, ed arse, 

Ed or Be langae. Deh pronto restauro, 

Santo Nume , gli porgi, e le sue sparse 
Virtu raccogli al core. Un giovin tauro 
Sui tuo Sacrato altar vedrai svenarse. 

Ah ch’ i ti prego in vano. Ei tutto impetra , 
Lasso ! ed agghiaccia. Abi gia fuggono i suoi 
Ultimi spirti in un sospiro accolti. 

Oh’l bel Nume de’ Vati! E a te noi stolt» 

Ci direm sacri ! Eccoti alloro , e cetra, 
Rispoude , o sordo Nume, i doni tuoi. 

Stampato lo tfessa anno per lo stesso soggetto. 



DEDICAZIONB DELLE POESIE 

D I 

FRANCESCO LORENZIN1 

Stampata in FTapoli da Giuseppe Pasguale Cir'.lh nel 
AUa Illustrissima , ed Eccellentissima Siprvaa D. I sabella 
Pignone dei Carretta Duchessa d Erce. 

C^ueste non mie famose rime eletle 

A te son sacre. Aseondo a’ guardi tui 
Le mie , che giaccion tacite e neglette , 

Ed in segno a onor dono le altrui. 

Queste canto Filacida, e ristetle 
Maravigliando il Tebro in faccia a Ini: 

E queste oggi non sol , dor.na , tra i sette 
Colli , ma van primiere aneor tra nui. 

Se non che quando risonar si ndranno 
Le tue (a), che per voler di fati avversi 
Tra la polve, e 1’ obblio mute si stanno; 

Non fia che 1 nostro patrio Fiume i versi 
Di stranio vate ammiri , e si vedranno 
D’ invidia il Tebro , e sento fiumi aspersi 


S a) Questa gran dama ekiarissima nnrt meno per antichita e 
endore di sua Famiglia , che per belle arti d ingegno , ha 
scritto un canzoniere su lo stile dei Casa. Elia per giudicio di 
piu letterati uomini , che Jrequentano la sua casa , il pareggia 
nella /rase, e nella nobile collocazion delle voci; ma'l vince d' 
assai nelle poetiche fantasie e ne' concetti acconciamente ihrivati 
dal seno della Filosofia. Un grave maiore , che la travaglia , 
sono intorno a diece anni, ha fatlo , che non l' abbia potuta ri- 
conoscere , e commendare ; oncT ei se ne sta scritto a penna in 
un Jorziere. Pur se ella , che quanto ha a vile le cote sue , al- 
trettanto per quella gentilezza , ch' £ somma in lei , £ solita di 
esaudire le preghiere de' suoi amici , e servidori , si lasciasse in- 
durre a dario fuori ; credo a Jerm j , ( ne scrivo a passione ) 
che giusta reputerebbe ognun quella lode , che mlla seconda 
lerzina dei mio sonetto le do. 

Stava 
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$tasa i Autorc nel Tcatro Regale , Jove rappresentavasi la Didone 
aci Metastasi o , ed osservd , che il Sig. Principe di Otta- 
viano vagheggiava la Signora D. Carmelo Filo- 
marino-, onde prese f occatione dei Sonetto. 

T^Acito spettator de’ casi rei, 

Onde te tristi Amor Dido, ed Enea, 

Slavami in alto seggio, e mi vincea 
Or di costui pictade , or di colei; 

Quando cadder per «orte i guardi niiei 
Sn la nobil CARMELA. Elia sedea 
Piu giu. Dipinto di pallor pendca 
Chiaro Prenee da’ begli occhi di lei. 

Ma la scena sonb d'alto fragore, 

E fuggir vidi la Trojana vela, 

E tra liamme cader la Reg'a , e Dido. -•••'■ ■ 

1’ mossi contr’ amor dolente grido: 

Poi men pentii:che’n voi , Prenoe , e Car mela, 
btava emendando allor 1' antico errore. 

Questo sonetto fii falto in occasione delle nozze degli eccelleu- 
tissimi Sposi Michele de’ Medici- Principe d’ Ottaviano , e Car- 
mela Filomarino de’ Principi della Rocca. Piapoli nella Stam- 
peria Muziana 1 744 * 


.. • -*m i 
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Lunguira il bnon Filippo , e gia senlia 
Morirsi i lievi spiriti uel corc r „ r 
Pur non metlea paroln di dolore 
Su la vita, cbe rapida iuggia: ^ 

Anzi sovente nn dolce riso apria , 

E dir lieto pureva: or sarj lore 
Tratto per morte dei terreno errore. 

Ma la vocc su ’1 labbro gli moria 
Cosl, giu posto suo caduco animanto 
Torno di questo doloroso esiglio 
L’ anima grande a la natio su.| Stella 
E tu di amaro duolo il nobil ciglio t. 

Bagni, Donna Real ? Morte si bella 
Degna e de le tue rime, e non dei pianto. 

A 

In morte di Fra Giacomo Filippo GaUi A fost-niano per 1' Accade- 
mia tenuta in sua lode dal Particn della Stadera nelt anno 
nella i/uale f Autore avena il none di Liporio Puderico. 


0 « « 


Jella mia lira . ohe sovente udio 
Sonar non voca il patrio Rume allorn 
Ch’eran preste le Muse al buon di sio , 

Appesi a un nudo tronco , e peode ancora. 

Dai chiari e dulci studi, onde all’obblio 
Altri si volse , e’n Pindo oggi si onora, 

Torse acerba fortuna il pensier mio, 

E tranquilla pir me non volge un'era. 

Giovo, ben tu, cui Febo amico 6 tanto, 

Ne tempo fugge per moleste cure, 

Puoi mover pari al gran subbietto il canto. 

Andri ne le tue rime elette e pure 
Spinei, nostro e d’ Italia altero vanto. 

Famoso a le piu tarde eta future. 

Per la solenne apertura della Biblioteca Spinelli dei Principe d • 
Tartia a Xicolo Gioro Bibhotecario della rnedesi ma stamputo l' 
anno 

Per 
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Ter le nozzc dei Conte D Jntoruo Carnfa mn D. IppolHa ^ 
Cataneo tra' compommenti itampati nell' anno 

Altri, Coppia gentil , ritragga in caile 
La fiimma, che si pura al cor vi «ce 9 e : , 

Altri que' doni, onae natura, od arte 
A far *i belle le vostr’ alme intese t _ 

Altri gli avi tl chiari in ogoi par'e 

Per toga, od oitro: o per guerriere imprese. 

Io, che tanto non posso, i’ earini a it rui 
Muto raccolgo, e ne o dono a vui. 

Io perche sono al sacro Monte in ira y 
Volea tacer ( 1 ); ma la gran coppia a sdegno 
Prende il silenzio inio. 1 ’ debbo a lei 
11 suon de’carmi miei ; 

Ma ov’ e la lira ? ove 1 ’ usata vena ? 

Questa e gia secca; e d'alta polve immonda 

Quella da un faggio fulminato pende : . • 

Ne fia , che a preghi miei Febo risponda. 

Pure, quando vergogna anco mi torni 

Daile mie rime, ii canto 

Vo’ sciorre. A lode alineno 

Mi sia dato che umile 

L’ alto voler fo pieno 

Pe’ la Coppia gentile, ' 

Onde tanto mi vien conforto e, Iuinei 
Che di Muta non piu canti, o di Nume. 

Madre d’ Amor ! o fai tuo bel soggiorno 
Nell’ alta Pafo , o nell' ombrosa Gnido, 

O nelle apriche piagge di Citera, 

O ne ia terra Spera , 

Vieni, Dell’ aapettar son’ omai stanchi ' 

Questi due lidi Amanti. Ha il Ciel rivolte 

Nove lune dal di , che '1 primo foco j 

Si apprese a i casti petti, O quante volte 

( Sallo amore; e» tet dica ) o per soverchio *- 

Ardor su per le gote 

Si sparse il sangue , o corse • . 

Per fredda tema al core ! 

( 1 ) Si allude alia dedicatione, ove diceri dnlt atUort . . . 7 
carmi ait rui muto raccolpo. 


Be » 


Quan. 
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Quanti uopo fu sciorse 

Sospir dei petto! Amore 

Sallo: tel dica Amor, Dolce ti stringa 

Di lor pietade, e’l nodo or ti distringat 

Te, Dea d'amor, che amore a prova intendi 

Fia che pieta di due gentili Auianti 

Non tocchi? Ne le piu gelate tane 

Sia che le tigri irenne 

Ardon d’ amor : sai , che d’ amor sovente 

In mczzo alie fredd’ aeque i vecchi Fiunu 

Arsero , e giu nel tartaro profondo , 

E li negli alti cerchi arsero i Numi. 

Sai pur, comc talor trasse a rabbioio 
Furor le piu solinghe , ■" 

E schive nalve : e spesso 
Indegno strazio e reo 
Del somrno Giove istesso 
Amor superbo feo: 

Sai , come il feo di te , quando in sua ria 

Foraa ti trasse. E di oostor che fia? 

O Dea dell’ ombre e dei silenzio amica , 

Vieni. Le sue ner’ ali intorno ha stese 
Gia la tacita notte , e l aria bruna 
Sol de la bianca luna 
Fende 1’ incerto raggio. I Vati al petto 
Gii si recan le lire e van eoo lenta 
Mano tentando le sonore corde, 

Onde co’ dolci carmi il suon consenta. 

Stuol di fanciulli , ch’ alto levi , e scuota 
Le maritali te de , 

O canti Imenc Imene : 

Schiera di Madri eletta , 

Che al iido Sposo mene 
La vergin timidetta , 

Ed altro , onde simii Coppia si onora, 

Ecco k gia presto, e tn non vieni ancora! 

Giuno forse t’ involge in nuovo affanno , 

O la Noja dell’ ispido marito 
Nel quinto giro a consolar ti stai ) 

Ma qui brieve farai 

Dimora. Ah vieni puf: nell’ alta mmte 

Cosi non pia la suora aspra di Giove 


Serbi ’1 giudizio dei Pastore Ideo, 

Cagion di cotant’ ire antiche e nove : 

Cosi consenta il Padre degli Dei, 

Ghe’1 tardo e fosco Name, 

A cui per fati crudi , 

E 1’ antica e fumosa 

Caverna Etnea lasci a' Ciclopi suoi, 

E torni ornat’ e bello agli occlii suoi. 

Vien’Veuere, vieni. Ahi le inie voci 
Disperde il vento , e 1' affannata lena , 

Cauzon, mi fugge . Ma di nova luce 
11 Giel ecco si accende : 

Ecco 1’ alme Colombe: ecco gia scende 
La bella Diva a noi. O come allato 
Le cherzano , le Grazie , il riso , e ’1 gioce } 

Ed o come eila vaga oltre 1’ usato ! 

Certo tal non apparse 
Ne la pendice Idea; 

Ma tempo e di tacerr ecco la Dea. 

In morte dei Marckese Fraggianmi. 


Non mai quel labro un dolce riso aprio: 

Non mai bella pie tA pinse quel volto; 

E si piange cosi, come se tolto 
Morte ne avesie U piu gentile e pio 
Pastor d’ Arcadia ! Ab si. Del secol rio , 
Schivo romper la spoglia, ov’ era involto, 
Volea quel puro altero spirto, e sciolto 
Tornare al suo beato astro natio; 

Ma nol potendo , e dei suo iungo esiglio 
Gi h stanno , e piu dei folle viver nostro 
Altrui prende va, e se medesimo a sdega». 
Ma o quanti ricondusse a buon consiglio 
La sua nobil ferocia ! Ab sl che deguo 
’1 defunto Pastor dei pianto vostro. 



Ter la Morte di Franatioo Ventura 

Ta che vedi di me la gi usta doglia , 

A chieder pace alia fredd’ urna accanto , 

Non isdegnar da la beata «oglia 
L’ infelice , ohe Tersa amaro pianto ; 

Che troppo Tegro cor si turba, e addoglta. 

Ora , cbe langae il bianco cener sauto 
Ultimo avvanzo de 1' uniana spogita 
Ch’ ebbe fra noi d’ alti pregi il vaato 

Lasso, non ho chel misero conforto < i 
Di lagrimar vicino a’ sordi manni, .4 
Che a qualohe senso di picta nchiamo. • 

Uopoche per destin , ah! sei gia niorto 
Qui mitigo 1’ affanno, e viver panni 
Men lontano da te, che onoro , e chiamo. 

Per la morte dello steseo V entura. . 

1 * ' » ' 

O de’ secoli Eroa , e di natura 
Dono alia nostra tospirosa etade , 

Esempio de le forme eccelse e rade 
Che muovon la mortal materia oscura. 

Dopo una gloria , che si serba , e dura 
Ne’ posteri , e per tempo unqua non cade, 
Varcate gia dell’ etere le «trade , 
ln Dio riposi , anima iieve , e para. 

Ma noi, pcrdula Taura, e’l chiaro lume, 

La fortuBa , il sostegno, e la speranza , 
latomo al fredd© sasso andiam dolenti. 

In noi medesirai *on gli aspri tormenti 
E la vita, cbe al duol misera avvansa, 
Mandi dagli occhi fuori ua caldo huiBA* 


Poich& guatb vostr’ opra invidia rea , 

La livida pupilla in ira torse , 

Ed il grido, ch’al Ciel di voi s’ergea, 

La fredda ma>o per dolor si morse. 

Donde toglieste voi la bella idea 
Delia ftnta cittade, a cui non sorse 
Pari o simile unquanco? Ah non dovea, 
Spirto genti 1 . si tosto alui -n diseiorse. 

Par *6 , che nuove e piii sublimi forme 
Volgete or voi nel fervido pensiero . 

Clie non saran giammai per tempo spente 

Noi le vedrem quel di, che ’1 Rege altero 
Menando pompa di feroci torme 
Ritornera dal barbaro Oriente. 

"V ergine d’ Adria onor , alma nipote 
Di lui, che impiera dai latini colli, 

Vegg» che’l bel vermiglio orna le gote , 
Ne son’i lumi d’ ombra gravi, e molli. 

Impavida cosl premi le vuote 
Di speronza d’uscir soglie , che folli 
Chiami i Profani ; e non ritarda , o scuote 
Fortuna il piede, e non avvien che crolli. 

Di te stessa maggior riguardi il Trono 
In tua stirpe, e nol cari; e rendi in tanto 
Famoso, e augusto il sacrificio, e '1 dono. 

Nobil vitlima t’offrl in lieto canto, 

Che ne rimbomba il Tebro amico il snono, 
E onisci al Regno d’ umiltade il vanto. 


Per la riconciliazione di Roma con Venetia. 




Torn6 Damtnc , che l’ct4 futui a 
Vtdea merce d’ un Nume in pelto ascosn. 
£ lieto dissc: o giorno almo e famoso ? 
Jtacqne Licori, e ’1 saorituio impura 
Fianuna non cinse, o torbid’aura oscura: 
Era sereno il Ciel , 1’ astro amo roso. 

A la uuova belta , che tarda morte 
Aspetta, arder vedrem fanni e pastori 
Dipinti il viso di color diversi. 

Ma o Dio stranio pastore avralla in sorte: 
Ecco ei ne toglie la gentil Licori , 

E lascia tanti sol d’ invidia aspersi. 


FINE. 
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